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PROGRAMA DE VIGILANCIA AMBIENTAL

PARA LA OPERACION, MANTENIMIENTO Y

ABANDONO DE ESTACIONES DE SERVICIO
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ALMACENES DISTRIBUIDORES DE LA FRONTERA, S.A. DE C.V.
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I

OBJETIVO.

Este Programa de Vigilancia Ambiental se establece con el objeto de:

Dar cumplimiento a las disposiciones legales establecidas en materia de Impact°

Ambiental respect° a las actividades de operaciOn y mantenimiento y abandono de

sitio de Estaciones De Servicio.

Contar con un documento que describa las medidas de prevenciOn y mitigaciOn para

proteger el ambiente y preservar y restaurar los ecosistemas, a fin de evitar o reducir

al minimo sus efectos negativos sobre el ambiente durante la realizaciOn de obras

y actividades, al tiempo que facilite su ejecuciOn, especificando las actividades y

procedimientos que se aplicaran.

Resulta indispensable implemental un programa de vigilancia ambiental para la

EstaciOn de Servicio, mediante el cual se documente y evalue que las medidas de

mitigaciOn propuestas en el lnforme Preventivo sean ejecutadas en tiempo y forma.
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Estructura Organizacional.

Mediante la estructura organizacional se provee un orden jerarquico para la toma

de decisiones en el proyecto a realizar, esto con el f in de asignar labores y

responsabilidades especificas para cada miembro que participa en el desarrollo de

dicho proyecto.

labia 1. Estructura organizacional que muestra las jerarquias y responsabilidades

de los involucrados.

rjrrjri .frarrr.;rilltr,

1. Representante Legal
/  Persona de Alta

Jerarquia

L i c .  Hec t o r  Ed uar d o
Cal d er d n  Her n an d ez .

Repres entante legal
de:

A l m a c e n e s
Distr ibu idores de la
Frontera, S.A. De C.V.

• Procedimientos de solicitudes y Pagos relacionados.
• Responsabilidad ante la PROFEPA de cualquier Hick) en materia
ambiental de las empresas o personal contratado para el desarrollo
del proyecto.

• Responsable de realizar as obras y gestiones necesarias para
mitigar, restaurar y controlar los impactos ambientales adversos que
no hayan sido considerados par IP

• Modificaciones al Proyecto.
• Responsable de los trabajos de campo y establecimiento de
bitacora de actividades.

• Responsable del seguimiento de los programas establecidos.

2 Consultor Ambiental

• Verificacion en el area del proyecto, a efecto de constatar el
cumplimiento ambiental establecido en el presente Programa, en las
diferentes actividades que se realicen en las etapas
• Revisar la documentacion recabada en materia ambiental generada
par el proyecto.
• El asesor ambiental debera contar con amplio domino de la
legislacion ambiental, ademas de tener acceso a los estudios
ambientales (IP), su informacion complementaria y las resoluciones
correspondientes.
• Vigilar el cumplimiento de as medidas de mitigacian emitidas en el
Informe Preventivo.
• Realizar reuniones periodicas con el Director Responsable de la
Obra y los contratistas, para evaluar el cumplimiento ambiental del
proyecto. Arribo del autotanque a estaci6n de servicio.

• Realizar reuniones peri6dicas con el Director Responsable de la
Obra y los contratistas, para evaluar el cumplimiento ambiental del
proyecto. Arribo del autotanque a estacian de servicio.

• Asesorar a los contratistas en la capacitaciOn de sus trabajadores
en aspectos relacionados con la protecci6n ambiental.

• Emitir recomendaciones tecnicas de conformidad con la
normatividad ambiental.

• Elaboracion de los informes de actrvidades de material ambiental,
sustentada con evidencias y fotografias.
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1.1 Proyecto

ESTACION DE SERVICIO SUCURSAL 8190 "E09524".

1.1.1 Ubicacion del Proyecto

El proyecto consiste en la realizacion de obras y actividades para la operaciOn de

una Estacion de Servicio PEMEX, con la instalacion de un tanque cilindrico

horizontal, doble pared con espacio anular definido con capacidad de 100,000 litros

para gasolina premium; un tanque cilindrico horizontal, doble pared con espacio

anular con capacidad de 100,000 litros para gasolina magna; y un tanque cilindrico

horizontal, doble pared con espacio anular con capacidad de 100,000 litros para

diesel; cinco dispensarios para gasolina magna, premium y diesel, ubicada en Av.

Miguel Ahumada #1510 KM. 236 + 600 de la Carretera Federal 45 C.P. 32800, Cd.

Ahumada, Chihuahua, sobre un predio con una superficie total de 9,000 mts2.

104.00

aLula 3014,11111,
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Figura 1.1.- Ubicacion del Proyecto.
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• Mantener estrecha comunicaciOn con el Director Responsable de la
Obra e informar de cualquier situaciOn que ponga en riesgo el
equilibrio ecologic° y/o proteccion del ambiente en el predio o en area
de influencia.

• Revisar diariamente la calidad del aire correspondientes a las
estaciones de monitoreo ambiental cercanas y avisar al Promovente
de la indicacion de paro de labores cuando la autoridad ambiental del
Estado, declare Pre contingencia o Contingencia Ambiental.

3. Contratistas
• Responsables de Ilevar a cabo el proyecto o proveer los servicios
necesarios para su cumplimiento

Seguimiento Ambiental De Las Medidas De MitigaciOn

A continuaciOn, se enlistan as medidas de mitigacibn que se deben seguir durante

las etapas del proyecto.

Etapa de operaciOn y mantenimiento de la estacion de servicio.

Agua.

Caracteristicas fisicoquimicas del aqua superficial.

• Las instalaciones cuentan con un sistema de drenaje de aguas aceitosas, el cual

capta exclusivamente as aguas provenientes de las areas de despacho y tanques

de almacenamiento. Este sistema esta conformado por registro, rejillas y trampa de

combustible. Las rejillas se encuentran en cada posicion de despacho, area de

tanques y cuarto sucio, con pendiente hacia el registro del drenaje aceitoso, para

despues ser almacenadas en una cistema hasta su manejo adecuado, evitando su

dispersion y afectaci6n a aguas superficiales.

• Durante la actividad de descarga del autotanque al tanque de almacenamiento de

combustible se deben considerar los procedimientos de prevenciOn adecuados,

senalizacion, verificaciOn de las condiciones de accesorios (mangueras, conexi6n a

tierra, etc.), ademas de la correcta conexi6n de los accesorios, para prevenir fugas

o derrames de hidrocarburos.
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Las colindancias de la EstaciOn de Servicio Sucursal 8190, ubicada en Cd.

Ahumada, Chih.; son las siguientes: Ver Tabla 1.1.

Tabla 1.1.- Colindancias del proyecto.

1-iinfr, (;,•--:1-(;i1-10 1;rAinr r.fr-:i

Norte Propiedad Privada
Sur Propiedad Privada
Este Carretera Panamericana

Oeste Propiedad Privada

1.1.2 Superficie total del predio y del proyecto

La superficie total del predio, corresponde a 9,000 mts2, de los cuales su totalidad

seran dispuestas para la ejecucion del proyecto.

1.1.3 Inversion requerida

El capital total para el desarrollo de la Estacion de Servicio se aproxima a los

$532,695.86 (Quinientos Treinta y Dos Mil Seiscientos Noventa y Cinco Pesos

86/100 M. N.).

Los costos de as medidas de mitigaci6n de los impactos ambientales generados

por el proyecto ascienden a $150,000.00 anuales (Ciento Cincuenta Mil Pesos

00/100 M. N.)

1.1.4 NOmero de empleos directos e indirectos generados por el desarrollo del

proyecto

La Estaci6n de Servicio cuenta con 3 empleados administrativos y 8 empleados

operativos.

1.1.5 Duracion del Proyecto

Se estima un aproximado de 30 afios de vida Util para el proyecto, no obstante, la

duraci6n del proyecto podra ser extendida mediante la instalacign de tanques de
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• Los tanques de almacenamiento de combustible cuentan con valvula de
sobrellenado, lo que previene sobrellenado del tanque y derrame de hidrocarburos.

• El tanque de almacenamiento cuenta con un sistema de control de inventarios que

permite saber en tiempo real los volOmenes de combustible en su interior, evitando

asi sobrellenado y posible derrame de petroliferos.

• Dentro de las instalaciones se tienen contenedores para el dep6sito de los residuos
sOlidos urbanos, los cuales son recolectados, manejados y retirados por un

prestador de servicio autorizado.

• Durante esta etapa se generan residuos considerados coma peligrosos, los cuales
son colocados en recipientes con tapa hermetica, identificados, almacenados

temporalmente en un sitio especificamente designado con piso impermeable y

conexiOn a drenaje aceitoso y, posteriormente manejados por un prestador de

servicios autorizado por las instancias correspondientes.

• En caso de un derrame pequeno de hidrocarburo se debe proceder
inmediatamente a cubrir con arena u otro material absorbente no combustible.

Cuanto se trate de derrames mayores, se debera represar a distancia, recoger el

producto y colocarlo en tambores para su disposici6n posterior. Debe evitarse la

introduccion de este producto a vias pluviales, alcantarillas, sotanos o espacios

confinados.

• En caso de presentarse algOn incidente o accidente el promovente seguira los
lineamientos establecidos por la AGENCIA en el documento "Disposiciones

Administrativas De Caracter General Que Establecen Los Lineamientos Para

Informar La Ocurrencia De Incidentes Y Accidentes A La Agencia Nacional De

Seguridad Industrial Y ProtecciOn Al Medio Ambiente Del Sector Hidrocarburos".

Publicado en el Diario Oficial de la Federacibn el viernes 4 de noviembre del 2016.

• El promovente debe registrar las descargas de aguas residuales ante las
autoridades estatales correspondientes, o en caso de contar con fosa septica esta

debera registrarse ante la CornisiOn Nacional del Agua (CONAGUA).
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almacenamiento nuevos y el retiro de los tanques actuales, una vez Ilegado a

termino su vide util. Para as actividades de retiro definitivo de tanques de

almacenamiento subterraneo se deberan seguir los procedimientos mencionados

en la NOM-005-ASEA-2016, numeral 8.8. Retiro def initivo de tanques de

almacenamiento, o la normative aplicable que la sustituya o reemplace, mientras

que la instalaciOn de tanques de almacenamiento nuevos se realizara de

conformidad a lo estipulado en la NOM-005-ASEA-2016, numeral 6.3. Diserio y

construccion de sistemas de almacenamiento, o la normativa aplicable que la

sustituya o reemplace.

1.2 Promovente

En el Anexo 1.2. Documentaci6n Legal del Promovente — Escritura No. 4,210 "Acta

Constitutiva", se presenta una copia de la Escritura No. 4210, en la Ciudad de

Juarez, Distrito Bravos, Estado de Chihuahua, el primer dia del mes de agosto de

mil novecientos sesenta y nueve, ante el notario pUblico no. 12, Lic. Francisco

Alfredo Negrete, en la cual se manifiesta constituir una sociedad mercantil

denominada "Almacenes Distribuidores de la Frontera" Sociedad An6nima o su

abreviatura S.A.

1.2.1 Registro Federal de Contribuyentes

El R.F.C. de la empresa es A0F6908013Q9. Ver Anexo 1.2. Documentacion Legal

del Promovente — Registro Federal de Contribuyentes.

1.2.2 Nombre y Cargo del Representante Legal

El representante legal de "Almacenes Distribuidores de la Frontera, S.A. de C.V." es

el Lic. Hector Eduardo Calderon Hernandez

como consta en el acta niimero siete mil quinientos cinco bajo la autorizaciOn del

notario public() No. 20 el Lic. Enrique Antonio Mazpiilez Perez. Ver Anexo 1.2

Documentacion Legal del Promovente — Escritura No. 7505 e identificaciOn oficial

del Representante Legal.
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• El promovente debe contar con un Sistema de AdministraciOn de Riesgos, para

identificar y corregir situaciones que pudieran generar riesgos e interrupciones

repentinas de operacion de equipos e instalaciones, lo que prevendra fugas o

derrames de hidrocarburos y su posible arrastre par aguas pluviales.

Cal/dad del aqua subterranea.

• El contar con tanques de almacenamiento de doble pared, contribuye a la

protecciOn contra derrames de combustible al subsuelo y afectaciOn a los mantos

freaticos de la zona, al contar con un espacio anular donde captar posibles fugas

del tanque primario.

• Los tanques de almacenamiento de doble pared cuentan con un dispositivo de

detecciOn electrOnica de fugas en el espacio anular, lo cual permite detectar fugas

de combustible de la primera pared o la presencia de agua de mantos freaticos,

reduciendo el riesgo de afectaciOn al agua subterranea.

• Se cuenta con pozo de observacion con sensores instalado, que permite detectar

la presencia de vapores de hidrocarburos en el subsuelo, en caso de ocurrir fugas,

permitiendo la detecciOn de las mismas antes de impactar las aguas subterraneas.

• El dispensario esta instalado sobre un contenedor hermetico con sistemas de

deteccion electronica de fuga que, en caso de fuga de petroliferos, contiene y

detecta el derrame, evitando la afectacion a aguas subterraneas.

• Las pruebas de hermeticidad en tuberia alimentadas por tanques de doble pared

se deben realizar de la siguiente manera: una previo a la puesta en servicio de la

Estaci6n de Servicio, otra a los 5 arias y a partir del sexto ano, en forma anual,

previniendose fugas de la misma y posible afectaciOn al agua subterranea. • En caso

de producirse un derrame se procedera conforme lo establece la Ley General para

la PrevenciOn y GestiOn Integral de los Residuos, su Reglamento y las acciones

para la remediaciOn, se Ilevaran a cabo conforme a lo establecido en la NOM-138-

SEMARNAT/SSA1-2012, o la que la modifique o sustituya.
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1.2.3 Direccion del Promovente para oir y recibir notificaciones

1.3 Responsable del Informe Preventivo

RazOn Social del Responsable: Grupo Camvia, S.A. de C.V.

R.F.C.: G0A040730T12

Responsable Tecnico del estudio

Ingeniero Quimico Alejandro Caballero

% GRUPO
CAM VIA hygc—%w a7—Thtle c.em

Ing. Alejandro Caballero.

Responsable Tecnico del Estudio

Ced. Prof. 3921343
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Domicilio, teléfono y correo electrónico del representante legal, artículo 
113 fracción I de la LFTAIP y artículo 116 primer párrafo de la LGTAIP.

Clave Única de Registro de Población, fotografía y 
firma del responsable técnico, artículo 113 fracción 
I de la LFTAIP y artículo 116 primer párrafo de la 
LGTAIP.

Firma del responsable 
técnico, artículo 113 
fracción I de la LFTAIP y 
artículo 116 primer 
párrafo de la LGTAIP.

Clave Única de 
Registro de Población 
del responsable 
técnico, artículo 113 
fracción I de la LFTAIP 
y artículo 116 primer 
párrafo de la LGTAIP.
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• Dentro de as instalaciones se tienen contenedores para el depOsito de los residuos

solidos urbanos, los cuales son recolectados, manejados y retirados par un

prestador de servicio autorizado. • Durante esta etapa se generan residuos

considerados coma peligrosos, los cuales son colocados en recipientes can tapa

hermetica, identificados, almacenados temporalmente en un sitio especificamente

designado con piso impermeable y conexi6n a drenaje aceitoso y, posteriormente

manejados par un prestador de servicios autorizado par as instancias

correspondientes.

• En caso de un derrame pequerio  de h idrocarburo se debe proceder

inmediatamente a cubrir con arena u otro material absorbente no combustible.

Cuanto se trate de derrames mayores, se debera represar a distancia, recoger el

producto y colocarlo en tambores para su disposicion posterior. Debe evitarse la

introducci6n de este producto a vias pluviales, alcantarillas, sOtanos o espacios

confinados.

• En caso de presentarse algOn incidente o accidente el promovente seguira los

lineamientos establecidos par la AGENCIA en el documento "Disposiciones

Administrativas De Caracter General Que Establecen Los Lineamientos Para

Informal- La Ocurrencia De Incidentes Y Accidentes A La Agenda Nacional De

Seguridad Industrial Y ProtecciOn Al Media Ambiente Del Sector Hidrocarburos".

Publicado en el Diana Oficial de la FederaciOn el viernes 4 de noviembre del 2016.

• El promovente debe contar con un Sistema de administraciOn de riesgos, para

identificar y corregir situaciones que pudieran derivar en fallas de as sistemas de

control de fugas de los tanques de almacenamiento, previniendo afectacion a los

mantas freaticos.

Suelo.

Caracteristicas fisico quimicas del sue/a.

• El contar con tanques de almacenamiento de doble pared, contribuye a la

protecciOn contra derrames de combustible al subsuelo y afectacion a los mantas
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DirecciOn

R.F.C.: G0A040730T12

REGISTRO COMO PRESTADOR DE SERVICIOS DE IMPACTO AMBIENTAL:

SPMARN/PSA/IAR/093/201 5
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Domicilio, teléfono y correo electrónico de persona física, 
artículo 113 fracción I de la LFTAIP y artículo 116 primer 
párrafo de la LGTAIP.
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freaticos de la zona, al contar con un espacio anular donde captar posibles fugas

del tanque primario.

• Los tanques de almacenamiento de combustible cuentan con valvula de

sobrellenado, lo que previene sobrellenado del tanque y derrame de hidrocarburos.

• El tanque de almacenamiento cuenta con un sistema de control de inventarios que

permite saber en tiempo real los volumenes de combustible en su interior, evitando

asi sobrellenado y posible derrame de petroliferos.

• Los tanques de almacenamiento de doble pared cuentan con un dispositivo de

deteccion electronica de fugas en el espacio anular, lo cual permite detectar fugas

de combustible de la primera pared o la presencia de agua de mantos freaticos,

reduciendo el riesgo de afectaciOn al agua subterranea.

• Se cuenta con pozo de observaciOn con sensores instalados, que permite detectar
la presencia de vapores de hidrocarburos en el subsuelo.

• El dispensario esta instalado sobre un contenedor hermetico con sistemas de

detecciOn electrOnica de fuga que, en caso de fuga de petroliferos, contiene y

detecta el derrame.

• Durante la actividad de descarga del autotanque al tanque de almacenamiento de

combustible se deben considerar los procedimientos de prevenciOn adecuados,

sefializacion, verificacion de las condiciones de accesorios (mangueras, conexion a

tierra, etc.), ademas de la correcta conexiOn de los accesorios, para prevenir fugas

o derrames de hidrocarburos.

• Las pruebas de hermeticidad en tuberia alimentadas por tanques de doble pared

se deben realizar de la siguiente manera: una previo a la puesta en servicio de la

Estacion de Servicio, otra a los 5 anos y a partir del sexto ano, en forma anual,

previniendose fugas del sistema, lo que ocasionaria afectacion de las

caracteristicas fisicoquimicas del suelo.
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REFERENCIAS A LOS SUPUESTOS DEL ARTICULO 31
DE LA LEY GENERAL DEL EQUILIBRIO ECOLOGIC° Y

LA PROTECCION AL AMBIENTE

•
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• El promovente debe contar con un sistema de administracion de riesgos, para

identificar y corregir situaciones que pudieran generar riesgos e interrupciones

repentinas de operaci6n de equipos e instalaciones, lo que prevendra fugas o

derrames de hidrocarburos en el suelo.

• En caso de un derrame pequeno de hidrocarburo se procedera inmediatamente a

corregir el origen del derrame y cubrir con arena u otro material absorbente no

combustible. Cuanto se trate de derrames mayores, se debera represar a distancia,

recoger el producto y colocarlo en tambores para su disposiciOn posterior.

• En caso de presentarse algun incidente o accidente el promovente seguira los

lineamientos establecidos por Is AGENCIA en el documento "Disposiciones

Administrativas De Caracter General Que Establecen Los Lineamientos Para

Informar La Ocurrencia De lncidentes Y Accidentes A La Agenda Nacional De

Seguridad Industrial Y ProtecciOn Al Medio Ambiente Del Sector Hidrocarburos".

Publicado en el Diana Oficial de la Federaci6n el viernes 4 de noviembre del 2016.

• Las instalaciones cuentan con un sistema de drenaje de aguas aceitosas, el cual

capta exclusivamente las aguas provenientes de las areas de despacho y tanques

de almacenamiento. Este sistema esta conformado por registro, rejillas y trampa de

combustible. Las rejillas se encuentran en cada posidon de despacho y area de

tanques, con pendiente hacia el registro del drenaje aceitoso. para despues ser

almacenadas en una cisterns hasta su manejo adecuado, evitando su dispersion y

afectaciOn a suelos cercanos.

• Dentro de las instalaciones se tienen contenedores para el depOsito de los residuos

sOlidos urbanos, los cuales son recolectados, manejados y retirados por un

prestador de servicio autorizado.

• Dentro de las instalaciones se tienen contenedores para el dep6sito de los residuos

sOlidos urbanos, los cuales son recolectados, manejados y retirados por un

prestador de servicio autorizado.
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11.1 Existan normas oficiales mexicanas u otras disposiciones que regulen las

emisiones, las descargas o el aprovechamiento de recursos naturales y, en

general, todos los impactos ambientales relevantes que puedan producir o

actividad.

NORMA OFICIAL MEXICANA NOM-005-ASEA-2016. DISENO,

CONSTRUCCION, OPERACION Y MANTENIMIENTO DE ESTACIONES DE

SERVICIO PARA ALMACENAMIENTO Y EXPENDIO DE DIESEL Y GASOLINAS.

Publicada en el Diana Oficial de la Federaci6n en fecha 07 de noviembre de 2016.

La Norma Oficial Mexicana NOM-005-ASEA-2016, es vinculante con el proyecto, en

virtud de que las obras y actividades que se realizan se encuentran en el supuesto

establecido en los articulos 28 fracci6n II y 31 frac,ciOn I de la Ley General del

Equilibrio Ecologic° y la ProtecciOn al Ambiente en Materia de EvaluaciOn del

Impact° Ambiental; 29 fraccion I del Reglamento de la Ley General del Equilibrio

EcolOgico y la Protecci6n al Ambiente en Materia de EvaluaciOn del Impact°

Ambiental. Asimismo, se tiene que la industria del Sector Hidrocarburos es de

exclusiva jurisdicciOn federal, por lo que en consecuencia, Onicamente el Gobierno

Federal puede dictar las disposiciones tecnicas; reglamentarias y de regulaciOn en

la materia, incluyendo aquellas relacionadas con el desarrollo sustentable, el

equilibrio ecologic° y la protecciOn al media ambiente en el desarrollo de la referida

industria. La presente Norma, se aplica en todo el territorio nacional y es de

observancia obligatoria para los regulados, establece las especificaciones,

parametros y requisitos tecnicos minimos de seguridad industrial y operativa, y

proteccion ambiental que se deben cumplir en el disello, construccion,

mantenimiento y operacion de estaciones de servicio de fin especifico y asociadas

a la actividad de expendio en su modalidad de estaci6n de servicio para

autoconsumo para gasolinas y diesel.

DISENO
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• Durante esta etapa se generan residuos considerados como peligrosos, los cuales

son colocados en recipientes con tapa hermetica, identificados, almacenados

temporalmente en un sitio especificamente designado con piso impermeable y

conexion a drenaje aceitoso y, posteriormente manejados por un prestador de

servicios autorizado por las instancias correspondientes.

• El promovente debe registrarse como generador de residuos peligrosos, asi como

de los residuos de manejo especial, ante la Agencia Nacional de Seguridad

Industrial y de Protecci6n al Medio Ambiente del Sector Hidrocarburos, en caso de

superar las 10 ton anuales de residuos generados, se debera elaborar un plan de

manejo de residuos en conformidad a la normatividad aplicable.

Atm6sfera.

Cal/dad del aire.

• Los tanques de almacenamiento cuentan con un sistema de recuperaciOn de

vapores fase I, el cual debe ser conectado durante la descarga del producto al

tanque de almacenamiento, para prevenir la propagaci6n de compuestos organicos

volatiles al ambiente.

• Los tanques de almacenamiento poseen un sistema de venteo normal, que permite

liberar el exceso de presiOn interna del tanque, derivada de la generaciOn de

compuestos organicos volatiles al aumentar la temperatura, de manera segura.

• Los tanques de almacenamiento cuentan con tapa de acero, que evita la emision
de compuestos organicos volatiles a la atmosfera.

• Las pruebas de hermeticidad en tuberia alimentadas por tanques de doble pared

se deben realizar de la siguiente manera: una previo a la puesta en servicio de la

EstaciOn de Servicio, otra a los 5 anos y a partir del sexto ano, en forma anual,

previniendose derrames y emisiones combustibles al ambiente.

• El promovente debe tramitar la Licencia Ambiental Unica (LAU), la cual es la

autorizaciOn en materia de prevenciOn y control de la contaminacion atmosferica
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5. Diserio

El diseflo de obras civiles comprende
las etapas de Proyecto arquitectOnico
y Proyecto basic°. Previo a la
construccion de la EstaciOn de
Servicio, el Regulado debe contar con
un Analisis de Riesgos elaborado par
una persona moral con
reconocimiento nacional
internacional, de conformidad con la
regulaciOn que emita la Agenda. Para
la elaboraciOn de Pianos remitirse al
ANEXO 3. No se diseflaran e
instalaran Estaciones de Servicio
debajo de puentes vehiculares.

\01,1(,(11

El presente proyecto cumple con
la realizacion del estudio para el
analisis de riesgos en los
terminos establecidos en el
presente punto, asimismo, se
manifiesta que la estaciOn de
servicio no se encuentra ubicado
en los lugares donde se prohibe
su instalaciOn.

5.1 Etapa 1.
Proyecto

Arquitectonico.

Previo a la elaboraciOn del proyecto
arquitectonico, el Director
Responsable de Obra debe contar
con el estudio de mecanica de suelos,
de topografia, de vientos dominantes
y en el caso de EstaciOn de Servicio
Marina tambien estudio de batimetria,
informacion de movimiento de
mareas (proporcionado por el
Servicio Mareografico Nacional,
dependiente del Institut° de Geofisica
de la Universidad Nacional Autonoma
de Mexico) y de corrientes, para
desarrollar la obra civil.
El proyecto arquitectOnico debe tener
la firma del responsable del proyecto
(profesionista de cualquier area de
ingenieria de construcci6n o
arquitectura). Ademas de lo anterior,
debe tener la firma del Director
Responsable de Obra, con los
respectivos datos de la cedula
profesional y acreditacion como perito
par parte de las autoridades
competentes y fechas de
otorgamiento y vigencia respectivas.

El presente proyecto cumple con
los lineamientos y requisitos
establecidos para la elaboracion
del proyecto arquitectonico, en
los terminos establecidos en el
presente punto.

5.1.1. Mecanica
de Suelos.

El estudio de mecanica de suelos
debe incluir como minima, lo
siguiente:
a ) La capacidad de carga del suelo a
la profundidad de desplante de las
estructuras.
b) La estratigrafia del subsuelo con
clasificaciOn de SUCS (Sistema Onico
de Clasificacion de Suelos), salvo
cuando haya rellenos.

El presente proyecto cumple con
la realizacion del estudio de
mecanica de suelos, asimismo,
se manifiesta que el mismo
contiene los requisitos
establecidos en el presente
punto de la Norma.
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que emite la Agencia para las fuentes fijas de jurisdicci6n federal que se encuentren

en operaci6n y que emitan o puedan emitir olores, gases o particulas solidas o

liquidas a la atmosfera del Sector Hidrocarburos para las estaciones de servicio de

expendio al ptliblico.

• Una vez obtenida la Licencia Ambiental Unica (LAU), ernitida por la Agenda

Nacional de Seguridad Industrial y de Proteccion al Medio Ambiente del Sector

Hidrocarburos, el promovente debera presentar la Cedula de OperaciOn Anual

(COA), el cual es el instrumento de reporte de las emisiones y transferencia de

contaminantes a la atmOsfera, suelo, agua y residuos peligrosos, la cual debera

presentarse cada afio posterior al otorgamiento de la licencia.

• El promovente debe contar con un sistema de administracion de riesgos, con el fin

de identificar y corregir situaciones que pudieran generar riesgos e interrupciones

repentinas en la operacion de equipo e instalaciones, asi como reparar o sustituir

equipos o instalaciones que ester) danadas o que no funcionan, lo que prevendra

fugas de corn puestos organicos volatiles al ambiente.

SocioeconOmico.

Riesqo.

• El promovente debe contar con un Sistema de administracion de riesgos, para
identif icar y corregir situaciones que podrian generar riesgo de derrame de

petroliferos, o incluso incendio o explosion al encontrarse con una fuente de

ignicion.

• En las areas con posibles riesgos se cuentan con dispositivos de paro de

emergencia, extintores y elementos protectores de acero, asi como serialamientos

preventivos, restrictivos e informativos, lo que disminuye el nesgo en el area.

• Los tanques de almacenamiento cuentan con un sistema de venteo normal, que

se encarga de liberar de manera segura la presiOn excesiva de los tanques derivada
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c) Calculo para la estabilidad de
taludes para excavaciones
proyectadas en obra.
d) DeterminaciOn de los bulbos de
presion de as cargas procedentes de
las construcciones colindantes a los
tanques y obras o edificaciones del
proyecto, de acuerdo al tipo y tamario
de construcciones colindantes.
e) Sondeos con un minimo de 10 m
para la determinaci6n del nivel de
manto freatico.
f) Conclusiones y recomendaciones
para el alojamiento de los tanques de
almacenamiento.
Determinar la sismicidad del predio
estudiado. Podra utilizarse como
referencia el Manual de diseno de
obras civiles de la Comisi6n Federal
de Electricidad.
Dependiendo de la zona donde se
pretenda construir la Estacion de
Servicio se realizara la determinacion
de estructuras geologicas tales como
fallas, fracturas, subsidencia,
fenOmenos de tubificaci6n,
oquedades o fen6menos de
disolucion y licuacion.

Vlig.111 f(,1(w

5.1.2. Proyecto
Arquitectonico.

El Proyecto arquitectonico debe
contener lo siguiente:
a) Elementos estructurales
memorias de calculo.
b) Poligonal del predio o de la zona
federal maritime, terrestre, fluvial o
lacustre, indicar el sentido de las
vialidades, accesos, carreteras o
caminos colindantes.
c) Plantes arquitectonicas y azoteas
(segan disefio) de oficinas, casetas.
d) Zona de despacho y proyeccion de
techumbre, cuando aplique, indicar
dispensarios y productos asignados,
asi como el flamer° de mangueras
por dispensario, flamer° de posicion
de carga y flamer° de MOdulo de
despacho o abastecimiento de
combustible.
e) Interruptores de emergencia en
zona de despacho, fachada, interior
de oficinas y zona de
almacenamiento.

El presente proyecto cumple con
la realizacion del proyecto
arquitectOnico, asimismo, se
manifiesta que el mismo contiene
los requisitos establecidos en el
presente punto de la Norma.

%GRUPO
CAVIA www•gearma.com

13
Tnnes LOS Camp/taw

f4ardc.ittroiTS-5
Sawa fogoca.C.P

'Sat Pumas= OW&Wasseabil.

1811 81) 41 3S (It

*gonna 222
Asant:aCktormalf

OS _rim CP
OmploPlorst a.ew tidaz.

(SS) 3125 00 01



•

•

0) try=Awit..
ANEXOS INFORME PREVENTIVO

de la acumulaciOn de gases combustibles dentro de los mismos, y originada por

cambios ambientales de presion y temperatura.

• La bomba sumergible utilizada para operar los dispensarios de combustible cuenta

con un motor a prueba de explosiOn, y cuenta con un sistema de paro a control

rem oto.

• Si se presenta un accidente que comprometa la integridad de las mangueras que
alimentan al dispensario, se cuenta con valvulas de corte rapido (shut off) que

detendrian el flujo, eliminando el riesgo de derrames.

• Si se presenta un accidente que comprometa la integridad de las mangueras que

despachan petroliferos, se cuenta con valvulas de corte rapido break away, que

detendrian el flujo, eliminando el riesgo de derrames.

• En caso de presentarse algim incidente o accidente el promovente seguira los

lineamientos establecidos por la AGENCIA en el documento "Disposiciones

Administrativas De Caracter General Que Establecen Los Lineamientos Para

lnformar La Ocurrencia De Incidentes Y Accidentes A La Agenda Nadonal De

Seguridad Industrial Y ProtecciOn Al Medio Ambiente Del Sector Hidrocarburos".

Publicado en el Diario Oficial de la Federaci6n el viernes 4 de noviembre del 2016.

Abandono del sitio.

En caso de suspension y/o cierre de las instalaciones debera notif icar a la

Agenda Nacional de Seguridad Industrial y de Proteccion al Medio Ambiente

del Sector Hidrocarburos.

Agua.

Caracteristicas fisicoquimicas del aqua superficial y subterranea.

• Durante el abandono y/o extraccion de los tanques de almacenamiento de

combustible, tuberias, etc., deberan prevenirse derrames de combustibles y/o
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f) Delimitacion de areas verdes.

g) Niveles de piso terminado.

h) Area de tanques, indicar su
capacidad y producto.

i) Pozos de observacion (en la fosa de
tanques subterraneos).

j) Pozos de monitoreo en los limites
del pred io,  cuando sea requer ido
segun lo indicado en el numeral 6.3.4
inciso b) de esta Norma.

k) Sistema contra incendios,
extintores.

I) Gabinetes en isles de diesel (planta
y elevacion).

m) Rej illas, registros de drenaje de
aguas aceitosas, trampa de
combustibles y  t r a m p a  d e  g r a s a
(opcionat), indicar el volumen LAO de
estas; las trampas de grasa deben ser
obligatorias cuando se cuente con
auto laved°.

n) Cuarto de sucios.

o) Almacen de residuos peligrosos.

p) Cuarto de maquinas y/o cuarto de
tablero electrico.

q) Croquis de localizaci6n, indicar el
sent ido de las vialidades internas,
accesos, carreteras, calles o caminos
colindantes.

r) Cisterna (indicar su capacidad y
dimensiones: largo, ancho y
profundidad).

s) Localizacion de venteos.

t) Tipo de pavimentos.

u) Banquetas con anchos y rampas
de acceso.

v) Indicacion de vialidad interna del
usuario y del Auto-tanque.

w) Las Estaciones de Servicio que se
construyen al margen de carreteras
requieren disenar y habilitar carriles
para fac iRtar  e l acceso y sa lida
segura.

x) Posici6n de descarga del Auto-
tanque.

y) Pisos de circulacion.

z) Fachadas.

aa) Cortes.

4111CAM VIA www.gcamva.ccm
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residuos peligrosos, que pueden ser arrastrados por aquas pluviales o infiltrar a los

mantos freaticos.

• Las actividades de abandono y/o extracciOn de los tanques de almacenamiento de

combustible, tuberia, etc., se realizaran par personal capacitado y considerando los

procedimientos establecidos par la autoridad correspondiente, lo que prevendra

derrames de combustible que podrian infiltrar a aguas subterraneas.

• En caso que, durante la realizaciOn de la extracciOn de los tanques de

almacenamiento de combustible, tuberias, etc., se encontrasen evidencias de

derrames de combustibles, se procedera a realizar los analisis para determinar si

se requiere de la limpieza, caracterizaci6n y/o remediaciOn del area.

• El retiro, desmantelamiento y la disposici6n final de los tanques enterrados se hara

conforme a lo establecido en la normatividad ambiental aplicable.

Suelo.

Caracteristicas fisico ouimica del sue/a.

• Si durante el abandono del sitio alguna unidad de transporte o maquinaria Ilegara

a presentar alguna averia y tuviera que realizarse su mantenimiento en el sitio,

debera colocarse material impermeable o alguno recipiente de recoleccion, para

evitar el derrame de aceites, lubricantes y/o aditivos gastados.

• En caso de que durante las actividades de abandono y/o extracciOn de los tanques

de almacenamiento Ilegara a presentarse algun derrame de hidrocarburos, este

sera inmediatamente contenido, con el fin de evitar afectaciones a las propiedades

fisico - quimicas del suelo.

• Las actividades de abandono y/o extracciOn de los tanques de almacenamiento de

combustible, tuberia, etc., se realizaran par personal capacitado y considerando los

procedimientos establecidos par la autoridad correspondiente, lo que prevendra

derrames de combustible que podria afectar los suelos.
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bb) Cuadro de simbologia.

cc) Cuadra de areas y porcentajes

dd) Acotaciones.

ee) Muelles para instalaciones
marinas.

if) Seriales y avisos.

5.2. Etapa 2.
Proyecto
Basic°.

El proyecto basico debe tener la firma
del responsable del proyecto
(profesionista de cualquier area de
ingenieria de construccion o
arquitectura). Ademas de lo anterior,
debe tener la firma del Director
Responsable de Obra, con los
respectivos datos de la cedula
profesional y acreditaci6n como perito
por parte de las autoridades
competentes y fechas de
otorgamiento y vigencia respectivas.

En el proyecto basic°, adernas de
incluir lo serialado en el numeral 5.1
Proyecto arquitectonico, se debe
incluir lo siguiente:

Se manifiesta que el proyecto
basica, se ajustara y cumplira
con las especificaciones
sefialadas en la presente Norma,
en las Leyes y Reglamentos
aplicables en materia de
construccion y lo establecido en
el estudio de mecanica de suelos
respectivo.

5.2.1. Pianos de
instalaciones
Mecanicas.

Los pianos de planta de conjunto y
piano isometric° deben contener la
informacion siguiente,

a. Marcar la distribucion de lineas de
producto, recuperacion de vapores y
venteos, con la indicacion de sus
diametros, pendientes y el tipo de
material de las tuberias, senalar cada
uno de los tipos de combustibles se
especificara la presion de operaciOn
maxima a que estaran sometidas las
tuberias de proceso y con base en
ella deben ser probadas.

b. Instalacion del Sistema de
Recuperacion de Vapores (SRV) el
cual debe cumplir la regulacion en
materia de proteccion ambiental
emitida por la Agenda.

C. Especificaciones tecnicas de cada
tanque (tipo, material, dimensiones,
capacidad, conexiones, producto
almacenado)

d. Tipo y caracterIsticas (materiales y
presiOn de operacion maxima) de
dispensarios.

e. Indicar valvulas, accesorios y
conexiones de seguridad, detalle de
contenedores en dispensarios y

Se manifiesta que se cumpliran
las disposiciones, Iineamientos y
requisitos dictados para la
realizacian de los pianos de
instalaciones mecanicas, en los
terminos establecidos presente
punto de la Norma.
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• Si durante la extracciOn de los tanques de almacenamiento y/o tuberia, Ilegara a

observarse evidencia de derrame de hidrocarburos, se realizaran los analisis

correspondientes, para determinar la limpieza, caracterizaci6n y/o remediaci6n del

sitio, conforme a lo establecido en la legislacion y normatividad ambiental aplicables.

Atmosfera.

Cal/dad del aire.

• En caso del abandono y/o retiro de los tanques de almacenamiento, se debera

drenar y vaporizar las tuberias conectadas at tanque, de tat manera que queden

libres de productos y vapores.

• Se sugiere que el escombro generado par la demoliciOn de las construcciones no

permanezca en el sitio par tiempo prolongado, o en su caso sea protegido y/o

humedecido, tanto coma sea posible, de tat forma que se reduzca la fuga de

particulas at ambiente.

• Se sugiere que, durante la descarga de los escombros hacia las unidades de

transporte, estos sean vertidos a cortas distancias, lo que disminuira la dispersion

de polvo y particulas en suspensiOn y la generaci6n de ruido.

• Las unidades que transporten escombros deberan ser cubiertos, lo que reducira

la propagacion de material particulado.

• Se sugiere que la maquinaria, equipo y transporte utilizado para la etapa de

abandono del sitio se encuentre en buenas condiciones mecanicas, con el fin de

disminuir la generacion ruido y emisiones de gases contaminantes. Los vehiculos

deben cumplir con as normas oficiales mexicanas NOM- 041-SEMARNAT-2006,

NOM-045-SEMARNAT-2006 y NOM-080-SEMARNAT-1994.

• Si durante la etapa de abandono del sitio Ilegaran a quedar areas susceptibles a

la erosiOn, se sugiere su humedecimiento periodico con agua residual tratada, la

colocaciOn de grava y/o permitir el desarrollo del estrato herbaceo, como medida de

protecci6n at suelo.
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bombas sumergibles, sistemas de
deteccion de fugas, sistemas contra
incendios, valvulas de paro de
emergencia (shut-off valve), valvulas
de  p r es iO n vac io  en vent eos  de
gasolina,  valvulas de venteo para
combustible diesel, pozos de
observacion, pozos de monitoreo,
pozos de condensados y valvulas de
emergencia.

f. indicar cortes de trincheras.

g. Especificar el sistema electronic°
de detecci6n, alarma y mitigacion por
fugas en dispensarios, contenedores
de dispensarios y bombas
sumergibles, espacio anular de
tanques de almacenamiento y, en su
caso, pozos de observaciOn y
monitoreo.

V(1,1(, I /,,(,1()1,1

5.2.2.
Instalaciones
Hidraulicas.

Planta de conjunto y piano isometric°.

a. Marcar la distribuci6n de las lineas
de agua, su diametro, sus valvulas,
sus conexiones, tipo de tuberia y lista
de materiales.

b. Especificar la presi6n de operacion
maxima a que estaran sometidas as
tuberias de agua y con base en ella
sera probada.

c. Serialar capacidad de la Cisterna y
ubicacion de sus equipos.

d. Diagrama de la instalacion
incluyendo conexiones y tomas de as
redes, indicar valvulas de no retorno
(check valve) para prevenir contra
flujos.

Se manifiesta que se cumpliran
las disposiciones, lineamientos y
requisitos dictados para las
instalaciones hidraulicas en la
estacian de servic io, en los
terminos establecidos presente
punto de la Norma.

5.2.3. Drenajes.

Planta de conjunto con la distribuci6n
de la  red de drena j es  p luvia les  y
aceitosos. Es opcional especificar el
drenaje de aguas residuales.

a. Senalar su diametro y pendientes
de tuberias y su descarga a la red
municipal, incluyendo los detalles en
planta y code de registros y rejillas.

b. Cuando no exista red municipal
indicar pozo de absorci6n, o en su
caso el sistema de desecho de aguas
a utilizar.

c .  Se ind icaran por  separado los
registros que capten aguas aceitosas.

Se manifiesta que se cumpliran
las disposiciones, lineamientos y
requisitos dictados para los
drenajes en la estaci6n de
servicio, en los terminos
establecidos presente punto de
la Norma.
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Tabla 2. Cronograma de aplicacion de as medidas preventives y mitigatorias propuestas.

•

---7-

'.).

Las instalaciones cuentan con un sistema de drenaje de aguas aceitosas, el cual capta exclusivamente las aguas provenientes
de las areas de despacho y tanques de almacenamiento. Este sistema esta conformado por registro, rejillas y trampa de
combustible. Las rejillas se encuentran en cada posicion de despacho, area de tanques y cuarto sucio, con pendiente hacia el ..c."

registro del drenaje aceitoso, para despues ser almacenadas en una cisterna hasta su manejo adecuado, evitando su dispersion
y afectacion a aguas superficiales. ,

Durante la actividad de descarga del autotanque al tanque de almacenamiento de combustible se deben considerar los
—

procedimientos de prevenciOn adecuados, senalizacion, verificacian de las condiciones de accesorios (mangueras, conexion a
sT

6 tierra, etc.), ademas de la correcta conexion de los accesorios, para prevenir fugas o derrames de hidrocarburos.
Èw Los tanques de almacenamiento de combustible cuentan con valvula de sobrellenado, lo que previene sobrellenado del tanque
a
a
0

y derrame de hidrocarburos.

2 no0 El tanque de almacenamiento cuenta con un sistema de control de inventarios que permite saber en tempo real los volumenes
a a) de combustible en su interior, evitando asi sobrellenado y posible derrame de petroliferos.

E— 73,
-o Denim de las instalaciones se tienen contenedores para el deposit° de los residuos solidos urbanos, los cuales son recolecta dos,c

2. 0
43 manejados y retirados por un prestador de servicio autorizado.

.C
co
2

o
"E Durante esta etapa se generan residuos considerados como peligrosos, los cuales son colocados en recipientes con tapa

>.
._
a hermetica, identificados, almacenados temporalmente en un sitio especificamente designado con piso impermeable y conexiOn

c
.o

cr
o a drenaje aceitoso y, posteriormente manejados por un prestador de servicios autorizado por las instancias correspondientes.

._
o
2

c.)—o
4:--

En caso de un derrame pequeno de hidrocarburo se debe proceder inmediatamente a cubrir con arena u otro material
& 0 absorbente no combustible. Cuanto se trate de derrames mayores, se debera represar a distancia, recoger el producto y
0 to

c..) colocarlo en tambores para su disposicion posterior. Debe evitarse la introducci6n de este producto a vias pluviales, alcantarillas,
7:1o.— s6tanos o espacios confinados.
o)....
c.) En caso de presentarse algtin incidente o accidente el promovente seguira los lineamientos establecidos por la AGENCIA en el
roi documento "Disposiciones Administrativas De Caracter General Que Establecen Los Lineamientos Para lnformar La Ocurrencia
4)
(..) De lncidentes Y Accidentes A La Agencia Nacional De Seguridad Industrial Y Proteccion Al Medio Ambiente Del Sector

Hidrocarburos". Publicado en el Diana Oficial de la Federaci6n el viernes 4 de noviembre del 2016.

El promovente debe registrar las descargas de aguas residuales ante las autoridades estatales correspondientes, o en caso de
contar con fosa septica esta debere registrarse ante la Comision Nacional del Agua (CONAGUA).

El promovente debe contar con un Sistema de Administraci6n de Riesgos, para identificar y corregir situaciones que pudieran
generar riesgos e interrupciones repentinas de operaci6n de equipos e instalaciones, lo que prevendra fugas o derrames de
hidrocarburos y su posible arrastre por agues pluviales.
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d. En el caso de sistemas de drenaje
para aguas aceitosas, indicar planta,
cortes y detalles de trampa de
combustibles.

e. Serialar sistemas para el
aprovechamiento y reuso de aguas
residuales, en su caso.

f. Senalar cuadro de simbologia
hidraulica y lista de materiales.

5.2.4.
Instalaciones

Electricas.

Planta de conj unto y pianos electricos
adicionales que se requieran. El
Regulado debe evidenciar que cuenta
con el dictamen donde demuestre
que la Estacion de Servicio fue
verificada por una Unidad de
VerificaciOn de I nstalaciones
Electricas (UVIE) acreditada y
aprobada en terminos de la LFMN.

a. Indicar la acometida, el centro de
control electrico y radios de areas
peligrosas.

b. Indicar diagrama unifilar.

c. Sefialar el o los cuadros de cargas.

d. Indicar detalles del tablero de
control.

e. Indicar distribuci6n electrica de
corriente alterna (CA), y cuando
exista, indicar la corriente directa
(CD).

f. Indicar control electrico de los
sistemas de medicion y del sistema
electronico de deteccion y alarm@ por
fugas, sefialar el equipo a prueba de
explosion necesario para cada caso.
Indicar tanto cedula de tuberias como
sellos electricos tipo "EYS" o similar,
de acuerdo a la clasificacion de areas
peligrosas del grupo D, clase I,
divisiones 1 o 2.

g. Serialar sistema de alumbrado,
controles de iluminacion y anuncios.

h. Serialar sistema de comunicacion
en linea, u otro medio de transmision,
de tanques de almacenamiento y
dispensarios a traves de la consola o
la unidad central de control.

i. Senalar sistema de tierras y paros
de emergencia.

j. Indicar suministro de fuerza a
equipo con activador electrico.

Se manifiesta que se cumpliran
las disposiciones, lineamientos y
requisitos dictados para las
instalaciones electricas de la
estaci6n de servicio, en los
terminos establecidos presente
punto de la Norma.
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El contar con tanques de almacenamiento de doble pared, contribu ye a la protecci6n contra derrames de combustible al subsuelo
y afectaci6n a los mantos freaticos de la zona, al contar con un espacio anular donde captar posibles fugas del tanque primario.

Los tanques de almacenamiento de doble pared cuentan con un dispositivo de detecciOn electronica de fugas en el espacio
anular, lo cual permite detectar fugas de combustible de la primera pared o la presencia de ague de mantos freaticos, reduciendo
el riesgo de afectaci6n al agua subterranea.

co
0
c Se cuenta con pozo de observacion con sensores instalado, que perrnite detectar la presencia de vapores de hidrocarburos en

•nsL.. el subsuelo, en caso de ocurrir fugas, permitiendo la deteccion de las mismas antes de impactar las aguas subterraneas
11.5
.cs
z
in El dispensario este instalado sobre un contenedor hermetic° con sistemas de deteccion electronica de fuga que, en caso de

o es
= fuga de petroliferos, contiene y detecta el derrame, evitando la afectaci6n a aguas subterraneas,

c
a, a)._
E._

to
75 Las pruebas de hermeticidad en tuberia alimentadas por tanques de doble pared se deben realizes de la siguiente manera: una

c
11."

13
in previo a la puesta en servicio de la Estaci6n de Servicio, otra a los 5 anos y a partir del sexto ano, en forma anual, previniendose

cns
ic0 fugas de la misma y posible afectaci6n al agua subterranea.

n
>,

._

.E
E

En caso de producirse un derrame se procedera confon-ne lo establece la Ley General para la PrevenciOn y Gestion Integral de
los Residuos, su Reglamento y las acciones para la remediaci6n, se Ilevaran a cabo oonforme a lo establecido en la NOM -138-

' .o—c.,
o
o—

SEMARNAT/SSA1-2012, o la que la modifique o sustituya.
co
ics

4n
= Dentro de las instalaciones se tienen contenedores para el deposit° de los residuos salidos urbanos, los cuales son recolectados,

'

o.
0

in
vs
0

manejados y retirados por un prestador de servicio autorizado.
•—•-•in.— Durante esta etapa se generan residuos considerados como peligrosos, los cuales son colocados en recipientes con tapa
L.
al hermetica, identificados, almacenados temporalmente en un sitio especificamente designado con piso impermeable y conexion
0
ns a drenaje aceitoso y, posteriormente manejados por un prestador de servicios autorizado por las instancias correspondientes.

cs En caso de un derrame pequeno de hidrocarburo se debe proceder inmediatamente a cubrir con arena u otro material
absorbente no combustible. Cuanto se trate de derrames mayores, se debera represar a distancia, recoger el producto y
colocarlo en tambores para su disposiciOn posterior. Debe evitarse la introduccion de este producto a vias pluviales, alcanta rillas,
sOtanos o espacios confinados.

En caso de presentarse algOn incidente o accidente el promovente seguira los lineamientos establecidos por la AGENCIA en el
documento Disposiciones Administrativas De Caracter General Que Establecen Los Lineamientos Para Informar La Ocurrencia
De lncidentes Y Accidentes A La Agencia Nacional De Seguridad Industrial Y Proteccion Al Medio Ambiente Del Sector

,
Hidrocarburos". Publicado en el Diario Oficial de la Federaci6n el viernes 4 de noviembre del 2016.
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k. Senalar interruptores manuales o
de fotocelda.

I. Indicar instalaciones especiales de
ac uer do a las  nec es idades  de la
EstaciOn de Servicio (aire
acondicionado, sistema de purgado y
presiOn positiva, telefono, sonido,
sistemas inteligentes, Circuito
Cerrado de Television/CCTV,
perifericos electronicos
intrinsecamente seguros, entre
otros).

m. lndicar cuadro de simbologia
electrica.

\I I ,I(.1 (16 I;

CONSTRUCCION

1•1 VT()

6.1. Areas,
delimitaciones y

restricciones.

6.1.1. Areas.

El proyec to de cons t rucc ion de acuerdo a sus
neces idades  es tara cons t i tu ido par  las  areas ,
elementos y componentes siguientes:

a.  Of ic inas y casetas integradas a mac:tubs de
despacho o abastecimiento.

b. Cuarto de sucios.

c. Cisterna.

d .  Cuar t o de c on t r ol  e lec t r i c °  y / o c uar t o de
maquinas.

e.  Modulos  de despacho o abas tec imiento de
combustible.

f. Almacenamiento de combustibles.

g. Accesos y circulaciones.

h. Areas verdes.

i. Muelles para instalaciones marinas.

j. Almacen de residuos peligrosos.

6.1.2.
Delimitaciones.

En todos los casos se respetaran distancias a
areas de seguridad o se delimitaran por medio de
bardas, muretes, jardineras o cualquier otro medio
similar.

El Analisis de Riesgos debe considerar las
delimitaciones, accesos, vialidades y colindancias,
entre otros.

Se manifiesta que
se cumpliran las
disposiciones
lineamientos
establecidos para
las areas,
delimitaciones y
restricciones par la
presente Norma, y
las autoridades en
materia de
desarrollo urbano y
proteccion
ambiental
competentes.

6.1.3. Distancias
de Seguridad a

Elementos
Externos.

Senala la separaciOn que debe haber entre
elementos de restriccion y el predio de la Estaci6n
de Servicio o las instalaciones donde se ubique la

Se manifiesta que
la estacion de
servicio que se
pretende
desarrollar no se
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El contar con tanques de almacenamiento de doble pared, contribuye a la protecciOn contra derrames de combustible al subsuelo
y afectacion a los mantos freaticos de la zona, al contar con un espacio anular donde captar posibles fugas del tanque primario.

Los tanques de almacenamiento de combustible cuentan con valvula de sobrellenado. lo que previene sobrellenado del tanque
y derrame de hidrocarburos.

El tanque de almacenamiento cuenta con un sistema de control de inventanos que permite saber en tiempo real los volumenes
de combustible en su interior, evitando asi sobrellenado y posible derrame de petroliferos.

Los tanques de almacenamiento de doble pared cuentan con un dispositivo de detecciOn electrOnica de fugas en el espacio
anular, lo cual permite detectar fugas de combustible de la primera pared o la presencia de agua de mantos freaticos, reduciendo
el riesgo de afectacion al agua subterranea.

o
Tv"
= Se cuenta con pozo de observacion con sensores instalados, que permite detectar la presencia de vapores de hidrocarburos en
in el subsuelo.
752.

C 13 El dispensario esta instalado sobre un contenedor hermetic° con sistemas de detecciOn electronica de fuga que, en caso dea)._ u)
ca fuga de petroliferos, contiene y detecta el derrame.

E o. _
c

. _
E Durante la actividad de descarga del autotanque al tanque de almacenamiento de combustible se deben considerar los

c m
cr procedimientos de prevenciOn adecuados, serializaciOn, verificacion de las condiciones de accesorios (mangueras, conexion anr o
6 tierra, etc.), ademas de la correcta conexiOn de los accesorios, para prevenir fugas o derrames de hidrocarburos.

>,
c

._in
k= Las pruebas de hermeticidad en tuberia alimentadas per tanques de doble pared se deben realizar de la siguiente manera: una

' 0 VI previo a la puesta en servicio de la Estacion de Servicio, otra a los 5 arios y a partir del sexto ano, en forma anual, previniendose
cti...
a)

6
= fugas del sistema, lo que ocasionaria afectacion de las caracteristicas fisicoquimicas del suelo.

a.
0

u)
-c
2 El promovente debe contar con un sistema de administracion de riesgos, para identif icar y corregir situaciones que pudieran
0cv generar riesgos e interrupciones repentinas de operacion de equipos e instalaciones. lo que prevendra fugas o derrames de
,ea hidrocarburos en el suelo.
C-)1 En caso de un derrame pequeno de hidrocarburo se procedera inmediatarnente a corregir el origen del derrame y cubrir con

arena u otro material absorbente no combustible. Cuanto se Irate de derrames ma yores, se debera represar a distancia, recoger

, el producto y colocarlo en tambores para su disposicion posterior.

En caso de presentarse algbn incidente o accidente el promovente seguira los I ineamientos establecidos por la AGENCIA en el
documento "Disposiciones Administativas De Caracter General Quo Establecen Los Lineamientos Para Informar La Ocurrencia
De lncidentes Y Accidentes A La Agenda Nacional De Seguridad Industrial Y ProtecciOn Al Medio Ambiente Del Sector
Hidrocarburos". Publicado en el Diario Oficial de la FederaciOn el viernes 4 de noviembre del 2016.

__
Las instalaciones cuentan con un sistema de drenaje de aguas aceitosas, el cual capta exclusivamente las aguas provenientes
de as areas de despacho y tanques de almacenamiento. Este sistema este conformado por registro, rejillas y trampa de
combustible. Las rejillas se encuentran en coda posici6n de despacho y area de tanques, con pendiente hacia el registro del
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EstaciOn de Servicio. En cuanto a as restricciones
se observara segOn se indica:

a El area de despacho de combustibles se debe
ubicar a una distancia de 15.0 m medidos a partir
del eje vertical del dispensario con respecto a los
lugares de concentraciOn pOblica, asi como del
Sistema de Transporte Colectivo o cualquier otro
sistema de transporte electrificado en cualquier
parte del territorio nacional.

b. Ubicar el predio a una distancia de 100.0 m con
respecto a Plantas de Almacenamiento y
Distribuci6n de Gas Licuado de Petroleo, tomar
como referencia la tangente del  tanque de
almacenamiento mas cercano localizado dentro
de la planta de gas, al limite del predio propuesto
para la Estacion de Servicio.

Ubicar los tanques de almacenamiento de la
Estaci6n de Servicio a una distancia de 30.0 m con
respecto a antenas de radiodifusiOn o
radiocomunicaci6n, antenas repetidoras, lineas de
alta tension, vias ferreas y ductos que transportan
productos derivados del PetrOleo; dicha distancia
se debe medir  tomando como referencia la
tangente de tanque de almacenamiento mas
cercano de la Estacion de Servicio a las
proyecciones vert icales de los elementos de
restricci6n serialados.

d. Ubicar los tanques de almacenamiento de la
Estacion de Servicio a una distancia de 30.0 m con
respecto a lnstalaciones de Estaciones de
Servicio de Carburacion de Gas Licuado de
PetrOleo, tomar como referencia la tangente de los
tanques de almacenamiento de la EstaciOn de
Servicio.

e. Si par algOn motivo se requiere la construccion
de accesos y salidas sobre ductos de transporte o
distribucion de Hidrocarburos, se adjuntara la
descripcion de los trabajos de proteccion para
estos, los cuales deben estar acordes con la
Normativa apl icable y las mejores pract icas
nacionales e internacionales.

f. Las Estaciones de Servicio que se encuentren al
margen de carreteras se ubicaran fuera del
derecho de via de las autopistas o carreteras. Los
carriles de aceleraciOn y desaceleracion deben ser
los unicos elementos que pueden estar dentro del
derecho de via.

g. Las Estaciones de Servicio que se construyen
al  margen de carreteras requieren construir
carriles para facilitar el acceso y salida segura.

V11;1(.111 /•..(.101
encuentra e n los
supuestos
establecidos, por lo
que cumple con las
distancias de
seguridad a
elementos externos
que se precisan en
el presente punt°.
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drenaje aceitoso, para despues ser almacenadas en una cisterna hasta su manejo adecuado, evitando su dispersion y afectaci6n
,

a suelos cercanos.

Dentro de las instalaciones se tienen contenedores para el dep6sito de los residuos solidos urbanos, los cuales son recolectados,
manejados y retirados por un prestador de servicio autorizado.

_
Dentro de as instalaciones se tienen contenedores para el deposit° de los residuos solidos urbanos, los cuales son recolectados,
manejados y retirados por un prestador de servicio autorizado. - - -
Durante esta etapa se generan residuos considerados como peligrosos, los cuales son colocados en recipientes con tapa
hermetica, identificados, almacenados temporalmente en un sitio especificamente designado con piso impermeable y conexion
a drenaje aceitoso y, posteriormente manejados por un prestador de servicios autorizado por las instancias correspondientes.

El promovente debe registrarse como generador de residuos peligrosos, asi como de los residuos de manejo especial, ante la
Agencia Nacional de Seguridad Industrial y de Protecci6n al Medio Ambiente del Sector Hidrocarburos, en caso de superar las
10 ton anuales de residuos generados, se debera elaborar un plan de manejode residuos en conformidad a la normatividad
aplicable.

Los tanques de almacenamiento cuentan con un sistema de recuperacion de va pores fase I, el cual debe ser conectado durante
la descarga del producto al tanque de almacenamiento, para prevenir la propagacion de compuestos organicos volatiles al
ambiente.

Los tanques de almacenamiento poseen un sistema de venteo normal, que permite liberar el exceso de presiOn interna del
tanque, derivada de la generacion de compuestos organicos volatiles al aumentar la temperatura, de manera segura.

o
c Los tanques de almacenamiento cuentan con tapa de acero, que evita la emision de compuestos organicos volatiles a la
cu... atmosfera.
E._
c

cu—
cts

Las pruebas de hermeticidad en tuberia alimentadas por tanques de doble pared se deben realizar de la siguiente manera: una
2c Tu.

previo a Is puesta en servicio de la EstaciOn de Servicio, otra a los 5 afios y a partir del sexto ario, en forma anual, previniendose
co
2

-t)
-a

derrames y emisiones combustibles al ambiente.
>.
c

co
13 El promovente debe tramitar la Licencia Ambiental Unica (LAU), la cual es la autorizacion en materia de prevenciOn y control de;E 7-.. la contaminaci6n atmosferica que emite la Agencia para las fuentes fijas de junsdiccion federal que se encuentren en operacion

2.3

o y que emitan o puedan emitir olores, gases o particulas solidas o liquidas a la atmOsfera del Sector Hidrocarburos para las

a. estaciones de servicio de expendio al public°.
0

Una vez obtenida la Licencia Ambiental Unica (LAU), emitida por la Agencia Nacional de Seguridad Industrial y de Protecci6n
al Medio Ambiente del Sector Hidrocarburos, el promovente debera presentar la Cedula de Operacion Anual (COA), el cual es
el instrumento de reporte de las emisiones y transferencia de contaminantes a la atrnOsfera, suelo, agua y residuos peligrosos,
la cual debera presentarse cada ario posterior al otorgamiento de Is licencia.

El promovente debe contar con un sistema de administracion de riesgos, con el fin de identificar y corregir situaciones que
pudieran generar riesgos e interrupciones repentinas en Is operacion de equipo e instalaciones, asi como reparar o sustituir
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h .  C on s id er ar  l a  s u p er f i c i e  y  f r en t e m in im °
necesarios de la Estacion de Servicio de acuerdo
al ANEXO 5. y la tabla siguiente.

Tabla 1.
Superficie
minima (m2)

Frente principal
mlnimo (m
lineal)

400 20

6.2. Desarrollo
del Proyecto

Basic°.

6.2.1. Aspectos
del Proyecto

Basic°.

Las instalaciones electricas, el equipo electric° y
electronic° de la Estacion de Servicio localizado
en areas clasificadas como peligrosas, deben
contar con el dictamen emitido por una Unidad de
Verificaci6n de Instalaciones Electricas (UVIE)
acreditada y aprobada en terminos de la LFMN.

Los pisos del cuarto de sucios y cuarto de
maquinas y/o cuarto electrico deben ser de
concreto hidraulico sin pulir ode cualquier material
antiderrapante.

En cuarto de maquinas y/o cuarto electric° estaran
recubiertos con aplanado de cemento-arena y
pintura, lambrin de azulejo, ceramica o cualquier
otro material similar.

6.2.2. Oficinas. Las oficinas deben cumplir con as disposiciones
que sefialen el Proyecto arquitectonico.

6.2.3. Cuarto de
Sucios.

El espacio para el depOsito de residuos estara en
funcion de los requerimientos del proyecto el cual
debe estar cercado con materiales que permitan
ocuttar los contenedores o tambos que aloja en su
interior.

Se manifiesta que
se cumpliran as
disposiciones,
lineamientos
requis itos dictados
para las
instalaciones
electricas en la
estaciOn de
servicio, en los
term inos
establecidos
presente punto de
la Norma.

6 .2 .4 .  A l m a c e n
d e  R e s i d u o s

Pe l i g r o s o s .

El espacio para el almacen de residuos peligrosos
es t ar a en  f unc i6n  de los  r equer im ien t os  del
proyecto: el pis° estara convenientemente
drenado al sistema de drenaje aceitoso y cercado
con materiales que permitan ocultar los
contenedores o tambos que aloja en su interior. El
almacen contara con una altura no menor a 1.80m.

S e d eb e  c on s t r u i r  e l a lmac en  de residuos
peligrosos y separarlos de acuerdo a la
reglamentaciOn de las autoridades
correspondientes.

Se debe manejar  los  res iduos de acuerdo a los
requer imientos  es tablec idos  en la Ley General
para la Prevenc iOn y  Ges t ion In tegral  de los
Res iduos ,  s u  r eg lamento,  la Ley Gener al  del
Equilibria Ecologic° y la Proteccion al Ambiente y
las  Dispos ic iones  Adminis t rat ivas  de Carac ter
General que emita la Agenda_

El presente
proyecto cumplira
con las
disposiciones,
lineamientos
requisitos dictados
para la colocac ion
del almacen de
residuos peligrosos
en  la es t ac i6n  de
servicio, de
conformidad con lo
dispuesto en el
presente punto de
la Norma.
Asimismo, se
mani f ies ta que s e
somete a la
regulacion que
establece la

GRUPO
CAM VIA

20
Tams ILIS Campestre

Wm. dc, 14*.r.41 WS law 34:
San31 Ewar.343„,:i,

.Fmmarar :arm Mutrerteett

iirf) 43S

Rekviria Z22
Paw tAst i ne :LI

JAR& 019,A7
4.1.6.031erm. vkas-a-

‘55) SID 2580 e l



•
/00 torr.40%parilioidom

ANEXOS INFORME PREVENTIVO

•

." :•- 1.7 NU:11 :la,. .'1.:1: Zi:371

•
:17;

equipos o instalaciones que esten danadas o que no funcionan, lo que prevendra fugas de compuestos organicos volatiles al
ambiente.

El promovente debe contar con un Sistema de administracion de riesgos, para identificar y corregir situaciones que podrian
generar riesgo de derrame de petroliferos, o incluso incendio o explosion al encontrarse con una fuente de ignicion.

En as areas con posibles riesgos se cuentan con dispositivos de paro de emergencia, extintores y elementos protectores de
o
c

acero, asi como serialamientos preventivos, restrictivos e informativos, lo que disminuye el riesgo en el area,
a,

Los tanques de almacenamiento cuentan con un sistema de venteo normal, que se encarga de liberar de manera segura la
—c- presi6n excesiva de los tanques derivada de la acumulacion de gases combustibles dentro de los mismos, y originada por
co
c o cambios ambientales de presion y temperatura,
co
2

o 1
cil La bomba sumergible utilizada para operar los dispensarios de combustible cuenta con un motor a prueba de explosiOn, y cuenta

>.
a)
ix con un sistema de paro a control remoto.

c
c Si se presenta un accidente que comprometa la integridad de las mangueras que alimentan al dispensario, se cuenta con valvulas
._
C3 de corte rapid° (shut off) que detendn'an el flujo, eliminando el nesgo de derrames.co

Si se presenta un accidente que comprometa la integridad de las mangueras que despachan petroliferos, se cuenta con valvulas
o.
0 de corte rapid° break away, que detendrian el flujo, eliminando el riesgo de derrames.

En caso de presentarse algOn incidente o accidente el promovente seguira los lineamientos establecidos por la AGENCIA en el
documento "Disposiciones Administrativas De Caracter General Que Establecen Los Lineamientos Para Informar La Ocurrencia
De Incidentes Y Accidentes A La Agencia Nacional De Seguridad Industrial Y Proteccion Al Medio Ambiente Del Sector
Hidrocarburos". Publicado en el Diario Oficial de la Federaci6n el viernes 4 de noviembre del 2016.
Durante el abandono y/o extraccion de los tanques de almacenamiento de combustible, tuberias. etc., deberan prevenirse
derrames de combustibles y/o residuos peligrosos, que pueden ser arrastrados por aguas pluviales o infiltrar a los mantosTv

-o freaticos.
v.)
co Las actividades de abandono y/o extraccion de los tanques de almacenamiento de combustible. tuberia, etc., se realizaran por
c.)— personal capacitado y considerando los procedimientos establecidos por la autoridad correspondiente, lo que prevendrao

Igl
E
--.c derrames de combustible que podrian infiltrar a aguas subterraneas.

77) cr En caso que, durante la realizacion de la extracciOn de los tanques de almacenamiento de combustible, tuberias, etc., se
Tu
lo o0 o encontrasen evidencias de derrames de combustibles, se procedera a realizar los analisis para determinar si se requiere de la
0

_ _
ir: 7 limpieza, caracterizaciOn y/o remediacion del area.

C
0 in g/ El retiro, desmantelamiento y la disposici6n final de los tanques enterrados se hare conforme a lo establecido en la normatividad
V
7

la
0._ ambiental aplicableea.o ....
v) Si durante el abandono del sitio alguna unidad de transporte o maquinaria Ilegara a presentar alguna averia y tuviera que

ct
c.

I.L3
realizarse su mantenimiento en el sitio, debera colocarse material impermeable o alguno recipiente de recoleccion, para evitar

o
co el derrame de aceites, lubricantes y/o aditivos gastados.
co En caso de que durante las actividades de abandono y/o extracci6n de los tanques de almacenamiento Ilegar a presentarse
u algun derrame de hidrocarburos. este sera inmediatamente contenido, con el fin de evitar afectaciones a las propiedades fisico

— quimicas del suelo
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Legislacion
Ambiental en
materia de residuos
peligrosos
aplicable.

Se manif ies ta que
se cumpliran as

La superfic ie para las areas de maquinas de las disposiciones '
Estaciones de Servic io estara en funci6n de las lineamientos y

neces idades  del proyec to. En esta area se requisitos dictados

localizara en su caso la planta de emergencia de para el area de

energia electric@ o un equipo hidroneumatico para maquinas, cuarto

6.2.5. Area de la instalacion hidraulica, asi como cualquier otro de controles

equipo requerido. electricos y
Maquinas. modulos de

Los equipos deben ins talarse de acuerdo a las despacho o
recomendac iones  del fabr icante, ad em as  d e

almacenamiento en
contar con as medidas necesarias para contener la estacion de
los  der r am es  y  ev i t ar  l a  c on t am inac ion  que

servicio, en los
pudiera generarse por la operaciOn v, terminos
mantenimiento de estos equipos.

establecidos
presente punto de
la Norma.

El area para el  cuar to de cont roles  elec t r icos
estara en funcian de las necesidades del proyecto

6.2.6. Cuarto de y en el deben instalarse el interruptor general de
Controles la Es tac ion de Serv ic io, los interruptores y

Electric os. ar r anc ador es  de los  equ ipos , as i  c om o l os
inter ruptores  y tableros  generales  de fuerza e
iluminacion de toda la Estacion de Servicio

Los modulos  de despacho o abastec imiento de
combustibles guardaran distancias entre Si y los
diversos elementos arquitectonicos que Se manif ies ta que
conforman la EstaciOn de Servicio (excepto para se cumpliran las
la Estaci6n de Servicio ubicada en zona marina), disposiciones,
p or  l o  q u e s e ap l i c ar an ,  c om o m in t m o, las lineamientos y
distancias senaladas en as tablas 2 y 3: requisitos dictados

para el area deTabla 2. Zona de Zona de
Distancia vehiculos vehiculos maquinas, cuarto

6.2.7. Modulos de Transversal l igeros pesados de controles

Despacho o 'I Modulo a Doble Sencillo Sencillo Satoate electricos y

Abastecimiento.
guarnicion modulos de
de banqueta despacho o

6.00 6.00 6.00 6.00o en almacenamiento en
accesos y
salidas la estacion de

servicio, en los
2 Modulo a 6_00 3.50 6.00 3.50 term inos

guarnicion
de banqueta establecidos
en presente punto de
colindancias la Norma.

3 Modulo a 9.00 6.00 7.00 3.50
modulo
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Las actividades de abandono y/o extraccion de los tanques de almacenamiento de combustible , tuberia, etc., se realizaran por
personal capacitado y considerando los procedimientos establecidos por la autoridad competente, lo que prevendra derrames
de combustible que podria afectar los suelos.
Si durante la extracciOn de los tanques de almacenamiento y/o tuberia, liegara a observarse evidencia de derrame de
hidrocarburos, se realizaran los analisis correspondientes, para determinar la limpieza, caracterizaci6n y/o remediaciOn del sitio,
conforme a lo establecido en la legislacion y norrnatividad ambiental aplicables.
En caso del abandono y/o retro de los tanques de almacenamiento, se debera drenar y vaporizer las tuberias conectadas at
tanque, de tat manera que queden libres de productos y vapores.
Se sugiere que el escombro generado por la demolicion de las construcciones no permanezca en el sitio por tiempo prolongado,
o en su caso sea protegido y/o humedecido, tanto como sea posible, de tat forma que se reduzca la fuga de particulas at

o
P. a, ambiente.
(7) ,

7:1
Se sugiere que, durante la descarga de los escombros hacia as unidades de transporte, estos sean vertidos a cortas distancias.

Tu
lio 15 lo que disminuira la dispersion de polvo y particulas en suspension y la generacion de ruido.
o 13

-o Las unidades que transporten escombros deberan ser cubiertos, lo que reducira la propagaciOn de material particulado.c
o-o

cg
-o— Se sugiere que la maquinaria, equipo y transporte utilized° para la etapa de abandono del sitio se encuentre en buenas

cto To condiciones mecanicas, con el fin de disminuir la generaci6n ruido y emisio nes de gases contaminantes. Los vehiculos deben
13
ct

o cumplir con las normas oficiales mexicanas NOM-041-SEMARNAT-2006, NOM-045-SEMARNAT-2006 y NOM -080-
SE MAR NAT -1994.
Si durante la etapa de abandono del sitio Ilegaran a quedar areas susceptibles a la erosion. se sugiere su humedecimiento
periodic° con agua residual tratada, la colocacion de grave y/o permitir el desarrollo del estrato herbaceo, coma medida de
protecci6n al suelo.
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4 M6dulo
sencillo
diesel a
modulo
satelite
diesel

3 50 3 50

5 Zona de
gasolinas a
zona diesel

10 00 10 00 10.00 1000

Tabla 3. Zona de Zona de
Distancia vehiculos vehiculos
Longitudinal l igeros pesados

A Modulo a Doble Sencillo Sencillo Satelite
guarnicion
de banqueta

8.00 8.00 13.00 13.00en edrficios
en
colindancia

B MOdulo a 6.00 6.00 6.00 6.00
guarnicion
en salidas
(con
salida(s) al
frente)

C Modulo a 5.00 - -
modulo

D Zona de 1200. 12.00
gasolinas a
zona de
gasolinas

E Zona de 18.00 18.00 18.00 18.00
gasolinas a
zona diesel

Para los m6dulos no especificados en as tablas 2
y 3, aplicaran as distancias establecidas para los
modulos dobles,

En el distanciamiento de los diferentes tipos de
modulos de despacho o abastecimiento de
combustible se debe tomar en cuenta los radios de
giro de los diferentes tipos de vehiculos que
usaran dichos modulos.

Se deben instalar elementos protectores en cada
extremo de los modulos de despacho o
abastecimiento.

VIIK;I t,(461,!

6.2.13.
Pavimento en la

zona de
abastecimiento

de combustibles.

Debe ser de concreto armado o concreto
hidraulico con refuerzo secundario de fibras
sinteticas en areas de despacho de vehiculos
ligeros y de concreto armado en areas de
despacho de vehiculos pesados; y tendra una
pendiente minima del 1% hacia los registros del
drenaje aceitoso. Las losas de dicho pavimento

El presente
proyecto cumplira y
se ajustara a los
lineamientos
condicionantes
establecidas para
los pavimentos en
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Cumplimiento y Control Ambiental

Objetivos

Implemental- una supervision permanente durante todas las etapas del proyecto,

realizando las medidas de prevencion, mitigacion, restauracion y control

establecidas en el lnforme Preventivo, para prevenir impactos adversos no

evaluados y afectaciones a superficies no autorizadas, dando cumplimiento a la

legislacion ambiental mexicana, en especifico a los articulos 47, 48, 49 y demas

relativos al Reglament° de la Ley general del Equilibrio EcolOgico y la Proteccion al

Ambiente en materia de Evaluacion del Impact° Ambiental.

En este sentido, el programa de vigilancia contempla la elaboracion de una tabla de

cumplimiento ambiental a partir de informaciOn del lnforme Preventivo. Dicha tabla

se elabor6 en funcion de las actividades que realizara el promovente, la etapa del

proyecto en que se debe Ilevar a cabo la actividad, la frecuencia de realizacion de

la actividad, la normatividad aplicable y la evidencia que debera documentarse (ver

tablas 4 y 5). Cabe serialar que la presente informaci6n, debera de modificarse con

las recomendaciones y condicionantes que contenga el resolutivo que emita la

autoridad ambiental.
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I (:) COW MID()
deben ser  de acuerdo al analis is  es t ruc tural y
tendran un espesor no menor de 15 cm.

No se ut il izaran endurecedores metalicos en la
c ons t r uc c ion  del  n i vel  f i nal  de los  p is os  de
concreto.

6.2.14.
Pavimento en

area para
almacenamiento
de combustibles.

El pavimento en esta area debe ser de concreto
armado con un espesor minim° de 15 cm cuando
no exista circulacion vehicular y un minimo de 20
cm cuando exista circulacion vehicular; la
res is tenc ia del concreto y armado del acero de
refuerzo se real izaran con base en el  calculo
estructural.

La cubier ta de conc reto armado de la fosa de
tanques quedara al mismo nivel del piso de las
zonas  adyacentes  y la pendiente sera del  1%
hacia los registros del drenaje aceitoso.

VIPC.(11 l%(;161‘,
las areas de
a bastecim iento y
almacenamiento de
combustibles,
accesos
circulaciones de la
estacion de
servicio, de
conformidad con
los dispuesto en el
presente punto de
ia Norma.

6.2.15.
Circulaciones

vehiculares
internas y areas

de
estacionamiento.

En las Estaciones de Servicio que se localicen en
areas urbanas, el piso de las zonas de circulacidn
y de estacionamiento sera de concreto armado,
asfalto, adoquin u otros materiales similares. Se
podia ut i l izar  pavimento de concreto hidraulico
con refuerzo secundar io de f ibras s intet icas en
areas de circulacion de vehiculos ligeros.

En Estaciones de Servic io que se construyan al
margen de carreteras o caminos y en predios de
pequefias poblaciones rurales, pueden utilizarse
en superficies de circulaciOn adoquin,
empedrados de buena calidad, carpetas asfalticas
y hasta superficies recubiertas con material petreo
como la grava,  s iempre y cuando permitan el
transit° de vehiculos en cualquier epoca del ario.

Las Estaciones de Servicio que se construyen al
margen de carreteras requieren disenar y habilitar
carriles para facilitar el acceso y salida segura.

6.2.17. Accesos y
circulaciones.

En la construccion, sabre la base de lo disefiado,
se considerara los radios de giro necesarios para
los vehiculos s iendo 6.00 m para autornoviles y
10.40 m para camiones  o Auto- tanques  coma

En pr ed ios  que t engan un  f r en t e c on  angu lo
diferente a 90° o con dimensiones menores en el
fondo con respecto al f rente, se requiere que el
Au t o- t anque r eal ic e el  ac c es o y  s al ida de la
Estacion de Servic io de forma segura, y que los
giros  o vueltas  que impliquen efec tuar  alguna
maniobra de reversa, los realice dentro del predio,
en areas libres de elementos que impliquen riesgo
o de obs taculos  que impidan efectuar las
maniobras.

El presente
proyecto cumplira y
s e a j u s t ar a a l os
lineamientos
condicionantes
establecidas para
los  pavimentos  en
las areas de
abastecimiento y
almacenamiento de
combustibles,
accesos
circulaciones de la
estacion de
servicio, de
conformidad con
los dispuesto en el
presente punto de
la Norma.
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Tabla 3. Supervision annbiental.

1 :::. -:'1:',:r1 • F7N":11:71r:in Els:1,77`,::i,:`, ,Thz-- D:1•717:,-.̀ r :''!z

Capacitar al personal en las buenas Evaluacion y
practicas y el adecuado manejo del

ES
Mensual y cada nuevo ingreso de

Constancias de
Supervision de asistencia

producto y equipo, de acuerdo a la personal
participacion

y de evaluacion
norma NOM-005-ASEA-2016.

De conformidad a la norma NOM -005- Registro fotografico,
Verificar el correcto funcionamiento de

ES
ASEA-2016. Cuando no se indique bitacora de control y Supervision e inspeccion

las instalaciones y equipos. frecuencia, de conformidad al Plan de reportes de
Mantenimiento del promovente reparaciones

Manejo de residuos solidos urbanos y Supervision, inspeccion y
de manejo especial de acuerdo a la ES Mensual Bitacora de control entrega de manifiestos de
legislacian mexicana. la disposicion final

Manejo de sustancias y residuos Supervision, inspeccibn y
peligrosos de acuerdo a la LGPGIR y ES Mensual Bitacora de control entrega de manifiestos de
su Reglamento la disposiciOn final

Capacitar al personal en materia de ES
Semanal y cada nuevo ingreso de

Evaluacion y
Constancias de

Supervision de asistencia
seguridad, higiene y medio ambiente personal

participacion
y de evaluacion

Capacitar al personal en primeros Constancias de
auxilios, brigadas contra incendios y ES Cada nuevo ingreso de personal participacion

Supervision de asistencia
acciones de emergencia.

ES: OperaciOn y Mantenimiento de la EstaciOn de Servicio
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6.2.22. Sistemas
contra incendio.

1,f[r)r-,

Los extintores se colocaran en lugares visibles, de
facil acceso y libres de obstaculos, de tal forma
que el recorrido no exceda de 10 m desde
cualquier ugar ocupado en el centro de trabajo.
Se fijaran a una altura no menor de 10 cm del nivel
de piso terminado a la parte mas baja del extintor
y no mayor de 1.50 m a la parte mas atta del
extintor; estaran protegidos de la intemperie y se
serialara su ubicacion, de acuerdo a lo establecido
en la presente Norma.
Los extintores deben ser de 9.0 Kg. cada uno y
estar especificados y cumplir con la funcion de
sofocar fuego de las clases A, B y C.

Tabla 4. Zona o Area Numero minimo de
extintores

Areade despacho, por cada 1
isla de despacho

Zona de almacenamiento 2

Cuarto de maguinas 1

Edificio de oficinas, por cada 2
30 m2

Area de almacen temporal 1
de residuos peligrosos

Se debe instalar cualquier sistema de control,
prevencion o mitigacion adicional contra incendio,
atendiendo las recomendaciones que se
especifiquen en el Analisis de Riesgo de la
Estacion de Servicio.

\ilf,1(•( /.(4(1,,, I

Se precisa que se
cumpliran las
disposiciones
lineamientos
establecidos para
los sistemas contra
incendio que
dispone el presente
punto de la Norma.

6.3. Disetio y
construccion de

sistemas de
almacenamiento.
6.3.1. Sistemas

de
Almacenamiento.

Los tanques de almacenamiento de combustible,
se instalaran en forma subterranea, superficial
confinada o superficial no confinada, y deben
tener sus respectivos certificados UL de fabrica.
Los sistemas de almacenamiento por su ubicacion
se clasifican en subterraneos o superficiales.
Se perm itira la utilizacion de tanques superficiales
en:
a. Estaciones de Servicio ubicadas en zonas
marinas, rurales y carreteras.
b. Subsuelos que dificulten realizar la excavaciOn
o por nivel del manto freatico superficial, segOn lo
indique el estudio de mecanica de suelos.

6.3.2. Tipos de
Tanques.

a. Tanques subterraneos.
Son tanques de almacenamiento instalados bajo
el nivel de piso terminado.
b. Tanques superficiales.
1. Superficiales confinados.

Se manifiesta que
se cumpliran las
disposiciones,
lineamientos
requisitos dictados
para el disefio y
construcci6n de los
sistemas de
almacenamiento en
la estaciOn de
servicio, de
conformidad con lo
senalado en el
presente punto.
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labia 4. Cumplimiento y control ambiental.

cs.,-01,'.=:17,7) 7:::?_,:s.',1E)Ii.".. A trE 7.i)17•;---:k":",:\ -:Ttr.-11.

RESIDUOS LIQUIDOS

Contrato de renta de sanitarios portables 1 sola vez AS

Comprobantes de disposicion de residuos Mensual

1 sola vez

ES/AS

Determinar el numero de sanitarios portables y su ubicaci6n AS

Verificacion visual de funcionamiento del drenaje aceitoso Diana ES

Limpieza de drenaje aceitoso Trimestral ES

,. ,. .,- . i• . , , ..,:_..i. -.13,ES1DUOS SOLIDOS URBANOS, DE MANEJO ESPECIAL Y PELIGROSO, -

Comprobantes de disposiciOn de residuos Mensual ES/AS

DeterminaciOn de cantidad de contenedores y su ubicacion 1 sola vez ES/AS

Registro de Plan de Manejo de Residuos 1 sola vez ES

Registro coma Generador de Residuos Peligrosos 1 sola vez ES

-.. ',i'ik...7-• -- :-
..

, . iiigriAl ii4t.:C...4 . -

VerificaciOn de integridad de los tanques de almacenamiento, mangueras y equipo
de transferencia de combustibles.

De conformidad a la NOM-005-ASEA-2016 y el plan de
mantenimiento de instalaciones.

ES

Verificacion de la integridad de los drenajes sanitario y aceitoso. Semestral ES

AGUA .

Contrato de Agua Potable

Adquision de Agua No Potable

1 sola vez ES

ASMensual

ATMOSFERA

Licencia Ambiental Unica 1 sola vez ES

Cedula de Operacion Anual Anualmente durante el primer cuatrimestre, pasado el primer
ano

ES

Verificacion de vehiculos que emplean como combustible gasolina Semanal durante abandono del sitio AS
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1\1 ) G(I \ri I I \III )()
Tendran as mismas caracteristicas que los
tanques subterraneos, pero se colocaran en un
confinamiento instalado sobre el nivel de piso
terminado, con muros de mamposteria de piedra
braza, concreto armada o de tabique, asi coma
piso y tapa losa de concreto armado. Estaran
cimentados sobre bases de concreto armado o
acero estructural y quedaran confinados en
gravilla, granz6n, arenilla o cualquier material que
no sea susceptible a desmoronarse con facilidad y
permita compactar eficientemente el relleno de la
fosa. Se debe evitar que este material no altere la
coraza secundaria del tanque.
2. Superficiales no confinados.
Los tanques superficiales no confinados no
requieren de un contenedor adicional de concreto,
pero deben estar certificados coma resistentes al
fuego (UL 2085, UL 2244) o protegidos, en
cumplimiento a procedimientos de fabricacion y
prueba sefialados par C6digos internacionales.
Deben cumplir ademas con especificaciones de
resistencia a impactos de vehiculos pesados y de
proyectiles de armas de fuego cuando las
condiciones del lugar donde vayan a ser
colocados o su entorno representen un riesgo
potencial para los equipos. Cuando el tanque no
este certificado se debe seguir lo indicado en el
numeral 6.3.3.c.3.
Para mantener el disefio inherentemente seguro,
se deben cumplir los requerimientos de as
C6digos internacionales correspondientes NFPA,
certificaciones UL y ULC (ULC, Underwriters
Laboratories of Canada), o C6digos o Normas que
las modifiquen o sustituyan.
La capacidad nominal de los tanques, de
conformidad a los requerimientos de la instalacion
y pueden ser fabricados con compartimientos
internos, siendo la capacidad nominal de cada
compartimiento de acuerdo la demanda estimada.

V11\1(.111 /%(.161\1

6.3.3.
Caracteristicas
de los tanques.

a. Materiales de construcciOn de Tanques
subterraneos y superficiales confinados.
El contenedor primario debe ser de acero al
carbono y su diserio, fabricaciOn y prueba estara
de acuerdo a lo indicado par el c6digo UL -58 o
codigo o norma que la modifique o la sustituya.
El contenedor secundario dependiendo del tipo de
material utilizado, debe cumplir con lo senalado
por los c6digos UL -58 6 UL -1316 6 UL -1746, o
codigos o normas que las modifiquen o las
sustituyan.
b. Materiales de construccion de tanques
superficiales no confinados.

Se manifiesta que
se cumpliran las
disposiciones,
lineamientos
requisitos dictados
para el diserio y
construccion de los
sistemas de
almacenamiento en
la estaci6n de
servicio, de
conformidad con to
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Mantenimiento preventivo de maquinaria Semanal durante abandono del sitio

•::l17..',71

AS

Verificacion de los equipos de venteo De conformidad a la NOM-005-ASEA-2016 y el plan de
mantentmiento de instalaciones.

ES

...,_ ,
RUIDO

Verificaci6n de ruido I 1 sola vez
i

AS
,

. J OTROS

Capacitacion al personal Semanal, mensual o nuevos ingresos ES

Determinar equipo de seguridad requerido y su ubicacion 1 sola vez ES

Verificar senalamientos y marcaje horizontal de pavimento Tetramestral ES

Verificaci6n de funcionamiento del equipo de seguridad y emergencias De conformidad a la NOM-005-ASEA-2016 y el plan de
mantenimiento de instalaciones.

ES

Mantenimiento general de las instalaciones (cableado electrico, mamposteria,
iluminacion, etc.).

De conformidad a la NOM-005-ASEA-2O16 y el plan de
manterrimiento de instalaciones.

ES

Limpieza de areas comunes Dia no ES

Limpieza de areas en contacto con hidrocarburos. Mensual ES

TES IRREGULARS

Derrames de hidrocarburos - volumen, ubicaciOn, accion tomada Irregular ES-
AS

Derrames de otras sustancias peligrosas -volumen, ubicacion, accion tomada Irregular ES-
AS

Reporte de mal funcionamiento de equipo — equipo o maquinaria, descripcion de la
falla, accion tomada.

Irregular ES-
AS

ES: Operacion y Mantenimiento de la Estaci6n de Servicio AS: Abandono del Sitio
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Deben ser de acero at carbono grado estructural o
comercial, certificado ASTM-A-36 o aquella
certificacion que la modifique o las sustituya, con
empaques resistentes a los vapores de
Hidrocarburos. Deben estar certificados como
resistentes at fuego, proyectiles e impactos.

El disetio, fabricaci6n y pruebas que se realicen
seran de acuerdo a lo senalado en los COdigos
NFPA 30 y NFPA 30A, o Codigos o Normas que
las modifiquen o sustituyan, y contar con
certificados UL -2085, UL -142 y UL -2244. Para
tanques superficiales no confinados resistentes at
fuego cumplir con la especificacion SwRI 97-04 6
SwRI 93-01.

c. Colocacion.

1. Colocacion de Tanques subterraneos

La excavaciOn y tipo de la fosa se realizara
conforme a los resultados del estudio de mecanica
de suelos.

Cuando la fosa que aloja los tanques no sea de
concreto armado y/o mamposteria, se deben
estabilizar los taludes de la fosa. Mediante la
instalaciOn de mallas geotextiles de poliester se
evitara la contaminaciOn del material de relleno de
la fosa.

Se deben proteger las construcciones adyacentes
a la fosa donde se colocaran los tanques. La
distancia entre la colindancia del predio adyacente
y el limite de la excavaciOn para la fosa sera de
por lo menos 1.50 m, dependiendo de los
resultados y recomendaciones del estudio de
mecanica de suelos o analisis geotecnico que se
tenga que hacer para garantizar la estabilidad de
los tanques.

Los tanques subterraneos se localizaran con
respecto a las bases o cimentaci6n de estos de tat
forma que no haya interferencias daninas entre si
con los bulbos de presi6n, asi como, la
consideraci6n de distancias para la instalacian del
sistema de deteccion de fugas.

La distancia de cualquier parte del tanque a la
pared mas cercana de cualquier sotano o
excavaciOn se hara de acuerdo a lo senalado por
el C6digo NFPA 30A, o C6digo o Norma que la
modifique o sustituya y estara definida por el
calculo estructural realizado, con base en las
recomendaciones de cimentaciones que se
indiquen en el estudio de mecanica de suelos.

La colocaciOn de tanques se debe hacer conforme
a las especificaciones y recomendaciones del
fabricante, asi como a lo senalado en el C6dicio

\III,1(..1 II /,,(.161

senalado en el
presente punto
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Seguimiento del Programa

El seguimiento del programa se realizara mediante la coordinaciOn entre el asesor

ambiental y el promovente responsable del programa, quien se encargara de

realizar visitas periOdicas al proyecto para verificar el cumplimiento del presente

Programa.

El asesor ambiental realizara las siguientes funciones.

• Revisar la documentacion recabada en materia ambiental generada por el

proyecto.

• El asesor ambiental debera contar con amplio dominio de la legislacion

ambiental, adernas de tener acceso a los estudios ambientales (IP), su informaciOn

cornplementaria y as resoluciones correspondientes.

• Vigilar el cumplimiento de las medidas de mitigaciOn emitidas en el lnforme

Preventivo.

• Asesorar a los contratistas en la etapa de abandono del sitio para la capacitaciOn

de sus trabajadores en aspectos relacionados con la proteccion ambiental.

• Emitir recomendaciones tecnicas de conformidad con la normatividad ambiental.

• Elaboracion de los informes de actividades en materia ambiental, sustentada con

evidencias y fotografias.

• Para lograr el exit° en la implementacion del programa de vigilancia ambiental

del presente proyecto, es indispensable contar con un mecanismo de control que

permita la comunicaciOn eficiente entre cada uno de los participantes, par lo que

se pretende:

• Contar con un sistema que permita identif icar, clasif icar y almacenar la

informaci6n establecida en el presente Programa.
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NFPA 30 y PEI -RP -100, o Codigo o Norma que as
modifiquen o sustituyan.

La colocacion de los tanques debe garant izar la
estabilidad del conjunto fosa-tanque de
almacenamiento, con base en las
recomendaciones del estudio de mecanica de
suelos y en el resultado del calculo estructural
avalado por el Director Responsable de la Obra.

Los tanques de almacenamiento de combustible
pueden quedar colocados bajo modulos de
despacho o abastecimiento, siempre y cuando
tanto el tanque coma el diseno de la Estacian de
Servicio considere refuerzos para soportar las
cargas adicionales generadas por la techumbre y
los vehiculos del area de despacho, y que ademas
incluya accesos para la inspeccion, limpieza y en
su caso reparacion de equipos, accesorios y
tuberias.

Los tanques subterraneos deben ser cubiertos con
el material de relleno (gravilla, granzon, arena
inerte u otro material recomendado por el
fabricante del tanque) hasta el !echo bajo de la
losa tapa de la fosa de tanques, o bien con
material tepetate, tomar en cuenta que el calculo
de la losa tapa no transmita cargas a los tanques,
y en su colado se dejara una flecha para que
absorba el asentamiento Normal de la misma.

Cuando los tanques esten en areas expuestas al
transito vehicular, se les protegera con una
profundidad minima de 0.80 m del nivel de piso
terminado al lomo de tanque. Cuando no esten en
areas expuestas al transito vehicular. la
profundidad, debe ser por lo menos de 0.50 m a la
misma referencia.

La profundidad maxima del tanque medida desde
el nivel de piso terminado al lomo del mismo no
excedera de 2.00 m. Cuando la profundidad sea
mayor que el diametro del tanque o si la presion
en el fondo del mismo es mayor a 69 kPa (10 psi),
se consultara al fabricante para que determine si
se requiere colocar refuerzos at tanque.

Al concluir la colocacion de los tanques de
almacenamiento, se verificara su profundidad real,
considerando las diferencias que existan, la
profundidad no debe ser menor a 0.50 m en areas
sin circulacion vehicular y 0.80 m en areas de
circulacion vehicular; ni superior a 2.20 m.

Las conexiones para todas las boquillas de los
tanques de almacenamiento deben ser
hermeticas, se protegeran todas las boquillas
contra derrames de liquid() y posible liberacion de
vapores.

\I(.,111 /‘,(4(1,1
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• Administrar los elementos de informaci6n necesarios para la inmediata ejecuciOn

de las medidas de prevenciOn, mitigaci6n, control y/o remediacion.

• lntegrar herramientas para la planeaciOn, seguimiento y evaluaciOn de la

vigilancia del conjunto de medidas de mitigaci6n ambientales relativas al proyecto.

• Mantener actualizada la informaci6n relativa al proyecto mediante la elaboraciOn

de reportes, infomies, anexos fotograficos, formatos de vigilancia, oficios, etc.

requeridos durante la vigilancia del proyecto.

• El programa debera sistematizar las metas, objetivos, la integraci6n de procesos,

practicas, procedimientos y lineas de responsabilidad para alcanzar los objetivos

establecidos.
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Las  boc atomas  de I lenado y  r ec uperac i6n de
vapores, se localizaran fuera de edificios y en una
zona libre de cualquier fuente de ignic ion y a no
menos  de 1.50 m de cualquier  aper tura de los
edif ic ios, de acuerdo a lo senalado en el C6digo
NFPA 30A o Codigo o Norma que la modif ique o
sustituya.

Dentro de la fosa donde se alojen los tanques se
dejaran 60 cm del corte del terreno al pan()  del
tanque y entre tanques, cuando se coloquen en la
misma excavacion.

Adicionalmente, para la colocacion del tanque se
tomaran en cuenta los siguientes factores:

a El desnivel resuttante de las tuberlas de
combustibles y recuperacion de vapor del
dispensario mas alejado hacia los tanques debe
tener una pendiente de 1%.

b. La cama de gravilla u otro material de relleno
autorizado a colocarse en el fondo de la fosa
donde descansaran los tanques, no sera menor a
30 cm de espesor.

c. El diametro del tanque a instalar.

d. En todos los casos, la profundidad estara
medida a partir del nivel de piso terminado hasta
el lomo del tanque incluyendo el espesor de la losa
de concreto del propio piso.

e. En todos los casos la profundidad del lomo de
todos los tanques ubicados en la misma fosa al
nivel del piso term nado debe ser la misma.

De acuerdo a as caracteristicas del terreno, se
determinara el tipo de anclaje y relleno que se
requiera para sujetar los tanques en fosa seca o
fosa humeda.

Cuando no se construya fosa de concreto, tabique
o mamposteria, los anclajes deben hacerse sobre
vigas o "muertos" de concreto, los cuales se
localizaran a los lados del tanque (30 cm fuera de
la "proyeccidn") a todo lo largo del tanque y hasta
sobresalir 30 cm en ambas direcciones.

Cuando se construyan fosas de concreto, tabique
o mamposteria, el tanque no se colocara
directamente sobre el piso de la fosa, debiendose
utilizar una cama de gravilla o material de relleno
de 30 cm o mas de espesor.

Una viga o "muerto" de concreto puede ser
utilizado para sujetar dos tanques, colocando
puntos de anclaje independientes para cada
tanque y calculando previamente el esfuerzo de
flotacion.

En caso de requerirse, en el piso del fondo de la
fosa se construira un carcamo de bombeo de por
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•

ANEXO 111.5.

PROCEDIMIENTOS DE OPERACIONES

• Procedimiento para la RecepciOn y Descarga de Productos

Inflamables y Combustibles con Autotanques.

• Procedimiento para el Despacho del Product° al Consumidor.

•
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lo menos 60 cm de profundidad, de tal manera que
en ese punto reconozca el agua que por alguna
causa Ilegue a estar dentro de la fosa.

Una vez rellenada la fosa hasta el lomo del tanque,
se colocaran los contenedores, as tuberias para
combustibles y de recuperaciOn de vapores de los
dispensarios at tanque de almacenamiento.

2. ColocaciOn de Tanques superficiales
confinados.

Los tanques de almacenamiento superficiales
confinados se colocaran en bavedas, con muros
de concreto armado, mamposteria de piedra braza
o de tabique, asi coma piso y tapa losa de
concreto a rmado.

Estaran cimentados sobre bases de concreto
armada o acero estructural y quedaran confinados
en gravilla, granzOn, arenilla o cualquier material
que no sea susceptible a desmoronarse con
facilidad y permita compactar eficientemente el
relleno de la bOveda

La bOveda donde se alojen los tanques
superficiales confinados se desplantara sobre el
terreno natural previamente compactado.

Cuando existan tanques de almacenamiento
confinados sin material de relleno, deben cumplir
con lo establecido en el Codigo NFPA 30, o
C6digo o Norma que la modifique o sustituya.

3. Colocacion de Tanques superficiales no
confinados.

En los tanques de almacenamiento se debe
realizar medicion y determinacion de espesores
cada 5 allos o en los tiempos recomendados
derivados de la medicion de espesores, para
determinar el tiempo de vida media y el tiempo
limite de retiro.

Se cimentaran sobre silletas de concreto armada
o de acero estructural recubiertas de material
anticorrosivo.

En la determinaci6n de la resistencia de la
cimentacion se debe considerar el peso muerto
del tanque y cimentacion, el peso del combustible
que almacenara al 100% de la capacidad y carga
por viento o carga por sismo. Podia utilizarse
como referencia el Manual de diseno de obras
civiles de la Comisi6n Federal de Electricidad.

Todos los tanques contaran con plataformas,
escaleras, barandales, pasarelas y rampas.

Cuando el tanque no este certificado contra
impactos de vehiculos pesados (UL -2085), se
instalaran protecciones a base de pastes
verticales de acero al carbono cedula 80 (estandar
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Objetivo:

Establecer el procedimiento para la recepci6n y descarga de productos inflamables

y combustibles con autotanques en la EstaciOn de Servicio.

i..ir_burE. DIPIT. r ,TFIUL

1. Definiciones:
1.1 Almacenamiento de combustibles: Es la zona donde se localizan los
rec ipientes de almacenamiento,  conectados para el despacho de los
vehiculos a tray& del dispensario.
1.2 Auto-tanque: El vehiculo automotor que en su chasis tiene instalado
en forma permanente uno o mas recipientes No Desmontables para el
Transporte o la Distribucion de Hidrocarburos y Petroliferos en funcion
del tipo de su permiso otorgado.
1.3 Bitacora: Documento de hojas no desprendibles y foliadas, con notas
manuscritas o impresas, donde se registra de forma continua, a cletalle y
por fechas, todas las actividades de operacion y mantenimiento.
1.4 Peligro: Es toda condicion fisica o quimica que tiene el potencial de
causar datio a las personas, a las instalaciones o al ambiente.
1.5 Riesgo:  La probabil idad de ocur renc ia de un evento indeseable
medido en terminos de sus consecuencias en las personas, instalaciones,
medio ambiente o la comunidad.
1.6 Sistemas de seguridad (para proteccion de equipos y/o instalaciones):
Conjunto de equipos y componentes que se interrelacionan y responden
a las alteraciones del desarrollo normal de los procesos o actividades en
la ins t a lac ion  o c en t r o de t r abaj o y  p r ev ienen  s i t uac iones  que
normalmente dan origen a accidentes o emergencias.
1.7 Encargado de la EstaciOn de Servicio: Todo personal en la Estacion
capacitado y certificado para la recepcion de combustibles inflamables.
1.8 TAR: Terminal de Abastecimiento y Reparto.

19 SIMCOT- &sterna Integral de Medicion, Control y OperaciOn de
Terminales.

2. Procedimiento.
A. Arr ibo del  auto tanque.
a. Estar al pendiente de la Ilegada del auto tanque conforme a la
programacion, es importante recordar que si la estacion se niega a recibir
la entrega programada o no permite que inicie la descarga del auto
tanque despues de los diez minutos siguientes a su Ilegada, la unidad se
retira de la estacion.
b. Cancelar auto tanque (Falso flete) si la unidad se retira de la estacion

Encargado de la sin hacer la descarga se considerara como cancelada la entrega del auto
Estacion de Servicio barque por lo que se realiza un cargo a la estacion por la cantidad

equivalente al cargo de cancelaciOn vigente mas una cantidad equivalente
al falso flete vigente.
c. Notificar al Lider de Estacion sobre la cancelacion de auto-tanque (FaIs°
Flete), explicando por que no se descargo el auto tanque.
d. Anotar cancelacion de auto tanque (FaIso Flete) en Bitacora de
Incidencias
Generales V2.0, la fecha, hora y la explicacion del por que no se descargO
el auto tanque. En caso de requerirse alguna correcciOn, esta sera a
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()
para tuber ias de acuerdo a Nominal Pipe Size /
NPS) rellenos de concreto, de por lo menos 101.6
cm (4 pulg) de diametro, unidos mediante cadenas
a su alrededor.

La separacion de los postes at tanque de
almacenamiento no sera menor a 1.50 m y entre
postes no debe existir una distancia mayor de 1.20

Se colocaran por lo menos a 0.90 m de
profundidad del nivel de piso terminado, con
cimentaciOn de concreto igual o mayor a 38 cm (15
pulg) de diametro.

Si el tanque no esta certificado contra impactos de
proyectiles de armas de fuego (UL -2085), se
puede prescindir de ella si se cumple con
cualquiera de las condiciones siguientes:

a. Cuando el contenedor primario del tanque de
almacenamiento este fabricado con placa de
acero at carbono, debe cumplir con certificacion y
los requisitos establecidos en grado ASTM A36 o
aquella certificacion que la modifique o las
sustituya, de por lo menos 6.4 mm (0.25 pulg) de
espesor.
b. Cuando se instalen muros de proteccidn a su
alrededor con la suficiente altura para proteger el
tanque de los impactos de proyectiles de armas de
fuego desde cualquier punto del exterior. Los
muros tendran accesos hacia el interior y estaran
separados del tanque para permitir realizar las
actividades de inspeccion, limpieza y
mantenimiento.

c. Cuando los tanques de almacenamiento
queden alojados en el interior de bovedas de
concreto armado; y si derivado de las
recomendaciones del Analisis de Riesgo se
requiere, se instalaran sistemas para mitigar el
fuego.

De acuerdo a lo senalado en los Codigos NFPA 30
o NFPA 30A o Codigos o Normas que as
modifiquen o sustituyan, y si los tanques cuentan
con certificado UL 2085, se observara una
separaci6n minima entre los tanques superficiales
no confinados y los elementos siguientes:

Tabla 5. Descr ipcion del
elemento

Separaci6n (m)

A edificios ubicados dentro
del predio

A dispensarios:

Cuando el tanque este
clasificado como resistente
al fuego.

8

Cualquiera

VII 111 /f;161\1
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traves de un nuevo registro, sin eliminar la hoja y sin borrar ni tachar el
reqistro previo. Sequir as indicaciones de Manual Bitacora Incidencias.

e. Reportar de CancelaciOn de auto- tanque (FaIso Flete) por correo al
Asesor y Gerente de Operaciones, especificando por que no se descarg6

,
1Lider de Estacion

el auto tanque.

f. Validar reporte de incidencia en la Bitacora de Mantenimiento, en caso
de requerirse alguna correcci6n, esta sera a traves de un nuevo registro,
sin eliminar la hoja y sin borrar ni tachar el registro previo.

Asesor de g. Investiga la razOn por la cual se genero el falso flete y envia reporte al
estaciones Gerente Jr. Especificando las causas y mostrando el plan de acciOn.

Gerente de
h. Envia por correo notificacian al Asesor de Estacion y Administrativo

Operaciones
sobre el estatus ya sea autorizado o rechazado para la emision del cargo
a la estaciOn.

Asesor de I. Envie por correo notificacion de estatus de "autorizado o rechazado"
estaciones para informar situacion al Lider de la estacion. _

j. Recthir el auto-tanque, abandera al AT durante toda la maniobra de
entrada. Controla la circulacion interna de los vehiculos para garantizar
la preferencia vial del Auto tanque en la estacion. Indicar al Chafer
Repartidor el sitio en el que debe estacionarse, asi como la bocatoma del
tanque de almacenamiento donde se Ilevara a cabo la descarga del
producto. Si Ilegasen a la vez dos auto-tanques, estos no podran ser
descargados simultaneamente, para garantizar que am bas operaciones
se Ilevaran a cabo independientemente y en forma segura.

k. Verificar y validar en la remision/ Factura del producto de combustible
que los datos corresponda a la estacion: la razOn social, claves de
estaciOn de servicio, producto a descargar y volumen del mismo.

I. Verificar que los numeros del sello plastic° en la caja de valvulas o
nOmero de sello electronic° correspondan a los plasmados en la remision
del producto correspondiente, as1 coma su estado fisico, es decir que
este no se encuentre violado.

Encargado de la m. Verificar e imprimir el nivel del tanque de combustible en estaciOn en
EstaciOn de "Consola de Volumetricos (Veeder Root)", realiza un Print del Consola de
Servicio Volumetricos (Veeder Root) y Entrega al Chafer Repartidor una copia una

tirilla de "Consola de Volumetricos (Veeder Root)" para comprobar la
disponibilidad de cupo en tiempo real. En caso de falla se debera utilizar
la regleta para determinar niveles.

n. Colocar la seguridad debida para la descarga del auto-tanque

1) Coloca Calzas de seguridad en ambos lados de las Ilantas traseras
del Auto tanque.

2) Antes de iniciar el proceso de descarga del producto, el encargado
debe colocar por lo menos 4 blombos de seguridad dependiendo del
area de despacho protegiendo en area de descarga y el auto tanque,
deblendo colocar en el area de descarga a dos personas, cada una
con un extintor de polvo quimico seco en condiciones de operacion y
dentro de su periodo de vigencia.

3) Conecta y asegura al Auto tanque el cable de tierra fisica dispuesto
a un costado de contenedor.

4) Coloca los extintores a 3 metros de distancia de la manguera de
descarga.
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Cuando el tanque este
clasificado como protegido

A via publica en accesos y 8
salidas

Al limite del predio en 15
colindancias a
Cuando el tanque este
clasificado como resistente
al fuego.

Cuando el tanque este
clasificado como protegido

4. Accesorios.

En los tanques de almacenamiento, se deben
instalar los accesorios que se indican a
continuacion, de acuerdo a as especificaciones
del fabricante. Los aocesorios deben cumplir con
las certificaciones UL o ULC o (as que modifiquen
o sustrtuyan aceptadas internacionalmente.

Tabla
No. 6

Accesorio

Tipo de Tanque

Subterraneo
o superficial

confinado

Superficial
no

confinado

1
Valvula de

sobrellenado
(1)

X X

2 Bomba
sumergible

X X

3

Sistema de
Control de
Inventarios

(2)

X X

4

Detecci6n
electronica
de fugas en

espacio
anular

X X

5
Dispositivo

para la purga X X

6
RecuperaciOn

de vapores
X X

7 Entrada
hombre

X X

8
Venteo
Normal

X X

9
Venteo de

emergencia X

10

Venteo de
emergencia
en tanque
secundario

X
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5) Conecta la manguera de recuperaciOn de vapores al tanque de
almacenamiento.

6) Contenedor de derrames libre de hidrocarburos y desechos, con
c a p a c i d a d  m i n i m a  d e  1 9  l i t r o s  e  i n s t a l a d o  e n  l a  b o q u i l l a  d e  d e s c a r g a

de productos de los tanques de almacenamiento.

o  V e r i f i c a r  l o s  n i v e l e s  d e  c o m b u s t i b l e ,  s e g u n  l o s  l i n e a m i e n t o s  y  a c u e r d o s

establecidos entre cliente y proveedor (lo cual definira si se destapa la
t a p a  d e l  d o m o  p a r a  v e r i f i c a r  e l  n i v e l  c o n t e n i d o ) .  S i  e s  e l  c a s o ,  d u r a n t e  l a

a p e r t u r a  d e  l a  t a p a  d e l  d o m o  d e l  c o n t e n e d o r ,  e l  p e r s o n a l  d e b e  c o l o c a r s e

con la espalda a favor del viento, flexionando las rodillas y teniendo
especial cuidado en no permitir la introducciOn de objetos extratios al
interior del tanque contenedor, para evitar que puedan obstruirse as
valvulas de descarga y/o de emergencia. For esta razOn, el personal
debe evitar la portacion de peines, 'apices, plumas, sellos, etc. en las
b o l s a s  d e  l a  c a m i s o l a

Encargado de
Turno y Operador
de Auto  tanque

Encargado de la
Estacion de
Servic io

Encargado de
Turno y Operador
de Auto  tanque

p. Tomar una muestra de producto. el encargado y el operador,
conjuntamente, deben obtener una muestra de producto a traves de la
valvula de descarga para verificar su color, asi como la ausencia de
turbiedad y/o agua

Verificar que el recipiente metalico que contendra la muestra del
producto se encuentre debidamente aterrizado, para proceder de la
siguiente manera:

I. Verificar que el auto-tanque se encuentre debidamente conectado a
l a  t i e r r a  f i s i c a .

II. Colocar el recipiente portatil metalico dentro de la caja de yalvulas
de descarga, de manera que exista contact° fisico entre la boquilla de
l a  y a l y u l a  d e  d e s c a r g a ,  e l  b o r d e  d e l  r e c i p i e n t e  m e t a l i c o  y  e l  p i s o  d e  l a

c a j a  d e  y a l y u l a s  d e l  a u t o - t a n q u e .

II I . Proceder lentamente al Ilenado del recipiente de muestra,
manteniendo en contacto durante este proceso al recipiente con la
v a l v u l a  d e  d e s c a r g a  y  c o n  e l  p i s o  d e  1 2  c a j a  d e  v a l v u l a s .

r . Validar la calidad del producto muestreado cumple con las
especificaciones establecidas, el producto contenido en el recipiente de
muestra debe verterse al tanque de almacenamiento de la Estaci6n de
S e r v i c i o ,  a n t e s  d e  i n i c i a r  e l  p r o c e s o  d e  d e s c a r g a .  E n  c a s o  d e  e n c o n t r a r s e

alguna anomalia en el producto muestreado, el Encargado debe notificar
d e  i n m e d i a t o  l a  i r r e g u l a r i d a d  a l  p r o v e e d o r  q u e  s u r t i o  e l  p r o d u c t o ,  c o n  l o

cual procedera a no recibir el producto. El operador debe de reportar
d i r e c t a m e n t e  a  C e n t r a l  d e  l a  c a l i d a d  d e l  P r o d u c t o .

s. Conectar codo, manguera de vapores y manguera de descarga
Encargado conecta el codo de descarga con mirilla y manguera de
descarga de producto a la boquilla del tanque de almacenamiento donde
se descargara el producto y el operador de Auto-tanque conecta
manguera de descarga al auto tanque y el conjunto ya ensamblado, se
f i j a  e n  l a  b o q u i l l a  d e  r e t o r n o  d e  v a p o r e s  d e l  t a n q u e  d e  a l m a c e n a m i e n t o .

Encargado de la
Estacion de
Servic io

t .  N o t i f i c a  a l  p e r s o n a l  l a  s u s p e n s i O n  d e  l a  y e n t a  d e l  p r o d u c t o .

Nota Antes de iniciar el proceso de descarga de producto, el
Responsable de la Estacion de Servicio debe cortar el suministro de
energia electrica a la(s) bomba(s) sumergible(s) del tanque de
almacenamiento al que se conecta el auto-tanque.
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(1) El cierre debe de ser como maxima al 95% de
la capacidad total del tanque
(2) Debe ser electronic° y registrar el nivel de
agua, de combustible y temperatura como minima
La descripcion de los accesorios se encuentra en
el Anexo 1.
El nivel superior de las tapas de los contenedores
debe estar 25.4 mm (1 pulg) arriba del nivel
adyacente de piso terminado.
El arreglo y disposici6n de los accesorios de
tanques de almacenamiento dependera de las
tecnologlas utilizadas por los fabricantes y de las
necesidades particulares de cada Estaci6n de
Servicio.
Los accesorios de los tanques de
almacenamiento, asi como las conexiones y
ductos que se requieran, quedaran agrupados
dentro de contenedores hermeticos que no
permitan el contacto de la extension de los tubos
de los accesorios con el material de relleno; en el
caso de que el fabricante del tanque utilice
tecnologias que no permitan agrupar los
accesorios en este tipo de contenedores, se
instalaran los accesorios en boquillas distribuidas
en el lomo superior del tanque.
Las tapas de registro deben estar pintadas con
colores que recomiende el proveedor, alusivos al
producto que contiene el tanque respectivo, asi
como el nombre del product°.

V1Nr,1 J1 if,;(')N

6 . 3 . 5 .  S i s t e m a s

p a r a  e l

almacenamiento
de agua.

Las Estaciones de Servicio tendran uno o mas
dep6sitos para almacenar agua mediante Cisterna
de concreto armada o material plastic° totalmente
impermeable para almacenar par lo menos el
siguiente volumen,

lab ia 9. Capacidad de la Cisterna

Estacion de Servicio Capacdad en m3

En predio urbano 10

En predio rural 5

Area carretera 20

Zona manna 5

6 . 3 . 6 .  P r u e b a s  d e

hermet ic idad
para tanques.

Se realizaran dos pruebas de hermeticidad a
tanques de almacenamiento, la primera sera
neumatica y se realizara antes de tapar los
tanques de almacenamiento y tuberias, la
segunda se efectuara con combustible
almacenado en el tanque. Las pruebas se deben
realizar par laboratorio de pruebas acreditado.

El presente
proyecto se
ajustara a los
procedimientos y
requisitos
establecidos para
los sistemas de
almacenamiento de
agua, pruebas de
hermeticidad para
tanques en la
estacion de
servicio, de
conformidad con lo
establecido en el
presente punto de
la Norma.
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Encar gado  de la
Es t ac ion de
Ser v ic io

B. Descar ga del  Pr oduc t o .
a. Verificar conjuntamente con Chofer repartidor, el paso de producto a
trayes de la mirilla del coda de descarga y de la mirilla anular del Auto-
tanque, ubicada detras de la yalyula de descarga.

• Permanece en la zona de descarga supervisando en todo momento el
proceso hasta terminar la descarga.

• Si durante as operaciones de descarga de producto se presentara
alguna emergenc ia,  el Operador  debe acc ionar  de inmediato las
valvulas de emergencia y de cierre de la descarga del auto-tanque.

• El producto solo debe ser descargado en los tanques de
almacenamiento de la Estacion de Servicio.

• Queda estrictamente prohibida la descarga del producto sobrante en
tambores de 200 litros o en cualquier otro tipo de
recipiente/contenedor, como cubetas de metal o plastic°.

• Por ningn motivo debe descargarse de manera simultanea en dos o
mas tanques de almacenamiento con el mismo auto-tanque.

• En el caso de que el producto descargado sea Diesel, no se requiere
utilizar la manguera de retorno de vapores hacia el tanque, por lo que
tanto el Encargado coma el Operador deben verificar que la tapa de
recuperacion de vapores del auto-tanque se encuentre cerrada
durante el proceso de descarga.

b. Solicitar al Operador accionar la palanca de la valvula de descarga
verificando que la valvula de emergencia se encuentre abierta, para
asegurar de esta manera la entrega total de producto.
c. Desconectar la manguera de descarga y la coloca en posicion vertical
para lograr que escurra el remanente de la misma.
d. Colocar y asegurar tapa del tanque de almacenamiento de manera
inmediata, guardar el cable de tierra fisica.
e. Desconectar los extremos de la manguera de recuperacion de vapores
del AT.
g. Retira y guarda el equipo y accesorios utilizados para la descarga en la
Estacion de Servicio (extintores, biombos, mangueras y conexiones).
h. Imprimir una tirilla del "Consola de Volumetricos (Veeder Root)" y
verificar la nueva lectura.

I. Firma y sella la remision original adjuntando la copia de la tirilla del
"Consola de volumetricos (Veeder Root)" y entrego el Chofer.
II. Se Conserva una copia de la papelena.

i. Preparar la siguiente papeleria coma soporte de la compra:
I. Imprime una poliza de compras del Sistema.
II. Adjunta tirilla de inventario inicial y tirilla de inventario final
obtenidos de "Consola de Volumetricos (Veeder Root)".
III. Copia de Remision de Auto-tanque.
IV. Reporte de yenta en curso del Sistema

j. Ingresar al sistema y dar de alta en la seccion de cornpras el
combustible recibido y el flete en dos ordenes distintas, Registro la
compra con la fecha, tipo de producto, cantidad recibida en litros,
proveedor y numero de remisiOn recibido.
k. Registrar compra del flete en el sistema. En caso de Flete extraordinario
(flete extern() o de un origen diferente), es importante capturar la poliza
de compra capturando el folio de la poliza de compra del combustible
para realizar la ligadura.
I. Entreciar una copia al Chofer del auto tanque
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6.4. Sistemas de
conduccion.

6.4.1.
Clasificacion de
los sistemas de

conduccion.

6.4.2. Sistemas
de conduccion

de combustibles.

..1011UPO
CAM VA 'www.gcamvis.ccm
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Los sistemas de conduccion incluyen los
diferentes tipos de tuberias que se requieren para
la conducci6n de combustibles, vapores,
aceitosas, pluviales, desde as zonas donde se
producen o almacenan hasta as zonas de
despacho, descarga o de servicios que deben ser
serialadas en el plano arqurtectonico de conjunto
de la EstaciOn de Servicio.

Los sistemas de conducci6n se clasificaran de
acuerdo con el combustible conducido o
aplicaciOn del sistema.

Los sistemas de conducciOn de combustibles
podran ser de liquidos, de vapores y de venteos
mientras que los sistemas de conducci6n de
drenajes podran ser del tipo pluvial, aceitoso y
residual.

Las tuberias subterraneas de combustibles
Petroliferos deben cumplir con el criterio de doble
contenciOn: pared doble y espacio anular
(intersticial) para contener posibles fugas en la
tuberia primaria.

a. Sistema de conduccion de tanques de
almacenamiento a zona de despacho.

El sistema esta formado por la bomba, sus
conexiones, tuberias y dispensarios

1. Bomba.

La bomba tendra la capacidad para operar a un
flujo no mayor a 50 litros por minuto por manguera
de despacho de gasolinas.

No se deben instalar bombas de mayor flujo a lo
anteriormente especificado por condiciones de
seguridad.

La bomba se instalara dentro de un contenedor
hermetico fabricado en fibra de vidrio, polietileno
de alta densidad o de otros materiales con
certificacion UL o ULC, que garanticen la
contencion y manejo de los combustibles, con
espesor de pared de por lo menos 5 mm.

La bomba debe cumplir con los requisrtos
siguientes.

a. Certificado de cumplimiento del COdigo UL 79,
o Cod igo o Norma que la modifique o la sustituya
o con certificado de cumplimiento con las Normas
Oficiales Mexicanas aplicables.

b. Sistema de arranque y paro a control remoto.

c. Motor electric° a prueba de explosion con
protecciOn termica contra sobre corriente.

d. Valvula de retenci6n del sifon, valvula de
retenci6n de linea, valvula de alivio de presion,
eliminadora de aire, conexi6n para pruebas de

33
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El presente
proyecto se somete
a as reglas y
disposiciones
establecidas para
los sistemas de
conduccion, por lo
que se cumpliran
los lineamientos
establecidos en el
presente punto de
la Norma.
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m. Capturar la compra en el formato Bitacora de Descarga de
Combustible y pegar en la Bitacora de Mantenimiento seguir las
indicaciones de Manual Bitacora
• Descarga:
• Flora de Factura
• Hora Recibida
• Litros Facturados
• Inventario Inicial (Inicial Print) e Inventario Final (Final Print)
• Descarga Real
• Faltante / Sobrante
• Nombre del chofer y datos del auto-tanque
• Nombre de Encargado de Turno
• No. de Folio de Remision
• Observaciones en caso de merma
Nota: La Bitocora debe de con tener las firmas del personal autorizado. Al
terminar pega la hoja en la Bitocora de Mantenimiento.
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presi6n y detector mecanico o electronica de fuga
en la descarga.

2.  Tuber ias  y accesor ios  para conducoion de
combustibles.

Las caracteristicas y materiales de tuberias codos,
copies,  "T",  valvulas y sellos  f lexibles y demas
accesorios empleados deben cumplir los
requisitos establecidos en los Codigos NFPA 30 y
ASTM A53 o C6digos o Normas que as
modifiquen o sustituyan, asi como estar
certificados con UL -971.

Las tuberias de combustibles subterraneas, deben
ser nuevas de doble pared; las cuales consisten
en una tuberia primaria (interna) y una secundaria
(externa), que van desde el contenedor de la
bomba hasta el contenedor del dispensario.

El sistema de tuberias para la conduccion de
combustibles liquidos (gasolinas y diesel) debe
contar con un sistema de deteccion de fugas en
linea, a la descarga de la bomba, de acuerdo a lo
dispuesto en el Codigo NFPA 30A, o C6digo o
Norma que la modifique o sustituya.

En tuberias de pared doble se emplearan como
materiales acero-acero (los cuales deben cumplir
con certificacion y los requisitos establecidos en
ASTM A53), acero-fibra de vidrio (los cuales
deben cumplir con certificaciOn y los requisitos
establecidos en UL -971), fibra de vidrio-fibra de
vidrio (los cuales deben cumplir con certificacion y
los requisitos establecidos en UL -971) o material
flexible termoplastico de doble pared (los cuales
deben cumplir con certificacion y los requisitos
establecidos en UL -971).

En la intersecci6n de la tuberia de combustible y
de recuperaci6n de vapores con el contenedor se
instalaran sellos mecanicos (betas).

Cuando la tuberia de combustibles sea rigida, se
instalara un conector flexible a la salida de la
bomba y a la Ilegada de los dispensarios, en la
zona del contenedor.

El material de los accesorios para conectar la
tuberia de combustible con el dispensario podra
ser acero al carbono negro sin costura 0 con
recubrimiento galvanizado cuando la conexion se
localice dentro de los contenedores de derrames.

La transicion de tuberia de combustible o de
Ilenado remoto, de superficial a subterranea, se
realizara dentro de un contenedor de fibra de vidrio
o polietileno de alta densidad, en el que se
instalaran todos los dispos'rtivos de transicion y un
sensor para detectar fugas o derrames de
combustibles.

vii„1(,1II
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Objetivo:

Establecer el procedimiento para el despacho del producto al consumidor.

1. Definiciones:
1.1 Bitacora: Documento de hojas no desprendibles y foliadas, con notas
manuscritas o impresas, donde se registra de forma continua, a detalle y
por fechas, todas las actividades de operaciOn y mantenimiento.
1.2 Dispensario: Sistema para medicion de despacho de gasolina y otros
combustibles liquidos.

1.3 Estacion de servicio: Instalacion para el abastecimiento de gasolina
y/o diesel

Responsable de
Servic io al Cliente

2. Procedimiento.
A. Real izar  at enc ion y  ser v ic io  al  c l ient e pasos  bas icos
1) Recibir al cliente al area de despacho y se asegura que el RSC este listo
para atenderlo.  (Disponibilidad de servic io),  el c liente debe contar con
facilidad y seguridad en el area despacho.
Es conveniente proporc ionar mantenimiento constante el acceso a los
dispensarios, el RSC debera estar a un lado de la burrera cuando no este
en serv ic io con algUn c l iente,  bandereando manifes tando que es ta
disponible o ayudando a darle fluidez a as filas.
2) Detectar y escuchar la necesidad que t iene el c liente al momento de
abordar a la estacion y asi poder ofrecer un servicio de calidad.
La deteccion de Ilantas bajas, detecciOn de fuga de aceite o bien vidrios
sucios es parte de la deteccion de necesidades.
3) Sonreir y Saludar "Buenos _ _ _ _ _ _ ", "Bienvenido", "aEn que puedo
servirle?". (Servicio al cliente) En que puedo servirle?"
Es importante recordar que a "Sonrisa" es parte del uniforme y apoyara la
imagen de atencion que estamos proyectando.
4) Preguntar al cliente que tipo de gasolina requiere. Es importante saber
cual es el tipo de gasolina que requiere el cliente es importante escuchar
al cliente. No debemos de suponer, es importante mantener un contacto
visual, con una actitud de servicio.
5)  Ver if icar  el cumplimiento de las  normas de segur idad.  Revisar  as
normas de seguridad, como pr incipios basicos recordemos a nuestros
clientes mientras se este despachando mantener el motor apagado, no
estar hablando per celular, no fumar y exhortarlo a no auto despacharse
la seguridad de nosotros y de nuestros clientes en primordial. (Para mayor
informacion revisar las Especificacion de Seguridad)
6) Conf irmar pedido,  indica al c liente la cant idad ya sea en lit ros o en
pesos, y el tipo de combustible para cerciorarse que las indicaciones hayan
sido tomadas de forma correcta.
7) Realizar la programacion de Bomba para yenta en pesos:

a) Para la programacion es importante que la pistola este colocada de
manera correcta en el dispensario, para poder marcar la cantidad de la
yenta.
b)  Para la programacion en pesos revisa que esta bien colocada la
pistola para poder realizar la programacion, Oprimir botOn de "PESOS",
tec lea la cant idad,  ver if ica que sea la cor rec ta y opr imir  el botOn
"ENTER".
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En Estaciones de Servicio en zonas marinas con
muelles flotantes se instalara tuberia flexible para
absorber elongaciones o desplazamiento de
muelles flotantes, entre la zona de tierra firme y la
rampa movil y entre la rampa movil y el muelle
principal_
La tuberia secundaria se instalara
hermeticamente desde el contenedor de la
motobomba hasta el contenedor de los
dispensarios y entre los contenedores de los
dispensarios.
En el caso de requerirse conexiones intermedias,
estas se instalaran dentro de contenedores
registrables para inspeccion y contaran con
sistema de deteccion de fugas mediante sensor.
a. Diametro de tuberias.
El diametro de la tuberia primaria en ningun caso
sera menor a 51 mm (2") para tuberia rigida, y de
38 mm (1.5") para tuberia flexible.
b. Instalacion de tuberias en trincheras.
La tuberia tendra las siguientes caracteristicas:
1. Pendiente del 1% o superior desde los
dispensarios a los tanques de almacenamiento
subterraneos de combustibles.

Profundidad minima de 50 cm del nivel de piso
terminado a la parte superior de la tuberia
secundaria.
3. La separaci6n entre las tuberias de
combustibles sera minima de 10 cm.
4. La separacion de cualquier tuberia con las
paredes de las trincheras (construidas o en
terreno para el despacho de combustibles en
natural) sera minimo de 15 cm.
5. Tendra cama de gravilla o material de relleno
con espesor minimo de 15 cm.
6. La separacidn de las tuberias de combustibles
con la(s) tuberia(s) de recuperaci6n de vapor sera
minimo de 15 cm.
7. Las trincheras para instalar tuberias de
combustibles pueden ser en terreno natural, de
concreto o mamposteria.
c. Acondicionamiento de trincheras.
Para el relleno de trincheras en las Estaciones de
Servicio, se colocara gravilla redondeada o
material de relleno evitando la presencia de
piedras mayores a 19.05 mm (3/4 de pulg)
alrededor de la tuberia, compactandola y
cubriendo la parte superior del contenedor
secundario con por lo menos 150 mm (6 pulg).
Para el relleno faltante se puede utilizar tepetate u
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C) Para la programacion en volumen revisa que esta bien colocada la
pistola para poder realizar la programacion, Oprimir boton de "VOL",
verificar la cantidad sea la correcta y oprimir el botOn "ENTER".
d) Para la programacion de tanque Ileno se descuelga la pistola y se
coloca en el vehiculo para servir.

9) Descolgar la pistola, indicar el inicio en ceros de la bomba y sefiala el
dispensario, anuncia convoz clara y en tono adecuado el comienzo de la
carga "Inicia en ceros", haciendo contacto visual con el cliente y sefiala el
Display mostrando que el conteo comenzara en cero.
10) Colocar pistola en el tanque de la unidad y acciona seguro en la pistola
en la posicion mas adecuada en base al flujo de clientes en espera,
cuidando no derra mar la gasolina.
Las velocidades de flujo se utilizan de la siguiente manera:

• Alto: flujo velocidad 3 cuando hay de 4 a ms clientes en Fila.
• Media: flujo velocidad 2 cuando hay de 2 o 3 clientes en Fila.
• Baja: flujo velocidad 1 cuando hay 1 cliente en Fila.

11) Recomendar y mostrar el aditivo o aceite en base al producto sugerido
por campana nacional, dando a conocer a nuestros clientes los beneficios
que obtiene al adquirirlos.
12) Realizar servicios adicionales cuando tenemos menos de dos coches
en espera, nuestros servicios adicionales son la calibracion de neumaticos,
la revision de niveles y limpieza de parabrisas.
13) Realizar la limpieza del parabrisas si la operacion lo permite solo en el
vidrio delantero y trasero, de la siguiente manera:

a) Toma el limpiador e introduce en la solucion jabonosa en el full
service.
b) Aplicar la solucion en el parabrisas con la parte de la esponja del
limpiador y retirar con la parte del jalador
c) Verificar no dejar rastro del mismo
d) Repetir la operacion hasta cubrir totalmente la superficie del cristal,
en caso de ser necesario retirar el excedente con una franela limpia.

14) Regresar a ml punto asignado y espero a que termine el despacho.
15) Retirar pistola, colocar tapon de tanque de la unidad y asegurar el
tapon, al colocar la pistola en dispensario revisa que la manguera quede
encima del hueso, es decir que no esta obstruyendo el paso.
16) Para realizar el cobro revisar el procedimiento:

1) Realizar Cobro mediante las formas de pago autorizadas
17) Agradecer la compra e invitarlos a que vuelvan pronto: "Gracias por
su confianza". (Cierre de Servicio). Es importante realizarlo en la ventanilla
del cliente y mantener el contacto visual. Es importante recordar que la
"Sonrisa" es parte del uniforme y apoyara la imagen de atencion que
estamos proyectando.
18) Buscar resolver la necesidad del cliente, enfatizar la importancia que
tiene el llamado del cliente, por lo cual debe ser satisfecho en su totalidad,
asegurandose de escucharlo y guiarlo de manera respetuosa.
En caso de que no pueda ayudarlo lo canaliza con la persona indicada, es
importante dar la misma imagen de atencion y se debe cuidar la rapidez
del servicio, le informa al cliente que buscara el apoyo con la persona
indicada.
Se realiza la limpieza de las areas externas de estacion como son: los
vestidores, los Banos de clientes, los Banos de empleados, los jardines,
recoleccion de Basura y el retiro de bolsas.
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otro material similar para confinar la tuberia, en
concordancia con el Cod igo NFPA 30, o COdigo o
Norma que la modifique o sustituya.

En areas sujetas a transito de vehiculos la tuberia
se cubrira con 50 cm de material tepetate u otro
material similar para confinar la tuberla.

d. Instalacion y tipo de tuberias.

Las tuberias se instalaran de manera confinada o
superficial, cuando sea dentro de la trinchera se
colocaran tuberias de doble pared para
combustibles y de pared sencilla para
recuperacion de vapores de acuerdo a
indicaciones del C6digo NFPA 30 y NFPA 30A, o
C6digos o Normas que las modifiquen o
sustituyan. En este caso se podran instalar las del
servicio de agua.

No se instalaran tuberias electricas en las mismas
trincheras donde existan tuberias de
combustibles.

La tuberia de combustible puede ser de pared
sencilla cuando sea superficial.

Las tuberias superficiales deben ser protegidas
con recubrimiento anti corrosivo de acuerdo con lo
indicado en el C6digo NFPA 30.

La profundidad a la que se coloque la tuberia sera
de acuerdo al espesor del pavimento, superior a
203_2 mm (8 pulg) cuando el pavimento tenga por
lo menos 50.8 mm (2 pulg) de espesor y superior
a 101.6 mm (4 pulg) cuando sea de por lo menos
101.6 mm (4 pulg) de espesor.

En aquellas Areas no sujetas a transito vehicular
la trinchera se construira de manera que se pueda
tapar a no menos de 150 mm (6 pulg) con material
de relleno compactada

En Estaciones de Servicio en zonas marinas con
muelles flotantes se instalara tuberia flexible para
absorber elongaciones o desplazamiento de
muelles flotantes, entre la zona de tierra firme y la
rampa mOvil y entre la rampa mOvil y el muelle
principal.

e. Dispensarios.

Para el despacho de combustibles en la zona de
vehiculos ligeros se usaran dispensarios de una o
mas mangueras, para una o dos posiciones de
carga. El numero de mangueras estara en funci6n
de la aprobaciOn del model° o prototipo.

Para el despacho de combustibles en la zona de
vehiculos pesados se usaran dispensarios de una
o mas mangueras, solos o con modulo satelite,
para una o dos posiciones de carp. En el caso de
Estaciones de Servicio en zonas marinas se
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19) Entregar recolecciones Entrega los act ivos al Encargado de Turno
cuando se solicita y firma por el monto entregado.
Se ent rega el Efec t ivo en orden de denominac ion y careados ,  bonos
cancelados con nombre del RSC y Vouchers firmados con el nombre del
RSC.
20) Recibir activo de recolecciones del Representante de Servicio y cuenta
que la cantidad sea correcta.

Encar gado  de la 21) Registrar la hora de recoleccion y los montos que entrego de efectivo
Es t ac ion de y Bonos en el Checklist de Apertura y PreparaciOn de Turno.
Ser v ic io
Res p o ns ab le 22) Firmar de conformidad el Represente del Servicio al Cliente en la hoja
de Ser v ic io  al de recolecciones del Encargado de la Estacion
Cl i ent e
Encar gado  de la 23) Firmar de conformidad en el Checklist de Apertura y Preparacion de
Es t ac ion de Turno del Represente del Servicio al Cliente.
Ser v ic io

Res p o ns ab le 24) Tomar tiempo de comida segun el rol establecido coordinando con el
de Ser v ic io  al Encargado de Turno para realizar el relevo de bomba.
Cl i en t e

Encargado de la
25) Relevar de bomba para tomar t iempo Comida,  impr ime monitor  de

Est ac ion de yentas  al inic io del t iempo de comida,  regis t rando en el Check lis t  de

Serv ic io
Apertura y PreparaciOn de Turno. Debera integrar estos monitores de
yentas a la papeleria de turno.

26) Entregar de valores para tomar tiempo Comida al Encargo de Turno.

Res p o ns ab le 27) Tomar t iempo de comida,  considerando que son 30 minutos como

de Ser v ic io  al maxim°.

!  Cl ient e 28) Recibir la bomba despues de tomar t iempo de comida, el Encargado
, 1 de la Estaci6n imprime un monitor de yentas.
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instalaran muelles fijos y/o muelles flotantes,
dispensarios y/o bombas electricas compactas;
los sistemas de bombeo y medici6n estaran de
acuerdo al tipo de muelle y tipo de embarcacion a

I a bastecer.

Para el caso de vehiculos y embarcaciones que
requieran de sistemas de mediciOn y despacho de
alto flujo, dichos sistemas deben cumplir con lo
establecido en la LFMN.

Colocacion de dispensarios.

Se colocaran sobre los basamentos de los
modulos de despacho o abastecimiento de
combustible, con un sistema de anclaje que
permita fijarlo perfectamente ben_
Se instalara una valvula de corte rapid° (shut-off
valve) para bajo o alto impacto, en cada linea de
combustible y/o vapor que Ilegue at dispensario
dentro del contenedor, con su zona de fractura
colocada a ± 1.27 cm (1/2 pulg) del nivel de la
superficie del basamento. Adicionalmente
contaran con un termo-fusible de acci6n mecanica
que libere la valvula en presencia de calor.
Dicha valvula contara con doble seguro en ambos
lados de la valvula. El sistema de anclaje de estas
valvulas requiere soportar una fuerza mayor a 90
kg/valvula
2. Contenedores de dispensarios.
En la parte inferior de los dispensarios se
instalaran contenedores hermeticos de pared
sencilla o doble pared de 5 mm de espesor de
pared, de fibra de vidrio, polietileno de alta
densidad o de otros materiales certificados con
certificaciOn UL o ULC para la contenciOn y
manejo de los combustibles.
Los contenedores deben ser hermeticos por lo que
se instalaran sellos mecanicos y estaran libres de
cualquier tipo de relleno.
3. Sistemas de mediciOn y del sistema electrOnico
de detecciOn, alarma y mitigaciOn por fugas.
Se debe contar con un sistema para detecci6n de
liquidos con sensores en los contenedores de
dispensarios. Los sensores se instalaran
conforme a recomendaciones del fabricante.
La energla que alimenta at dispensario y/o
motobomba se tendra que suspender cuando se
detecte cualquier Ifquido en el contenedor.

6.4.3. Sistema de
Recuperacion de
Vapores (SRV).

El SRV, se utiliza para el control de las emisiones
de vapor de gasolina en las Estaciones de Servicio
y debe cumplir la regulaciOn que en su momenta
emita la Agenda.
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drenaje aceitoso, para despues ser almacenadas en una cisterna hasta su manejo adecuado, evitando su dispersion y afectacion
a suelos cercanos.

Dentro de las instalaciones se tienen contenedores para el dep6sito de los residuos solidos urbanos, los cuales son recolectados,
manejados y retirados por un prestador de servicio autorizado. .

Dentro de las instalaciones se tienen contenedores para el dep6sito de los residuos solidos urbanos, los cuales son recolectados,
manejados y retirados por un prestador de servicio autorizado.

Durante esta etapa se generan residuos considerados como peligrosos, los cuales son colocados en recipientes con tapa
hermetica, identificados, almacenados temporalmente en un sitio especificamente designado con piso impermeable y conexi6n
a drenaje aceitoso y, posteriormente manejados por un prestador de servicios autorizado por las instancias correspondientes.

El promovente debe registrarse como generador de residuos peligrosos. asi como de los residuos de manejo especial, ante la
Agencia Nacional de Seguridad Industrial y de ProtecciOn al Medio Ambiente del Sector Hidrocarburos, en caso de superar las
10 ton anuales de residuos generados, se debera elaborar un plan de manejode residuos en conformidad a la normatividad ,
aplicable.

Los tanques de almacenamiento cuentan con un sistema de recuperaci6n de vapores fase I, el cual debe ser conectado durante
.la descarga del producto al tanque de almacenamiento, para prevenir la propagacion de compuestos organicos volatiles al

ambiente. ..

Los tanques de almacenamiento poseen un sistema de venteo normal, que permite liberar el exceso de presiOn interna del - •

tanque, derivada de la generacion de compuestos organicos volatiles al aumentar la temperatura, de manera segura. i

o
c Los tanques de almacenamiento cuentan con tapa de acero, que evita la emision de compuestos organicos volatiles a la
w.— atm6sfera.
E._ 2...'

tu to Las pruebas de hermeticidad en tuberia alimentadas por tanques de doble pared se deben realizar de la siguiente manera: una
.

c lii previo a la puesta en servicio de la Estaci6n de Servicio, otra a los 5 anos y a partir del sexto ano. en forma anual, previniendose ,•
I

co
E

13
v

derrames y emisiones combustibles al ambiente.
>,
c

co
70 El promovente debe tramitar la Licencia Ambiental Unica (LAU), la cual es la a utorizacion en materia de prevencion y control de

,c). 73 la contaminacion atmosferica que emite la Agencia para las fuentesfijas de jurisdiccion federal que se encuentren en operaci6n
1 1

Z7)

1.1.3

o y que emitan o puedan emitir olores, gases o particulas sOlidas o liquidas a la atmosfera del Sector Hidrocarburos para las
4.1a estaciones de servicio de expendio al pUblico.

, 0
Una vez obtenida la Licencia Ambiental Unica (LAU), emitida por la Agencia Nacional de Seguridad Industrial y de Proteccion

1 al Medio Ambiente del Sector Hidrocarburos, el promovente debera presentar la Cedula de Operacion Anual (COA), el cual es
el instrumento de reporte de las emisiones y transferencia de contaminantes a la atmosfera, suelo, agua y residuos peligrosos,
la cual debera presentarse cada ano posterior al otorgamiento de la licencia.

El promovente debe contar con un sistema de administracion de riesgos, con el fin de identificar y corregir situaciones que
pudieran generar riesgos e interrupciones repentinas en la operacion de equipo e instalaciones, asi como reparar o sustituir



ESTACION DE SERVICIO E09524

! SUCURSAL 8190
INFORME PREVENTIVO

•

•

(x)kr-irvIrJr)
a. Tuberia de recuperaciOn de vapores.

Se utzara una sola linea de retorno de vapores
para los  diferentes t ipos de gasolinas.  La linea
sera de al menos 76 mm (3 pulg) de diametro e ira
de los  c on t enedor es  de los  d i s pens ar ios  a l
c on t enedor  de la m ot obom ba del  t anque de
almacenamiento que tenga la gasolina de menor
indice de octano; la linea de retorno de vapores
debe entrar al contenedor de la motobomba a una
altura minima de 30 cm sobre el lomo del tanque
o de acuerdo a las recomendaciones del
fabricante tratandose de tanques subterraneos.

La tuberia de recuperacion de vapores sera de
acero al carbono cedula 40 sin costura cuando sea
superficial y de acero al carbono cedula 40 sin
costura, fibra de vidrio o de material termoplastico
de alta densidad cuando sea subterranea La
tuberia de recuperaciOn de vapores debe cumplir
con certificaciOn y los requisitos establecidos en
los estandares UL, ULC, CE cuando sea con
material de fibra de vidrio o termoplastico y cuando
sea de acero al carbono debe estar certificada en
cumplimiento de estandares por ASTM A53, o
estandar o Norma que lo sustituya.

El diametro de la tuberia de recuperaci6n de vapor
sera de por lo menos 50.8 mm (2 pulg) a la salida
de los contenedores del dispensario, y de 76 mm
(3 pulg) en la red corm:in.

Las lineas de recuperacion de vapores de
gasolinas, antes de la conexion a los dispensarios,
tendran una valvula de corte rapido (shut-off valve)
sujeta a su respectiva barra de sujeciOn de acero
a una altura tal que SU zona de fractura quede
colocada a ±12.7 mm (± 0.5 pulg) del nivel de piso
terminado del basamento del modulo de
despacho.
La linea de retorno de vapor hacia los tanques
superficiales cuya pendiente minima debe ser del
1% para su verificacion, debe de entrar a un
contenedor de transicion hermetico, en el cual se
instalara el pozo de condensados. El contenedor
de transicion debe ser de material resistente a los
Hidrocarburos, el cual se encontrara debajo de
nivel de piso term inado.

b. Pozos de Condensados.

Cuando no pueda sostenerse la pendiente del 1%
para la tuberia de recuperacion de vapor, desde
los dispensarios hasta los tanques de
almacenamiento, se instalaran pozos de
condensados, los cuales deben ser hermeticos y
encontrarse dentro de un contenedor registrable.
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equipos o instalaciones que esten dahadas o que no funcionan, lo que prevendra fugas de compuestos organicos volatiles al
ambiente.

El promovente debe contar con un Sistema de administraci6n de riesgos, para identificar y corregir situaciones que podrian
generar riesgo de derrame de petroliferos, o incluso incendio o explosion al encontrarse con una fuente de ignici6n.

En las areas con posibles riesgos se cuentan con dispositivos de paro de emergencia, extintores y elementos protectores de
42 acero, asi como sehalamientos preventivos, restrictivos e informativos, lo que disminuye el riesgo en el area.c
cu._
E Los tanques de almacenamiento cuentan con un sistema de venteo normal, que se encarga de liberar de rnanera segura la
_c presion excesiva de los tanques derivada de la acumulaciOn de gases combustibles dentro de los mismos, y originada por
cu cambios ambientales de presion y temperatura.c o
to
2

co
tn La bomba sumergible utilizada para operar los dispensarios de combustible cuenta con un motor a prueba de explosion, y cuenta

>,
cu
EE con un sistema de paro a control remoto.

c
.o Si se presenta un accidente que comprometa la integridad de las mangueras que alimentan al dispensario, se cuenta con valvulas._
(.3
(T, de corte rapid° (shut off) que detendrian el flub, eliminando el riesgo de derrames.
6..
w Si se presenta un accidente que comprometa la integridad de las mangueras que despachan petrol iferos, se cuenta con velvulas
a
0 de corte rapid° break away, que detendrian el flujo, eliminando el riesgo de derrames.

En caso de presentarse algun incidente o accidente el promovente seguira los I ineamientos establecidos por la AGENCIA en el
document° "Disposiciones Administrativas De Caracter General Que Establecen Los Lineamientos Para Informar La Ocurrencia
De Incidentes Y Accidentes A La Agencia Nacional De Seguridad Industrial Y Proteccion Al Medio Ambiente Del Sector
Hidrocarburos". Publicado en el Diana Oficial de la Federacion el viernes 4 de noviembre del 2016.
Durante el abandono y/o extraccion de los tanques de almacenamiento de combustible, tuberias, etc., deberan prevenirse
derrames de combustibles y/o residuos peligrosos, que pueden ser arrastrados por aguas pluviales o infiltrar a los mantos13

to freaticos.
tI7
co Las actividades de abandono y/o extraccion de los tanques de almacenamiento de combustible, tuberia, etc., se realizaran por

o
o—
E

personal capacitado y considerando los procedimientos establecidos por la autoridad correspondiente, lo que prevendra
E —c derrames de combustible que podrian infiltrar a agues subterraneas.
47 cr En caso que, durante la realizacion de la extraccion de los tanques de almacenamiento de combustible, tuberias, etc., se
ru
' 0

o
0 encontrasen evidencias de derrames de combustibles, se procedera a realizar los analiss para determinar si se requiere de la

o
. 0

cl' 71J limpieza, caracterizacion y/o remediaci6n del area.
o
to co u' El retiro, desmantelamiento y la disposicion final de los tanques enterrados se hare conforme a lo establecido en la normatividad
c co

o.... ambiental aplicable
IV

. 0
a a
0 Si durante el abandono del sitio alguna unidad de transporte o maquinaria Ilegara a presentar alguna averia y tuviera que

2 realizarse su mantenimiento en el sib°, debera colocarse material impermeable o alguno recipiente de recoleccion, para evitar
o
cu el derrame de aceites, lubricantes y/o aditivos gastados.
i._co En caso de que durante las actividades de abandono y/o extracci6n de los tanques de almacenamiento Ilegar a presentarse
U algun derrame de hidrocarburos, este sera inmediatamente contenido, con el fin de evitar afectaciones a las propiedades fisico

— quimicas del suelo
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La disposicion de los condensados debe ser
autornatica y permanente y depositarse en el
tanque de almacenamiento de gasolinas de menor
indice de octano.

6.4.4. Sistema de
venteo.

a. Tuberia de venteo.
Las tuberias de venteo deben quedar instaladas
de tal manera que los puntos de descarga esten
fuera de edificios, puertas, ventanas o
construcciones, a una distancia no menor de 3.60
m arriba del nivel de piso terminado adyacente.

Las salidas de la tuberia de venteo deben ser
localizadas y direccionadas de tal manera que los
vapores no sean atrapados debajo de
excavaciones, acometidas, accesorios o cajas,
que deben estar a no menos de 3.00 m de
aperturas de edificios, y a una distancia no menor
de 6.00 m de sistemas de ventilacion o aires
acondicionados.

Ademas, debe cumplir con las disposiciones
siguientes,

1. Las descargas de las lineas de ventilacion se
colocaran por encima del nivel de las bocatomas
de Ilenado.

2. No se localizaran los venteos dentro de:

a. Edificios o columnas de edificios.

b. 1.00 m de electrodos de neon a cajas de
conexiones.

c. 1.00 m de sefiales electricas.
d. 8.00 m de calderas.

e. 8.00 m de areas frecuentemente ocupadas por
pOblico.
f. 1.50 m de acometidas, accesorios o cajas
electricas.
3. Si los venteos quedan adosados a un edificio,
las valvulas de venteo se colocaran por lo menos
a 60 cm despues de sobrepasar el nivel mas alto
del edificio.
4. Si las lineas de venteo quedan adosadas a un
edificio, se fijaran con abrazaderas a los soportes
metalicos que se fijaran al edificio.
5. Si las lineas de venteo no quedan adosadas al
edificio, entonces los soportes metalicos se fijaran
a un tubo o elemento metal ico que tendra
cimentacidn independiente.

6. El cambio de direccion de las l ineas de
ventilacion se hara con juntas giratorias o de
expansion, y estas quedaran por debajo del
espesor de piso terminado adyacente.

Se manifiesta que
se cumpliran las
disposiciones,
lineamientos
requisitos dictados
para los sistemas
de venteo en la
estaci6n de
servicio, en los
terminos
establecidos
presente punto de
la Norma.
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Las actividades de abandono y/o extracci6n de los tanques de almacenamiento de combustible , tuberia, etc., se realizaran par
personal capacitado y considerando los procedimientos establecidos par la autoridad competente, lo que prevendra derrames
de combustible que podria afectar los suelos.
Si durante la extraccion de los tanques de almacenamiento y/o tuberia, I legara a observarse evidencia de derrame de
hidrocarburos, se realizaran los analisis correspondientes, para determinar la limpieza, caracterizacion y/o remediaciOn del sitio,
conforme a lo establecido en la legislacion y normatividad ambiental aplicables.
En caso del abandono y/o retiro de los tanques de almacenamiento, se debera drenar y vaporizar las tuberias conectadas al
tanque, de tal manera que queden libres de productos y vapores.
Se sugiere que el escombro generado par la demolicion de las construcciones no permanezca en el sitio par tiempo prolongado,
o en su caso sea protegido y/o humedecido, tanto coma sea posible, de tat forma que se reduzca la fuga de particulas al

o
P w ambiente.

,...—cc, Se sugiere que, durante la descarga de los escombros hacia las unidades de transporte, estos sean vertrdos a cortas distancias,
15 lo que disminuira la dispersi6n de polvo y particulas en suspension y la generacion de ruido
o
c

-0
lc Las unidades que transporten escombros deberan ser cubiertos, lo que reducira la propagacion de material pa rticulado.

o
y

csi
• -13 Se sugiere que la maquinana, equipo y transporte utilizado para la etapa de abandono del sitio se encuentre en buenas

c
el: ies condiciones mecanicas, con el fin de disminuir la generaciOn ruido y emisiones de gases contaminantes. Los vehiculos deben
.0
ct

o
cumplir  con las normas of ic iales mexicanas NOM-041-SEMARNAT-2006, NOM-045-SEMARNAT-2006 y NOM -080-
SE MAR NAT -1994.
Si durante la etapa de abandono del sitio Ilegaran a quedar areas susceptibles a la erosion, se sugiere su humedecimiento
periodic° con agua residual tratada, la colocacion de grava y/o permitir el desarrollo del estrato herbaceo, coma medida de
proteccion at suelo.
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7.  Cuando se real i ce la in terconexion de las l i neas

d e ven t eo se h are en  l a  sec c i on  su p er f i c i a l  p ara

que quede v i s ib le.

La t uber i a de ven t eo sera de ac ero al  c arbono de
50.8 mm (2 pulg) m Inimo de diametro en la
sec c ion  super f i c i al  y  ac ero al  c arbono,  o m at er i al
t erm op l as t i c o d e 7 6 . 2  m m  (3  p u l g )  m i n i m o en  l a

sec c i on  su b t er r an ea,  c on  p en d i en t e n o m en or  a l

1%  hac ia l os  t anques de alm ac enam ien t o.

En la tuber ia m etal ica se apl icara un recubr im iento

exter ior  de protecc ion para evi t ar  la corrosi6n y en

l a  p ar t e  su b t er r an ea se c o l oc ar a u n a p r ot ec c i 6 n

adicional a base cinta de polietileno de 35
milesimas de espesor; el traslape para la
colocacion sera del 50% del ancho de la cinta.
Tambien puede ser protegida con recubrimiento
asfaltico en trio o caliente o lo que seriale el
fa bricante.

La parte no subterranea de la tuberia de venteo
sera completamente visible y estara
convenientemente soportada a partir del nivel de
piso terminado. El material de la secciOn visible de
la tuberia sera de acero al carbono de por lo
menos 50.8 mm (2 pulg) de diametro y 4.8 mm
(3/16 pulg) de espesor de pared; en el cambio de
direcciOn horizontal a vertical se instalaran juntas
giratorias de acero al carbono cedula 40 o juntas
de expansion_

En la parte superficial de la linea de venteo se
podran instalar dispositivos articulados
hermeticos.

En la parte superior de las lineas de venteo de
gasolina se instalaran valvulas de presiOn / vaclo
y en las de diesel se colocaran valvulas de venteo
o arrestador de flama.

La tuberia de venteo para gasolinas puede
interconectarse con uno o varios tanques que
almacenen el mismo producto, previo calculo,
evitando la presencia de puntos bajos en la
tuberia. Si asi se determina, se puede utilizar una
linea de venteo para cada tanque.

En la tuberia de venteo de diesel se pueden
interconectar dos o mas tanques a una misma
linea, previo calculo, evitando la presencia de
puntos bajos en la tuberia.

No se permite la interconexion de venteos de
gasolina con diesel.

b. Juntas de expansion (mangueras metalicas
flex ibles).

Las juntas de expansion se instalaran en los casos
siguientes:

vipc;iu 0-4(1,1
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Cumplimiento y Control Ambiental

Objetivos

lmplementar una supervision permanente durante todas as etapas del proyecto,

realizando las medidas de prevencion, mitigaciOn, restauraciOn y control

establecidas en el lnforme Preventivo, para prevenir impactos adversos no

evaluados y afectaciones a superficies no autorizadas, dando cumplimiento a la

legislacion ambiental mexicana, en especifico a los articulos 47, 48, 49 y dernas

relativos al Reglamento de la Ley general del Equilibrio Ecologic° y la Protecci6n al

Ambiente en materia de EvaluaciOn del Impact° Ambiental.

En este sentido, el programa de vigilancia contempla la elaboracion de una tabla de

cumplimiento ambiental a partir de informaciOn del lnforme Preventivo. Dicha tabla

se elaboro en funcion de las actividades que realizara el promovente, la etapa del

proyecto en que se debe Ilevar a cabo la actividad, la frecuencia de realizacion de

la actividad, la normatividad aplicable y la evidencia que debera documentarse (ver

tablas 4 y 5). Cabe serialar que la presente informaciOn, debera de modificarse con

las recomendaciones y condicionantes que contenga el resolutivo que emita la

autoridad ambiental.
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1. En los puntos de conexion de cualquier tuberia
con tanques de almacenamiento subterraneos, a
menos que la tuberia sea vertical en su punto de
conexi6n con el tanque.

2. En la base de cada dispensario al igual que en
la descarga de la bomba sumergible.
3. En la uniOn entre la seccion vertical y la
horizontal de la tuberia de venteo.

4. En general en cambios de direccion de las
tuberias de combustibles, retorno de vapores o de
venteo, donde se requiera eliminar o reducir
esfuerzos.

c. Tuberia metalica de pared sencilla.

Cuando se instalen tuberias superficiales de pared
sencilla metalic,as, el material sera acero al
carbono negro sin costura, cedula 40, los
accesorios y valvulas deben ser de las mismas
caracteristicas, y estaran disenadas y cumplir con
certificacion y los requisitos establecidos en los
estandares de acuerdo a la clasificacion ASTM-A
53: las valvulas roscadas deben cumplir con
ASTM-B 62; las valvulas bridadas de acuerdo a
ASTM-A 216 y clase 150 cara realzada: y as
conexiones con ASTM-A 105 y ASTM-A-234, en
todos los casos se pueden utilizer Codigos o
Normas que las modifiquen o sustituyan.

En todo ramal o derivacion se colocara una valvula
de bloqueo.

Las juntas roscadas deben ser selladas con una
pasta de junta conforme al C6digo UL 340, o
COdigo que lo modifique o sustltuya, o por una
cinta de politetrafluoroetileno (PTFE) como
minimo de 20 micras de espesor.

Las tuberias de pared sencilla (metalicas) deben
ser superficiales, soportadas en bases de acero
estructural, y fijadas de tal manera que durante su
operaci6n no se presenten afectaciones por
vibraciones.

Si as bases metalicas exceden los 30 cm arriba
del suelo, estaran protegidas por un material
resistente al fueao por 2 horas minim°.

\Ifl (;1 /'.(4 ('Is1\1

6.4.5.
Conduccion de

agua.

a. Tuberias de agua.

Las tuberias de agua pueden ser de material
plastic° que cumpla las especificaciones ISO-
15874 -1:2013 6 NMX-E-226/1-SCFI-1999 6 NMX-
E-226/2-CNCP-2007 6 NMX-E-181-CNCP-2006 6
de cobre rigido tipo "L" con conexiones de bronce
soldables.

Se manifiesta que
se cumpliran las
disposiciones,
lineamientos
requisitos dictados
para los
procedimientos de
conduccian de
agua en la estacion
de servicio, en los
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Tabla 3. Supervision ambiental.
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Capac itar  al personal en las  buenas
Evaluacion y

prac t icas  y el  adecuado manej o del
ES

M en s u a l  y  c ad a n u ev o i n g r es o d e
Constancias de

Supervision de asistencia
produc to y  equipo,  de acuerdo a la personal

participacion
y de evaluacion

norma NOM-005-ASEA-2016.

De conformidad a la norma NOM -005- Registro fotografico,
Verificar el correcto funcionamiento de

ES
.ASEA-2016 C u an d o n o s e i n d iq u e bitacora de control y

Supervision e inspecci6n
las instalaciones y equipos. frecuencia, de conformidad al Plan de reportes de

Mantenimiento del promovente reparaciones

Manejo de residuos solidos urbanos y Supervisi6n, inspecciOn y
de manej o espec ial de acuerdo a la ES Mensual Bitacora de control entrega de manifiestos de
legislacion mexicana. la disposicion final

Manejo de sustancias y residuos Supervision, inspeccion y
peligrosos de acuerdo a la LGPGIR y ES Mensual Bitacora de control entrega de manifiestos de
su Reglamento la disposiciOn final

Capac itar  al personal en mater ia de
ES

S em an al  y  c ad a n u ev o i n g r es o d e
Evaluacion y

Constancias de
Supervision de asistencia

seguridad, higiene y medio ambiente personal
participaciOn

y de evaluacion

Capac i t ar  a l  per s onal  en primeros
Constancias de

auxilios ,  br igadas contra incendios y ES Cada nuevo ingreso de personal
participaciOn

Supervision de asistencia
acciones de emergence.

ES: OperaciOn y Mantenimiento de la Estaci6n de Servicio
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Para el caso de la tuberia de cobre para agua. as
uniones se efectuaran con soldadura a base de
una aleacion de estario y plomo al 50%.

Las uniones de las tuberias de polipropileno se
realizaran de acuerdo a las especificaciones e
indicaciones del fabricante.
Los diametros deben ser dimensionados de
acuerdo al resultado del calcuio hidraulico.

Las tuberias para agua pueden instalarse en
trincheras indepencl ientes o junto a las  de
combustibles y de recuperaci6n de vapores.

La profundidad minima a la que se instalen estas
tuberias sera de 30 cm por debajo del nivel de piso
terminado, independientemente del arreglo que
tengan.

b. Drenaje.

La Estacion de Servicio contara con drenajes
independientes y exclusivos utilizados para lo
siguiente:

1. Pluvial: Captara exclusivamente las aquas de
Iluvia provenientes de as diversas techumbres de
la Estaci6n de Servicio y las de circulaciOn que no
correspondan al  area de almacenamiento y
despacho de combustibles.

2. Aceitoso: Captara las aguas aceitosas
provenientes de as areas de despacho,
almacenamiento, cuarto de sucios.

3. Sanitario: En caso de especificarse, se
describira el que captura exclusivamente las
aquas residuales de los servicios sanitarios.

Los diametros de las tuberias deben ser
determinados con base en los resultados del
proyecto de instalaciOn. El  d iam et ro de los
cabezales sera de 15 cm (6 pulg) o superior.

En el caso de drenajes aceitosos, la tuberia sera
de mater iales que resistan la corrosion de
residuos aceitosos.

Los recolectores de liquidos aceitosos tales como
registros y trampas de combustibles, deben ser
construidos de concreto armado, polietileno de
alta densidad o fibra de vidrio que cuenten con
certificados UL.

En el caso de instalar sistemas separadores de
grasas y combustibles, estos contaran con un
gabinete separador con rejilla de acero, dispositivo
de filtraciOn coalescente, modulos recolectores
con filtros conectados al gabinete separador y
entradas pasa-hombre para los mOd ulos
recolectores.

Los registros que no sean del drenaje aceitoso
deben ser construidos de tabiaue con aplanado de

VI I.; (.1II /,,1.1( )1\I

terminos
establecidos
presente punto de
la Norma.
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Tabla 4. Cumplimiento y control ambiental.

,7)11 ;;;:\
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Contrato de renta de sanitarios portatiles 1 sola vez AS

Comprobantes de disposicion de residuos Mensual ES/AS

Determinar el nOmero de sanitarios portatiles y su ubicaci6n 1 sola vez AS

Verificaci6n visual de funcionamiento del drenaje aceitoso Diana ES

Limpieza de drenaje aceitoso Trimestral ES
..

R E S 1 D U O S  S O L I D O S  U R B A N O S ,  D E  M A N E J O  E S P E C I A L  Y  P E L I G R e .

Comprobantes d e d i s p os i c i O n  d e  r es i d uos M e n s u a l E S / A S

D e t en - n i nac i on  d e  c an t i d ad  d e  c , on t ened o r es  y  s u  ub i c ac i O n 1  s o l a  v e z E S / A S

R e g i s t T o  d e  P l a n  d e  M a n e j o  d e  R e s i d u o s 1  s o l a  v e z E S

R e g i s t r o  c o m o  G e n e r a d o r  d e  R e s i d u o s  P e l i g r o s o s
... .

,7z1,„,-)

1 sola vez ES

„.

VerificaciOn de integridad de los tanques de almacenamiento, mangueras y equipo
de transferencia de combustibles.

De conformidad a la NOM-005-ASEA-2016 y el plan de ES
mantenimiento de instalaciones.

VerificaciOn de la integridad de los drenajes sanitario y aceitoso. Semestral ES

AGUA 7 , , -

Contrato de Agua Potable

Adquision de Agua No Potable

1 sola vez ES

Mensual AS

A T M O S F E R A  • ;f:i.-.,;..,.";.iii-;-..arii ,-

L i c e n c i a  A m b i e n t a l  U n i c a 1  s o l a  v e z E S

C e d u l a  d e  O p e r a c i O n  A n u a l A n u a l m e n t e  d u r a n t e  e l  p r i m e r  c u a t n m e s t r e ,  p a s a d o  e l  p r i m e r

a n o

E S

V e r i f i c a c i O n  d e  v e h i c u l o s  q u e  e m p l e a n  c o m a  c o m b u s t i b l e  g a s o l i n a
i

S e m a n a l  d u r a n t e  a b a n d o n o  d e l  s i t i o A S
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cemento-arena y un brocal de concrete en su parte
superior, o prefabricados.

Las rejillas metalicas para los colectores del
drenaje pluvial y aceitoso deben ser de acero
electroforjado o similar y deben soportar el transit°
de vehiculos Las medidas del registro no
excederan de 700 mm x 500 mm, en su interior.

La pendiente de las tuberfas de drenaje sera de al
menos 2%. La pendiente del piso hacia los
registros recolectores sera del at menos 1%.

La profundidad de la excavacion para alojar las
tuberias de drenaje sera mayor a 60 cm desde el
nivel de piso terminado a la parte superior del tubo,
sin que se altere la pendiente establecida.

Cuando el material de la tuberia utilizada sea
polietileno de alta densidad y corrugada
(acostillada), esta podra colocarse a par lo menos
0.30 m de profundidad,

La caida de aguas pluviales de as techumbres
hacia el piso, debe canalizarse a traves de tuberia
al sistema de drenaje pluvial de la Estaci6n de
Servicio.

En la zona de almacenamiento se deben ubicar
registros que puecian captar el derrame de
combustibles, y que cumplan con las
caracteristic,as establecidas en esta seccion.

El volumen de agua recolectada en las zonas de
almacenamiento y despacho pasara por la trampa
de combustibles o el separador de grasas y
combustibles, antes de conectarse al sistema para
el aprovechamiento y reuso de aguas residuales o
al colector municipal.

U.:10N

6.4.6. Pruebas de
hermeticidad.

a. Tuberfas de producto.

Se debe especificar la presiOn de operaci6n
maxima a que estaran sometidas las tuberias de
prod ucto.

Se deben realizar dos pruebas de hermeticidad a
las tuberias en as diferentes etapas de
instalacion, de acuerdo a lo selialado en el Codigo
NFPA 30, o Codigo o Norma que la modifique o
sustituya; par laboratorio de pruebas acreditado.

La primera prueba sera hidrostatica a 150% de la
presion de disefio o neumatica al 110% de la
presiOn de diseno. La presi6n de prueba debe ser
mantenida hasta completar una inspeccian visual
de todos las accesorios y conexiones para
verificar que no existan fugas antes de cerrar pisos
y se efectuara a las tuberias primaria y secundaria
cuando hayan sido instaladas totalmente en la
excavacion o en las trincheras, interconectadas
entre Si, pero sin conectarse a los tanques,

Se manifiesta que
se cumpliran las
disposiciones,
lineamientos
requisitos dictados
para la realizacion
de las pruebas de
hermeticidad en la
estaci6n de
servicio, en los
term inos
establecidos
presente punto de
la Norma.
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Mantenimiento preventivo de maquinaria Semanal durante abandono del sitio AS

Verificaci6n de los equipos de venteo De conformidad a la NOM-005-ASEA-2016 y el plan de
mantenimiento de instalaciones.

ES

RUIDO

Verificacion de ruido 1 sola vez AS

OTROS

Capacitacion al personal Semanal, mensual o nuevos ingresos ES

Determinar equipo de seguridad requerido y su ubicacion 1 sola vez ES

Verificar serialamientos y marcaje horizontal de pavimento Tetra mestral ES

Verificaci6n de funcionamiento del equipo de seguridad y emergencias De conformidad a la NOM-005-ASEA-2016 y el plan de
mantenimiento de instalaciones.

ES

Mantenimiento general de las instalaciones (cableado electric°, mamposteria,
iluminacion, etc.),

De conformidad a la NOM-005-ASEA-2016 y el plan de
mantenimiento de instalaciones.

ES

Limpieza de areas comunes

Limpieza de areas en contacto con hidrocarburos

Dia rio ES

Mensual ES

t .14)7e4*'11e54411611444,4*RES

Derrames de hidrocarburos - volumen, ubicacion, accion tomada Irregular ES-
AS

Derrames de otras sustancias peligrosas -volumen, ubicaciOn, accion tomada Irregular ES-
AS

Reporte de mal funcionamiento de equipo — equipo o maquinaria, descripcion de la
fella, accion tomada.

Irregular ES-
AS

ES: Operac ion y Mantenimiento de la Estac i6n de Servic io AS: Abandono del Salo
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6.6. Instalaciones
electricas.
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bombas sumergibles o dispensarios. En ningOn
caso la presiOn de prueba debe tener una caida de
presion superior a los 34_473 kPa (0.35 kg/cm2; 5
psi) y el tiempo de prueba no debe ser menor a 10
minutos.
La segunda prueba es obligatoria y se aplicara con
el producto a manejar. Se realizara a las tuberias
primaria y secundaria cuando esten conectadas a
los tanques, bornbas sumergibles o dispensarios,
a un 10% par arriba de la presi6n maxima de
operaci6n.
En caso de detectarse alguna fuga al aplicar as
pruebas de hermeticidad, deben ser eliminadas
reparando la seccion afectada y repetir la prueba
de hermeticidad correspondiente.
b. Tuberia de agua.
La prueba de hermeticidad neumatica para la red
de agua antes de cerrar pisos, se realizara a una
presion de 689.475 kPa (7.03 kg/cm2, 100
lb/pulg2) durante un periodo de 2 horas como
minima

Se pueden utilizer para la iluminaciOn sistemas o
tecnologias alternas de tal forma que permitan la
operacion de la Estaci6n de Servicio.
Se pueden utilizar para el suministro Normal de
energia electrica o para emergencias sistemas
alternos de generacion y/o almacenamiento de
energia electrica como as plantas de energia
electrica con motor de combusti6n interna, celdas
solares, sistemas eolicos, o cualquier otro sistema
que permita la operacion de la Estacion de
Servicio.
En instalaciones con tanques de almacenamiento
de combustibles superficiales no confinados, se
deben colocar sistemas de pararrayos.
Los conductores de un circuito intrinsecamente
seguro no se instalaran en el mismo ducto, caja de
conexiones o de salida y otros accesorios, con
conductores de otro circuito, a menos que pueda
instalarse una barrera adecuada que separe los
conductores de los respectivos circuitos.
En as acometidas electricas y de tierras fisicas a
contenedores de dispensarios y motobombas de
tanques de almacenamiento, las instalaciones
electricas deben ser hermeticas.
Para impedir la filtracion de vapores, fluidos y
humedad al aislamiento exterior de los
conductores electricos, se aplicara al sello
electrico, una fibre y compuesto sellador aprobado
y cajas a prueba de explosion.

44
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Se manifiesta que
se cumpliran las
disposiciones,
lineamientos
requisitos dictados
para las
instalaciones
electricas y/o
sistemas para la
iluminacian en la
estacion de
servicio, en los
terminos
establecidos
presente punto de
la Norma.
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! ANEXOS INFORME PREVENTIVO

Seguimiento del Programa

El seguimiento del programa se realizara mediante la coordinacion entre el asesor

ambiental y el promovente responsable del programa, quien se encargara de

realizar visitas periodicas al proyecto para verificar el cumplimiento del presente

Programa.

El asesor ambiental realizara las siguientes funciones.

• Revisar la documentacion recabada en materia ambiental generada por el

proyecto.

• El asesor ambiental debera contar con amplio dominio de la legislaciOn

ambiental, ademas de tener acceso a los estudios ambientales (IP), su informaciOn

corriplementaria y las resoluciones correspondientes.

• Vigilar el cumplimiento de las medidas de mitigaci6n emitidas en el lnforme

Preventivo.

• Asesorar a los contratistas en la etapa de abandono del sitio para la capacitaci6n

de sus trabajadores en aspectos relacionados con la protecciOn ambiental.

• Emitir recomendaciones tecnicas de conform dad con la normatividad ambiental.

• ElaboraciOn de los informes de actividades en materia ambiental, sustentada con

evidencias y fotografias.

• Para lograr el exit° en la implementaciOn del programa de vigilancia ambiental

del presente proyecto, es indispensable contar con un mecanismo de control que

permita la comunicaciOn eficiente entre cada uno de los participantes, por lo que

se pretende:

• Contar con un sistema que permita identif icar, clasif icar y almacenar la

inforrnacion establecida en el presente Programa.

GRUPO
CAMV1A ,.gcamvia _cam

T.z.rres OS Campestre
qnsler•erKel $71-. '104 '(4
ON Sao a Feels," C Cf:

reyr, Cana 080•2 LOP

1110:011111222
Pum a k l iat im o,

Cat Jots , CP09:130
Curanterac kkvai at. taiwe

1511 00 44 55 55 t55) 30 25 60 01

orosilwctaroaroa: rrtanacwrakrt.



tr="4-5 ESTACION DE SERVICIO E09524
INFORME PREVENTIVO

SUCURSAL 8190

•

•

11JIi(i (.01\1.11-1\111Jo.)

Los tableros para el centro de control de motores
estaran localizados en una zona exc lus iva para
instalaciones electricas, la cual par ningOn motivo
debe estar ubicada en el cuarto de maquinas ni en
las areas clasificadas de las divisiones 1 y 2.

La Es tac iOn de Servic io tendra minim° cuat ro
interruptores de emergencia ("paro de
emergencia") de golpe (tipo hongo) que
desconecten de la fuente de energia a todos los
circuitos de fuerza, as coma al alumbrado en
dispensarios, los cuales deben ser a prueba de
explosion con clasificacion aprobada para areas
de la case I, grupo D, divisiones 1 y 2. El
alumbrado general debe permanecer encendido.

Los interruptores estaran localizados en el interior
de la oficina de control de la Estaci6n de Servicio
donde habitualmente exista personal, en la
fachada principal del edificio de oficinas, en la
zona de despacho y en la zona de
almacenamiento, independientemente de
cualquier otro lugar. Los botones de estos
interruptores deben ser de color rojo y se
colocaran a una altura de 1.70 m a partir del nivel
de piso term inado.

Si par limitaciones de espacio el area donde
queden alojados los tableros y el centro de control
de motores se localiza en areas peligrosas, los
equipos electricos que se instalen deben ser a
prueba de explosion o clase NEMA-7 (NEMA,
National Electrical Manufacturers Association), o
bien se instalara un equipo de presurizacion de
acuerdo a la NFPA 496, o C6digo o Norma que la
modifique o sustituya.

\I(,1 j R(1(.i1\1

6.7. Senates y
avisos.

Se deben serialar accesos, salidas,
estacionamientos, areas de carga y descarga de
combustibles y zonas peatonales de acuerdo a la
regulacion vigente, en lo no previsto se debe
observar lo indicado en el Anexo 2.

Se manifiesta que
se cumpliran con la
colocacion de los
serialamientos y
avisos en la
estaci6n de
servicio, en los
term inos
establecidos
presente punto de
la Norma y sus
anexos.

OPERACION
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• Administrar los elementos de informacion necesarios para la inmediata ejecuciOn

de las medidas de prevenciOn, mitigaciOn, control y/o remediaciOn.

• Integrar herramientas para la planeaci6n, seguimiento y evaluaciOn de la

vigilancia del conjunto de medidas de mitigaciOn ambientales relativas al proyecto.

• Mantener actualizada la informaci6n relativa al proyecto mediante la elaboracion

de reportes, inform-les, anexos fotograficos, formatos de vigilancia, oficios, etc.

requeridos durante la vigilancia del proyecto.

• El programa debera sistematizar las metas, objetivos, la integraciOn de procesos,

practicas, procedimientos y lineas de responsabilidad para alcanzar los objetivos

establecidos.
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7. Operacion.

Para una adecuada operacion de as instalaciones
el Regulado debe cumplir las disposiciones del
ANEXO 4 (inciso 3) y as operatives y de seguridad
siguientes:

MCIIIR(.161,1

El presente proyecto
se ajustara al
cumplimiento de los
lineamientos
disposiciones en
materia de seguridad
industrial, seguridad
operative
proteccion al medio
ambiente que emita
la Agencia.

7.1.
Disposiciones

Operativas.

Para efectos de control y verificacion de las
actividades de operacion, debe contar con uno o
varios libros de bitacoras foliadas, se permite el uso
de aplicaciones (software) de base(s) de datos
electronica(s), para el registro de las incidencias y
actividades de operaci6n, entre otros de recepci6n
y descarga de productos, limpiezas programadas o
no programadas, desviaciones en el balance de
producto, Incidentes e inspecciones de operaci6n.
La bitecora(s) debe cumplir con los incisos del
numeral 8.3.

El encargado de la Estacion de Servicio es
responsable de la operaci6n de despacho de los
combustibles, a traves de los despachadores.

El Regulado debe desarrollar su(s)
procedimiento(s) de operaci6n, y debe incluir al
menos los siguientes:

a. Procedimiento para la recepciOn de Auto-tanque
y descarga de productos inflamables y
combustibles a tanque de almacenamiento.

b. Procedimiento de suministro de productos
inflamables y combustibles a vehiculos.

7.2.
Disposiciones de

Seguridad.

7.2.1.
Disposiciones

administrativas.

El Regulado debe cumplir con las disposiciones
administrativas que sean emitidas por la Agencia.

El presente proyecto
cumplira con la
implementaciOn, en
lo relativo al control y
verificaciOn de as
actividades
operacion
utilizacion

de
con la

de
bitacoras en as que
se constatara el
registro de las
incidencias, limpieza
y descarga de
productos. For lo
que, se somete a la
regulacion
acatamiento de las
condiciones
obligaciones
establecidas en el
presente punto de la
Norma y sus anexos.

7.2.2. Analisis de
Riesgos.

La Estacion de Servicio debe contar con un
Analisis de Riesgos elaborado por una persona
moral con reconocimiento nacional o internacional,
para las etapas en las que se solicita en la Norma,
de conformidad con la regulacion que emita la
Agencia.

7.2.3. lncidentes
y/o Accidentes.

El Regulado debe informar a la Agencia de
incidentes y/o accidentes que impliquen un dafio a
las personas, a los equipos, a los materiales y/o al
medio am biente, de conformidad con las

El presente proyecto
cumplira con la
implementaci6n, en
lo relativo al control y
verificacion de las
actividades de
operacion con la
utilizacion de
bitacoras en las que
se constatara el
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ANEXO 111.5.

PROCEDIMIENTOS DE OPERACIONES

• Procedimiento para la Recepcion y Descarga de Productos

Inflamables y Combustibles con Autotanques.

• Procedimiento para el Despacho del Producto al Consumidor.
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Disposiciones Administrativas de Caracter General
que ernita la Agenda.

7.2.4.

P r o c e d i m i e n t o s .

El Regulado debe desarrollar su(s)
procedimiento(s) internos de seguridad, y debe
incluir at menos los siguientes:
a. Preparacion y respuesta para as emergencias
(Fuga, derrame, incendio, explosiOn).

b. Investigacion de Accidentes e Incidentes.

c. Etiquetado, bloqueo y candadeo para
interrupcion de lineas electricas.

d. Etiquetado, bloqueo y candadeo para
interrupciOn de lineas con productos

e. Trabajos Peligrosos con fuentes que generen
ignici6n (soldaduras, chispas y/o flama abierta),

f. Trabajos en alturas con escaleras o plataformas
superiores a 1.5 m.

g. Trabajos en areas confinadas.

VIM( 1 I I% (;161\I
registro de las
incidencias, limpieza
y descarga de
productos. Por lo
que, se somete a la
regulacion
acatamiento de las
condiciones
obligaciones
establecidas en el
presente punto de la
Norma y sus anexos.

MANTENIMIENTO

Ii J I 11)

8.
M a n t e n i m i e n t o .

(•()1\1TI1\1ID -
Para un adecuado mantenimiento el Regulado
debe cumplir las disposiciones del ANEXO 4
(inciso 3).

La EstaciOn de Servicio debe contar con un
programa de mantenimiento para conservar en
condiciones optimas de seguridad y operaciOn los
elementos constructivos, equipos e instalaciones.
El regulado debe desarrollar su(s)
procedimiento(s) de mantenimiento de
conformidad con lo establecido en la presente
Norma.

El mantenimiento debe ser de caracter preventivo
y correctivo, a efecto de identificar y corregir
sftuaciones que pudieran generar riesgos e
interrupciones repentinas en la operaci6n de
equipos e instalaciones, asi como para reparar o
sustituir equipos o instalaciones que esten
dariadas o que no funcionan. Se debe elaborar un
programa mensual de deteccion de fugas y
derrames tomando como base la informaciOn del
sistema de control de inventarios para detectar
situaciones de riesgo en la Seguridad Operativa y
la protecciOn at ambiente.

1\1(,(11 1,(4(.0

El presente proyecto
se ajusta a la
implementaciOn de
un programa de
mantenimiento
preventivo
correctivo en la
realizaciOn de las
obras y actividades
para la operacion de
la estaci6n de
servicio, por lo que
cumplira con las
disposiciones
senaladas en el
presente punto de la
Norma.
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Objetivo:

Establecer el procedimiento para la recepciOn y descarga de productos inflamables

y combustibles con autotanques en la Estaci6n de Servicio.

II
1. Definiciones:
1.1 Almacenamiento de combustibles: Es la zona donde se localizan los
rec ipientes de almacenamiento,  conectados para el despacho de los
vehiculos a traves del dispensario.
1.2 Auto-tanque: El vehiculo automotor que en su chasis tiene instalado
en forma permanente uno o mas recipientes No Desmontables para el
Transporte o la Distr ibucion de Hidrocarburos y Petroliferos en fund&
del tipo de su permiso otorgado.
1.3 Bitacora: Documento de hojas no desprendibles y foliadas, con notas
manuscritas o impresas, donde se registra de forma continua, a detalle y
por fechas, todas las actividades de operacion y mantenimiento.
1.4 Peligro: Es toda condicion fisica o quimica que tiene el potencial de
causar dafio a las personas, a las instalaciones o al ambiente.
1.5 Riesgo:  La probabil idad de ocur renc ia de un evento indeseable
meclido en terminos de sus consecuencias en las personas, instalaciones,
medio ambiente o la comunidad.
1.6 Sistemas de seguridad (para proteccion de equipos y/o instalaciones):
Conjunto de equipos y componentes que se interrelacionan y responden
a las alteraciones del desarrollo normal de los procesos o actividades en
la ins t a lac ion  o c en t r o de t r abaj o y  p r ev ienen  s i t uac iones  que
normalmente dan origen a accidentes o emergencias.
1.7 Encargado de la Estacion de Servicio: Todo personal en la Estacion
capacitado y certificado para la recepcion de combustibles inflamables.
1.8 TAR: Terminal de Abastecimiento y Reparto.

1.9 SIMCOT Sis tema Integral de Medic ion,  Cont rol y Operac ion de
Terminales.

Encar gado de la
Estac ion de Serv ic io

2. Procedimiento.
A.  Ar r i bo  del  aut o  t anque.
a.  Es tar  al  pendiente de la I legada del  auto tanque conforme a la
programacion, es importante recordar que si la estacion se niega a recibir
la ent rega programada o no permite que inic ie la descarga del auto
tanque despues de los diez minutos siguientes a su Ilegada, la unidad se
retira de la estacion.
b. Cancelar auto tanque (Falso flete) si la unidad se retira de la estaciOn
sin hacer la descarga se considerara como cancelada la entrega del auto
tanque por  lo que se realiza un cargo a la es tac iOn por  la cant idad
equivalente al cargo de cancelaciOn vigente mas una cantidad equivalente
al falso flete vigente.
c. Notificar al Lider de Estado!) sobre la cancelacion de auto-tanque (Falso
Flete), explicando por que no se descargO el auto tanque.
d.  Anotar  cancelac ion de auto tanque (Falso Flete)  en Bitacora de
Incidencias
Generales V2.0, la fecha, hora y la explicacion del por que no se descargO
P I al itn tA nnni. Fn racn rip rpniiprircp a In n na rnrrtarrinn 4cta ciat-
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Servicio debe contar con uno o varios libros de
bitacoras foliadas, para el registro de lo siguiente:
mantenimiento preventivo y correctivo de
edificaciones, elementos constructivos, equipos,
sistemas e instalaciones de la Estacion de Servicio,
pruebas de hermeticidad, incidentes e
inspecciones de mantenimiento, entre otros.

a La(s) bitacora(s) no debe(n) contener
tachaduras y en caso de requer i rse alguna
correccion, esta sera a traves de un nuevo registro,
sin eliminar ni tachar el registro previo.

b. La(s) bitacora(s) estara(n) disponible(s) en todo
momento en la Estacion de Servicio y en un lugar
de facil acceso tanto para el responsable de dicha
estacion como para los trabajadores autorizados.

c. La(s) bitacora(s) debe(n) contener como minimo,
lo siguiente: nombre de la Estacion de Servicio,
domici l io, nombre del equipo y f i rmas de los
trabajadores autorizados, firma autografa del 0 los
trabajadores que realizaron el registro de
actividades, asi como la fecha y hora del registro.

Se permite el uso de aplicaciones (software) de
base(s) de datos electronica(s) para  dar  el
seguimiento a las labores que deben ser
registradas en la(s) bitacora(s), estas deben
permitir la rastreabilidad de las actividades y los
registros requeridos de operaci6n y/o
mantenimiento, tales como actividades ejecutadas
por personal competente o interaccion con
personal competente externo en la actividad,
informes externos, evidencias objetivas (reportes
de servicio, fotografias, manejo de residuos,
manifiestos de disposici6n de residuos, entre
otros). Se deben de incluir todos los registros de
concepto requeridos a lo largo de esta Norma.

\rn t 11 (')N

implemented& de
bitacoras con sus
requisitos, para
efecto de registrar el
mantenimiento
preventivo
correctivo en las
obras y actividades
realizadas en la
estaciOn de servicio
durante su operacion.

8.4. Previsiones
para realizar el

mantenimiento a
equipo e

instalaciones.
8.4.1.

Preparativos
para realizar

actividades de
mantenimiento.

Todos los trabajos peligrosos efectuados por los
trabajadores de la Estaci6n de Servicio o
contratados con externos deben ser autorizados
POI escrito por el responsable de la Estaci6n de
Servicio y se registraran en la(s) bitacora(s),
anotando la fecha y horas de inicio y terminacion
programadas, asi como el equipo y materiales de
seguridad que seran utilizados.

Los trabajadores de la Estacion de Servicio y el
personal  externo contaran con el  equipo de
seguridad y proteccion, asi como con herramientas
y equipos adecuados de acuerdo at ugar y las
actividades que vayan a realizar.

Antes de realizar cualquier actividad de
mantenimiento se deben seguir las medidas
establecidas en los procedimientos de

El presente proyecto
cumplira con las
previsiones
establecidas pare
realizar el
mantenimiento a los
equipos
instalaciones,
asimismo, con
medidas
recomendaciones
para realizar las
actividades de
mantenimiento en la
estaciOn de servicio,
de conformidad con
lo establecido en el

las
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tray& de un nuevo registro, sin eliminar la hoja y sin borrar ni tachar el
registro previo. Seguir las indicaciones de Manual Bitacora Incidencias.

e. Reportar de Cancelacion de auto- tanque (Falso Flete) por correo al
Asesor y Gerente de Operaciones, especificando por que no se descarg6

Lider de Estacion
el auto tanque.

f. Validar reporte de incidencia en la Bitacora de Mantenimiento, en caso
de requerirse alguna correccion, esta sera a traves de un nuevo registro,
sin eliminar la hoja y sin borrar ni tachar el registro previo.

Asesor de g. Investiga la razor) por la cual se genero el falso flete y envia reporte al
estaciones Gerente Jr. Especificando las causas y mostrando el plan de accion.

G erente de
h. Envia por correo notificacion al Asesor de Estacion y Administrativo

Operaciones
sobre el status ya sea autorizado o rechazado para la emision del cargo
a la estaciOn.

Asesor de i. Envia por correo notificaciOn de estatus de "autorizado o rechazado"
estaciones para informar situacion al lider de la estacion.

j. Recibir el auto-tanque, abandera at AT durante toda la maniobra de
entrada. Controla la circulaciOn interna de los vehiculos para garantizar
la preferencia vial del Auto tanque en la estacion. lndicar al Chofer
Repartidor el sitio en el que debe estacionarse, asi como la bocatoma del
tanque de almacenamiento donde se Ilevara a cabo la descarga del
producto. Si Ilegasen a la vez dos auto-tanques, estos no podran ser
descargados simultaneamente, para garantizar que am bas operaciones
se Ilevaran a cabo independientemente y en forma segura.

k. Verificar y validar en la remision/ Factura del producto de combustible
que los datos corresponda a la estacion, la razon social, claves de
estacion de servicio, producto a descargar y volumen del mismo.

I. Verificar que los nOmeros del sello plastico en la caja de valvulas o
nOmero de sello electrOnico correspondan a los plasmados en la remision
del producto correspondiente, asi como su estado fisico, es decir que
este no se encuentre violado.

Encargado de la m. Verificar e imprimir el nivel del tanque de combustible en estacian en
Estacion de "Consola de Volumetricos (Veeder Root)", realiza un Print del Consola de
Servicio Volumetricos (Veeder Root) y Entrega al Chofer Repartidor una copia una

tirilla de "Consola de Volumetricos (Veeder Root)" para comprobar la
disponibilidad de cupo en tiempo real. En caso de falla se debera utilizar
la regleta para determinar niveles.

n. Colocar la seguridad debida para la descarga del auto-tanque

1) Coloca Calzas de seguridad en ambos lados de las Ilantas traseras
del Auto tanque.

2) Antes de iniciar el proceso de descarga del producto, el encargado
debe colocar por lo menos 4 biombos de seguridad dependiendo del
area de despacho protegiendo en area de descarga y el auto tanque,
debiendo colocar en el area de descarga a dos personas, cada una
con un extintor de polvo quimico seco en condiciones de operaciOn y
dentro de su periodo de vigencia.

3) Conecta y asegura al Auto tanque el cable de tierra fisica dispuesto
a un costado de contenedor.

4) Coloca los extintores a 3 metros de distancia de la manguera de
descarga.
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m ant en im ien t o,  as  rec om endac iones de fabr i c an t e

y las siguientes:

a.  S uspender  el  sum in i s t ro de energ ia el ec t r i c a at

equipo en m antenim iento y apl icar  el  procedim iento
de segur i dad  de et i quet ado,  b l oqueo y  c andadeo.

b .  P ara ac t i v i dades en  d i spensar i os ,  suspender  el
despac ho de p roduc t o desde l a bom ba sum erg ib l e
at  d ispensar io.

c .  Del im i tar  la zona en un radio de:

1 .  6 . 1 0  m  a  p a r t i r  d e  c u a l q u i e r  c o s t a d o  d e  l o s
d ispensar ios.

2 .  3 . 0 0  m  a  p ar t i r  d e  l a  b oc at om a d e  l l en ad o d e

t anques de alm ac enam ien t o.

3.  3 .00 m  a par t i r  de la bom ba sum ergib le.

4. 8.00 m a partir de la trampa de grasas o
com bust ib les.

d .  V er i f i c ar  c on  un  exp l os i m et ro que no exi s t an  o

s e p resen t en c onc en t rac i ones exp l os i vas d e

vapores (S i  el  area es c lasi f i cada com o pel igrosa) .

e.  E l im inar cualquier  punto de ignic ion.

f .  T o d a s  l a s  h e r r a m i e n t a s  e l e c t r i c a s  p o r t a t i l e s
est aran  at er r i zadas y  sus c onexiones e i ns t alac ion

deben ser  a p rueba de exp los ion .

g. En el area de trabajo se designaran a dos
personas capac i t adas en el  uso de ext in tores,  cada

una c on un extintor de 9.0 kg y estaran
es p ec i f i c ad os  y  d eb en  c u m p l i r  c on  l a  f u n c i on  d e
sofocar  fuego de las c lases A ,  B  y C.

h .  C u an d o s e  r ea l i c en  t r ab a j os  en  e l  i n t e r i o r  d e l

t anque de al m ac enam i en t o se t end ra una persona

en el  exter ior  enc argado de la segur idad.

i .  Estas m edidas prevent i vas son enunc iat i vas y no

l im itat ivas.

p r es en t e  p u n t o  d e l a
N or m a

8.4.2. Medidas de
segur idad para

real izar  trabajos
" en cal iente"  o

que generen
fuentes de
ignic ion.

P ar a  l os  c as os  en  l os  q u e  s e  j u s t i f i q u e  r ea l i z a r

t r ab a j os  " en  c a l i en t e " , antes de iniciar debe
anal i zarse l as  ac t i v i dades  que seran  real i zadas  y

las areas donde se I l evaran a c abo para i dent i f i c ar
l os  r i es g os  p o t en c i a l es  y  d e f i n i r  l a s  m ed i d as  a

segui r  para garant i zar  la segur idad de las personas

e instalaciones durante el desarrollo de las
actividades. Ademas, se debe cumplir con lo
est ab lec ido en su s proc ed im ien t os d e

m ant en im ien t o y  rec om endac iones del  fabr i c an t e.

Antes d e real i zar cualqu ier ac t iv idad d e
mantenimiento se deben seguir las medidas
est ab lec idas en los proc ed im ien t os d e
m anten im iento,  l as rec om endac iones de fabr i c ante

y las siguientes:

a.  S uspender  el  sum i n i s t ro de energ i a el ec t r i c a a

todos los equipos de bombeo y despacho de

E l  p r es en t e  p r oy ec t o

cum pl i ra c on las

p r ev i s i on es  d i c t ad as
para el
m ant en im ien t o de l os

equ ipos y las

instalac iones,

asim ism o,  se ajustara

a las m ed i das d e

s eg u r i d ad  d i s en ad as

para real i zar  t rabajos

"en cal iente", q u e

generen fuentes de
i g n i c i 6 n ,  d e  ac u er d o

a  l o  d i s p u e s t o  e n  e l

p r es en t e  p u n t o  d e l a
Norm a.
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5) Conecta la manguera de recuperacion de vapores al tanque de
almacenamiento.

6) Contenedor de derrames libre de hidrocarburos y desechos, con
capacidad minima de 19 litros e instalado en la boquilla de descarga
de productos de los tanques de almacenamiento

o. Verificar los niveles de combustible, segun los lineamientos y acuerdos
establecidos entre cliente y proveedor (lo cual definira si se destapa la
tapa del domo para verificar el nivel contenido). Si es el caso, durante la
apertura de la tapa del domo del contenedor, el personal debe colocarse
con la espalda a favor del viento, flexionando las rodillas y teniendo
especial cuidado en no permitir la introducci6n de objetos extranos al
interior del tanque contenedor, para evitar que puedan obstruirse as
valvulas de descarga yfo de emergencia Par esta raz6n, el personal
debe evitar la portacion de peines, (apices, plumas, sellos, etc en las
bolsas de la camisola

Encar g ad o de
Tur no  y  Op er ad o r
d e Au t o  t anq ue

p .  To m ar  una m ues t r a d e p r o d uc t o ,  el  enc ar g ad o  y  el  o p er ad o r ,
conjuntamente, deben obtener  una muestra de producto a t raves de la
valvula de descarga para ver i f icar  su color , asi  coma la ausencia de
turbiedad y/o agua.

q. Ver i f icar  que el  r ec ip iente metal ico que contendra la muest ra del
producto se encuent re debidamente ater r izado, para proceder  de la
siguiente manera

Ver if icar  que el auto-tanque se encuentre debidamente conectado a
la tierra fisica_

IL Colocar  el recipiente por tat il metalico dentro de la cap de yalvulas
de descarga, de manera que exista contact° f isico entre la boquilla de
la valvula de descarga, el borde del recipiente metalico y el piso de la
caja de yalyulas del auto-tanque.

Pr o c ed er  l en t am ent e al  I l enad o  d el  r ec i p i en t e d e m ues t r a,
manteniendo en contacto durante este proceso al recip iente con la
valvula de descarga y con el piso de la caja de valvulas.

Encar gado  de la
Es t ac ion de
Ser v ic io

r. Val i d ar  l a c al i d ad  d el p r oduc t o  m ues t r eado  cum p le con las
especif icaciones establecidas, el producto contenido en el recipiente de
muestra debe ver terse al tanque de almacenamiento de la Estacion de
Servicio, antes de iniciar el proceso de descarga. En caso de encontrarse
alguna anomalia en el producto muestreado, el Encargado debe notif icar
de inmediato la ir regular idad al proveedor que surto el producto, con lo
cual procedera a no recibir  el producto. El operador  debe de repor tar
directamente a Central de la calidad del Producto.

Encar gado  de
Tur no  y  Op er ad o r
d e Aut o  t anq ue

s . Conec t ar  codo , manguer a de vapor es  y  manguer a de descar ga
Encar gado conecta el  coda de descar ga con mir i l la y  manguer a de
descarga de producto a la boquilla del tanque de almacenamiento donde
se descar gar a el  p r oduc t o  y  el  oper ado r  de Aut o -t anque conec t a
manguera de descarga al auto tanque y  el conjunto ya ensamblado, se
f ija en la boquilla de retorno de vapores del tanque de almacenamiento.

Encar gado  de la
Est ac iOn de
Serv ic io

t. Notif ica al personal la suspension de la yenta del producto.

No t a An t es  d e i n i c i ar  e l  p r o c es o  d e d es c ar g a d e p r o d u c t o ,  e l
Responsable de la EstaciOn de Servic io debe cor tar  el suminist ro de
ener g ia elec t r i ca a l a(s )  b o m b a(s )  s um er g ib l e(s )  d el  t anq ue d e
almacenamiento al que se conecta el auto-tanque.
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combustibles y aplicar procedimiento de seguridad
de etiquetado, bloqueo y candadeo donde sea
requerido.

b. Despresurizar y vaciar las lineas de producto.

c. lnspeccionar las areas donde se realizaran las
actividades, y eliminar fugas, derrames o
acumulaciones de combustibles.

d. Limpiar las areas de trabajo.

e. Retirar los residuos peligrosos generados.

f. Verificar con un explosimetro que no existan
concentraciones explosivas de vapores.

g. Estas medidas preventivas son enunciativas y
no I imitativas.

\I(,(11- /C I 61 !

8.4.3. Medidas de
seguridad para

realizar trabajos
en areas

cercanas a lineas
electricas de
media y alta

tension.

Todos los trabajos de inspeccion, mantenimiento,
limpieza y sustitucion de equipo e instalaciones
que se realicen en areas cercanas a lineas
electricas de media y alta tensiOn, deben cumplir
con los requisitos siguientes.

a. Instalar plataforma en areas con suelo firme.

b. Para estabilizar la plataforma, la relaciOn entre la
altura y ancho de la plataforma no debe exceder de
3.51 para instalacion fija y 3:1 para instalaciOn
mOvil.

c. Verificar que as ruedas instaladas en los
montantes de las plataformas moviles sean de por
lo menos 125 mm de diametro y que esten
equipadas con dispositivos de frenos en las ruedas
que no se puedan soltar por accidente

d. Instalar la escalera de acceso en el interior de la
plataforma y contar con una tapa de acceso con
seguro en la seccion superior.

e. Al realizar los trabajos sobre la plataforma utilizar
equipo de protecci6n personal, tales como: casco,
guantes, calzado dielectrico y equipo de proteccion
personal para interrumpir caidas de attura.

f. Todas las herramientas electricas portatiles
deben estar aterrizadas.

g. NingOn objeto debe exceder el limite establecido
por la superficie superior del andamio y si por
alguna razon no se puede cumpl i r  con esta
condicion, las maniobras deben realizarse en la
zona mas alejada de las lineas electricas.

h. Estas medidas preventivas son enunciativas y
no I im itativas.

Los trabajos 'en caliente" o que generen fuentes de
ignici6n, deben estar autorizados por escrito por el
Responsable de la EstaciOn de Servicio y deben
ser registrados en la bitacora, anotando la fecha y
hora de inicio y terminacion programada, indicar el
equipo y materiales de seguridad que seran

En caso de
encontrarse en el
supuesto, mi
proyecto se ajustara

I a las medidas de
seguridad disenadas
para realizar trabajos
en areas cercanas a
lineas electricas de
media y alta tensiOn,
de conformidad con
lo  d i spuesto en el
presente punto de la
Norma.
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Encar gado  de la
Es t ac ion de
Ser v ic io
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B. Descarga del  Producto.
a. Verificar conjuntamente con Chofer repartidor, el paso de producto a
traves de la mirilla del codo de descarga y de la mirilla anular del Auto-
tanque, ubicada detras de la valvula de descarga.

• Permanece en la zona de descarga supervisando en todo momento el
proceso hasta terminar la descarga.

• Si durante las operaciones de descarga de producto se presentara
alguna emergencia, el Operador debe accionar de inmediato las
valvulas de emergencia y de cierre de la descarga del auto-tanque.

• El producto solo debe ser descargado en los tanques de
almacenamiento de la Estacion de Servicio.

• Queda estrictannente prohibida la descarga del producto sobrante en
tambores de 200 litros o en cualquier otro tipo de
recipiente/contenedor, como cubetas de metal o plastic°.

• Por ningUn motivo debe descargarse de manera simultanea en dos o
mas tanques de almacenamiento con el mismo auto-tanque.

• En el caso de que el producto descargaclo sea Diesel, no se requiere
utilizar la manguera de retorno de vapores hacia el tanque, por lo que
tanto el Encargado como el Operador deben verificar que la tapa de
recuperacion de vapores del auto-tanque se encuentre cerrada
durante el proceso de descarga.

b. Solicitar at Operador accionar la palanca de la valvula de descarga
verificando que la valvula de emergencia se encuentre abierta, para
asegurar de esta manera la entrega total de producto.
c. Desconectar la manguera de descarga y la coloca en posicion vertical
para lograr que escurra el remanente de la misma.
d. Colocar y asegurar tapa del tanque de almacenamiento de manera
inmediata, guardar el cable de tierra fisica.
e. Desconectar los extremos de la manguera de recuperacion de vapores
del AT.
g. Retira y guarda el equipo y accesorios utilizados para la descarga en la
Estacion de Servicio (extintores, biombos, mangueras y conexiones).
h. Imprimir una tirilla del "Consola de Volumetricos (Veeder Root)" y
verificar la nueva lectura.

I. Firma y sella la remision original adjuntando la copia de la tirilla del
"Consola de volumetricos (Veeder Root)" y entrego el Chofer.
II. Se Conserva una copia de la papeleria.

I. Preparar la siguiente papeleria como soporte de la compra:
I. Imprime una poliza de compras del Sistema.
II. Adjunta tirilla de inventario inicial y tirilla de inventario final
obtenidos de "Consola de Volumetricos (Veeder Root)".
III. Copia de Remision de Auto-tanque.
IV. Reporte de yenta en curso del Sistema

j. Ingresar al sistema y dar de alta en la seccion de cornpras el
combustible recibido y el flete en dos Ordenes distintas, Registro la
compra con la fecha, tipo de producto, cantidad recibida en litros,
proveedor y numero de remision recibido.
k. Registrar compra del flete en el sistema. En caso de Flete extraordinario
(flete externo o de un origen diferente), es importante capturar la pOliza
de compra capturando el folio de la poliza de compra del combustible
para realizar la ligadura.
I. Entregar una copia al Chofer del auto tanque
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L r t i l i z ad os  A l  f i n a l i z a r  l os  t r ab a j os  d eb en  r eg i s t r a r s e

l o s  d a t o s  y  l o s  e v e n t o s  r e l e v a n t e s  q u e  o c u r r i e r o n .

8.4.4. Medidas de
seguridad en

caso de
derrames de

combustibles.

8.5.
Mantenimiento a

Tanques de
almacenamiento.

IN GRUPO
CRAM *Am 9caumim71.1" wl..1" nvla corn

Cuando al realizar actividades de mantenimiento
en la Estaci6n de Servicio se presenten fugas o
derrames de productos en tuberias, conexiones y
c u a l q u i e r o t r o e l e m e n t o p r e s u r i z a d o o c o n

a c u m u l a c i o n e s  d e  c o m b u s t i b l e s ,  s e  d e b e n  r e a l i z a r

l a s  a c c i o n e s  s i g u i e n t e s :

a. Suspender inmediatamente los trabajos de
m a n t e n i m i e n t o  q u e  s e  e s t e n  r e a l i z a n d o .

b .  S u s p e n d e r  e l  s u m i n i s t r o  d e  e n e r g f a  e l e c t r i c a  a

l o s  e q u i p o s  q u e  o r i g i n a r o n  e l  d e r r a m e .

c .  A c t i v a r  e l  s i s t e m a  d e  p a r o  p o r  e m e r g e n c i a  d e  l a

i n s t a l ac i 6 n .

d. Eliminar todas las fuentes de calor o que
produzcan ignicion (chispas, flama abierta, etc),
que esten cercanas al area del derrame.

e. Evacuar al personal ajeno a la instalacion.

f. Corregir el origen del derrame.

g. Lavar el area con abundante agua y recolectar
el p r o d u c t o d e r r a m a d o e n la t r a m p a d e

c o m b u s t i b l e s .

h .  C o l o c a r  l o s  r e s i d u o s  p e l i g r o s o s  e n  l o s  l u g a r e s  d e

a l m a c e n a m i e n t o  t e m p o r a l .

I .  U n a  v e z  r e a l i z a d a  l a  c o r r e c c i a n  d e l  o r i g e n  d e l

p r o b l e m a  y  e s t a b l e c i d a s  l a s  c o n d i c i o n e s  s e g u r a s

d e  o p e r a c i o n  d e  l a  i n s t a l a c i o n  s e  p o d r a  c o n t i n u a r

c o n  l o s  t r a b a j o s  d e  o p e r a c i o n  y  m a n t e n i m i e n t o ,  d e

a c u e r d o  a  l o s  l i n e a m i e n t o s  d e l  p r o c e d i m i e n t o  d e

e m e r g e n c i a p o r f u g a s y derrames d e

H id  rocarbu ros.

j .  E s t a s  m e d i d a s  p r e v e n t i v a s  s o n  e n u n c i a t i v a s  y  n o

l i m i t a t i vas .

P r e v i o a la r e a l i z a c i o n d e t r a b a j o s d e

m a n t e n i m i e n t o  d e  t a n q u e s  d e  a l m a c e n a m i e n t o  s e

debe proceder a verificar los resultados de las
pruebas de hermeticidad, realizar el drenado de
a g u a  d e l  t a n q u e .

5 2

E n c a s o d e

e n c o n t r a r s e e n of

s u p u e s t o , m i

proyecto se ajustara
a l a s m e d i d a s d e

s e g u r i d a d  e n  c a s o  d e

derrames d e

c o m b u s t i b l e e n la

e s t a c i o n  d e  s e r v i c i o ,

de conformidad con
lo dispuesto en el
p r e s e n t e  p u n t o  d e  l a

Norma.

E l  p r e s e n t e  p r o y e c t o

c u m p l i r a c o n la

r e a l i z a c i o n d e l a s

p r u e b a s d e

h e r m e t i c i d a d

drenado de agua en
l a e s t a c i o n d e

s e r v i c i o ,  p r e v i a m e n t e

a la realizacion de
t r a b a j o s d e

m a n t e n i m i e n t o  e n  l o s

t a n q u e s d e

almacenamiento, de
conformidad con el
p r e s e n t e  p u n t o  d e  l a

Norma.
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m .  C ap t u r a r  l a  c om p r a  en  e l  f o r m at o  B i t k o r a  d e  D es c ar g a  d e
Combus t ib le y  pegar  en  la B i t ac or a de Mant en im ient o s egu i r  las
indicaciones de Manual Bitkora
• Descarga:
• Hora de Factura
- Flora Recibida
• Litros Facturados
• Inventario Inicial (Inicial Print) e Inventario Final (Final Print)
• Descarga Real
• Faltante / Sobrante
• Nombre del chofer y datos del auto-tanque
• Nombre de Encargado de Turno
• No. de Folio de RemisiOn
• Observaciones en caso de merrna
Nota: La Bitcicora debe de con tener las lianas del personal autorizado. Al
terminar pega la hoja en (a Bitacora de Mantenimiento.
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8.5.1. Pruebas de
hermeticidad.

Para la realizacion de as pruebas de hermeticidad
se utilizaran los sistemas fijos, los cuales consisten
en equipos del sistema de control de inventarios y
de det ec c ion  elec t r On ic a de f ugas  o b ien  los
sistemas moviles que aplican metodos de prueba
volumetricos y no volumetricos.

El responsable de la Estac i6n de Servic io debe
asegurarse de que los  equipos  del s is tema de
control de inventarios y detecci6n electrOnica de
f u g as  op er en  en  op t im as  c on d i c i on es  a  l os
diferentes niveles de producto que tenga el tanque.

Los resultados que se obtengan de las pruebas de
hermet ic idad realizados con equipo f i j o o mOvil
quedaran registrados en la bitacora y el original se
guardara en el archivo de la Estacion de Servicio,
y se exhibira a la Agencia cuando asi se solicite.

Con los resultados de las pruebas de hermeticidad
de tanques y accesorios se podra identif icar si se
requiere realizar actividades de mantenimiento, en
su caso, determinar las acciones para Ilevar a cabo
la s us pens i6n  t empor al  del  t anque, el  r et i r o
definitivo y sustituciOn por equipos nuevos.

En caso de ser detectada alguna fuga en tanques
de almac enamien t o al  ap l ic ar  las  p r uebas  de
hermeticidad, se retiraran de inmediato de
operac iOn y se apegaran a lo dispues to por  la
legis lac ion aplicable en mater ia de prevencion y
gestion integral de los residuos.

\([1,1(,( II /j,161,1

El presente proyecto
cum plira con los
lineamientos
indicaciones
dispuestas en el
presente punto de la
Norma, para la
realizaciOn de las
pruebas de
hermet ic idad en los
tanques de
almacenamiento de
la estacion de
servicio.

8.5.2. Drenado de
agua.

Llevar  a cabo las  ac t iv idades  necesar ias  para
determinar la presencia de agua en el interior del
tanque.

Para conocer la existencia de agua en el interior del
tanque de almacenamiento sera necesario revisar
la lec tura del indicador  del n ivel de agua en el
sistema de control de inventarios.

En caso de ident if icar  la presenc ia de agua,  se
procedera a realizar el drenado de la misma. Los
l iqu idos  ext r aidos  deben s er  almac enados  en
tambores hermeticos de 200 litros, correctamente
identif icados como residuos contaminantes, para
su posterior recoleccion y transporte a los lugares
de disposicion final aprobados por as autoridades
correspondientes.

El presente proyecto
cum plira con los
lineamientos
indicaciones
dispuestas en el
presente punto de la
Norma, en lo relat ivo
at  drenado de agua,
para efecto de
determinar la
presencia de agua en
el interior de los
tanques de
almacenamiento de
la estacion de
servicio y realizar las
acciones respectivas.

8.6. Trabajos en
el tanque.

8.6.1.
Consideraciones

de seguridad,

El Responsable de la EstaciOn de Servicio realizara
estos trabajos de acuerdo at procedimiento interno
de trabajos en areas confinadas y los numerales
8.7.1 y 8.7.2 de la presente Norma.

Se manifiesta que se
cumpliran las
disposiciones,
lineamientos
requisitos dictados
para la realizaciOn de
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Objetivo:

Establecer el procedimiento para el despacho del producto al consumidor.

1. Definiciones:
1.1 Bitacora: Documento de hojas no desprendibles y foliadas, con notas
manuscritas o impresas, donde se registra de forma continua, a detalle y
por fechas, todas las actividades de operacion y mantenimiento.
1.2 Dispensario: Sistema para medic& de despacho de gasolina y otros
combustibles liquidos.

1.3 Estacion de servicio: Instalacion para el abastecimiento de gasolina
y/o diesel

Responsable de
Servic io al Cliente

2. Procedimiento.
A. Real izar  at enc ic in y  ser v ic io  al  c l ient e pasos  bas icos
1) Recibir al cliente al area de despacho y se asegura que el RSC este listo
para atenderlo.  (Disponibilidad de servic io),  el c liente debe contar con
facilidad y seguridad en el area despacho.
Es conveniente proporc ionar mantenimiento constante el acceso a los
dispensarios, el RSC debera estar a un lado de la burrera cuando no este
en serv ic io con algUn c l iente,  bandereando manifes tando que es ta
disponible o ayuclando a dare fluidez a as filas.
2) Detectar y escuchar la necesidad que t iene el c liente al momento de
abordar a la estacion y asi poder ofrecer un servicio de calidad.
La deteccion de Ilantas bajas, deteccion de fuga de aceite o bien vidrios
sucios es parte de la deteccion de necesidades.
3)  Sonreir  y Saludar "Buenos _______",  "Bienvenido",  "ein que puedo
servirle?". (Servicio al cliente) En que puedo servirle?"
Es importante recordar que la "Sonrisa" es parte del uniforme y apoyara la
imagen de atencion que estamos proyectando.
4) Preguntar al cliente que tipo de gasolina requiere. Es importante saber
0.161 es el tipo de gasolina que requiere el cliente es importante escuchar
at cliente. No debemos de suponer, es importante nnantener un contacto
visual, con una actitud de servicio.
5)  Ver if icar  el cumplimiento de las  normas de segur idad.  Revisar  las
normas de seguridad, como principios basicos recordennos a nuestros
clientes mientras se este despachando mantener el motor apagado, no
estar hablando por celular, no fumar y exhortarlo a no auto despacharse
la seguridad de nosotros y de nuestros clientes en primordial. (Para mayor
informacion revisar as Especificacion de Seguridad)
6) Conf irmar peclido, indica at c liente la cant idad ya sea en lit ros o en
pesos, y el tipo de combustible para cerciorarse que las indicaciones hayan
sido tomadas de forma correcta.
7) Realizar la programacion de Bomba para yenta en pesos:

a) Para la programacion es importante que la pistola este colocada de
manera correcta en el dispensario, para poder marcar la cantidad de la
yenta.
b)  Para la programacion en pesos revisa que est i bien colocada la
pistola para poder realizar la programacion, Oprimir baton de "PESOS",
tec lea la cant idad,  ver if ica que sea la cor rec ta y opr imir  el botOn
"ENTER".
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para trabajos en

espacios
confinados.

8.6.2. Monitoreo
al interior en

espacios
confinados.

Se monttoreara constantemente el interior del
tanque para verificar que la atmosfera cumpla con
los requisitos indicados en el numeral 8.7.2 de la
Norma. Las lamparas que se utilicen para iluminar
un espacio confinado, deben ser de uso rudo y a
prueba de explosion.  Todos los equipos de
bombeo, venteo, y herramientas deben ser de
funciOn neurnatica, anti chispa o a prueba de
explosion.

V I I \I (, /j"; [61\I

los trabajos en el
tanque, atendiendo a
las consideraciones
de seguridad para los
espacios confinados
en la estaciOn de
servicio, de acuerdo
a lo establecido en el
presente punto de la
Norma.

8.7. Limpieza
interior de
tanques.

8.7.1. Requisitos
previos para

limpieza interior
de tanques.

La l impieza de los tanques se debe real izar
preferentemente con equipo automatizado de
limpieza de tanques, con base en su programa de
mantenimiento o cuando la administracion de la
EstaciOn de Servicio asi lo determine. Las
actividades de limpieza deben ser ejecutadas con
personal interno o extern°, competente en la
actividad y se debe registrar en bitacora. Se deben
cumplir los requisitos siguientes:

El Responsable de la Estacion de Servicio realizara
estos trabajos de acuerdo al procedimiento interno
de trabajos en areas confinadas. El cual contendra
como minima

a. Extender autorizacion por escrtto, registrando
esta autorizacion y los trabajos realizados en la
Bitacora.

b. Drenar y vaporizar los tanques de
almacenamiento, antes de realizar cualquier
trabajo en su interior, en caso de que ingrese
personal al interior. Durante el t iempo que el
trabajador se encuentre dentro del tanque de
almacenamiento de combustibles, estara vigilado y
supervisado por trabajadores de acuerdo con los
procedimientos de seguridad establecidos,
ademas utilizara equipo de proteccion y seguridad
personal,  un arnes y cuerda resistente a las
sustancias quimicas que se encuentren en el
espacio confinado, con longitud suficiente para
poder maniobrar dentro del area y ser utilizada
para rescatarlo cuando se requiera, y equipo de
respiraci6n en caso de ser necesario.

El responsable de la EstaciOn de Servicio debe
cum plir los procedimientos internos Etiquetado,
bloqueo y candadeo para interrupcion de lineas
electricas; Etiquetado, bloqueo y candadeo para
interrupcion de lineas con productos y colocar
senales y avisos de seguridad que indiquen las
restricciones mientras se Ileva a cabo el trabajo.

El presente proyecto
cumplira con los
terminos para la
realizacion de la
limpieza interior de
tanques, considerando
las medidas dispuestas
en la NOM-005-STPS-
1998, o la que la
modifique o sustituya.

El presente proyecto
se ajustara y cumplira
con las disposiciones
previas para la
l impieza interior de
los tanques, de
acuerdo a lo
senalado en el
presente punto de la
Norma.
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c) Para la programacion en volumen revisa que esta bien colocada la
pistola para poder realizar la programacion, Oprimir boton de "VOL",
verificar la cantidad sea la correcta y oprimir el boton "ENTER".
d) Para la programacion de tanque Ileno se descuelga la pistola y se
coloca en el vehiculo para servir.

9) Descolgar la pistola, indicar el inicio en ceros de la bomba y seriala el
dispensario, anuncia convoz clara y en tono adecuado el comienzo de la
carga "Inicia en ceros", haciendo contacto visual con el cliente y sefiala el
Display mostrando que el conteo comenzara en cero.
10) Colocar pistola en el tanque de la unidad y acciona seguro en la pistola
en la pos ic ion mas adecuada en base al f luj o de c l ientes  en espera,
cuidando no derramar la gasolina.
Las velocidades de flujo se utilizan de la siguiente manera:

• Alto: flujo velocidad 3 cuando hay de 4 a mas clientes en Fila.
• Media: flujo velocidad 2 cuando hay de 2 o 3 clientes en Fila.
• Baja: flujo velocidad 1 cuando hay 1 cliente en Fila.

11) Recomendar y mostrar el aditivo o aceite en base al product° sugerido
por campafia nacional, dando a conocer a nuestros clientes los beneficios
que obtiene al adquirirlos.
12) Realizar servicios adicionales cuando tenemos menos de dos coches
en espera, nuestros servicios adicionales son la calibracion de neurnaticos,
la revision de niveles y limpieza de parabrisas.
13) Realizar la limpieza del parabrisas si la operaciOn lo permite solo en el
vidrio delantero y trasero, de la siguiente manera:

a) Toma el limpiador e introduce en la solucion jabonosa en el full
service.
b) Aplicar la solucion en el parabrisas con la parte de la esponja del
limpiador y retirar con la parte del jalador
c) Verificar no dejar rastro del mismo
d) Repetir la operacion hasta cubrir totalmente la superficie del cristal,
en caso de ser necesario retirar el excedente con una franela limpia.

14) Regresar a mi punto asignado y espero a que termine el despacho.
15) Ret irar pistola,  colocar tapon de tanque de la unidad y asegurar el
tapon, al colocar la pistola en dispensario revisa que la manguera quede
encima del hueso, es decir que no esta obstruyendo el paso.
16) Para realizar el cobro revisar el procedimiento:

1) Realizar Cobro mediante as formas de pago autorizadas
17) Agradecer la compra e invitarlos a que vuelvan pronto: "Gracias por
su confianza". (Cierre de Servicio). Es importante realizarlo en la ventanilla
del cliente y mantener el contacto visual. Es importante recordar que la
"Sonr isa" es  par te del uniforme y apoyara la imagen de atenc ion que
estamos proyectando.
18) Buscar resolver la necesidad del cliente, enfatizar la importancia que
tiene el llamado del cliente, por lo cual debe ser satisfecho en su totalidad,
asegurandose de escucharlo y guiarlo de manera respetuosa.
En caso de que no pueda ayudarlo lo canaliza con la persona indicada, es
importante dar la misma imagen de atencion y se debe cuidar la rapidez
del servic io,  le informa al c liente que buscara el apoyo con la persona
indicada.
Se realiza la limpieza de las areas externas de estacion como son: los
vestidores, los Banos de clientes, los Banos de empleados, los jardines,
recoleccion de Basura y el retiro de bolsas.
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8.7.2. Requisitos
de la atmOsfera
para trabajos en

el interior del
tanque.

(-01\11THE Dr)
a. Que el contenido de oxigeno este entre 19.50/0 y
23.5%; en caso contrario se tomaran las medidas
pertinentes, tanto para el uso de equipo de proteccion
respiratoria autonomo con suministro de aire, como para
la realizacian de actividades en atmosferas no
respirables.
b. La concentracion de gases o vapores inflamables no
sera superior en ningUn moment° at 5% del valor del
limite inferior de inflamabilidad y de 0% en el caso de
que se vaya a realizar un trabajo de corte y/o soldadura.
c. Se debe contar con un sistema de extraccion mecanica
portatil para ventilar el espacio confinado.

d. Las lamparas que se utilicen para iluminar un espacio
confinado, deben ser de uso rudo y a prueba de explosion.

II /,,( 461\I

El presente proyecto
cumplira atendera a
los cnterios
sefialamientos que
establece el presente
punto de la Norma
para la realizacion de
los trabajos en el
interior del tanque de
la estacion de
servicio.

8.7.3. Retiro
temporal de
operacion de
tanques de

almacenamiento.

El retiro temporal de operacion de los recipientes, se hara
per as razones siguientes:
a. Para la instalacion de los equipos del sistema de
control de inventarios y monitoreo electronic°,
recuperacion de vapores o para instalar la valvula de
sobrellenado.
b. Para limpieza interior del tanque de almacenamiento,
para cambio de producto o para el retiro de desechos
solidos.
c. Por suspension temporal de despacho de
producto.
d. Para real i zar  pruebas de herm et ic idad en
tanques de almacenamiento y  tuber ias.
e. Para mantenimiento preventivo a dispensarios e
instrumentos de control.
f . En caso de que el tanque de almacenamiento se deje
temporalmente fuera de operacian, se aplicara lo
siguiente:
1. Periodo menor a tres meses:
a. Mantener en operacion los sistemas de protecciOn
contra la corrosion que se encuentren instalados.
b. Mantener en operacion el equipo del sistema de
control de inventarios y el de deteccion electronica de
fugas, o remover el producto que contenga, de tat forma
que el volumen remanente no exceda 0.3% de la
capacidad total del tanque o su nivel sea come maxim°
25 mm con respecto a la parte mas baja del interior del
tanque.
2. Per iodo igual o super ior  a tres mesas:
a. Mantener en operacion los sistemas de proteccidn
contra la corrosion que se encuentren instalados.

b. Mantener en operacion el equipo del sistema de control de
inventarios yet de detecciOn electronica de fugas, o remover
el producto que contenga, de tat forma que el volumen
remanente no exceda 0.3% de la capacidad total del tanque o
su nivel sea como maxim° 25 mm con respecto a la parte mas
baja del interior del tanque.

c. Dejar abierta y en funcionamiento la tuberfa de venteo.
d. Cerrar todas las boquillas del tanque de
almacenamiento (de Ilenado, bomba sumergible, etc.),
excepto la de la tuberia de venteo.

El presente proyecto
de ajustara
cum plira con los
reque rim lentos de
seguridad en el caso
de que se proceda a
realizar el retiro
temporal de los
tanques de
almacenamiento en
la estacibn de
sery icio, de
conformidad con lo
senalado en el
presente punto de la
Norma.
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19) Entregar recolecciones Entrega los act ivos at Encargado de Turno
cuando se solicita y firma por el monto entregado.
Se ent rega el Efec t ivo en orden de denominac ion y careados ,  bonos
cancelados con nombre del RSC y Vouchers firmados con el nombre del
RSC.
20) Recibir activo de recolecciones del Representante de Servicio y cuenta
que la cantidad sea correcta.

Encar gado  de la 21) Registrar la hora de recolecciOn y los montos que entrego de efectivo
Es t ac ion de y Bonos en el Checklist de Apertura y Preparacion de Turno.
Ser v ic io
Res p o ns ab le 22) Firmar de conformidad el Represente del Servicio at Cliente en la hoja
de Ser v ic io  al de recolecciones del Encargado de la Estacion
Cl i en t e
Encar gado  de la 23) Firmar de conformidad en el Checklist de Apertura y Preparacion de
Es t ac i6n de Turno del Represente del Servicio al Cliente.
Ser v ic io

Res p o ns ab le 24) Tomar tiempo de comida segUn el rot establecido coordinando con el
de Ser v ic io  al Encargado de Turno para realizar el relevo de bomba.
Cl i ent e

Encargado de la
25) Relevar de bomba para tomar t iempo Comida,  impr ime monitor  de

Estac ion de yentas  al inic io del t iempo de comida,  regis t rando en el Check lis t  de

Serv ic io
Apertura y Preparac ion de Turno.  Debera integrar  estos monitores de
yentas a la papeleria de turn°.

26) Entregar de valores para tomar tiempo Comida at Encargo de Turno.

Responsab le 27) Tomar t iempo de comida,  considerando que son 30 minutos como

de Ser v ic io  al maximo.

Cl i ent e 28) Recibir la bomba despues de tomar t iempo de comida, el Encargado
de la Estacion imprime un monitor de yentas.
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e. Asegurar el tanque contra actos vandalicos que puedan

Vfl,,IGI 11 /,,(1()P

daliarlo o alterarlo.

El programa de trabajo debe incluir la informaci6n
El presente proyectosiguiente:
cumplira con los

a. Datos de la Estacion de Servicio. requisitos
8.7.4. Requisitos b. Objetivo de la limpieza. establecidos para la

del programa de c. Responsable de la actividad. realizacian del

trabajo de d. Fecha de inicio y de termino de los trabajos.
programa de trabajo
de limpieza, de

limpieza. e. Hora de inicio y de termino de los trabajos conformidad con lo
f. Oaracteristicas y nOmero del tanque y tipo de establecido en el
producto. presente punto de la

g. Producto. Norma.

El presente proyecto
se ajustara y cum plira
con los
requerimientos de
seguridad en el caso

8.8. Retiro El retiro y la disposiciOn final de los tanques de de que se proceda a

definitivo de almacenamiento deben hacerse conforme a lo realizar el retiro
definitivo de los

tanques de
establecido en la Normatividad en seguridad y

tanques de

almacenamiento.
protecciOn ambiental aplicable, debiendo quedar

almacenamiento enasentadas las actividades realizadas en la bitacora
la estacion de
servicio, de
conformidad con lo
senalado en el

1 presente punto de la
I Norma.

8.9. Accesorios Antes de iniciar as actividades de mantenimiento en los
de los tanques accesorios de los tanques de almacenamiento, se deben

de tomar las acciones preparativas de seguridad

almacenamiento. establecidas en el apartado 7.2.4 que sean aplicables.
El presente proyecto

lasEn caso de falla de algun(os) accesorio(s), como cumplira con
motobomba(s) o bomba(s) de transferencia, se acciones

8.9.1. procedera a su reemplazo para garantizar la preparativas de

Motobombas y operaci6n segura del tanque. seguridad para el

bombas de Se podra(n) reemplazar la(s) motobomba(s) o mantenimiento de los
bomba(s) de transferencia por otra(s) similar(es) accesorios en los

transferencia. mientras se corrige(n) la(s) falla(s), debiendose tanques de
documentar la administracion al cambio en la almacenamiento, de
bitacora. acuerdo a lo

establecido en elMientras no este instalada la valvula de prevencion de
sobrellenado no se procedera a realizar carga de presente punto de la

8.9.2. Valvulas de producto a los tanques. Norma.

prevencion de Las actividades de mantenimiento consistiran en verificar que

sobrellenado. la valvula este completa, hermetica y que su ubicaciOn en el
interior del tanque permita el cierre del paso de combustible

como maxim° al 95% de la capacidad total del tanque.

1111GRUPO
- CAM VIA wkwigc=—Thra corn

56
Isnot 103 Cauresidie

Flkada Yaws VS Suite 14X
CI Santa Engem. CY' 86267

San PultoZerza Gamic eturaLson

ItY1S1401114116

Widow s=
Aiwa VandionsW 22Z

0;a Aim CP 061110
Qauliimee Oudadidallkday

0143112SIS111



*owe ms I ESTACION DE SERVICIO E09524

SUCURSAL 8190
INFORME PREVENTIVO

•

•

I 11 \I'll,

8.9.3. Equipo del
sistema de
control de

inventarios.

( ( 4 \ 1T 1  [ J D  ( - )

Los Regulados estan obligados a venficar cada treinta
dias y contar con un reporte impreso de los datos de los
Gangues que la consola del equipo señale, respecto a
nivel de producto y agua.

Se debe verificar que el equipo del sistema de control de
inventarios identifique correctamente el tanque de
almacenamiento y que indique el nivel del producto y el
contenido de agua.

8.9.4. Proteccion
catodica.

Cuando aplique, as conexiones electicas del rectificador
asi como as de alimentacion de corriente alterna o de
cualquier fuente de energia de corriente directa, se
deben proteger, limpiar y ajustar una vez al ario, para
mantener bajas resistendas de contacto y evitar
sobrecalentamientos. Cualquier defecto o falla en los
componentes del sistema debe eliminarse o corregirse.

Debe aplicarse recubrimiento anticorrosivo a la cubierta de las
fuentes de energia, transformador y a todas las pages
metalicas de la instalaciOn.

8.9.5. Limpieza
de contenedores
de derrames de

boquillas de
Ilenado.

Debe realizarse par lo menos cada mes verificando que
este limpio, que no este dead() y sea hermetic°.

8.9.6. Registros y
tapas en

boquillas de
tan ques.

Los registros se revisaran por lo menos cada 30 dias
verificando que esten limpios y secos, y que tengan
instaladas las conexiones, empaques y accesorios en
buenas condiciones.

Las boquillas de Ilenado deben contar con sus respectivas
tapas, as cuales deben contar con empaques que permitan el
sellado hermetico.

8.9.7. Conectores
rapidos y codos
de descarga de
mangueras de
Ilenado y de

recuperacion de
va pores.

Asegurarse que las mangueras y conectores no esten
golpeados o dahados, y que sus componentes estan
ensamblados conforme a las recomendaciones y
especificaciones del fabricante.

Asegurarse que los accesorios ester, completos y se ajusten
hermeticamente a as boquillas de las mangueras.

El presente proyecto
cum plira con los
requerim lentos de
seguridad
mantenimiento para
las conexiones
electricas, la limpieza
de contenedores y
boquillas de los
tanques, de
conformidad con lo
senalado en el
presente punto de la
Norma.

8.10. Tuberias de
producto y

accesorios de
conexion.

8.10.1. Pruebas
de hermeticidad.

Las actividades de mantenimiento para las tubehas
consistiran en verificar los resultados de las pruebas de
hermeticidad, a fin de realizar las correcciones que sean
necesarias.
Para la realizaciOn de las pruebas de hermeticidad se
utilizaran los sistemas moviles.
Los resultados que se obtengan de las pruebas de
hermeticidad realizados con equipo movil quedaran
registrados en la bitacora y el original se guardara en el
archivo de la Estacion de Servicio, y se exhibira a la
Agenda cuando asi se solicite.
Con los resultados de las pruebas de hermeticidad se
podra identificar si se requiere realizar actividades de
mantenimiento a las tuben'as y, en su caso, determinar

El presente proyecto
cum plira con los
requerim lentos
especificaciones
dictados para el
mantenimiento de las
tuberias de producto
y accesorios de
conexion en la
estaci6n de servicio,
realizando as
pruebas de
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las acciones para Ileyar a cabo as reparaciones
correspondientes, la suspension temporal de as mismas
o el rebro definibvo y sustitucian por tuberias nuevas.
En caso de ser detectada alguna fuga, se procedera a
suspender la operacion del tanque que alimenta dichas
tuberias y a venficar la parte afectada para su reparaciOn
o sustituciOn segUn sea el caso.
Las pruebas de hermeticidad en tuberias alimentadas por
tanques de aimacenamiento se deben realizar, las dos
iniciales indicadas en el numeral 6.4.6, previo a la puesta en
servicio de la Estaci6n de Servicio, otra a los cinco anos y a
partir del sexto ano, en forma anual a traves de un laboratorio
de pruebas acreditado.

8.10.2. Registros
y tapas para el

cambio de
direccion de

tuberias.

El mantenimiento de registros y tapas se hara para
cornprobar que no esten fracturados y que las tapas sean
de las dimensiones que tiene el registro y asienten
completamente en los mismos. Adernas, si los registros
y tapas se encuentran en areas clasificadas como no
peligrosas se debe comprobar que las tapas sellen
herrneticamente.

8.10.3.
Conectores
flexibles de
tuberia en

contenedores.

El mantenimiento consistira en revis-ar que los conectores
no esten golpeados o borcidos y que no tengan fugas de
producto.

8.10.4. Valvulas
de code rapid°

(shut-off).

El mantenimiento consiste en verificar que la valvula
funciona y mantiene su integridad operativa conforrne a
las recomendaciones y especificaciones del fabricante.

8.10.5. Valvulas
de venteo o

presion vacio.

El mantenimiento debe contemplar que las valvulas
funcionen y mantengan su integridad operativa de
acuerdo a las recomendaciones y especificaciones del
fabricante.

8.10.6.
Arrestador de

fla ma .

8.10.7. Juntas de
expansion

(mangueras
metalicas
flexibles).

8.11. Sistemas
de drenaje.

8.11.1. Registros
y tuberia.

Se debe mantener limpio y libre de obstrucciones. En
caso de existir dafio, fractura o ruptura de algUn
elemento que compone el arresta flama se debe
reemplazar por uno en buen estado, con el fin de
asegurar el correcto funcionamiento y la integridad
operativa.
La comprobaci6n se hara de acuerdo a los resultados de
las pruebas de hermeticidad aplicadas a las tuberias. En
caso de existir Idaho, fractura o ruptura de algUn
elemento que compone las juntas de expansion
(mangueras metalica flexible) se debe reemplazar por
una en buen estado, con el fin de asegurar el correcto
funcionamiento y la integridad operativa.
Los sistemas de drenaje se deben mantener limpios y
libres de cualquier obstruccion, y que permita el flujo
hacia los sistemas de drenaje municipal o pozos de
absorcion. Para no impactar al sistema de drenaje
municipal se debe verificar diariamente que la trampa de
gasolinas y diesel se conserve libre de Hidrocarburos y se
encuentre en condiciones de operaci6n.

/,,(•161\1
hermeticidad
respectivas, en los
periodos dispuestos
en el presente punto
de la Norma.

El presente proyecto
cumplira con as
especificaciones y
requerimientos para
el mantenimiento de
los sistemas de
drenaje y registros de
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En los sistemas de drenaje aceitoso, este se debe
mantener libre de residuos peligrosos y estos deben ser
depositados en recipientes especiales, para su
disposicidn final.
Los residuos extraidos de la trampa de gasolinas y diesel
deben ser recolectados en un tambor cerrado, el cual tendr
un letrero senalando el producto que contiene en uno de sus
costados y la leyenda o aviso que alerte de la peligrosidad del
mismo.

if.161\1
tuberia, en caso de
encontrarse en los
supuestos
establecidos en el
presente punto,
asimismo, cumplira
con las disposiciones
dispuestas en las
Normas Oficiales
Mexicanas
aplicables.

8.12.
Dispensa rios.
8.12.1. Filtros.

Sustituir los filtros cuando se encuentren
saturados.

8.12.2.
Mangueras para
el despacho de
combustible y

recuperackin de
va pores.

Comprobar que as mangueras y sus uniones no
presenten danos, o cuarteaduras que permitan
fuga de producto o vapores.

8.12.3. Valvulas
de corte rapido
(break -away).

Las valvulas deben funcionar de acuerdo con las
recomendaciones y especificaciones del
fa bricante

8.12.4. Pistolas
para el despacho
de combustibles.

Las pistolas de despacho no deben presentar fuga
por la boquilla al suspender el despacho de
combustible.

8.12.5. Sistema
de recuperaciOn
de vapores fase

Debe cumplir con las recomendaciones y
especificaciones del fabricante y con la regulacion
que emita la Agenda_

8.12.6. Anclaje a
basamento.

Revisar el sistema de anclaje y los elementos de
sujecion constatando que no este suelto el
dispensario.

El presente proyecto
cumplira con el
mantenimiento
preventivo
correctivo para los
dispensarios de la
estaciOn de servicio,
en los terminos
establecidos en el
presente punto de la
Norma.

8.13. Zona de
despacho.

8.13.1.
Elementos

Protectores de
modulos de
despacho o

abastecimiento.

El mantenimiento consistira en reparar o sustituir
los elementos danados o golpeados.

El presente proyecto
se ajustara y cumplira
con el mantenimiento
preventivo
correctivo en los
modulos de
abastecimiento
surtidores de agua y
aire en la estacion de
servicio, en los
terminos
establecidos en el
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presente punto de la
Norma.

8.14. Cuarto de
—

maquinas. Donde aplique,  se debe constatar  que el equipo

8.14.1. Equipo
f unc ione c onf or me a as  r ec omendac iones  y

El presente proyecto

hidroneumatico.
especificaciones del fabricante. se ajustara y cumplira

con el mantenimiento
preventivo y8.14.2. Planta de

emergencia de correctivo en los

energia electrica En s u c as o,  el  manten imiento de la p lanta de
cuartos de maquinas,

y en su caso emergencia se hara conforme a las planta de emergencia
de energia electrica y

colectores que
espec if icac iones  del fabr icante.  En el caso de

extintores en la

aprovec hen
colectores solares, si aplica, se hara conforme a las

estacion de service°,recomendaciones del fabricante.
en los terminosenergias
expuestos en el

renovables. presente punto de la
Norma.E l  manten imiento de ext in tores  s e s u j etara al

8.15. Extintores. p r og r am a de m an t en im ien t o y  a as  buenas
practicas de seguridad de la Estacion de Servicio.

Para el mantenimiento de as instalaciones electricas se
realizara el carte en el suministro de energia electrica del
circuito donde se Ilevaran a cabo los trabajos para la El presente proyecto
protecciOn del trabajador que realice los trabajos de se ajustara y cumplira

8.16. Instalaciem mantenimiento. con la normatividad y
electrica. El mantenimiento de las instalaciones electricas debe ser requerimientos para

8.16.1.
realizado por lo menos cada seis meses y se debe: el mantenimiento dea. Revisar que los accesorios electricos (interruptores;

las instalaciones
Canalizaciones contactos, cajas de conexiones, sellos electricos,

electricas, en los
electricas. bltaeros ,  etc . )  tengan su con-espondiente tapa y

periodoscontratapa de proteccion firmemente colocada.
establecidos y de

b. Revisar el funcionamiento de interruptores de circuitos de acuerdo a las
fuerza e iluminaciOn desde los tableros. Corregir en caso de

modalidades
falla.

serialadas en el

8.16.2. Sistemas La revision de los sistemas de tierras y pararrayos presente punto de la

de tierras y se debe realizar en apego al programa de Norma.

pararrayos. mantenimiento.

8.17. Otros El presente proyecto
equipos, a. Comprobar que el sensor funcione de acuerdo a las se ajustara y cumplera

accesorios e recomendaciones y especificactones del fabricante. con las

instalaciones.
b. Comprobar que las alimentaciones electricas son las especificaciones
adecuadas de acuerdo al diseno de la ingenieria y sean establecidas en el

8.17.1. Deteccion acordes a la clasificacion de areas.
presente punto de la

electronica de c.Comprobar que funcionan las alarmas audibles y/o visibles. norma para
fugas (sensores). garantizar el buen

func ionamiento y el
8.17.2. mantenimiento de los

Contenedores de Se r ev is ar an por  lo menos  c ada 30 d ias  par a equipos, accesorios e

dispensarios, verificar que no esten dariados y sean hermeticos. instalaciones en la

bombas estacion de servicio.
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sumerg ib les y de
accesor ios.

8.17.3. Paros de
emergenc ia.

a. Comprobar que el paro de emergencia este operable,
que se encuentre firmemente sujeto en el lugar donde
esta instalado y que el pulsador o baton tipo hongo no
este flojo o roto.
b. Comprobar que al activar los interruptores de
emergencia, se carte el suministro de energia electrica a
todos los circuitos de fuerza.
c. Comprobar que a falla elettrica del sistema de Paro de
Emergencia sus elementos se vayan a posici6n segura.

8.17.4. Pozos de
observacion y

monitoreo.

a. Comprobar que el sello que se localiza alrededor del
tuba, en la parte superior del pozo sea hermetic° y no
presente filtraciones.
b. Comprobar que la parte superior metalica del registro este

sellada con cemento pulido y material epoxico para evitar la
infiltration de agua o liquido.

8.17.5. Bombas
de agua.

8.17.6. Tinacos y
cisternas.

Las bombas de agua para servicio o diversas
instalaciones deben funcionar conforme a las
especificaciones del fabricante. Cuando aplique, as
bombas de Agua del sistema contra incendio deben
funcionar conforme a las especificaciones del fabricante
y lo establecido en el Codigo NFPA 20, o C6digo o Norma
que lo modifique o sustituy±a.
a. Los t inacos y cisternas se deben mantener
limpios y no presentar fugas.
b. Comprobar el funcionamiento de las valvulas conforme a
las especificaciones del fabricante.

8.17.7. Sistemas
de ventilacion de
presiOn positiva.

Comprobar que el sistema de ventilacian de
presi6n positiva funciona conforme a las
especificaciones del fabricante.

8.17.8.
Setialamientos

verticales y
marcaje

horizontal en
pavimentos.

Se debe comprobar por lo menos cada 4 meses
que las senales y avisos verticales y el marcaje
horizontal ester) visibles y completos.

8.18.
Pavimentos.

Comprobar que no existan fracturas o fisuras en
pisos de zonas de carga y descarga y en su caso,
que exista el material sellador en as juntas de
expansion.

Comprobar que no existan baches en zonas de
circulaci6n, los cuales deben ser reparados.

El presente proyecto
cum plira con las
disposicion es
establecidas en el
presente punto, para
garantizar que los
pavimentos se
encuentren en
condiciones
adecuadas, par lo
que se realizara su
mantenimiento
respectivo a fin de
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evitar f racturas
f isuras.

8.19.
Edificaciones.

8.19.1. Edificios.

a. Reparar as areas dafladas, aplicar recubrimientos
para acabados especificos e imperrneabilizar azoteas, asi
como limpieza en general.

b. Comprobar que las canaletas y bajadas del agua pluvial no
se encuentren obstruidas o danadas.

8.19.2. Casetas.

a. En su caso, se debe aplicar recubrimientos a interiores
y exteriores en funciOn de las necesidades del ugar.

b. En su caso, comprobar continuamente que los elementos
metalicos no presenten oxidaci6n y asegurar el
funcionamiento de puertas y ventanas incluyendo cerraduras
y herrajes.

8.19.4. Areas
verdes.

a. Podar plantas y arboles para que no obstruyan cables,
canaletas, ni presionen sobre techos o muros, ni sean un
peligro para la zona de seguridad.

b. De manera cotidiana se debe dar atenciOn a jardineras,
limpieza en general, remoci6n de tierra, plantas, flores secas
y riego con agua.

8.19.5. Limpieza.

Los productos que se utilicen para las tareas de limpieza
de Hidrocarburos, deben ser biodegradables, los
desechos seran enviados a los drenajes aceitosos que
conducen a la trampa de combustible, para su posterior
disposicion como material contaminado.
El desarrollo y frecuencia de estas actividades se divide
como se indica a continuacion:
a. Act iv idades que se deben real izar  d iar iamente:
1. Limpieza general en areas comunes, paredes, bardas,
herreria en general, puertas, ventanas y senales y avisos.
Lavar con agua y productos biodegradables para la
remociOn o emulsion de grasas. Lavar con agua y
productos biodegradables pisos de zonas de despacho y
la zona proxima a la bocatoma de Ilenado de tanques.
2. Limpieza de dispensar ios por  el exterior,
mangueras y  pistolas de despacho.
b. Act ividades que se deben de realizar cada 30
dias:
1. Limpieza de registros y rejillas. Retirar rejillas y lavar
con agua y productos biodegradables.
2. Realizar revision y hacer limpieza de trampas de
combustibles y de grasas, cuando se requiera lavar con
agua y productos biodegradables y recolectar los
res iduos  f lotantes  y lodos  en depOs itos  de c ier re
hermetic°.
c. Actividades que se deben de realizar cada 90 dials:
Limpieza de drenajes. Desazolvar drenajes.

Las actividades de limpieza deben ser ejecutadas con personal
interno o extern°, competente y ser registrado en bitacora.

El presente proyecto
cum plira con as
especif icaciones,
condic iones
requer imientos para
el mantenimiento
prevent ivo 0
correctivo en su caso,
y  d e l i m p i ez a en  as
edif icaciones que
conforman la
es tac iOn de servic io,
en terminos de lo
dispuesto por el
pres ente punto y las
Normas Of ic iales
Mexicanas
aplicables

9. DICTAMENES
TECNICOS

El Regulado debe contar con as verificaciones
correspondientes para la obtencion de los diferentes
dictamenes tecnicos durante la vida 6t11 de la Estacion de
Servicio.
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El Regulado debe contar con los dictarnenes tecnicos

V I I X. ( l l  t . , ( ; 161 \ 1

donde demuestre el cumplimiento total de as etapas de
diseno, construccion, operacion y mantenimiento.
El Regulado podra contar con un Dictamen tecnico de
disefio, en el que se haya verificado el cumplimiento de
la totalidad de los requisitos y especificaciones

9.1. Dictamen establecidas en la Norma relativos al diseno.

tecnico de El Regulado debe conservar: a) Copia del Dictamen
tecnico de diseno, b) Copia de la inforrnacion documental

disetio. del Proyecto arquitectonico y del Proyecto Basico y
cualquier otro que respalde lo relabvo al diseno y c) Copia
del Analisis de Riesgos del diseno, los cuales deben
exhibirse a la Agenda cuando esta lo requiera.
El Regulado debe contar con un Dictamen tecnico de

9.2. Dictamen
construccion, en el que se haya verificado el
cumplimiento de la totalidad de los requisitos y

tecnico de especificaciones establecidas en la Norma durante toda

construccion. l a etapa de c ons t ruc c ian y debe de c ons ervar  el
dictamen, el cual debe exhibirse a la Agenda cuando esta
lo requiera.
El Regulado debe contar con un Dictamen tecnico de
operacion y mantenimiento, en el que se haya verificado
el cumpl imiento de la total idad de los  requis i tos  y

9.3. Dictamen
especificaciones establecidas en la Norma relativos a la
operacion y el mantenimiento y debe exhibir a la Agenda

tecnico de dicho dictamen cuando esta lo requiera.

operacion y La evaluac ion de cumpl imiento de la operac ion y

mantenimiento. mantenimiento de la Estacion de Servicio se debe Ilevar
a cabo una vez al afio (considerandose el periodo entre
el  1 de enero al  31 de dic iembre de cada ano)  y/o
conforme al  Programa de Evaluac ion que emita la
Agenda.
Este procedimiento de evaluacion de la conformidad es
aplicable al diseno, construccion, operacion y
mantenimiento y cambios de las Estadones de Servicio.
E l  Regulado debe c ontar  c on la evaluac ion de la

E l  presente proyec toconformidad de la Norma para dar cumplimiento a las

10. EVALUACION disposiciones legates. se ajustara a

DE LA La evaluacion de la conformidad de la presente Norma cualquier

CONFORMIDAD.
debe ser real izada por una Unidad de Ver i f icac ion
acreditada, y aprobada por la Agenda.

procedimiento de
evaluac ion  y/o vis i ta

10.1. El Regulado este obligado a cumplir en todo momento de inspeccion

Disposiciones con los requisitos establecidos en la Norma, por lo que real izada por la
las visitas de inspeccion y verif icacion pueden cubrir A genda de

genera les. cualquier punto de los requenmientos de la Norma. Segur idad,  Energia y
En instalaciones que ya se encuentren en operadOn a la Ambiente, aplicable
fecha de entrada en vigor de la Norma, se realizara la at mantenimiento y
evaluacion de los requisitos indicados en la presente operac ion de la
Norma, con excepcion de lo establecido en los numerates es tac ion de servic io,
5. Diserio y 6. Construccidn. en  t e r m i n os  d e los

dispuesto por laLa evaluacion de la conforrnidad de esta Norma, sera
realizada a solicitud de parte interesada.

presente N orma y
Las Unidades de Verificacion acreditadas, y aprobadas

10.2. Evaluacion. por la Agencia deben emitir sus dictamenes integrando
sus anexos.

la informaciOn siguiente:
a. Datos del  cent ro  de t rabajo .
b . Nombre, denominacion social .
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10.3.
Procedimientos.

10.3.1. Sistema
de tierras y
pararrayos.

C;r4
c. Domicilio completo.
d. Datos de la Unidad de la Ver i f icacion acredi tada,
y  aprobada por  la Agenda.
e. Nombre, denominaci& o raz6n social de la Unidad de
VerificadOn acreditada, y aprobada por la Agenda.
f. Norma verificada.
g. Resultado de la ver if icacion.
h. Nombre y f i rma del representante legal del
Regulado.
I. Lugar y fecha en la que se expide el dictamen.
j . Vigencia del d ictamen.
La evaluaciOn de la conforrnidad con la presente Norma
debe ser realizada por la Agencia o una Unidad de
Verificacion acreditada, y aprobada por la Agencia.
Los dictamenes emitidos por la Unidad de Verificacion
acreditada, y aprobada por la Agenda deben consignar
la siguiente informaciOn:
a. Datos de la Estacion de Servicio ver if icada:
1. Nombre, denominacion o razon social de la
Estacion de Serv icio.
2. Domicil io completo.
3. Nombre y f i rma del representante legal del
Regulado.
b. Datos de la Unidad de Verificacian acreditada, y
aprobada por la Agencia:
1. Nombre, denominacion o razon social.
2. Norma ver if icada.
3. Resultado de la ver if icaciOn.
4. Nombre y  f irma del ver if icador .
5. Lugar  y  fecha an la que se expide el d ictamen.
6. Vigencia del d ictamen.
La Unidad de Venficaci6n acreditada, y aprobada por la
Agencia debe entregar el original del dictamen a la
Estacion de Servicio que haya contratado sus servicios.
La Estaci6n de Servicio debe entregar copia del dictamen
a la Agenda cuando esta lo solicite, para los efectos
legales que corresponda en los terminos de la legislacion
aplicable.
Para Olsen° y construed& se debe evaluar el
cumplimiento de lo contenido en los numerales 5 y 6 de
acuerdo a las necesidades del proyecto.
Para operac ion, mantenimiento y cambios  se debe
evaluar el cumplimiento de lo contenido en los numerales
7 y 8:

Corresponde a la Unidad de Verif icacicin acreditada, y
aprobada por la Agencia, verif icar el cumplimiento de
conformidad de los estudios realizados para la instalacion
del sistema de tierras y pararrayos.

10.3.2. Prueba de
instalaciones.

Las pruebas t ienen como objeto ver i f icar  que la
instalacian electrica se encuentre perfectamente
balanceada,  l ibre de cor tos  c ircui tos  y ben-as mal
colocadas.
El s is tema de control,  los  c ircuitos  y la ins talac ion
electrica deben ser inspeccionados, verificados y puestos
en condiciones de operacion, realizando los ajustes que
se consideren necesarios. Toda la instalaciOn electrica I tuberias de agua,

1(,I II t r

Se mani f ies ta que se
somete a la
regulac ion de la
Agencia de
Segur idad,  Energia y
Ambiente para efec to
de que constate el
cumplimiento a lo
establec ido en la
p r es en t e N or ma,  en
lo relat ivo a los
procedimientos,
s is tema de tierras,
pararrayos, prueba
de ins talac iones ,  de
hermetic idad,
tuber ias de agua,
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10.3.3. Pruebas
de hermeticidad.

(X)1\l'i 1'1 JI
estara certificaida por la Unidad de Verificacion de
Instalaciones Electricas.
Despues de concluir la obra, los instaladores procederan
a realizar las pruebas de funcionamiento de los aparatos
y equipos que hayan instalado.
Verificacion documental del resultado de as pruebas de
hermeticidad inicial y anual con sistema movil y las
mensuales con sistema fijo, segun corresponda.

10.3.4. Tuberias
para

combustibles.

Las caracteristicas y materiales empleados deben cumplir
con los requisitos establecidos en el Codigo NFPA 30 o
Codigo o Norma que lo modifique o sustituya y contar
con certificacion UL -971.

10.3.5. Tuberias
de agua.

Verificacion documental del resultado de as pruebas de
hermeticidad solicitada en el numeral 6.4.6 inciso b.

10.3.6.
Dispensarios.

10.3.7.
Verificacion y

prueba de
dispensarios.

El Regulado debe evidenciar el cumplimiento en el
programa de mantenimiento las pruebas de
funcionalidad y operatividad de los dispensarios.
Previa al inicio de operaciones y de conformidad a lo
establecido en el programa de mantenimiento se
verificara la instalacion del dispensario de acuerdo a lo
siguiente:
a. Que el dispensario se encuentre correctamente
anclado at basamento del mcidulo de despacho y que la
seccion de fractura de la valvula shut-off se ubique al
nivel correct°.
b. Que las tuberias y sus conexiones, asi como as
valvulas de corte rapid° en contenedores de dispensarios
y mangueras de combustibles, se encuentren
correctamente instaladas y calibradas.
c.Que at presurizar las lineas de combustibles no existan
fugas en conexiones y mangueras.
d. Que no tengan aire las lineas y mangueras de
combustibles.
e. Que at activar el paro de emergencia o at accionar la
valvula shut-off de la tuberia de combustible del
dispensario, deje de fluir combustible at dispensario.
f. Que at transferir combustible a un recipiente aprobado
se apegue a las especificaciones del fabricante y a los
requerimientos de la Norrnatividad con-espondiente.
g. Que al trasvasar combustible hacia un recipiente a
traves de la pistola de despacho y accionar manualmente
el pasador de la valvula de segundad, se cierre la
compuerta de la misma y cese el paso de combustible
hacia el recipiente.
h. Que as valvulas shut-off funcionen de acuerdo a as
especificaciones del fabricante.

10.3.8. Valvulas
de code rapid°

shut-off.

El mantenimiento consiste en verificar lo siguiente:
La secciOn de ruptura de la valvula se encontrara a ±
12.7 mm del nivel de piso terminado y las compuertas
deben funcionar correctamente, para que en caso de
emergencia no se derrame producto de la manguera de
despacho y de la tuberia que va de la bomba sumergible
at dispensario.
Antes de modificar la posiciOn de la valvula o la
reparacion de la misma debe cumplirse con lo establecido

[1.1(0
dispensarios,
valvulas y juntas de
expansion en la
estacion de servicio.
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10.3.9. Valvulas
de venteo o

presiOn vacio.

10.3.10.
Arrestador de

flama.

10.3.11. Juntas
de expansiOn
(mangueras

metalicas
flexibles).

10.3.12. SRV.

10.3.13.
Presencia de

agua en tanques.

10.3.14. Equipo
del sistema de

control de
inventarios.

10.4. Aspectos
tecnicos que

debe verificar la
Unidad de

Verificacion
acreditada, y

aprobada por la
Agencia.

c;c07-1---kfirir)

en el punto 8.4 Previsiones para realizar
mantenimiento a equip° e instalaciones.

el

El mantenimiento debe contemplar que as valvulas
abran y cierren, sin obstruccion alguna y para el caso de
valvulas de presion/vacio se debe verificar que esten
calibradas de acuerdo a as especificaciones de operacion

recomendaciones del fabricante.V recomendaciones del fabricante.
Cuando se utilice este elemento se debe verificar que
este correctamente instalado y que cuente con el
elemento (malla metalica) que impide la propagacion de
fuego hacia el interior de la tubena de venteo. En caso
de existir dario, fractura o ruptura de algun elemento que
compone el arrestador de flama se debe reemplazar por
uno en buen estado, con el fin de asegurar el correct°
funcionamiento y la integridad o_perativa.

Las juntas de expansiOn normalmente no son visibles,
por lo que deben ser verificadas de acuerdo a los
resultados de as pruebas de hermeticidad aplicadas a as
tuberias. En caso de existir clan°, fractura o ruptura de
algim elemento que compone as juntas de expansion
(mangueras metalicas flexibles) se debe reemplazar por
una en buen estado, con el fin de asegurar el correcto
funcionamiento y la integndad operativa.

Regulado debe evidenciar de forma documental el
cumplimiento de la regulacion que emita la Agenda.
Para identificar la presencia de aqua en el interior del
tanque, se debe tomar la lectura del indicador del nivel
de aqua en la consola del equipo del sistema de control
de inventarios; en caso de ser necesario, se introducira
al interior del tanque una regleta con pasta o cinta
indicadora sensible al contacto con el aqua.
Situarse en la consola del equipo del sistema de control
de inventarios y solicite un reporte impreso del product°
almacenado de cada uno de los tanques de
almacenamiento de la Estacion de Servicio.
Verificar que el reporte identifique correctamente el
tanque de almacenamiento y que indique el nivel del
producbo y el contenido de aqua (el sistema debe medir
ambos niveles).

La Unidad de Verificacion acreditada, y aprobada por la
Agencia debe realizar la evaluacion de la conformidad
observando el siguiente orden: a) Informacion
documental; y b) VerificaciOn en campo. En cada una de
estas etapas, la Unidad de Verificacion acreditada, y
aprobada por la Agenda debe verificar que el diseno, la
construcciOn, la operacion y el mantenimiento de la
Estacion de Servicio, observen lo dispuesto por la
presente Norma.

10.4.1.
Informacion
documental.

El Regulado debe contar con los dictamenes tecnicos
correspondientes a cada etapa y/o cualquier otra
documentacion con la que acredite el cumplimiento de la
Norma.

\i\ II 1 161\1

El presente proyecto
se ajustara a
cu a lq u ier
proceclimiento de
evaluacion y/o visita
de inspeccion
realizada por la
Agencia de
Seguridad, Energia y
Ambiente, aplicable
al mantenimiento y
operaciOn de la
estaciOn de servicio,
en termlnos de los
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10.4.2.
Verificacion en

camp°.

Se debe constatar que la zonificacidn, las delimitaciones
y las distancias de seguridad a elementos exW mos se
encuentren conforme al  disef io contemplado en el
numeral 6.1.3.
Se debe constatar que se cumpla con los lineamientos,
los aspectos de diseno, pavimentos, accesos y
circulaciones, estacionamientos, sistemas contra
incendio y la comercializacion de algunos bienes y
servicios dentro del area comercial destinada para tal fin,
conforme a lo estipulado por la presente Norma.
Se debe verificar que se cuenta con los certificados o
documentacion que avale la calidad y las especificaciones
de los materiales, componentes y equipos utilizados, asi
como solicitar la informacion adicional que considere
necesana para la evaluacion de la conformidad con la
Norma.
Se debe constatar que la documentacion este completa
y que las especificaciones de los equipos, dispositivos y
accesorios asi como su instalacion, cumplan con los
procedimientos de operacion y seguridad que se serialan
en las Normas v practicas correspondientes.

V I I \I (..,1 II / (

dispuesto el presente
punto de la Norma

ANEXO 4. GESTION AMBIENTAL

1-111,11C)

Disposiciones
Genera les.

1. Para el desarrollo
de las actividades

indicadas en la
presente Norma, el

Regulado debe
cumplir con lo

siguiente:

a. A efecto de que se apliquen
medidas preventivas de mitigacion
y/o compensacion de los impactos
ambientales, antes de realizar
cualquier actividad debe verificar:
1. La existencia de mantos acufferos
en la zona en que se pretende
desarrollar la actividad.

2.  S i  esta ubicado dent ro de areas
naturales protegidas o sitios RAMSAR.

Se manifiesta que el presente
apartado, no es vinculante con el
presente proyecto, en virtud de que
no se detecto la existencia de
mantos acuiferos, areas naturales
protegidas o sitios RAMSAR en el
sitio .

3. Si esta ubicado en areas que
requieran de la remocion de
vegetacion forestal
preferentemente forestal, o en zonas
donde existan bosques, desiertos,
sistemas riberenos y lagunares.

4. Si esta ubicado en areas que sean
habitat de especies sujetas a
proteccidn especial, amenazadas, en
peligro de extincion o probablemente
extintas en el medio silvestre.

Es vinculante con el presente
proyecto, en virtud de que se
realizaran actividades de remocion
vegetal, en lo terminos establecidos
en el presente inforrne y ajustandose
a lo dispuesto en la Legislacion
Ambiental aplicable.
Se manifiesta que las obras y
actividades que se desarrollaran no
se encuentan ubicadas en las areas
descritas en el presente apartado, no
obstante se precisa que en caso de
detectar algun ejemplar establecido
en la Norma, se procedera a su
rescate y reubicacion de
conformidad con la Legislacion
Ambiental correspondiente.
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5. Si esta ubicado en 6reas
adyacentes a la Zona Federal
Mantrmo Terrestre o cuerpos de
aqua.

b. Los Regulados deben contar con:
1.  E l  Reg i s t r o  d e g en er ad o r  d e
residuos pel igrosos.

2. El Registro de generador de residuos
de manejo especial, de conformidad con
la regulacion que emita la Agencia.

c. El Regulado debe contar con un
Programa de Vigilancia Ambiental que
contenga las medidas prevenfivas de
mitigaciOn y/o compensacion de los
impactos ambientales generados por
el desarrollo de la Estacion de
Servicio.

v1k1r,[11 /%1•161\1

Se manifiesta que el presente
apartado, no es vinculante con mi
proyecto, en virtud de que no se
encuentra ubicado en areas
adyacentes a la Zona Federal
Mantimo Terrestre o cuerpos de
a_Da.
Es vinculante con mi proyecto, en
virtud de que en caso de encontrarse
e los supuestos establecidos, se
cumpliran con las disposiciones
senaladas en la Legislacion
Ambiental aplicable en materia de
residuos y lo dispuesto por la
presente Norma Oficial Mexicana.

Es vinculante con el presente proyecto,
en virtud de las obras y actividades que
se desarrollaran en la estaciOn de servicio
se ajustaran al Programa de Vigilancia
Ambiental, en los terminos establecidos
en el presente inforrne.

d. Los residuos solidos urbanos y los
residuos de manejo especial
generados en las diversas etapas del
desarrollo de la Estacion de Servicio
se deben depositar en contenedores
con tapa, colocados en sitios
estrategicos al alcance de los
trabajadores, y trasladarse al sib° que
indique la autoridad local competente
para su disposici6n, con la
periodicidad necesana para evitar su
acumulacion, generacion de lixiviados
y la atracciOn y desarrollo de fauna
nociva.

Es vinculante con el presente
proyecto, en virtud de que se
cumpliran las disposiciones,
lineamientos y obligaciones
dispue_stas en la Legislacion
Ambiental aplicable en materia de
residuos solidos urbanos y de
manejo especial.

e. Debe indicar as acciones a
implementar para cumplir con los
limites maximos perrnisibles de
emisiOn de ruido.

F. En los  casos  en que se hayan
construido desniveles o terraplenes,
estos deben contar con una cubierta
vegetal de tipo herb.aceo o de otro
mater ial para evitar la eros ion del
suelo.

Es vinculante con el presente
proyecto, en virtud de que se
cumplira con los limites maximos
permisibles en as disposiciones
establecidas en las Normas Oficiales
Mexicanas y la Legislacion Ambiental
aplicable en materia de ruido.

Se manifiesta que el presente
apartado, no es vinculante con el
presente proyecto, en virtud de
que no se realizaran dichas
actividades en el sitio,

g. Durante la etapa de construccion o
remodelac ion,  en caso de que se
requiera instalar campamentos,
almacenes, oficinas y patios de
maniobra, estos deben ser
temporales y ubicarse en zonas ya
perturbadas, preferentemente

Es vinculante con el presente
proyecto, en virtud de que se
cumpliran las disposiciones
establecidas en el presente
apartado, durante y una vez
concluidas las etapas de preparacion
y construccion del proyecto.
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aledarios a la zona
considerando lo sigutente:
1. Instalar en as etapas de

preparacion y construccidn del
proyecto, sanitarios portati les en

cantidad suficiente para todo el
p erson al ,  ad emas  d e con t ra tar  l os
serv ic ios dd personal  especial izado
que les de mantenimiento periOdico y

haga una adecuada disposicion a los
residuos generados.

2 .  U n a  v ez  c on c l u i d a  l a  ob r a ,  s e
deben desmantelar las instalaciones

(campamento, almacenes y of i c inas
temporales) ,  restaurar  y /o remed iar
el area segun corresponda.

urbana,

h. Para la real izacion de las obras o
actividades en cualquiera de las
e tap as  d e l  p r oy ec to  s e  d eb e  u s ar
agua tratada y/o adquirida. (no

potable).

Es vinculante con el presente

proyecto, en vi r tud de que no seran
realizadas las prohibiciones
senaladas en el presente apartado.

I. En caso de que haya resultado
suelo contaminado debido a los
trabajos en cualquiera de las etapas
del  p royecto,  se debe proceder  a la
remediacion del suelo.

Es vinculante con el presente
proyecto,  en  v i r tud  de que en  caso
de encontrarse en el supuesto
estab lecido, se real izaran acciones

de remediacion en el lugar.

2. Preparacion del
sitio y

construccion.

a. Para los materiales producto de la
excavac ion  que permanezcan  en  l a
ob r a  s e  d eb e  ap l i c a r  l as  m ed i d as
necesarias para evitar la dispersion de
polvos.

Es vinculante con el presente
proyecto, en virtud de que se

aplicaran medidas de mitigacion para
evitar la dispersion de polvos
d u ran te as  etap as  d e p rep arac i on
del s i t i o  y construccion, en los
terminos establecidos en el presente
inforrne.

b. S e d eb en t om ar  l as  m ed i d as
p reven t i vas  p ara q u e en  e l  u so d e
soldaduras, solventes, aditivos y
materiales de limpieza, no se

contamine el  agua y/o suelo.

C. Si durante los trabajos de
preparac ion  del  s i t i o se encuentran
enterrados maquinana, equipo,
recipientes que contengan residuos o
areas con claras evidencias de suelo
contaminado, se d e b e  a c t u a r  d e
conformidad a la legislacion y
Normativ idad vigentes apl icables en
materia ambiental .

Es vinculante con el presente

proyecto,  en  v i r tud  de que en  caso
de encontrarse en el supuesto
ser ialado, se apl icaran las medidas
p reven t i vas  tend ien tes  para ev i tar

contaminacion en el  agua y/o suelo,
d e acu erd o a l o  es tab l ec i d o en  e l
presente informe.

Se manifiesta que el presente
ap ar tad o,  n o es  v i n cu l an te con  e l
p r oy ec t o ,  en  v i r t u d  d e  q u e  n o  s e
real izaran d ichas act iv idades en el
sib°.

d. Los sitios circundantes que hayan
sido afectados por la instalacion y
construccion de la Estacion de
Serv i c i o,  se deben  res tau rar  a sus

Es  v i n cu l an te con  e l  p royec to,  en
virtud de que en caso de encontrarse

en el supuesto sefialado, se
cumpliran las disposiciones
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condiciones originales, urbanas y

VIIK;IJI /•.(461\1
establecidas en la Legislacidn

naturales, una vez concluidos los Ambiental aplicable para realizar
trabajos. acciones de restauraciOn en el sitio.
Se debe realizar el monitoreo del

Es vinculante con el proyecto, en
suelo, subsuelo y mantos acuiferos a

virtud de que se realizaran

3. Operacion y
troves de los pozos de observaciOn y
monitoreo, y en caso de encontrarse

actividades de monitoreo y en caso

mantenimiento. niveles de Hidrocarburos se debe
de encontarse en el supuesto
serialado, se cumpliran las

actuar de conforrnidad a la legislaciOn
disposiciones establecidas en la

y Normatividad vigentes aplicables en
LegislaciOn Ambiental.

materia ambiental.
a. En caso de que la Estacion de
Servicio reguiera el retiro de los
tanques de almacenamiento y demas
instalaciones a fin de evitar darios
ambientales, el Regulado debe
cumplir con la legislaciOn y Es vinculante con el proyecto, en
Normatividad vigentes aplicables en virtud de que se cumpliran las
materia ambiental. disposiciones establecidas en la
b. Cuando todas aquellas4. Abandono del Legislacion Ambiental y las Normas

Sib°. instalaciones superficiales, asi como Oficiales Mexicanas aplicables para
edificaciones dejen de ser Utiles para la realizaciOn del retro de los
los prop6sitos para los que fueron tanques, desmantelamiento y/o
instalados, se procedera al demoliciOn de instalaciones en la
desmantelamiento y/o demoliciOn de etapa de abandono de sitio.
esta, restaurando dicho sitio a sus
condiciones originales. Esto aplicara
de igual forma en caso de que el
Regulado desista de la ejecucidn del
proyecto en cualquiera de sus etapas.

11.2 Las obras y/o actividades ester) expresamente previstas por un plan

parc ial de desarrollo urbano o de ordenamiento ecologic° que haya sido

evaluado por esta Secretaria.

PROGRAMA DE ORDENAMIENTO ECOLOGIC° GENERAL DEL TERRITORIO

Publicado en el Diario Oficial de la Federacion en fecha 7 de septiembre de 2012.

Se precisa que la zona del proyecto se encuentra ubicada, dentro de la UAB 18, la

cual corresponde a las Llanuras y Medanos del forte, misma que tiene como

Rectores del Desarrollo, el Desarrollo Social y la Ganaderia, coma Coadyuvantes

del Desarrollo, la Mineria y la PreservaciOn de Flora y Fauna, como Asociados del

Desarrollo, la industria y como Otros Sectores de Interes la CFE y PEMEX. La

Politica Ambiental, es la establecida como el Aprovechamiento Sustentable y la
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• RestauraciOn, compatible con las estrategias 1, 2, 3, 4, 5, 6, 7, 8, 12, 13, 14, 15,

15BIS, 16, 17, 18, 19, 20, 24, 25, 26, 27, 31, 32, 35, 37, 38, 39, 40, 41, 42 y44.

Tabla 11.1. Resumen de las Unidades Ambientales Biofisicas

'1 1 I 1Rectores ' i 1 Otros
Clave ' Nombre del Coadyuvante i Asociados del 1 sectoresRegion 1 UAB UAB del desarrollo 1 desarrollo d eDesarrollo

, 1 i j Interes

15.11 18
Llanuras y
Medanos
del Norte

Desarrollo
Social,

Ganaderia

Mineria y
PreseryaciOn de

Flora y Fauna
Industria

CFE
PEMEX

Polit ica Ambierdal

Aprovechamiento
Sustentable y
RestauraciOn

Nivel de
Atenc ian Estrategias

Prioritaria

Baja

1, 2,3, 4, 5,
6, 7, 8, 12,

13, 14, 15, 15
BIS, 16, 17,
18, 19, 20,
24, 25, 26,
27, 31, 32,
35, 37, 38,
39, 40, 41,

42, 44

•
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ESTRATEGIAS SECTORIALES.

1.1-;111-'() f_l - (.10 F--f. 1:i.T1--1,11=G-lb. vligj II /,.(;I61\1

Grupo I. Dir ig idas A) Preservacion. 1. Conservacion in situ de los No es vinculante con el
a lograr  la ecosistemas y su proyecto, toda vez que no

Sustentabil idad biodiversidad. seran realizadas dichas
Ambiental del actividades en el sitio.

Ter r itor io. 2. Recuperacion de especies No es vinculante con el
en riesgo. proyecto, toda vez que no

seran realizadas dichas
actividades en el sitio.

3. Conocimiento, analisis y Es vinculante con el
monitoreo de los ecosistemas proyecto, toda vez que el
y su biodiversidad. presente informe,

contiene una descripcion
del ambiente, fuentes de

,
emisiOn de
contaminantes, impactos
generados y las acciones
o medidas para su
prevenciOn y/o mitigacion
en el sitio.

B) Aprovechamiento 4. Aprovechamiento No es vinculante con el
Sustentable. sustentable de ecosistemas, proyecto, toda vez que no

especies, genes y recursos se realizaran actividades
naturales. de aprovechamiento de

recursos naturales en el
sibo.

5. Aprovechamiento No es vinculante con el
sustentable de los suelos proyecto, toda vez que no
agricolas y pecuarios. se realizaran actividades

de aprovechamiento de
suelos agricolas y/o
pecuarios en el sitio.

6. Modemizar la No es vinculante con el
infraestructura hidroagricola y proyecto, toda vez que no
tecnificar as superficies seran realizadas
agricolas. actividades en materia

agricola en el sitio.
7. Aprovechamiento No es vinculante con el
sustentable de los recursos proyecto, toda vez que no
fo resta les. se realizaran actividades

de aprovechamiento
sustentable de recursos
forestales en el sitio.

8. ValoraciOn de los servicios No es vinculante con el
ambientales. proyecto, toda vez que no

se realizaran dichas
actividades en el sitio.

C) ProtecciOn de los 12. ProtecciOn de los Es vinculante con el
Recursos Naturales. ecosistemas. proyecto, toda vez que se

realizaran acciones para
la protecci6n de los
ecosistemas, de acuerdo
a las medidas preventivas
y de mitigaciOn que se
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descnben en el presente
inforrne.

13. Racionalizar el uso de No es vinculante con el
agroquimicos y promover el proyecto, toda vez que no
uso de bioferblizantes. seran realizadas

actividades agricolas en
el sitio.

D) Restauracion. 14. Restauracion de No es vinculante con el
ecosistemas forestales y proyecto, toda vez que no
suelos agricolas. seran realizadas

actividades de
restauracian en materia
agricola.

E) Aprovechamiento 15. Aplicacion de los No es vinculante con el
Sustentable de productos del Servicio proyecto, toda vez que no

Recursos Naturales Geologic° Mexican° al se realizaran actividades
No Renovables y desarrollo econornico y social para el aprovechamiento

Actividades y al aprovechamiento de recursos naturales no
Economicas de sustentable de los recursos renovables.
Produccion y naturales no renovables.

15 Bis. Consolidar el marco No es vinculante con elServicios.
normabvo ambiental aplicable proyecto, toda vez que no
a as actividades mineras, a se realizaran actividades
fin de promover una mineria mineras en el sitio.
sustentable.
16. Promover la reconversion No es vinculante con el
de industrias basicas (textil- proyecto, toda vez que no
vestido, cuero-calzado, seran realizadas dichas
juguetes, entre otros), a fin actividades en el sitio.
de que se posicionen en los
mercados domestic° e
internacional.
17. Impulsar el escalamiento No es vinculante con el
de la producci6n hacia proyecto, toda vez que no
manufacturas de alto valor seran realizadas dichas
agregado (automotriz, actividades en el sitio.
electronica, autopartes, entre
otras).
18. Establecer mecanismos de Es vinculante con el
supervision e inspeccian que proyecto, se consideraran
perrnitan el cumplimiento de todas las medidas de
metas y niveles de seguridad seguridad y normas
adecuados en el sector de aplicables para el
hidrocarburos. estableci miento.
19. Fortalecer la confiabilidad No es vinculante, no
y seguridad energetica para el compete a la promovente
suministro de electricidad en ya que no esta ligado el
el territorio, mediante la proyecto a la
diversificaciOn de as fuentes confiabilidad o seguridad
de energia, incrementando la de suministro electric°.
participacion de tecnologias
limpias, permitiendo de esta
forma disminuir la
dependencia de combustibles
fasiles y as emisiones de
gases de efecto invernadero.
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20. Mitigar el incremento en
las emisiones de Gases Efecto
Invemadero y reducir los
efectos del Cambio Climatico,
promoviendo las tecnologias
limpias de generacion
electrica y facilitando el
desarrollo del mercado de
bioenergeticos bajo
condiciones competitivas,
protegiendo la seguridad
alimentaria y la
sustentabilidad ambiental.

\111,1(.11I h.(.1('1,1

Es vinculante con el
proyecto, el cual cumplira
con las medidas
propuestas de mitigacian
y prevencion, asi como se
desarrollara de acuerdo a
las Normas Ambientales
que le competan.

Grupo H.
Dir ig idas al

mejoram iento  del
sistema social e
inf raest ructura.

A) Suelo Urbano y
Vivienda.

B) Zonas de Riesgo y
Prevencion de
Cont ingencias.

C) Agua y
Saneamiento .

D) Inf raestructura y
equipam iento

urban° y  regional.

24. Mejorar las condiciones de
vivienda y entorno de los
hogares en condiciones de
pobreza para fortalecer su
patrimonio.

25. Prevenir y atender los
nesgos naturales en acciones
coordinadas con la sociedad
civil.

26. Promover la Reducci6n de
la vulnerabilidad Fisica.

27. Incrementar el acceso y
calidad de los servicios de
aqua potable, alcantarillado y
saneamiento de la region

31. Generar e impulsar as
condiciones necesarias para el
desarrollo de ciudades y
zonas metropol itanas

competitivas,
bien

y menos

seguras,
sustentables,
estructuradas
costosas.

No es vinculante con el
proyecto, toda vez que
dicha accion, no es
atribucion del
promovente
corresponde a las
autoridades
competentes.
No es vinculante con el
proyecto, toda vez que
dicha accion, no es
atribucion del
promovente
corresponde a las
autoridades
competentes.
No es vinculante con el
proyecto, toda vez que
dicha accion, no es
atribucion del
promovente
corresponde a las
autoridades
competentes. _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _

Es vinculante con el
proyecto, en virtud de
que el acceso y calidad de
los servicios de aqua
potable, alcantarillado y
saneamiento son las
establecidas par la
autoridad de Aqua y
Drenaje competente, por
lo que se ajustara a sus
disposiciones.
No es vinculante con el
proyecto, toda vez que
dicho criteria no es
atribucion del
promovente
corresponde a las
autoridades
competentes.
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32. Frenar la expansion
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Es vinculante con el
desordenada de las ciudades, proyecto, toda vez que
dotarlas de suelo apto para el las obras y actividades
desarrollo urbano y que se realizaran, no se
aprovechar el dinamismo, la encuentran prohibidas,
fortaleza y la riqueza de as de conformidad con las
mismas para impulsar el Normas y Planes de
desarrollo regional. Desarrollo Urbano

correspondientes.
E) Desarrollo Social. 35. Inducir acciones de No es vinculante con el

mejora de la seguridad social proyecto, toda vez que
en la poblacion rural para dicha accion, no es
apoyar la produccion rural atribuci6n del
ante impactos climatologicos promovente y
adversos. corresponde a las

autoridades
competentes.

37. Integrar a mujere,s No es vinculante con el
indigenas y grupos proyecto, toda vez que
vulnerables al sector dicha acciOn, no es
econOrnico-productivo en atribucian del
nucleos agrarios y localldades promovente y
rurales vinculadas. corresponde a as

autoridades
competentes.

38. Fomentar el desarrollo de No es vinculante con el
capacidades basicas de las proyecto, toda vez que
personas en condicion de dicha accion, no es
pobreza. atribucion del

promovente y
corresponde a las
autoridades
competentes.

39. Incentivar el uso de los No es vinculante con el
servicios de salud, proyecto, toda vez que
especialmente de las mujeres dicha accion, no es
y los ninos de las familias en atribuciOn del
pobreza. promovente y

corresponde a las
autoridades
competentes.

40. Atender desde el ambito No es vinculante con el
del desarrollo social, las proyecto, toda vez que
necesidades de los adultos dicha accion, no es
mayores mediante la atribucion del
integracion social y la promovente y
igualdad de oportunidades. con-esponde a as
Promover la asistencia social a autoridades
los adultos mayores en competentes.
condiciones de pobreza o
vulnerabilidad, dando
prioridad a la poblacion de 70
anos y mas, que habita en
comunidades rurales con los
mayores indices de
marginaciOn
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41. Procurar el acceso a

.
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No es vinculante con el
instancias de proteccion social proyecto, toda vez que
a personas en situacion de dicha accion, no es
vulnerabilidad. atribucion del

promovente y
corresponde a las
autoridades
competentes.

Grupo III. B) Marco )ur id ico. 42. Asegurar la definiciOn y el No es vinculante con el
Dir ig idas al respeto a los derechos de proyecto, toda vez que

For talec im iento
de la Gestion y  la

propiedad rural. dicha acciOn, no es
atribucion del

CoordinaciOn promovente y
Inst itucional. corresponde a as

autoridades
cornpetentes.

B) PlaneaciOn del 44. Impulsar el ordenamiento Es vinculante con el
Ordenamiento territorial estatal y munidpal y proyecto, toda vez que se

Territorial. el desarrollo regional cumpliran as
mediante acciones disposiciones y/o criterios
coordinadas entre los ties selialados en los
ordenes de gobierno y ordenamientos
concertadas con la sociedad territoriales de los ties
civil. ordenes de gobierno, de

conformidad con lo
establecido en la
presente.

I13 Si la obra o actividad esta prevista en un parque industrial que haya sido

evaluado por esta Secretaria.

Al efecto, se precisa que as obras y actividades que se realizaran no se encuentran

prevista en un parque industrial que haya sido evaluado por la Secretaria de Medio

Ambiente y Recursos Naturales, lo anterior, para todos los efectos legates a que

haya lugar.
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111.1 Descripcion General  de la Obra o Act ividad Proyectada

El proyecto consiste en la realizaciOn de obras y activ idades para la operaciOn de

una Estacion de Servicio PEMEX "E09524".

a) Local izaciOn del  proyecto

La estaciOn de servicio se encuentra ubicada en la Av. Miguel Ahumada #1510 KM.

236 + 600 de la Carretera Federal 45 C.P. 32800, Cd. Ahumada, Chihuahua. Ver

Anexo 1.4. Anexo cartografico. La informacion cartografica se presentara en original,

legible, con simbologia clara y precisa) a nivel nacional, estatal y local y fotografias

de la zona

Las coordenadas del poligono del proyecto se muestran a continuacion en formato

WGS84 UTM 13N.

( ( 4 1 1 I ,1 / , I / ,Ii
npa w

1 354835 84

I ' 11) I

3390598 47
2
3

354838 02
354741 99

3390507.87
3390533.75

4 354738 94 3390622.48

b) Dimensiones del  proyecto

El inmueble que alberga el proyecto cuenta con una superficie total de 9,000 mts2.

El area construida se distribuye como se menciona en la Tabla 111.1.- Cuadro de

areas de proyecto.

1);:f.r.1111(.1611

Area Total Construida (Caseta)
1-112

256.33 2.84
Area de Tanques 116.91 1.29

Area de Oficinas y Controles Electricos 43.67 0.48
Area de Bodega 6.68 0.074
Circulaciones 2345.00 26.05

Area Verde 692.70 7.69
if-r.r. ir,Irl r!r- Ir . Fr IrW,r , r:r f" ,r.i..,fir.ir, ' ,, //,1,-/•!'d --.r:.4i I
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Ver Anexo 111.1. Plano del Proyecto.

c) Caracteristicas del Proyecto

En la EstaciOn de Servicio se Ileva a cabo la yenta al por menor de gasolinas Magna

y Premium, edemas se tienen exhibidores para la comercializaciOn de aceites,

lubricantes, aditivos, anticongelantes, etc.

La EstaciOn de Servicio "E09524" actualmente cuenta con un tanque cilindrico

horizontal, doble pared con espacio anular definido con capacidad de 100,000 litros

para gasolina premium; un tanque cilindrico horizontal, doble pared con espacio

anular con capacidad de 100,000 litros para gasoline magna, y un tanque cilindrico

horizontal, doble pared con espacio anular con capacidad de 100,000 litros para

diesel; cinco dispensarios para gasoline magna, premium y diesel; y cinco kits de

escalonamiento marca Gilbarco para controles volumetricos.

Durante la operaciOn de la estaciOn de servicio se Ileva a cabo la descarga del

producto del autotanque al tanque de almacenamiento de combustibles,

almacenamiento de combustibles, despacho de producto al vehiculo del usuario,

yenta de lubricantes, aditivos, aceites, etc., mantenimiento de instalaciones,

recoleccion y disposiciOn de residuos.

Como parte de los proyectos asociados se tienen de oficina, cuarto de control

electrico, cuarto de maquinas, cuarto de sucios, sanitarios, bodega. Ver Anexo 111.1.

Plano del Proyecto.

La EstaciOn de Servicio PEMEX Sucursal 8190 inici6 sus operaciones el 25 de

Septiembre del 2008. Desde de esa fecha, el proyecto se ha mantenido en la etapa

de OperaciOn y Mantenimiento con sus respectivas actividades. La estaciOn de

servicio cuenta con el permiso para expendio de petroliferos numero

PL/2277/EXP/ES/2015, el cual tiene una vigencia de 30 anos contados a partir del

01 de enero de 2016. Ademas cuenta con una resoluciOn para la autorizaciOn en

materia de impacto ambiental emitida por la DirecciOn de Ecologia de la Secretaria

de Desarrollo Urban° y Ecologia de Ciudad Juarez, el 17 de Agosto del 2007 con el
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nOmero de oficio 2735/2007 expediente DRJ-42/2007, para realizar obras y

actividades de preparacion de sitio, construccion, equipamiento y operacion de un

establecimiento abierto al pOblico para la compra, yenta, almacenamiento,

distribuciOn de gasolina, aceites y lubricantes, y un establecimiento de yenta de

productos alimenticios, abarrotes, vinos y licores, con la instalacian de tres tanques

subterraneos, dos de doble compartimento, ambos con una capacidad de

almacenamientos de 100,000 litros en un compartimento de 60,000 litros para

gasolina Magna sin y otro de 40,000 litros para gasolina Premium, y un tanque

sencillo con capacidad de almacenamiento de 100,000 litros para diesel; sin

embargo esta tenia una vigencia de 1 alio, posteriormente se presentO una

revalidacion de la ResoluciOn anterior, la cual fue concedida por un ario mas. Se

presenta ante esta AGENCIA el Informe Preventivo correspondiente a las etapas de

operacion, mantenimiento y abandono del proyecto, con la finalidad de establecer

en nuestra organizacion mecanismos que nos permitan dar cabal cumplimiento a la

legislacion ambiental aplicable a las estaciones de servicio. Ver Anexo 1.1.

DocumentaciOn legal del predio. Ver Anexo 111.2. Fotografias relativas a las

condiciones del sitio en evaluaciOn.

d) Indicar el uso actual del suelo en el sitio seleccionado

El promovente cuenta con una Licencia de ConstrucciOn otorgada por la Presidencia

Municipal de Cd. Ahumada, Chihuahua, con No. de Folio 249. Ver Anexo 1.1.

DocumentaciOn legal del predio.

Par media del Oficio 046/2008 por parte de la Presidencia Municipal de Ahumada,

Chihuahua expedido el 08 de Abril del 2008; por acuerdo del H. Cabildo otorga

Anuencia de Uso de Suelo para la construcciOn de gasolinera de acuerdo a la

licencia de construcci6n No. 249, expedida el 25 de septiembre del 2007 en el predio

ubicado en Ave. Miguel Hidalgo #1510, en esta ciudad, con una superficie total de

9,000 mts2, y con cave catastral No. 012-003-001. Ver Anexo 1.1. DocumentaciOn

Legal del Predio.
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Actualmente en el sitio en evaluaciOn se encuentran las construcciones

correspondientes a la estacion de servicio. Ver Anexo 111.2. Fotografias relativas a

las condiciones del sitio en evaluaciOn.

Las colindancias que presenta el area en evaluaciOn son las siguientes:

14-iiilld'i:Iii•i:f.
.1 •-•iiir: 111,2

did itild (:11 (:\q:11JF:i.j(ini

I
Norte Propiedad Privada
Sur Propiedad Privada
Este Carretera Panamericana

Oeste Propiedad Privada

e) Se realizara un programa de trabajo en el cual se incluya una descripci6n

de las actividades a realizar en cada una de las etapas del proyecto.

La Estacion de Servicio PEMEX Sucursal 8190 inici6 sus operaciones en el afio

2008. Desde de esa fecha, el proyecto se ha mantenido en la etapa de Operacion y

Mantenimiento con sus respectivas actividades. A continuaciOn, se presenta el

cronograma de actividades de las etapas en evaluacion. Posteriormente se describe

cada una de as etapas y actividades que cornprendera el proyecto.
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Tabla 111.3. Cronograma de actividades del proyecto.

Eta pa

0

1 1

Act ividad 1
Descar.. del a roducto a ta sue de almacenamiento

Duracion
(Mos)

. . .11 3 —

>. c
C t lt

Almacenamiento del combustible
:0 •E. Des s.cho del producto al vehiculo del usuario
kl 'E
Et3 20. c,
0 ea

Venta de lubricantes, aditivos, aceites, etc
Mantenimiento de instalaciones (tuberfas, sistema electric°,
etc

x 1 Recoleccion dis I ssicion de residuos
lnformacion a la autoridad del abandon° del sitio
D - i , d vire

Retiro de inmobiliario, -•uie. mailuinaria

o
c
o
lio
c

Abandono y/o Extraccion de tanque de almacenamiento y
tuberias conduce& de combustible, recuperaciOn de vapores,
etc.

a:
xi Desmantelamiento demotic& de construcciones
a Ins don sara verificar las condiciones del redio

Lim sieza caracterizacion /o remediacion del sitio
Recuir -radon de materiales reciclables
Recoleecion disessiciOn final de los residuos

Periodo de duraciOn de la actividad.

Etapa de operacion y mantenimiento de la estacion de servicio.

Descarqa del producto a tanque de almacenamiento. En el anexo 111.5 se describe

el procedimiento para realizar la descarga del producto al tanque de

almacenamiento.

Almacenamiento del combustible. Dentro de las instalaciones actualmente se

encuentra un tanque de almacenamiento con capacidad de 100,000 litros para

gasolina Magna, un tanque de almacenamiento con capacidad de 100,000.00 litros

para gasolina Premium, asi como un tanque de almacenamiento con capacidad de

100,000.00 litros para Diesel.

Despacho del producto al vehiculo del usuario. En el anexo 111.5 se describe el

procedimiento para realizar la descarga del producto al vehiculo del usuario.
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Mantenimiento de instalaciones. (tuberias, sistema electric°, etc.). Se debe contar

con un programa de mantenimiento de (as instalaciones y equipos que cumpla los

puntos dictaminados en el numeral 8 de la NOM-005-ASEA-2016, o la normatividad

aplicable que se encuentre vigente.

RecolecciOn y disposiciOn de residuos. Dentro de as instalaciones se debe contar

con contenedores para el depOsito de los residuos, los cuales deben ser separados,

para su adecuado manejo y disposici6n, conforme a lo establecido en la legislaciOn

ambiental aplicable y vigente.

Operaci6n de provectos asociados. Como parte de los proyectos asociados se

tienen oficina, cuarto de maquinas, cuarto de sucios, sanitarios, y bodega.

Etapa de abandono de sitio

Informacion a /a autoridad del abandon° del sitio: El promovente de la EstaciOn de

Servicio debera notificar par escrito a as autoridades competentes, para el retiro

definitivo del tanque e instalaciones.

DesconexiOn v desarme de equipos: Durante esta actividad se realizara la

desconexiOn y desarme de equipo y maquinaria de los cuartos de control,

maquinaria, electric°, etc. En cuanto a la tuberia, lineas electricas y conexiones de

tanque seran desconectadas y aisladas previamente, antes de iniciar as maniobras.

Retiro de inmobiliario, equipo v maquinaria: Del area de oficinas se realizara el retiro

del inmobiliario (escritorios, computadoras, copiadoras, archiveros, etc.), asi coma

se efectuara el traslado de equipo y maquinaria que pudiera encontrarse en el cuarto

de maquinaria, electric° y control.

Abandon° v/o Extraccion de tanques de almacenamiento v tuberia de conduccion

de combustibles, recuperaciOn de vapores, etc.: Se realizara el retiro definitivo de

los tanques conforrne a lo establecido en la normatividad ambiental aplicable, en

base a los requerimientos de seguridad derivados de un analisis de riesgos, tat
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como esta estipulado en la NOM-005-ASEA-2016, en su numeral 8.8. el cual

establece:

8.8. Retiro definifivo de tanques de almacenamiento.

El retiro y la disposiciOn final de los tanques de almacenamiento deben

hacerse con forme a /o establecido en la Norma tividad en seguridad y

proteccion ambiental aplicable, debiendo quedar asentadas las actividades

realizadas en la bitacora.

De acuerdo al Manual de OperaciOn de la Franquicia Pemex, VersiOn 2008-1, en su

Capitulo 7 de OperaciOn, Mantenimiento, Seguridad y ProtecciOn Ambiental, se

establece el numeral 7.6.5 Abandono o retiro definitivo de tanques de

almacenamiento enterrados, en el cual se mencionan las siguientes actividades:

Para el retiro definitivo de operaciOn de los tanques de almacenamiento de pared

sencilla enterrados, que de acuerdo al programa de sustitucion de tanques, esten

en fecha de ser retirados de operaci6n para cambiarlos por tanques de doble pared

o porque presenten corrosion extrema o alguna fuga de producto, aUn cuando sean

de doble pared, se podran aplicar algunos de los metodos siguientes:

a. Abandono de Tanques Enterrados.

Los tanques enterrados que se pretendan abandonar, tendran que contar con la

autorizaci6n previa de las Autoridades correspondientes, y estos se Ilenaran con

material inerte, bajo la supervision de dichas autoridades, debiendo presentar las

autorizaciones y bitacoras de ejecuciOn de los trabajos realizados tanto a ProtecciOn

Civil como a las Gerencias de Coordinacion Comercial y de Ventas a Estaciones de

Servicio.

Las tuberias, lineas electricas y conexiones al tanque seran desconectadas y

aisladas previamente, antes de iniciar las maniobras.
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Tanques abandonados en sitio.

Este metodo se aplicara solo cuando no sea posible retirar el tanque de

almacenamiento, para lo cual se realizaran las actividades siguientes:

)2 Tramitar los permisos ante las autoridades correspondientes para confiner el

tanque en el sitio e informar a Pemex.

ED Drenar y vaporizer las tuberias conectadas at tanque, de tat manera que queden

libres de producto y de vapores.

ED Desenterrar el tanque a todo lo largo de su parte superior en un ancho

aproximado de 1 metro.

ED Desconectar las lineas de Ilenado de producto, de recuperacion de vapores y de

medicion; y bloquear las lineas que esten fuera de uso, except° las de venteo,

las cuales permaneceren conectadas durante todo el tiempo que dure la

aplicaciOn del metodo. Realizar la limpieza interior del tanque de acuerdo a lo

indicado en este manual.

ED Verificar que no exista atmosfera explosive en el interior del tanque.

(a) Realizar orificios de 3/4 a 1" de diametro con herramienta mecenica que no

produzca chispa, en la parte superior y a lo largo de la superficie descubierta,

con una separacion aproximada de 30 cm.

ED Rellenar el tanque con material inerte (arena y t ierra) de acuerdo at

procedimiento que se describe a continuacion:

ED Llenar el tanque con arena al 80% de su capacidad, de tat manera que la arena

este distribuida en el interior del tanque at mismo nivel.

(1) Hacer una mezcla de tierra y agua (lodo) que tenga una consistencia fluida.
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Verter la mezcla dentro del tanque para Ilenarlo gradualmente hasta que la

mezcla aparezca uniformemente por los orificios de la parte superior.

G Desconectar y bloquear las lineas de venteo.

1_4) Rellenar y compactar la parte desenterrada y finalmente dar el acabado que sea

requerido.

q--) El propietario del predio en donde se abandone el tanque enterrado, Ilevara un

registro con la ubicacion precisa del lugar, fecha de abandono y condiciones en

que se aplicO el metodo.

(-13 Cuando se venda o se termine el arrendamiento del terreno, se informara al

nuevo propietario del predio la presencia y ubicaci6n de los tanques enterrados.

b. Retiro de tanques enterrados.

Para el retiro de tanques enterrados, se limpiara el tanque, se vaporizara e

inertizara, se instalaran las sefiales preventivas, acordonara el area y asignaran dos

personas capacitadas en el uso de extintores para apoyar en todo momento la

seguridad de las actividades, cada una con un extintor de 9 kilogramos de polvo

quimico seco tipo ABC.

Como medidas previas al retiro de los tanques de almacenamiento en Estaciones

de Servicio, se realizara la limpieza interior del tanque, de acuerdo a lo indicado en

este manual.

Desenterrar la parte superior del tanque.

Desconectar todas las lineas y conexiones del tanque, incluyendo las de venteo.

Tapar temporalmente todas las conexiones del tanque a fin de que durante las

maniobras de retiro de la fosa no entre tierra o algOn otro material en su interior.

G Una vez retirado el tanque de la fosa, no permanecera mas de 24 horas en las

instalaciones y sera retirado por una empresa especializada, para su
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confinamiento en un depOsito de residuos peligrosos o cortado y enviado a su

fundici6n.

(P) Despues de retirar el tanque se le instalara una conexi6n de venteo para evitar

que los cambios bruscos de temperatura originados durante su traslado puedan

afectar su estructura.

G Se rotulara con los letreros que indiquen las autoridades para este tipo de

materiales contaminados.

Desmantelamiento y demoficiOn de construcciones: Como parte del abandono del

sitio se procederia a realizar el desmantelamiento y demoliciOn de las

construcciones, las cuales se efectuaran utilizando maquinaria pesada.

InspecciOn para verificar las condiciones de los lotes: Una vez conduido el

desmantelamiento y la demolicion de las construcciones se Ilevara a cabo la

inspecciOn de las condiciones del predio, en donde se verificara que el suelo no

haya sido afectado con hidrocarburos, ya que en su caso se procederia a la

caracterizaciOn, limpieza y/o remediacion del sitio.

Limpieza, Caracterizacion y/o RemediaciOn el sitio. En caso que durante la

verificaciOn de las condiciones del sitio se encuentre algun indicio de

contaminaciOn, se procedera a realizar muestreos por personal especializado y

autorizado, por lo que los resultados del mismo deterrninaran los procedimientos a

seguir.

Recuperacidn de mater/ales reciclables: Los residuos generados por el

desmantelamiento y demolicion de las instalaciones, seran segregados y de

acuerdo a sus condiciones se deterrninara si pueden ser considerados para su

recidaje o reutilizacion.

RecolecciOn y disposiciOn de residuos: Los residuos generados durante esta etapa

seran separados de acuerdo a su composicion, retirados y dispuestos de acuerdo

a lo establecido en la LegislaciOn y normatividad ambiental aplicables.
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Los residuos peligrosos que pudieran generarse durante esta etapa deberan ser

recolectados, transportados y se dispondran finalmente mediante prestadores de

servicio autorizados ante la Secretaria de Medio Ambiente y Recursos Naturales

(SEMARNAT) y/o la Agencia Nacional de Seguridad Industrial y de Proteccion al

Medio Ambiente del Sector Hidrocarburos (ASEA). Los residuos peligrosos se

manejaran de conform dad con la Ley General para la PrevenciOn y GestiOn Integral

de los Residuos (LGPGIR) y su Reglamento, mientras que el manejo y disposiciOn

de los residuos de manejo especial por el Estado de Nuevo LeOn y su Reglamento.
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f) Presentar un programa de abandono de sitio

EstimaciOn de /a vide Util.

Se estima un aproximado de 30 anos de vida Util para el proyecto, no obstante, la

duraciOn del proyecto podia ser extendida mediante la instalaciOn de tanques de

almacenamiento nuevos y el retiro de los tanques actuales, una vez Ilegado a

termino su vida Otil. Para las actividades de retiro definitivo de tanques de

almacenamiento subterraneo se deberan seguir los procedimientos mencionados

en la NOM-005-ASEA-2016, numeral 8.8. Retiro definitivo de tanques de

almacenamiento, o la normativa aplicable que la sustituya o reemplace, mientras

que la instalacion de tanques de almacenamiento nuevos se realizara de

conformidad a lo estipulado en la NOM-005-ASEA-2016, numeral 6.3. Diserio y

construcci6n de sistemas de almacenamiento, o la normativa aplicable que la

sustituya o reemplace.

111.2 Identificacion de las Sustancias o Productos a Emplearse y que podrian

provocar  un Impact° al Ambiente, asi como sus carac ter ist icas f is icas y

quimicas

A continuaciOn, se muestra en la Tabla 111.4 los productos y sustancias empleados

en la Estaci6n de Servicio, junto con sus respectivas caractehsticas CRETIB,

volumen y tipo de almacenamiento, estado fisico en que se encontrara, cantidad de

uso, etapa o proceso en que se emplea, destino o uso final de la sustancia, y tipo

de transportaciOn. El Anexo 111.3 incluye las hojas de seguridad de las sustancias

mencionadas.
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Etapao

Nombre
No.
CAS

C R E T I B Vol Almacenam iento Edo.
Fisico

Cantidad
de uso

Proceso
en que Destino Transporte

se
emplea

_
No. ONU:

Gasolina
8006- 100,000 Tanque cilindrico

15,437.1 Venta at Combustion
1203

PEMEX -
61-9 X X X

Litros horizontal doble Liquido
L at mes pOblico vehicular Clase 3

PREMIUM pared Liquidos
Inflamables

No. ONU:
Gasolina

8006- 100,000 Tanque cilindrico 99,784.2 Venta at Combustion
1203

PEMEX -
61-9

X X X
Litros horizontal doble Liquido

L at mes publico vehicular Clase 3
MAGNA pared LIquidos

Inflamables

No. ONU:

DIESEL 68476- X 100,00
Tanque cilindrico
horizontal doble Liquido 87,390 L Venta at Combusti6n

1203

Clase 334-36 Litros
pared at mes public° vehicular

Liquidos
Inflamables

93
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111.3 Identif icac iOn y Medidas de Control de las Emisiones, Descargas y

Residuos

111.3.1 GeneraciOn, manejo y disposicion de residuos solidos, liquidos y a la

atmosfera

Residuos sOlidos. Durante la operacion, mantenimiento y abandono de las

instalaciones se generaran residuos solidos, conformados principalmente por

papel, cartOn, plastic°, aluminio, unicel, etc., los cuales seran depositados en

recipientes ubicados en las areas generadoras, estos seran recolectados y

dispuestos por un prestador de servicios.

Residuos liquidos. Los residuos liquidos que se generan en las instalaciones son

principalmente aguas residuales generadas en los servicios sanitarios y por la

limpieza de las instalaciones, las cuales son descargadas a la red de drenaje

pUblico.

En la Estacion de Servicio se generan aguas aceitosas provenientes del area de

dispensarios y de almacenamiento, las cuales son captadas y conducidas en el

sistema de drenaje de aguas aceitosas hasta Ilegar a la trampa de aceites, cuyo

contenido es manejado, transportado y dispuesto por un prestador de servicios

autorizado, de acuerdo a lo establecido en la legislaciOn y normatividad ambiental

aplicables.

Durante el abandono del sitio, los residuos liquidos que pudieran generarse seran

los provenientes de los servicios sanitarios, los cuales deberan ser manejados y

dispuestos por el arrendador de dicha infraestructura.

Residuos de maneio especial. En caso de realizarse la etapa de abandono del sitio,

los residuos de manejo especial que se generaran seran los provenientes de la

demoliciOn en general (escombros, laminas, etc.), los cuales deberan ser

segregados, almacenados temporalmente y dispuestos con un prestador de

servicio para su reutilizacion, y/o reciclaje.
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Residuos peliorosos. En la etapa de funcionamiento de la EstaciOn de Servicio se

generan residuos peligrosos, como envases de lubricantes, aditivos o liquid° de

frenos, estopas, papel y tele impregnados de aceites o combustible, arena o aserrin

utilizado para contener o limpiar derrames de combustibles, lodos extraidos del

tanque de almacenamiento, dichos residuos son recolectados temporalmente en

tambores de 200.00 litros cerrados hermeticamente e identificados con un letrero

que alerta y senala su contenido, y almacenados en un almacen de residuos

peligrosos, cuyo piso este canalizado at sistema de drenaje aceitoso, tat como

estipula la NOM-005-ASEA-2016.

Se debe Ilevar un manejo integral de los residuos de acuerdo a la Ley General para

la Prevencion y Gestion Integral de los Residuos, su reglamento, la Ley General del

Equilibrio Ecologic° y la Proteccion al Ambiente y las disposiciones administrativas

de carecter general que emita la Agenda.

Emisiones a la atmOsfera. El funcionamiento de la Estacion de Servicio propicia la

generaciOn de emisiones de vapores combustibles at ambiente, durante la descarga

del autotanque al tanque de almacenamiento, asi como durante despacho del

combustible a los vehiculos automotores.

Asi mismo durante esta etapa, el constante ingreso de vehiculos de los usuarios a

las instalaciones, propicia las emisiones a la atmosfera.

Durante la etapa de abandono del sitio, las emisiones que pudieran generarse

seran las provenientes de la operaci6n de maquinaria y transporte, asi como por

las actividades de demoliciOn de las construcciones y el retiro y disposiciOn de los

residuos, las cuales podrian favorecer la dispersi6n de material particulado at

ambiente.

Tecnologias que se utilizaran, en especial las que tengan relacion directa con

la emisiOn y control de residuos liquidos, solidos o gaseosos.

Dentro del proyecto se cuenta con un tanque de almacenamiento con capacidad de

100,000 para gasoline Magna, un tanque de almacenamiento con capacidad de
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100 , 000 . 00  l i t r os  pa r a  gas o l i na  P r em i u m ,  y  u n  t a nque de a l m ac ena m i en t o  c on

capacidad de 100,000.00 l i t ros para Diesel .

A cont i nuac iOn,  se presenta  una tab la  con as  tecno log ias  con l as  cua les  cuentan

los tanques de almacenamiento de la estacion de servicio. Ver Tabla 111.6.

Tecnologias ut i l i zadas en los tanques de alm acenam iento.

___ , TF:1•31F: 111f;

il ( , r•nol i i i i i r : f .  r i f i t ix F;r. rd-i lof-. f;:-.rigirr::-. dre idircr:riFillir:1-1;(,
_1

Tan q u es  d e
a l m ac en am i en t o Tec n o l o g i a

o b l i g at o r i as

Al ser de doble pared los tanques de almacenamiento cuentan

D oble pared
c on  es pac i o  anu l a r ,  que es  un  es pac i o  l i b r e en t r e  l os
contenedores primario y secundario, para contener posibles
fugas.

La valvula de sobrel lenado,  que se t rata de un accesor io
Valvula de instalado en el  tanque de almacenamiento para dar aviso y

sobrel l enado cortar  el  sum inist ro al  m ismo cuando se acerca a niveles
peligrosos de petroliferos, con el fin de evitar derrames.

La bomba sumergible, cuyo motor es a prueba de explosion,
Bom ba sum erg ib le se encuentra dentro del tanque de almacenamiento y cuenta

con un sistema de paro a control remota.

Sistem a de cont ro l  de Sistema de cont rol  de inventar ios,  que cuant i f ica y em i te

inventar ios
r epo r t es  i m pr esos  y  en  pan t a l l a  de l as  ex i s t enc i as  de
combustibles y/o agua en los tanques de almacenamiento.

DetecciOn electrOnica Deteccian electronica de fugas del espacio anular, que es un

de fu gas en el  espacio
equipo elect ronic° que detecta por  m edio de sensores la

anular
presencia de l iquidos y vapores de gasol ine y diesel  en el
espacio anular del tanque.

El dispositivo de purga se trata de un accesorio que permite
Disposi t ivo para la la succion de agua y sedimentos del tanque de

purge almacenamiento que se Ileguen a almacenar en el fondo del
tanque a causa de la condensacian.

Durante l a  carga de l os  t anques de a lm acenam iento  se
ut i l izare el  sistema de recuperacion de vapores fase I ,  que

Recuperac i 6n  de
consiste en un conjunto de accesorios, tuberias, mangueras y

vapores Ease 1
conexiones especia lm ente d isehados para recuperar  l os
vapores de hidrocarburos producidos por la operaciOn de
t r ans f er enc i a  de gaso l i na  del  au t o t anque a l  t anque de
almacenamiento.
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fF1-31F:111,1,

Tanques de
almacenamiento

obl igator ias
Tecnolog ia

Entrada hombre Ent rada hombre,  que permite el  acceso al  in ter ior  del  t anque
para procedimientos  de l impieza y mantenimiento.

Venteo normal

E l  s i s t em a d e v en t eo  n or m al  c on s i s t e  en  u n a t u b er i a  q u e

termina en una valvula de presion/vacio para el caso de
g as ol i n a,  y  q u e l i b er a l os  g as es  exp los i v os  g en er ad os  d e l
manej o de los  h idroc arburos ,  y  que s e enc arga de l iberar los

de manera s egura.

Pozo de observadion

El sistema de venteo normal consiste en una tubena que
termina en una valvula de presion/vacio para el caso de
g as ol i n a,  y  q u e l i b er a l os  g as es  exp los i v os  g en er ad os  d e l
manej o de los  h idroc arburos ,  y  que s e enc arga de l iberar los
de manera s egura.

La Estaci6n de Servicio tiene un sistema de drenaje de aguas aceitosas,

conformado por tuberias, una trampa de aceites y accesos con rejillas, los cuales

se localizan en el area de dispensarios, almacenamiento y cuarto sucio, cada uno

con pendiente del 1% hacia la red. En la trampa de aceites se captan los

hidrocarburos que se derraman, estos residuos son recolectados y dispuestos por

una empresa especializada y autorizada para su tratamiento y/o disposiciOn final.

FUENTE: PEMEX. 2008. Capitulo 7 OperaciOn, mantenimiento, seguridad y

protecci6n al ambiente. En Manual de franquicia PEMEX. Mexico, D.F. Consulta en
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10.4 DescripciOn del Ambiente e Identificachin de Otras Fuentes de Emisiones

Contaminantes

a) Representacion graflca del area de influencia.

En el Anexo 1.4. Anexo cartografico — Figura 4 se incluye el piano del sitio del

proyecto y su area de influencia.

b) Justificacion del Area de influencia.

El Area de Influencia se define como: El ambito geografico donde se presentaran

de manera evidente los impactos ambientales y socioculturales (Entrix, 20004); at

respecto, es importante indicar que la determinaci6n exacta de la extension de los

impactos es un proceso tecnico cornplejo de realizar, para entender esto, debemos

tener plenamente claro el concepto de impacto ambiental que es definido como una

alteraciOn, benefica o adversa, en el medio o en un componente del medio,

consecuencia de una actividad o accion (Conesa, 1997).

En consecuencia, la delimitadOn del area de influencia estaria dada por el alcance

geografico de los impactos o efectos en uno o varios componentes del entomo

natural o social; asi cuando se tienen efectos o impactos dominados por fenomenos

naturales de transporte de contaminantes (dispersion de material particulado), como

es el caso de la contaminaciOn hidrica o atmosferica, la determinaciOn del area de

influencia se vuelve un limitante tecnica a la hora de realizar el lnforme Preventivo

de Impact° Ambiental.

Para delimitar el area de influencia se decidi6 tomar como referencia una distancia

de 100.00 m, la cual es la distancia maxima de amortiguamiento que establece la

NOM-005-ASEA-2016. Ver Anexo 1.4. Anexo cartografico.
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Figura 111.1.- Area de Influencia

C) Identificacion de atributos ambientales.

111.4.1 Aspectos abi6ticos

a) Clima

Too de clima
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Esta zona pertenece a climas secos aridos, desertico frio. La temperatura media

anual esta par debajo de los 180, con regimenes de Iluvias en verano y muy escasas

en inviemo. El clima de la regi6n se caracteriza por una abundancia de dias con sal

durante el ano, las temperaturas altas en verano (puede rebasar los 40 grados

centigrados), pero extremosas, con humedad baja y un invierno frio (nieva y la

temperatura puede alcanzar grados bajo cero). Mientras que en primavera y otono
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a pesar de haber una temperatura templada se producen tormentas de aire y as

noches pueden ser muy frescas.

La clasificaciOn de climas segLin Koppen1, identifica a la zona de tipo BWkw(x), que

lo define asi por su grado de humedad.

BW = Clima muy seco o desertico

k = Templado, con verano calido, temperatura media anual entre 12° y 18°C; la del

mes mas frio es entre -3 y 18°C y la del mes mas caliente es mayor a 18°C.

w = Regimen de Iluvias intermedio at verano. Cuando el mes de maxima

precipitaciOn cae dentro del periodo de mayo-octubre, y este mes recibe por lo

menos diez veces mayor cantidad de precipitaciOn que el mes mas seco del ario.

(x') = Cantidad de Iluvia que cae en este periodo con respecto a la total anual

corresponde a> 10.2 para Iluvia de verano y <36 para Iluvia de invierno

Basandose los vectores con la clasificacion de K6ppen y tomando en cuenta las

modificaciones hechas por Enriqueta Garcia, el sitio presenta un clima muy Seco

Templado BWk(x'), registra Iluvias repartidas todo el alio y un porcentaje de

precipitaciOn invemal mayor al 18% del total anual. Respecto a la temperatura media

anual esta se encuentra entre 12°C y 18°C, la temperatura del mes mas frio tiene

un rango entre -3°C y 18°C, por Ultimo, la temperatura del mes mas caliente es

menor de 22°C.

La precipitaciOn total anual oscila entre 200 y 300 mm; el rango de temperatura

media anual fluctua entre los 5 y 28 °C. La maxima incidencia mensual de Iluvias se

presenta en julio y agosto, con un rango de 40 a 49 mm, y la minima en marzo, con

5 mm.

Los meses mas calidos son junio, julio y agosto, todos con una ternperatura media

entre 33 y 35°C. Enero es el mes mas trio, ya que su media fluctua entre 12 y 14

°C.
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El tipo de clima en la zona donde se localiza el sitio en evaluacion es muy seco

templado que de acuerdo a la estacion climatologica mas cercana operando: Juarez

(DGE) (No. 8213), en el estado de Chihuahua, localizada en las coordenadas UTM

359195.5 m E, 3512179.09 m N ubicada a 7.76 km aproximadamente del predio.

Durante el periodo 1951-2010, present6 una temperatura media anual promedio de

19.2°C y una precipitacion promedio de 142.9 mm al alio. Ver Table 1117., Figura

IV.2. Temperatura media en el de EstaciOn ClimatolOgica Juarez (Grados Celsius):

Ver Table 111.8., Figura IV.3. Precipitacion media. Estacion Juarez (Milimetros de

Iluvia).
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Tabla 111.7. Temperatura media de Estadon Climatologica Juarez (No. 8213).

Estacion
Juarez

Temperatura
Media

Temperatura
Maxima

Temperatura
Minima

9.2 11.7 15.2

FO

18.8 24.5

MES
3 3 A

28.7 29.0 27.9 24.8

0 N D Anual

18.8 12.7 9.3 19.2

17.3 19.3 23.4 26.9 32.4 36.6 36.3 35.0 32.1 26.8 20.9 16.5 27.0

1.2 4.1 6.9 10.6 16.7 20.7 21.8 20.9 17.6 10.8 4.2 1.9 11.5

Fuente: CONAGUA, Estacion dimatologica Juarez (1951-2010).

Figura 111.3. Temperatura media de Estacion Climatologica Juarez (No. 8213).
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Tabla 111.8. Precipitacion media de Estacion Climatologica Juarez (No. 8213).

Estadon
Juarez

=IR

MES
F M A M 3 3 A

9.3 8.2 1.6 2.8 6.8 14.2 29.1 26.0

0 N D ANUAL

18.6 12.8 8.1 5.4 142.9
Fuente: CONAGUA, Estaci6n dimatologica Juarez (1951-2010).
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Figura 111.4. Precipitacion media. Estacion Climatologica Juarez (No. 8213).
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o Fen6menos climatolOqicos:

Heladas.

Se presentan cuando masas de aire polar de baja humedad penetran al territorio,

disminuyendo la temperatura a valores menores a los 0°C. Debido a que la region

se encuentra en posiciOn septentrional, la hace propensa a heladas teniendo una

duraciOn promedio anual de mas de 50 dias, lo cual se considera una muy aita

intensidad, por lo general se presentan en los meses de octubre a abril, aunque la

mayor incidencia se da en los meses de noviembre a febrero.

Granizadas.

Son mas frecuentes en el verano, cuando Ilegan a acompariar a las tormentas;

tienen el potencial de causar graves danos particularmente a los bienes de la

poblacion. Con base en el registro de numero de dias con granizo de la estaciOn

meteorolOgica, as granizadas en Ciudad Juarez se presentaron con frecuencia de

1.1 heladas en promedio anual en el periodo 1996-2004.

Nevadas.

En las ultimas decadas, se han presentado tormentas invemales ocasionales que

han sumado hasta 40 centimetros de nieve, tal como ocurri6 en el inviemo de 1987.
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Otra torrnenta de dimensiones menores que fue de 20 centimetros ocurrio en el

inviemo de 1997. Segim los datos registrados por la estacion meteorolOgica, se da

el periodo de noviembre a enero e incide con mayor frecuenda en diciembre. Este

fenomeno ocurre por la entrada de masas de aire polar durante el inviemo. Las

nevadas en la ciudad presentan frecuentes riesgos en la salud de la poblaciOn y en

el desarrollo de actividades.

Sequias.

Se denomina sequia cuando el agua de Iluvia no es suficiente para satisfacer las

necesidades de los ecosistemas y las que demanda la supervivencia humana y sus

rratiples actividades relacionadas con el agua. La naturaleza arida de la region

implica una baja precipitacion anual y presencia ciclica de sequias con Iluvias muy

escasas. De acuerdo a la carta de sequia meteorologica por frecuencia de arios

muy secos y extremadamente secos del Atlas Nacional de Mexico, la sequia se

presenta en el municipio en dos categorias: sequia baja que comprende el suroeste

del municipio y sequia moderada para el resto del municipio.

Inundaciones.

Son contingencias que han causado fuertes estragos en la ciudad. Para planear y

disminuir estos riesgos se creo infraestructura pluvial: diques, alcantarillas, bordos

y canalizaciones. Asi mismo existe el Plan Sectorial de Manejo de Agua Pluvial, que

norma todo el drenaje pluvial. Las inundaciones ocurren por lo general en el verano.

b) Geologia y geomofologia

• Caractensticas litologicas del area:

Las caractensticas de acuerdo al conjunto de datos geologicos vectoriales, escala 1:250,000,

tornado de la pagina oficial del INEGI, los cuales representan las diversas unidades de rocas

que afloran en el area, referidas a un tiempo geologic°, asi como las estructuras geologicas

originadas por los eventos tectonicos, como son, volcanes, fallas y fracturas, la localizacion

del predio se encuentra en un suelo de tipo aluvial correspondiente a la era Cenozoica de

sistema Cuaternario.
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Figura 111.5.- Caracteristicas litologicas del area del proyecto

• Caracteristicas deomorfolddicas:

La geomorfologia en el municipio en terminos generales, pertenece a la provincia

fisiografica nOmero IV denominada Sierras y Llanuras del Norte y de manera

especifica a la Subprovincia denominada Llanuras y Medanos del Norte. Forma

parte de una extensa area de planicie tipica de los desiertos, donde sobresale la

principal elevacion de la Sierra de Juarez.

• Caracteristicas del relieve:

De acuerdo al conjunto de datos vectoriales de las curvas de nivel de la Carta

Topografica Ciudad Juarez H13A25, publicados por el lnstituto Nacional de

Estadistica y Geografia (INEGI), el predio en cuestion se localiza a una altura de

1190 msnm (metros sobre el nivel del mar). Ver Figura IV.5. Carta Topografia.
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• Presencia de fallas y fracturamientos:

El terreno donde se ubican las instalaciones no se encuentra ubicado sobre fallas o

fracturas, ni tampoco kilbmetros a la redonda del predio, la Unica falla se localiza a

mas de 10 kilornetros y es de tipo anticlinal de acuerdo a los datos vectoriales de

fallas geolOgicas, proporcionada por el Atlas de Peligros Naturales para el municipio

de Juarez.

• Susceptibilidad de la zona a riesdos deolOdicos:

Los vectores de peligros geologicos dados por el Atlas de Peligros Naturales para

el Municipio de Juarez, del estado de Chihuahua, elaborado por la Secretaria de

Desarrollo Social, el Gobiemo Municipal y el Institut° Municipal de Investigacion y

Planeacion, indican que el sitio donde se localiza el proyecto no presenta riesgos
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de tipo geolOgico. Ver Figura IV.6. Atlas de Peligros Naturales para el Municipio de

Juarez.

Sismos. De acuerdo al catalog° del Servicio Sismologico Nacional en su secciOn de

sismicidad historica no tienen registrados fenomenos de este tipo para la zona de

Juarez, Chihuahua, municipio en el cual se encuentra el sitio del proyecto.

Deslizamientos. En la ubicaci6n donde se localiza el predio no se presentan

deslizamientos de tierra, roca u otro movimiento.

Derrumbes. El sitio en estudio no ha ocurrido derrumbes, ni en colonias cercanas a

este en base a los datos vectoriales del Atlas de Peligros Naturales para el

Municipio.

Actividad volcanica. En la zona en donde se encuentra el predio no se registra

actividad volcanica.
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Figura 111.7.- Atlas de Peligros Naturales para el Municipio de Juarez, Chih.
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C) Suelos

Tipos de suelo:

Segim los datos vectoriales de la carte edafolOgica proporcionados por el Institut°

Nacional de Estadistica y Geografia (INEGI), Escala de 1: 250,000 Serie I, el tipo

de suelo que presenta el sitio es una mezcla de Xerosol calcico, Solonchak Ortico y

Solonetz Ortico, de textura media y fase quimica salina-s6dica, con cave

Xk+Zo+So/2/sn. Ver Figura IV.7. Carta EdafolOgica.

De acuerdo a la Guia para la InterpretaciOn de Cartografia Edafologia, el suelo tipo

Xerosol es caracteristico de regiones aridas, con una capa superficial delgada de

desarrollo debil, la cual es pobre en materia organica, pero rica en nutrientes o

bases (Ca, Mg, K, Na). El Xerosol calcico posee una capa mayor de 15 cm de

espesor con enriquecimiento secundario de carbonatos (cal), mayor de 15%. , los

suelos de tipo Solonchak son salinos al menos en alguna capa comprendida entre

125 cm de profundidad, salinidad expresada por conductividad electrica mayor de

16 mmhos. El Solonchak Ortico es un suelo que no presenta caracteristicas

peculiares, por lo que es el mas basic° de esta familia. Por Ultimo, el Solonetz son

suelos muy alcalinos con subsuelo arcilloso de estructura columnar o cObica, por la

presencia abundante de sodio intercambiable, mayor del 15 %. El Solonetz &tic°

es el mas combn.
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d) Hidrologia
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Figura 111.8. Carta EdafolOgica.

• Recursos hidrolOgicos localizados en el area de estudio:
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Segim la clasificacion de Regiones HidrolOgicas de la Carta Hidrologica de Aguas

Superficiales de la Direccion General de Geografia, el municipio de Ahumada se

encuentra dentro de la region RH34 Cuencas Cerradas del Norte (Casas Grandes),

la cual tiene un area de 9,609.19 km2.

El sitio en evaluacion se encuentra ubicado dentro de la Region HidrolOgica RH34

"Cuencas Cerradas del Norte" en la subcuenca RH34Bc Rio del Carmen. El Rio

Bravo se origina en las montailas San Juan en el sur de Colorado y sigue su curso
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de 3,030 kilbmetros antes de desembocar en el Golfo de Mexico. A lo largo de su

curso, el rio y sus tributarios drenan un area de terreno de 471,900 kilometros

cuadrados. El cauce del rio, define asimismo el limite internacional entre los Estados

Unidos de Norteamerica y los Estados Unidos y Mexico, que incluye montallas,

bosques, y desiertos.

De acuerdo a los datos vectoriales de la carta de aguas superficiales desarrollada

por el Institut° Nacional de Estadistica y Geografia (INEGI), en el area de estudio

no se presentan corrientes de aguas perennes ni intermitentes, sin embargo, a casi

200 metros al Este se ubica un flujo intemlitente de agua (corriente que tiene agua

solo durante alguna parte del ario), y otro a 700 metros al Oeste, y a alrededor de

1.5 km at Noreste un canal actualmente en operaciOn, esto de conformidad a los

datos vectoriales H13A25b, Escala 1: 50,000, proporcionados por el INEGI. Ver

Figura 111.9. Red Hidrografica. A mas de 90 km at Noreste del sitio de evaluaciOn

se localiza el Rio Bravo el cual es una corriente de agua de tipo perenne.
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Figura 111.9.- Red Hidrografica
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• Hidroloqia superficial

Rios, arroyos, escurrimientos, embalses, cuerpos de agua, carladas o lagos, dentro

del predio y a un kilOmetro a la redonda del mismo.

Basado en el conjunto de datos vectoriales de la carta de aguas superficiales en

una escala 1:250 000 del INEGI, el coeficiente de escurrimiento de la zona es de 0

a 5%, el cual es la relacion del caudal que fluye sobre el terreno y las unidades

hidrogeomorfolOgicas que integran la cuenca.
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Figura 111.10. Hidrologia Superficial

Analisis de la calidad de aquas

No se cuenta con registros de la calidad de las aguas superficiales ni subterraneas.

Zonas inundables

De conformidad a lo establecido en el Atlas de Peligros Naturales Nacional y su

Plano de Peligros de hidrometerologicos, señala que la zona en donde se ubican

las instalaciones no presenta planicies de inundaci6n.

• Hidrologia subterranea

De acuerdo al Mapa Digital de Mexico publicado por el Institut° Nacional de

Estadistica y Geografia (INEGI), indica que el area en donde se localizan el predio

se encuentra sobre Material No Consolidado con Posibilidades Altas.
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Unidad constituida principalmente por suelos, arenas, gravas, conglomerados y/o

tobas arenosas mal compactadas que presentan permeabilidad media o alta, con

buena capacidad para almacenar agua debido a su buena porosidad producto de

su grado de cementacion. Las obras de explotacion existentes en esta unidad tienen

rendimiento de mas de 40 litros por segundo.

AMWAY 711,14110

OA.=

Figura 111.11. Hidrologia Subterranea

111.4.2 Aspectos bioticos

a) Veqetacion terrestre

En base a los datos vectoriales de Uso de Suelo y Vegetaci6n, desarrollados por el

Institut° Nacional de Estadistica y Geografia, se establece que el area en estudio

se localiza en un area con Vegetaci6n Hal6fila Xer6fila previo al proyecto, de
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acuerdo a la guia para la interpretaciOn de cartografia de uso del suelo y vegetacion,

Escala 1:250,000 Serie V. La construccion de la gasolinera fue aprobada por el

Gobiemo del Estado de Chihuahua por media de la ResoluciOn del Impact°

Modalidad MIA otorgada por la Secretaria de Desarrollo Urbana y Ecologia; asi

mismo se cuenta con una autorizaciOn de Uso de Suelo por parte de la Presidencia

Municipal de Ahumada, Chih. Ver Figura 111.12. Uso de Suelo y Vegetacion
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Figura 111.12. Uso de Suelo y Vegetacion
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Listado de especies en el oredio, senalando aquellas que se encuentren en la

NOM -059- SEMARNAT-2010 y su estatus en la misma.

Durante los recorridos realizados en el sitio en estudio no se observo la presencia

de ejemplares de flora enlistados dentro de la NOM-059-SEMARNAT-2010,

Proteccion Ambiental — Especies Natives de Mexico de flora y fauna silvestre —
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Categoria de riesgo y especificaciones para su inclusiOn, exclusiOn o cambio. Lista

de especies en riesgo.

En cuanto en los alrededores del sitio en evaluaciOn tampoco se observaron

ejemplares de flora bajo el estatus de sujetos a protecciOn especial en la NOM-059-

SEMARNAT-2010.

b) Fauna

Durante el recorrido alrededor del sitio del proyecto no se observ6 la presencia de

ninguna especie de fauna.

Listado de Fauna observada y/o pre vista para el predio. Senalar aquellas que se

encuentren den tro de /a NOM-059-SEMARNAT-2010 v su estatus en la misma.

Durante los recorridos en el area en estudio no se observaron especies de fauna

enlistadas en la NOM-059-SEMARNAT-2010, Protecci6n Ambiental — Especies

Nativas de Mexico de flora y fauna silvestre — Categoria de riesgo y especificaciones

para su inclusiOn, exclusion o cam bio. Lista de especies en riesgo.

C)Areas Prioritarias

El area del proyecto no se encuentra dentro de ninguna Region HidrolOgica

Prioritaria. La mas cercana Ileva por nombre "Altiplano Norte" y se ubica a casi 75

km de distancia al Noreste, de acuerdo a los conjuntos Toponimicos y Vectoriales

del INEGI 2017 escala 1:200,000. La RHP Altiplano del Norte presenta un clima

arid° subtropical con predominio de climas secos y tipos de vegetaciOn

correspond ientes a matorral xerofilo, bosque espinoso, y pastizal.
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Figura 111.13. Region Hidrologica Prioritaria
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El area del proyecto se encuentra fuera de toda Area Natural Protegida. De acuerdo

a los datos vectoriales del INEGI, la ANP mas cercana se ubica a casi 60 km de

distancia al Norte, de nombre "Medanos de Samalayuca".
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Figura 111.14. Areas Naturales Protegidas

d) Funcionalidad.

El si t io del proyecto y su area de inf luencia abarcan una zona densamente

urbanizada, carente de componentes ambientales que provean de un servicio de

relevancia al ecosistema.

En cuanto a servicios sociales, el area de influencia abarca una zona comercial y

habitacional, sobre una vialidad urbana primaria, donde la estacion de servicio

cumple el rol de suministrar a la poblaciOn con los combustibles que necesita.

e) Diagnost ico ambiental.

La estructura del sistema ambiental en el sitio esta constituida por un conjunto de

factores fisico-naturales, sociales, culturales, economicos y esteticos que actOan
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entre Si con los individuos y su comunidad. Este sistema se encuentra sub-

const i tu ido a  su vez por dos subsistemas,  e l  medio  f is ico  y e l  medio

socioeconOmico.

Los elementos y procesos del Medio Fisico se proyectan en ties subsistemas:

- Medio inerte: con los componentes aire, suelo y agua.

- Medio biolOgico: vegetacion terrestre y fauna.

- Medio perceptual: paisaje.

El subsistema socioeconOmico esta conformado por las estructuras y condiciones

sociales, historico-culturales y ec,onomicas del area de influencia. Estas sustentan

un grupo de parametros o factores ambientales que subsecuentemente estan

conformados por diversos componentes del medio ambiente. A continuaciOn, se

presenta el analisis de los componentes ambientales observados en el sitio del

proyecto y su area de influencia.

Analisis de los componentes ambientales.

En el predio del proyecto, el clima es BWk(x'), correspondiente a muy arid°

templado que, de acuerdo a la estacion climatologica 8283 "Juarez (CILA)", ubicada

en la latitud: 31°44'12" N y longitud 106°24'01" W, con una altura de 1,120.00 msnm,

durante el periodo 1951-2010 se present6 una temperatura media anual de 16.7 °C

y una precipitacion media de 228.7 mm.

El predio designado para el proyecto se encuentra localizado en la Provincia

Fisiografica "Sierras y Llanuras del Norte", subprovincia "Llanuras y Medanos del

Norte" y sistema de topoformas conformado por "Llanura".

El terreno donde se desarrollara la obra, geolOgicamente, esta dasificado como

aluvial.

E predio del proyecto se localiza sobre suelo de tipo vegetacion hal6fila xerofila.
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El proyecto estacion de servicio "E09524" se encuentra en el municipio de

Ahumada, Chihuahua, ubicandose en la Region Hidrologica RH34 "Cuencas

Cerradas del Norte", dentro de la Cuenca 34B "Rio del Carmen" y especificamente

en la subcuenca 3413o "Rio del Carmen".

De acuerdo a los datos vectoriales proporcionados por el INEGI, ni el predio ni su

area de influencia son afectados por corrientes de agua de ningOn tipo.

De acuerdo al Atlas de Riesgos para el Municipio de Juarez, Chihuahua, en su plano

de riesgos geologicos, no existen riesgos geologicos del tipo de derrumbes,

deslizamientos o actividad volcanica en el sitio del proyecto.

El sitio del proyecto y su area de influencia no presentan riesgos

hidrometeorologicos de ningun tipo, esto en base al Atlas de Riesgos Nacional.

Se considera que la ejecuciOn del proyecto objeto del presente informe no genere

cambios demograficos, sin causar aislamientos de nucleos poblacionales ni

cambios culturales entre los habitantes del municipio de Ahumada, Chihuahua.

Los cambios sociales y econ6micos que se preven con la ejecuci6n del presente

proyecto, se consideran beneficos, al proporcionar empleos permanentes durante

la operaciOn y mantenimiento, y temporales durante su abandono, proporcionando

un servicio necesario en la zona y en concordancia con los Planes de Desarrollo

aplicables al predio y al municipio de Ahumada, Chihuahua.

f) Representacion grafica.

En el anexo 1.4. Anexo cartografico y el anexo 111.2. Fotografias relativas a las

condiciones del sitio en evaluacion se encuentran las evidencias graficas que

corroboran lo anteriormente argumentado.
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111.5 Identificacion de los impactos ambientales significativos o relevantes y

determinaciOn de las acciones y medidas para su prevencion y mitigaciOn.

a) Metodo para evaluar los impactos ambientales

De conformidad al Reglamento de la LGEEPA en materia de Evaluacion del lmpacto

Ambiental, en su articulo 3, fracciOn IX, establece que el Impact° ambiental

significativo o relevante es: aquel que resulta de la accion del hombre o de la

naturaleza, que provoca alteraciones en los ecosistemas y sus recursos naturales

o en la salud, obstaculizando la existencia y desarrollo del hombre y de los demas

seres vivos, asi coma la continuidad de los procesos naturales.

Debido a la redacciOn de la fracci6n IX del articulo 3° del REIA, trascrita

anteriormente, al tener una configuraciOn de tipo sintactico ilativa, conecta de

manera obligada a cada supuesto y obliga a considerarlos a todos ellos coma

elementos que deben satisfacerse para alcanzar su significancia, esto es, un

impacto puede obstaculizar algOn proceso natural, pero no puede provocar

alteraciones a la salud y par ello, no seria un impacto significativo. Ver Tabla 111.9.

Tabla 111.9. Matriz de determinaciOn de impactos significativos.

' IMPACT° AMSIENTAL

1

2

3

4
5
6

I Stipuestos establec idos f rac t ion IX del REIA

ORIGEN! ALTERA OBSTACULIZA

Alteracion de las caracteristicas fisico quimicas del
aaua superficial
Afectacion de las caracteristicas fisico quimicas del
aaua subterranea
4Iteracion de las caracteristicas fisico quimicas de

Isuelo
4IteraciOn a la calidad del aire
eneraciOn de fuentes de empleo
eneracion de situaciones de riesoc
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Teniendo esto en cuenta, se observa que ningim impacto ambiental generado par

el proyecto puede ser considerado coma significativo de acuerdo a la definici6n

establecida, par lo que, para realizar la identificacion y categorizaciOn de impactos

ambientales ocasionados par el proyecto, se procedi6 a utilizar la destacabilidad de

los mismos.

Metodologia para identificar y evaluar los impactos ambientales.

La metodologia utilizada para la identificacion de los impactos ambientales utilizada

considera en una primera instancia, la matriz de Leopold modificada y en una

segunda la evaluacion de las interacciones identificadas usando los metodos

modificados propuestos pore! Institut° de Ecologia, A.C. (1999). De esta manera,

la tecnica cornprende las siguientes etapas:

lndicadores de impacto.

Elaborac ion de una l is ta de las acc iones relevantes que comprende el

proyecto. La primera etapa consisti6 en sintetizar y ordenar todas las actividades

relacionadas con la etapa de preparacion del sitio, construcci6n, operaciOn,

mantenimiento y abandono del sitio. Tomando coma base dicha informaciOn, se

elabor6 una lista de las actividades principales (Tabla 111.10).

Tabla 111.10. Descripcion de las acciones.

Eta pa del
proyecto

r
p 

er
a 

ci
o 

n 
M

 a
 n

te
 n

im
 ie

 n
t

0131=711

Descarga del producto a
tanque de almacenamiento

Acc iones

En el anexo III 5 se describe el procedimiento para
r eal izar  la des c ar ga del  p r oduc t o al  t anque de
almacenamiento.

Almacenamiento
combustible

del

Dentro de las instalaciones actualmente se encuentra
un tanque de almacenamiento con capac idad de
100,000 de Magna, un tanque de 100,000.00 lit ros
para gasolina Premium, y un tanque de 100,000.00
litros para Diesel.

Despacho del producto al
vehiculo del usuario

En el anexo 111.5 se describe el procedimiento para
real izar  la descarga del produc to al  vehiculo del
usuario.

Venta de lubricantes, aditivos,
aceites, etc

A la Ilegada del automovilista, el despachador ofrece
la yenta de lubricantes, aditivos, etc.
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Etapa del
proyecto

Actividades Acciones

_ _ Se debe contar con un programa de mantenimiento
Mantenimiento de de las instalaciones y equipos que cumpla los puntos
instalaciones (tuberias, dictaminados en el numeral 8 de la NOM-005-ASEA-
sistema electric°, etc) 2016, o la normatividad aplicable que se encuentre

vigente.
El area cuenta con recipientes para el deposit° de los

RecolecciOn y disposici6n de residuos, estos deben ser separados,  para su
residuos adecuado manejo y disposicion, conforme a lo

establecido en la legislacion ambiental aplicables.
Una vez que el promovente decida el abandono del

Informacion a la autoridad del sitio, debera notificar con anticipacion y por escrito a

oaband no del sitio las autoridades competentes, sobre el abandono y/ o
retiro definitivo de los tanques de almacenamiento,
tuberias e instalaciones en general.
Durante esta actividad se realizara la desconexi6n y
desarme de equipo y maquinaria de los cuartos de

Desconexi6n y desarme de control, maquinaria, electric°, etc. En cuanto a la
equipos tuberia, lineas electricas y conexiones de los tanques

de almacenamiento seran desconectados y aislados
previamente, antes de iniciar las maniobras.
Del area de oficinas de la estaciOn de servicio se

Retiro de inmobiliario, equipo y efectuara el retiro de inmobiliario (escritorios,
maquinaria computadoras, copiadoras, archiveros, etc.), al igual

que se realizara el traslado de equipo y maquinaria.
Se real izara el  ret i ro def ini t ivo de los tanques

Abandono y/o Extracci6n de conforme a lo establecido en la normatividad
tanque de almacenamiento y ambiental aplicable, en base a los requerimientos de
tuberias conducci6n de seguridad derivados de un analisis de riesgos, tal

o
c combustible, recuperacion de como esta estipulado en la NOM-005-ASEA-2016, en
o
ic vapores, etc. su numeral 8.8., o a la normatividad aplicable que
c
2 este vigente en su momento.

< Desmantelamiento y
demolicion de construcciones

Las edificaciones serail desmanteladas y demolidas
empleando maquinaria pesada.

Inspeccion para verificar las Un equipo tecnico inspeccionara el predio para

condiciones del predio verificar y detectar posibles indicios de derrames de
hidrocarburos.
En caso de que Ilegaran a presentarse indicios de
afectacion del suelo, se procederan a que personal

Limpieza, caracterizacion, y/o capacitado y autorizado, realice muestreos, que por
remediacion del sitio medio de los analisis correspondientes se

determinara si se requiere de la limpieza,
caracterizacian y/o remediaci6n del sitio.
De los residuos generados durante el

RecuperaciOn de materiales desmantelamiento de las instalaciones, podrian
reciclables recuperarse algunos materiales que por sus

condiciones podrian ser reciclados o reutilizacion.
Los residuos derivados del abandono del sitio seran

Recoleccion y disposicion final recolectados, almacenados segun su tipo y

de los residuos finalmente dispuestos por prestadores de servicios,
de conformidad con las !eyes, reglamentos y normas
mexicanas aplicables.
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Lista de Indicativa de indicadores de impactos.

Elaboracion de una lista de factores y componentes ambientales. En esta fase

se elabor6 el inventario de los factores y componentes ambientales que podrian

resultar afectados por la preparacion, construcci6n, operacion, mantenimiento y

abandono del sitio en evaluaciOn (labia 111.1 1 ).

Tabla 1111 1 . Factores y componentes ambientales que podrian ser afectados por

el proyecto.

Fac t or  amb ien t al 1

Agua

Co m p o nen t e

Caracteristicas fisico guimicas del agua superficial

Caracteristicas fisico guimicas del agua subterranea

Suelo Caracteristicas fisico guimicas del suelo

Atmosfera Calidad del aire

SocioeconOmicos
Empleo

Riesgo

Identificacion de efectos en el sistema ambiental. Para identificar los efectos

ambientales (positivos y negativos) causados por las diferentes actividades al

ambiente, se tomaron en cuenta todas las posibles interacciones, elaborandose la

matriz respective (Ver Tabla 1111 2). En esta, se ordenaron las actividades sobre

las columnas y los componentes ambientales sobre los renglones.
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Tabla 111.12. Matriz de IdentificaciOn de Impactos
Impactos negativos Impactos positivos

•

Ftapas
Operation y mantenimiento de estaciOn

servicio
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Abandon° del sitio

. r_a
2ra'

8 •E 6
oc0 ',3 C N N N

. -0

ActIv Idades •-• D 73 c a cr

a,
..)c 0 0 02? E „,,,, 3 o-.._

4=
cc o

,-,
4y,

Te ,.., 0
0 -0— i --'t .- .,:,

..3

-ID
-?, 0.

61
E '5 To 13 Za,crum>

1. E
0> . .r .,

› .
0 0

. 0 —a,
-0
'....., 6'

E o ,
-o c o

'C' 1-,
n aa ri, t

' V Lri ...c .4)
g
a

.
2 `-^ ,i3 1.5

. td ,!,

N '5'
.....c 2

19 - 0

' E
0 -t ja, ...7

8
t

z E
''''

E
c 13 I,- •-• 01 C

ea 0
tl° a, — tj

LA.

Componentes ambientales
?

L,
CO 61 -2-0 a,

0 ...c

_a,0

a,

,,,r,

E
8

0
Xa,
c)

a,-o I.) zi3
'1

,., 0ua,
.o.._

tS t cc c .,.° .- 2 0). CC. 3
_

z x , ._
Caracteristicas fisico-qufmicas del agua

superficial
Agua

Caracteristicas fisico-quimicas del agua

subterranea

Caracteristicas fisico-quirnicas del suelo
----- _ 1Suelo

AtmOsfera Calidad del aire

__

Vegetaci6n Cobertura

Empleo
Socioeconomic

o
Riesgo

- - - -

124



ESTACION DE SERVICIO E09524

SUCURSAL 8190
INFORME PREVENTIVO

•

•

Criterios y metodologias de evaluacion

Criterios

Los criterios mencionados fueron valorados de acuerdo a la siguiente escala:

Asignacion de categor ias de impacto. Despues de identificar los impactos

ambientales relevantes por etapas, se procedi6 a calificarlos considerando como

caracteristicas principales la magnitud del impacto y la importancia del factor

afectado. La Matriz fue determinada como una funcion de los siguientes criterios a

los cuales se les asigno escalas para obtener la magnitud del impacto ambiental

(tabla 111.13).

Construccion de una matriz cribada de impactos. La matriz cribada se elabor6

con la finalidad de presentar Onicamente aquellos impactos que fueron valorados

como poco destacables, destacables y/o muy destacables, eliminando las

interacciones determinadas como no destacables.

Los factores y componentes ambientales susceptibles de ser afectados, asi como

las acciones por etapa del proyecto, se integraron con los datos serialados en las

tablas 111.10 y 111.11.

Tabla 111.13. Criterios y escalas utilizados para obtener la magnitud del

impacto ambiental.

Ng=

Extension del
efecto

(E).

Duracion de la
accion

(D)

Contmuidad
del elect°

(Co)

Tama
super
afectz
acciar

Tiemp
el cua
cabo
Partici
Frecu
la
produ
deten.
efectc

i o de la
ride

Puntual, afectacion
directa en el sitio Local, si el efecto Regional, si el efecto

,da por una donde se ejecuta la
ocurre hasta una se manifiesta a mas

i. accion (superficie del distancia de 2.5 Km de 2.5 Km de

predio). del predio. distancia del predio.

o durante
I se Ileva a

Cor ta, cuando la Mediana, la accion
Larga, la actividad

una acciOn
actividad dura menos dura mas de un mes y

dura mas de un alio.
_liar.

de un mes. menos de un ano.

ancia con Ocasional , el efecto
Temporal, el efecto

Permanente, el
que se puede ocurrir

se produce de vez en efecto se produce al
ce incidentalmente en los

cuando
mismo tiempo que

ninado ciclos de tiempo que
(incidentalmente) en ocurre la accion, pero

., o dura una accion
los ciclos de tiempo esta se Ileva a cabo

-Oa del intermitente y existen de forma continua,
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Revers ibMdad
del  impac to

(R)

Suscept ibi l idad
de medidas d e

maiaacion
(NI)

Intensidad del
i m pa c to

(I)

certidurnbre '
(C)

mismo en
relacion con el
tiern po que
abarca la accion
que lo provoca.

medidas para evitar
que la interaccion

suceda; ocurre una
sola vei

que dura una accidin
interrnitente.

interrnitente y/o
frecuente.

Posibilidad de
que el factor
afectado pueda
volver
naturalmente a
su estado
original, una vez
producido el
impacto
suspendida la
accion causal.

A cor to plazo, el
impacto puede ser
revertido por as

actuales condiciones
del sistema en un
period° de tiempo

relativamente corto,
menos de un ano.

A rnediano plazo, el
impacto puede ser
rever t ido por  las

condiciones
naturales del

sistema, pero el
efecto permanece

de 1 a 2 arias.

A largo plazo, el
impacto podra ser

revertido
naturalmente en un
periodo mayor a dos

anos.

Capacidad que
existe para
aplicar medidas
correctivas a un
impacto.

Fact ibil idad alta,
remediable mediante

la aplicacian de ciertas
actividades para

contrarrestar en gran
medida el impacto

identificado.

Factib i l idad media,
implica la ejecucion de

determinadas
actividades para

remediar el impacto,
con incertidumbre de

exit°.

Factib i l idad baja, La
potencialidad de

remediar el impacto
ambiental es de nula

a baja.

Nivel de
aproximacion a
los limites
permisibles en
las Normas
Oficiales
Mexicanas
cuando esto
aplique, o en su
defecto, la
proporcion del
s tock  o de las
existencias del
componente
ambiental
afectado en el
area de estudio
que son
afectadas por el
impacto.

Minima, si los valores
de la afectacion son
menaces al 50% del
limite permisible por

la normative aplicable
o si las existencias

afectadas son
menaces al 24% del
total disponible en el

area de estudio.

Moderada, cuando la
afectacion alcanza

valores equivalentes a
mas del 50% respecto
al limite permisible o

Si son afectadas entre
25-49% de las

existencias.

Alta, cuando la
afectacion rebasa los
valores permisibles

indicados en la NOM
aplicable o Si la

afectaciOn es superior
al 50% de las

eAstencias de la
region.

Grado de
probabilidad de
que ocurra el
impacto.

Poco probable, la
probabilidad de que

ocurra una
detetminada

afeclacion puede ser
factible bajo
condiciones

imprevistas o
extraordinarias.

Probable, cuando la
actividad implica

riesgos potenciales,
aunque el efecto

podria variar
dependiendo de las

condiciones del
proyecto o del

ambiente.

Muy  probable, la
probabilidad de
ocurrenaa del
impacto es casi

segura, deterrninada
por la experiencia en
otros proyectos del

mismo giro.
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Metodologias de evaluacion y justificacion de la metodologia seleccionada

Una vez identificadas las acciones del proyecto y los componentes del ambiente

que seran impactados, se generara una matriz de importancia la cual nos

permitira obtener una valoraciOn cualitativa, sobre los impactos esperados y poder

asi valorar su importancia.

Despues de hacer la matriz de impactos ambientales destacables, se deterrninara

la importancia de cada efecto, usando la metodologia y criterios del modelo de

identificacion de impactos ambientales, que propone el Institut° de Ecologia,

A.C. (1999), el cual se explica de manera breve a continuaci6n.

Dicho metodo considera que los impactos ambientales pueden tener varios

atributos, a los cuales se les asigna un simbolo, asi como una cifra de acuerdo a

su importancia, mismos que se transcriben enseguida.

La metodologia considera los valores asignados a los siete criterios de cada una de

las interacciones identificadas y aplicando la siguiente ecuaci6n, se obtuvo la

magnitud del impacto (MI) para cada interacciOn.

MI = 1/63 (E+D+Co+R+C+M+1)

A los valores resultantes se les asigna la categoria de magnitud de impacto

(MI) de acuerdo a la siguiente clasificacion; el origen de la escala de valoraciOn es

0.333 debido a que es el valor mas bajo que puede tener este indice:

Bajo = 0.333 a 0.555

Moderado = 0.556 a 0.777

Alto = mayor a 0.778 y hasta 1.000 (valor maximo)

Para estimar la lmportancia del componente ambiental afectado (IC), se

consideraron siete criterios de importancia, en ellos se involucran los aspectos

relativos a la parte abiOtica, biotica y paisajistica, asi como a la economica y social

(tabla 111.14). Dividiendo el nitmero de aspectos ambientales en los que se
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considera que el componente ambiental influye, entre los siete criterios de

importancia valorados.

Tabla 111.14. Criterios tomados para obtener la importancia del componente

ambiental afectado (IC).

Criterios
Valor economic° o comercial
Valor biolOgico (biodiversidad, conservacion, naturalidad, endemism°, rareza)
Importancia para el funcionamiento del ecosistema regional
Valor estetico, paisajistico o cultural
Porcentaje de afectacion sobre la abundancia o disponibilidad del componente ambiental en el
area de estudio
Valor para la calidad de vida de los pobladores locales
Calidad e integridad del componente ambiental

Con base en los valores obtenidos, se realiz6 la asignacion de categorias de

importanda del cornponente ambiental:

Poco relevante = menor a 0.334

Relevante = 0.334 a 0.666

Muy relevante = mayor a 0.666

Finalmente, se procede a obtener la significancia del impacto (S) de cada

interaccion mediante la siguiente formula:

S = ml (1-1c)

Donde:

S = Significancia del impacto.

MI = Magnitud del impacto.

IC = Importancia del cornponente ambiental afectado.

Con base en los valores obtenidos para la destacabilidad del impacto (S), se
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asignaron las siguientes categorias; el origen de la escala de valoracion es 0.333,

debido a que es el valor mas bajo que puede tener este indica (tabla 111.15).

Tabla 111.15. Clase de Significancia.

Oases de signi f icancia
S im bo Iowa

Impact° no sionificativo
Valor

= 0.333 a 0.499
Impact° poco s igni f i cat ivo = 0.500 a 0.666
Impacts, siani f icat ivo = 0.667 a 0.833
Impacto muv siani f icat ivo = 0.834 a 1.000

Posteriormente se evaliian los impactos tomando en consideracion los criterios

mencionados con anterioridad para determinar la significancia de los impactos

ambientales positivos y negativos. Ver Tabla 111.16.
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Tabla 111.16. Matriz Cribada.

•

:::•-•:-:-.7-7-‘17 7.-:,7-:',- :7:1
:

Caracteristicas
fisicoqufmicas

del agua

OperatiOn y
mantenimiento

Descarga del producto al tanque de almacenamiento 6 9 6 3 3 6 3 0.571 0.429 0.726 $

Despacho del producto al consumidor 3 9 9 3 3 3 3 0.524 0.429 0 691 - S

yenta de lubricantes, aditivos, aceites, etc. 3 9 6 3 3 3 3 0.476 0.429 0.654 PS
Mantenimiento de instalaciones (tuberias, sistema electric°, etc.) 3 9 6 3 3 3 3 0.476 0.429 0.654 PS
Recolecci6n y disposici6n de residuos 3 9 6 3 3 3 3 0.476 0.429 0.654 PS

superficial

Abandon° del
sitio

Desconexion y desarme de equipos 3 3 3 3 3 3 3 0.333 0.429 0.534 PS
ExtracciOn de tanques de almacenamiento y tuberias de conduction de
combustible, recuperation de vapores, etc.

3 3 3 3 3 6 3 0.381 0.429 0.576 PS
, Desmantelarniento y demolition de construcclones 3

_
3 3 3 3 6 3 0.381 0.429 0.576 PS

Recolection y disposiciOn final de residuos 3 3 3 3 3 6 3 0.381 0.429 0.576 PS
Agua

Caracteristicas
fisicoquimicas
del agua

Operation y
mantenimiento

Descarga del producto al tanque de almacenamiento 3 9 3 6 3 3 3 0.476 0.429 0.654 PS
Despacho del producto al consumidor 3 9 3 6 3 9 3 0.571 0.429 0.726 S
yenta de lubricantes, aditivos, aceites, etc. 3

_
9 3 6 3 3 3 0.476 0.429 0.654 PS

Mantenimiento de instalaciones (tuberias, sistema electric°, etc.) 3 9 3 6 3 3 3 0.476 0.429 0.654 PS
Recoleccion y disposlciOn de residuos 3 9 3 3 3 3 3 0.429 0.429 0.616 PS

subterranea

Abandono del
sitio

Desconexion y desarme de equipos 3 3 3 3 3 3 3 0.333 0.429 0.534 PS

Extraction de tanques de almacenamiento y tuberias de conducciOn de
combustible, recuperaci6n de vapores, etc.

3 3 3 3 3 6 3 0.381 0.429 0.576 PS
Desmantelamiento y demolition de construcciones 3 3 3 3 3 3 3 0.333 0.429 0.534 PS

Recoleccion y disposition final de residuos 3 3 3 3 3 3 3 0.333 0.429 0.534 PS

Suelo
Caracteristicas
fisicoqufmicas
del suelo

Operacitin y
mantenimiento

Descarga del producto al tanque de almacenamiento 3 9
_

3 6 3 6 3 0.524 0.429 0.691 S
Almacenamlento de combustible 3 9 3 6 9 9 3 0.667 0.429 0.793 5
Despacho del producto al consumidor 3 9 3 6 3 6 3 0.524 0.429 0.691 5
Venta de lubricantes, aditivos, aceites, etc. 3 9 3 3 3 3 3 0.429 0.429 0.616 PS
Mantenimiento de instalaciones (tuberias, sistema electric°, etc.) 3 9 3 3 3 6 3 0.476 0.429 0.654 PS
Recoleccien y disposici6n de residuos 6 9 3 3 3 3 3 0.476 0.429 0.654 PS
DesconexiOn y desarme de equIpos 3 3 3 3 3 3 3 0.333 0.429 0.534 PS
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Aba ndo n°  de l

s itio

Extrac c ion de  tanques  de  a lmac enamiento  y tuber f as  de  c onduc c iOn de

c ombus t ible ,  r ec uperac ian de  vapores ,  e tc .
3 3 3 3 3 6 3 0 .381 0 .4 2 9 0 .576 PS

D e s ma nte la mie nto  y  de mo li c ie n de  c o ns t r uc c io ne s 3 3 3 3 3 3 3 0.333 0 .4 2 9 0 .5 3 4 P S

L impieza , ca raQer izac iOn y/o  remediac ion de l sue lo 3 3 9 3 3 3 3 0.429 0 .4 2 9 0.616 PS

Recolecc ion y dIspos ic iOn f ina l de res iduos 6 3 3 3 3 3 3 0 .381 0 .429 0.576 PS

Atmosf  era
Ca lidad de l

aire

Operac i6n y

ma n t e n i mi e n t o

D es c a r ga  de l pr oduc to  a l tanque  de  a lmac enamiento 3 9 6 3 3 3 3 0.476 0 .429 0 .654 PS

Alma c e na mi e nto  de  c o mbus t i b le 6 9 6 3 3 3 3 0.524 0 .4 2 9 0 .6 9 1 S

D e s pa c ho  de l pr o duc to  a l c o ns umido r 3 9 6 3 3 3 3 0.476 0 .4 2 9 0 .654 PS

Recolecc ion y dispos ic iOn de res iduos 3 9 6 3 3 3 3 0.476 0 .429 0.654 PS

Aba ndo no  de l

s itio

D e s ma nte la mie nto  y  de mo li c io n de  c o ns t r uc c io ne s 3 3 6 _ 3 3 6 9 0.524 0 .429 0 .6 9 1 S

Recolecc ion y dispos ic ion f ina l de res iduos 6 3 3 3 3 3 3 0 .381 0 .4 2 9 0 .576 PS

Operaclem y

ma n t e n i mi e n t o

D e s c a r ga  de l pr o duc to  a l ta nque  de  a lma c e na mie nto 3 3 3 3 3 3 3 0.333 0 .4 2 9 0 .534 PS

Alma c e na mi e nto  de  c o mbus t i b le 3 3 3 3 3 3 3 0.333 0 .429 0 .534 PS

D es pac ho  de l pr oduc to  a l c ons umido r 3 3 9 3 3 3 3 0.429 0 .4 2 9 0 .616 PS

Venta  de lubr icantes , adi t ivos , ace i tes , e tc . 3 3 9 3 3 3 3 0.429 0 .4 2 9 0.616 PS

Mantenimiento  de  ins ta lac iones  ( tube r f as ,  s is tema e lec tr ic ° ,  e tc . ) 3 3 6 3
_

3 3 3 0 .381 0 .429 0.576 PS

Recolecc ion y dispos ic iOn f ina l de res iduos 6 3 3 3 3 3 3 0 .3 8 1 0 .429 0 .576 PS

,
Emple o

Aba ndo no  de l

s itio

Inf o rmac iOn a  la  auto r  dad de  abandono  de l s i t io 3 3

-

3 3 3 3 3 0.333 0 .4 2 9 0 .534 P5

DesconexiOn y desarme de  equipos 3 3 3 3 3 3 3 0.333 0 .4 2 9 0 .534 PS

R e t  r o  de  inmobi l i a r io ,  equipo  y maquina r ia 3 3 3 3 3 3 3 0.333 0 .429 0 .5 3 4 PS
Extrac c i6n de  tanques  de  a lmac enamiento  y tube r f as  de  c onduc c i6n de

c ombus t ible ,  r ec upe r a t ion de  vapo r es ,  e tc .
3 3 3 3 3 3 3 0.333 0 .4 2 9 0 .534 PS

D e s ma nte la mie nto  y  de mo li c io n de  c o ns t r uc c io ne s 3 3 3 3 3 3 3 0.333 0 .4 2 9 0 .534 PS

Inspecc iem para  ver i f icar  las  condic iones  de l predio 3 3 3 3 3 3 3 0.333 0 .429 0 .534 PS

L impieza , carac te r izac i6n y/o  remediac iem de l sue lo 3 3 3 3 3 3 3 0.333 0 .4 2 9 0 .534 PS

Recuperac ion de  mater la les  rec ic lables 3 3 3 3 3 3 3 0.333 0 .4 2 9 0.534 PS

Recolecc i6n y dispos ic ie in f ina l de los  res iduos 6 3 3 3 3 3 3 0 .381 0 .429 0.576 PS

Riesgo Des c arga  de l produc to 3 9

_
9 6 3 3 6 0.619 0 .4 2 9 0 .760 S
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Almacenamiento de combustible 3 9 9 6 3 3 6 0.619 0.286 0.710 S
Operacion y
mantenimiento

Despacho del product° al consumidor 3 9 9 6 3 3 6 0.619 0.429 0.760 S

Mantenimiento de instalacinnes (tuberias, siste.ma electric°, etc.) 3 9 9 6 3 3 6 0.619 0.429 0.760 S

Abandono del

Extraccion de tanques de almacenamiento y tuberfas de conducci6n de
combustible, recuperaci6n de vapores, etc. 3 9 9 6 3 3 6 0.619 0.429 0.760 S

Desmantelamiento y demolicion de construcciones 3 9 9 6 3 3 6 0.619 0.429 0.760 Ssitio

Recoleccion y disposiciOn final de residuos 3 9 9 6 3 3 6 0.619 0.429 0.760 S

Finalmente se seleccionan los impactos poco destacables, destacables y muy destacables, correspondientes a los

impactos positivos y negativos, mismos que se ilustran en la Matriz de cribado (Ver Tabla 111.17).
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Tabla 111.17. Significancia de los lmpactos Ambientales.

•

Etapas Operacion y mantenimiento de estaciOn de servicio Abandon° del sitio
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-"-

7.
Agua - - --- -- - --- r

Caracteristicas fisico-quimicas del agua subterranea :, -- -1
._. _

-

_ -

Suelo Caracterfsticas ffsico-qufmicas del suelo
S _

_ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ --". i -- _
Atmosfera Calidad del aire 7,:,

_ '
—
- .-..,
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En resumen, tal como se ilustra en las tablas de significacion de impactos, el total

de impactos ambientales posibles durante las diferentes etapas del proyecto

podrian ser 57 impactos, de los cuales se consideran los impactos poco

significativos, significativos o muy significativos, desglosandose tal como lo

muestra la siguiente tabla:

I m c t os Nam .  d e  Im c t os wo

No significativo 0 0.00
Poco significativo 43 75.4
Significativo 14 24.6
Muy significativo 0 0.00

To t al 57 100 . 00

Por etapa del proyecto, se tiene que durante la operaciOn y mantenimiento de la Estacion

de servicio podrian presentar 30 impactos, mientras que durante el abandono del sitio

pudieran generase 27 impactos.

Etapas / Im p ac t o s Pos i t ivos N t i v o s
Operacion y mantenimiento 6 24

To t al

30 52.6
Abandono del sit io 10 17 27 47.4

To t al 1 6 4 1 57 100 . 00

For grupo, los factores abioticos que pudieran presentarse son 42 impactos y

los factores socioecon6micos aportan 28 impactos, los cuales se detallan a

continuaciOn.

Fac t o r es  am b ient ales ,
Agua

Pos i t ivos

0
follegativos I

19
Total I %

19 33.35
Suelo 1 10 11 19.29
Atmosfera 0 6 6 10.52
Vegetacion 0 0 0 0.00
Socioeconomicos 15 6 21 36.84

Total 16 4 1 57 100.00

For los datos registrados la tabla 111.17, las actividades con mayor cantidad de

impactos se presentan durante la operaci6n y mantenimiento.
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Este analisis permite ubicar cuales son los efectos esperados, que, derivado de la

aplicaciOn de la metodologia, se trata de efectos negativos pero puntuales que

pueden ser mitigables y controlados con as medidas que se propondran.

A continuaciOn, se describen las acdones del proyecto que requieren la

implementacion de medidas de mitigaci6n y que corresponden a las actividades

de preparaciOn, construcci6n, operaciOn, mantenimiento y abandono del sitio.

b) IdentificaciOn, prevencion y mitigaciOn de los impactos ambientales.

En esta fase de la metodologia se describen los impactos ambientales indicados

en la matriz cribada, serialando la magnitud de la interaccion, importancia del

componente ambiental y significancia del impacto identificado, asi como las

medidas de prevencion, mitigaci6n y/o compensaciOn que se recomienda aplicar.

Etapa de operaciOn y mantenimiento de la estackin de servicio.

Agua.

Caracteristicas fisicoquimicas del aqua superficial. Si durante la descarga del

producto al tanque de almacenamiento, el despacho de combustibles at cliente o el

manejo de lubricantes, anticongelantes, aditivos, etc. se presentasen un derrame

de hidrocarburos, y este no fuera contenido adecuadamente, los residuos del mismo

podrian ser arrastrados por acciOn de las Iluvias, afectando negativamente las

caracteristicas fisicoquimicas de las aguas superficiales.

De la misma manera, si al realizar actividades de mantenimiento ocurre el derrame

de sustancias peligrosas como pinturas, resinas, aceites, etc. y el accidente no se

maneja adecuadamente, estas podrian ser arrastradas por acci6n pluvial, afectando

la calidad del agua superficial.

Si no se contara con sistema de drenaje de aguas aceitosas, o por alguna razOn el

mismo no ejerciera su funcion de manera adecuada, los residuos liquidos

provenientes de la zona de almacenamiento y despacho de combustibles, asi como
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del cuarto de sucios y almac,en de residuos peligrosos, serian mezclados con la red

de drenaje municipal, afectando la calidad de las agues.

El no tener un manejo y disposici6n apropiada de los residuos generados,

especialmente aquellos considerados como peligrosos (aguas aceitosas, trapos,

carton, papel impregnados de aceites, envases vacios de aceites, lubricantes,

aditivos, etc.) pudiera provocar la dispersiOn de los mismos y la posible afectaciOn

a as propiedades fisicoquimicas de las aguas superficiales.

Caracteristicas fisicoquimicas del aqua subterranea. La calidad del agua

subterranea pudiera verse afectada si algun tanque de almacenamiento Ilegara a

presentar fuga y/o derrame, por sobrellenado, deterioro, falta de mantenimiento y

esto no fuera manifestado por los equipos de detecciOn, lo que provocaria la

infiltraciOn al suelo hasta alcanzar agua subterranea.

El no detectar oportunamente una fuga o derrame de la tuberia de conduccion de

hidrocarburos, podria provocar la liberaciOn de los mismos al suelo descubierto,

desde donde podrian alcanzar las aguas subterraneas.

Si durante la descarga del producto al tanque de almacenamiento, el despacho de

combustibles al cliente o el manejo de lubricantes, anticongelantes, aditivos, etc. se

presentase un derrame de hidrocarburos, y este no fuera contenido

adecuadamente, los residuos del mismo serian arrastrados por acciOn de las Iluvias,

pudiendo alcanzar suelos descubiertos en los alrededores, desde donde podrian

infiltrar al subsuelo y afectar los mantos freaticos.

Si el sistema de drenaje de aguas aceitosas no se encontrara en Optimas

condiciones, los residuos de petroliferos presentes en la zona de almacenamiento

y despacho podrian salir de dichas areas y ser arrastrados por las corrientes de

agua, lo que podria provocar que alcancen suelos descubiertos cercanos,

infiltrandose en ellos y afectando las aguas subterraneas.

Si durante las actividades de mantenimiento de las instalaciones es necesario el

uso de sustancias peligrosas como pinturas, solventes, resinas, etc. y no se tuviese
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un manejo adecuado de as mismas, se podrian ocasionar derrames que, de no ser

contenidos y tratados adecuadamente podrian ser arrastrados por aguas pluviales

y alcanzar suelos cercanos, desde donde podrian infiltrar at subsuelo y afectar las

aguas subterraneas.

El no tener un manejo y disposicibn apropiada de los residuos generados,

especialmente aquellos considerados como peligrosos (aguas aceitosas, trapos,

cartOn, papel impregnados de aceites, envases vacios de aceites, lubricantes,

aditivos, etc.) pudiera provocar la dispersi6n de los mismos y la posible afectaciOn

a las propiedades de as aguas subterraneas.

Suelo.

Caracteristicas fisicoquimicas del suelo. Si no se proporciona el mantenimiento

preventivo a los tanques de almacenamiento y/o tuberia de conduccion, podrian

presentarse fugas o derrames de combustibles que at no ser detectados

oportunamente pueden Ilegar a ocasionar la afectaciOn a las caracteristicas del

suelo.

El no detectar oportunamente una fuga o derrame de la tuberia de conducciOn de

hidrocarburos, podria provocar la afectaciOn del suelo.

Si durante la descarga del producto at tanque de almacenamiento, el despacho de

combustibles at cliente o el manejo de lubricantes, anticongelantes, aditivos, etc. se

presentasen un derrame de hidrocarburos, y este no fuera contenido

adecuadamente, los residuos del mismo serian arrastrados por accion de las Iluvias,

pudiendo Ilegar a impactar suelos cercanos desprotegidos.

Si el sistema de drenaje de aguas aceitosas no se encontrara en Optimas

condiciones, los residuos de petroliferos presentes en la zona de almacenamiento

y despacho podrian salir de dichas areas y ser arrastrados por acciOn pluvial, lo que

podria provocar que alcancen suelos cercanos, afectando sus caracteristicas

fisicoquimicas.
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Si durante as actividades de mantenimiento de las instalaciones es necesario el

uso de sustancias peligrosas como pinturas, solventes, resinas, etc. y no se tuviese

un manejo adecuado de las mismas, se podrian ocasionar derrames que, de no ser

contenidos y tratados adecuadamente podrian ser arrastrados por aguas pluviales

y alcanzar suelos cercanos, impactandolos.

El no tener un manejo y disposiciOn apropiada de los residuos generados,

especialmente aquellos considerados como peligrosos (aguas aceitosas, trapos,

cartOn, papel impregnados de aceites, envases vacios de aceites, lubricantes,

aditivos, etc.) pudiera provocar la dispersi6n de los mismos y la posible afectacion

a las propiedades de los suelos descubiertos de los alrededores.

Atmosfera.

Calidad del aire. Si durante la descarga y despacho de combustible, el sistema de

recuperacion de vapores no se encontrara en Optimo estado, se ocasionaria la

liberacion de compuestos organicos volatiles al medio ambiente.

Si las valvulas del sistema de venteo normal sufrieran desperfectos, podrian perder

la capacidad de retenciOn de vapores provenientes de los tanques de

almacenamiento, provocando una liberaciOn constante de compuestos organicos

volatiles a la atmOsfera.

La falta de mantenimiento preventivo y/o correctivo de los vehiculos de proveedores

de la estaciOn de servicio y prestadores de servicio de recoleccion de residuos

pudieran propiciar la generacion de emisiones contaminantes at ambiente.

Socioecon6mico.

Empleo. Durante esta etapa se crearan fuentes de empleo permanentes, tanto

directos como indirectos, lo cual favorecera a los habitantes de la zona.

Riesqo. La falta de capacitaciOn del personal para los procedimientos de recepcion,

descarga y despacho del combustible, asi como la falta de mantenimiento
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preventivo y/o correctivo de las instalaciones podrian ocasionar riesgo por fugas o

den-ames.

Si el sistema de recuperaciOn de vapores no se encuentra en estado Optimo durante

la recepciOn y descarga de combustible, se podria ocasionar la liberaciOn de

vapores combustibles at ambiente, que causana riesgo por incendio y/o explosion

en caso de existir una fuente de ignicion.

Si as valvulas del sistema de venteo normal sufrieran desperfectos, podrian perder

la capacidad de retenciOn de vapores provenientes de los tanques de

almacenamiento, lo que podria derivar, de presentarse las condiciones necesarias,

en intoxicacion, incendio y/o explosion.

Si durante el almacenamiento del combustible Ilegase a presentarse una fuga o

derrame y esta no fuera manifestada por los equipos de deteccion se podria generar

riesgo en el sitio en estudio.

Si el sistema de drenaje de aguas aceitosas no se encontrara en Optimas

condiciones, los residuos de petroliferos presentes en la zona de almacenamiento

y despacho podrian salir de dichas areas y ser arrastrados por las corrientes de

agua, lo que podria provocar que alcancen el sistema de alcantarillado municipal,

generando riesgo de incendio y/o explosiOn en la tuberia de drenaje, de presentarse

las condiciones apropiadas.

El no contar con recipientes para el depOsito de los residuos o el no colocarlos en

las areas de almacenamiento adecuadas para los mismos podria propiciar que los

residuos peligrosos sean arrojados y/o derramados en el suelo, lo que provocaria

su dispersion o la de sus lixiviados; generando zonas de riesgo por incendio y/o

explosiOn, de presentarse alguna fuente de ignici6n.
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Etapa de abandono del sitio.

Agua.

Caracteristicas fisicoquimicas del aqua superficial y subterranea. Si durante las

actividades de abandono del sitio, la maquinaria, equipo y unidades de transporte

no cuentan con mantenimiento preventivo y/o correctivo, podria generarse el

derrame de sustancias peligrosas que, al presentarse Iluvias en la zona serian

arrastradas o infiltradas, afectando la calidad de las aguas superficiales y/o

subterraneas.

El no realizar los procedimientos adecuados durante el abandono y/o extracciOn de

los tanques de almacenamiento, tuberias de conduccion y/o dispensarios, pudiera

provocar derrames de hidrocarburos en el suelo que al Ilegarse a presentar Iluvias

en el area podria provocar su arrastre y/o infiltraciOn, lo que afectaria la calidad del

agua, tanto superficial como subterranea.

En caso de que durante la etapa de abandono del sitio no se realizara la adecuada

disposicion de los residuos, especialmente los peligrosos, estos podrian ser

dispersados, para posteriormente ser arrastrados o infiltrados al subsuelo por acciOn

pluvial, afectando la calidad del agua superficial y/o subterranea.

Suelo.

Caracteristicas fisicas y quimicas del suelo. Si durante la desconexion y desarme

del equipo, asi como en el abandono y/o extracci6n del tanque de almacenamiento,

tuberia, etc., no se realizan las actividades, procedimientos o maniobras adecuadas

podrian provocarse derrames de combustibles en el suelo provocandose afectaciOn

en las caracteristicas fisico quimicas del mismo.

El no tener un adecuado manejo y disposiciOn de los residuos considerados como

peligrosos pudiera propiciarse afectacion a las caracteristicas del suelo.
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•

•

AtmOsfera.

Calidad del aire. El uso de maquinaria y transporte provocara la emisi6n de gases

contaminantes at medio ambiente, lo que podria agravarse sin el adecuado

mantenimiento preventivo y/o correctivo.

Si durante las actividades de abandono y/o extraccion de los tanques de

almacenamiento, tuberia, etc., no se realizan los procedimientos adecuados, se

propiciaran emisiones de gases combustibles at ambiente.

De realizarse la demoliciOn de as construcciones existentes se favorecera la

dispersion de particulas en suspensi6n at ambiente, ademas, la estancia prolongada

del escombro generado por la demoliciOn de las construcciones favorecera la

dispersion de polvo y particulas, lo que pudiera afectar la atm6sfera circundante at

presentase vientos fuertes en la zona.

Si durante el traslado del escombro a los sitios de disposici6n, estos no son

protegidos con lonas y/o humedecidos, se favorecera la propagaci6n de polvo y

material particulado en suspensi6n durante su recorrido.

Socioecon6mico.

Empleo. Durante esta etapa se crearan fuentes de empleos, tanto directos como

indirectos, lo cual favorecera a los habitantes de la zona.

Riesqo. La falta de capacitaciOn del personal para los procedimientos de retiro de

tanques de aimacenamiento podria ocasionar riesgo de intoxicacion, incendio y/o

explosion por derrames de petroliferos o liberaciOn de gases explosivos.

Medidas de prevencion y mitigacion de los impactos ambientales

Con el propOsito de prevenir y/o mitigar el efecto de los impactos adversos

provocados por la operaciOn, mantenimiento y abandono de la estacion de servicio,

se proponen las siguientes medidas de prevencian y mitigaci6n.
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•

•

Etapa de operacion y mantenimiento de la estacion de servicio.

Aqua.

Caracter isticas fisicoquimicas del agua superficial.

• Las instalaciones cuentan con un sistema de drenaje de aguas aceitosas, el cual

capta exdusivamente las aguas provenientes de las areas de despacho y tanques

de almacenamiento. Este sistema este conformado por registro, rejillas y trampa de

combustible. Las rejillas se encuentran en cada posicion de despacho, area de

tanques y cuarto sucio. con pendiente hacia el registro del drenaje aceitoso, para

despues ser almacenadas en una cistema hasta su manejo adecuado, evitando su

dispersion y afectacidn a aguas superficiales.

• Durante la actividad de descarga del autotanque al tanque de almacenamiento de

combustible se deben considerar los procedimientos de prevenciOn adecuados,

serializacion, verificaciOn de las condiciones de accesorios (mangueras, conexi6n a

tierra, etc.), ademas de la correcta conexiOn de los accesorios, para prevenir fugas

o derrames de hidrocarburos.

• Los tanques de almacenamiento de combustible cuentan con valvula de

sobrellenado, lo que previene sobrellenado del tanque y derrame de hidrocarburos.

• El tanque de almacenamiento cuenta con un sistema de control de inventarios que

permite saber en tiempo real los volOmenes de combustible en su interior, evitando

asi sobrellenado y posible derrame de petroliferos.

• Dentro de las instalaciones se tienen contenedores para el depOsito de los residuos

sOlidos urbanos, los cuales son recolectados, manejados y retirados por un

prestador de servicio autorizado.

• Durante esta etapa se generan residuos considerados como peligrosos, los cuales

son colocados en recipientes con tapa hermetica, identificados, almacenados

temporalmente en un sitio especificamente designado con piso impermeable y
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•

•

conexi6n a drenaje aceitoso y, posteriormente manejados por un prestador de

servicios autorizado por las instancias correspondientes.

• En caso de un derrame pequeno de hidrocarburo se debe proceder

inmediatamente a cubrir con arena u otro material absorbente no combustible.

Cuanto se trate de derrames mayores. se debera represar a distancia, recoger el

producto y colocarlo en tambores para su disposicion posterior. Debe evitarse la

introduccion de este producto a vias pluviales, alcantarillas, sotanos o espacios

confinados.

• En caso de presentarse algUn incidente o accidente el promovente seguira los

lineamientos establecidos por la AGENCIA en el documento "Disposiciones

Administrativas De Caracter General Que Establecen Los Lineamientos Para

Informal- La Ocurrencia De Incidentes Y Accidentes A La Agencia Nacional De

Seguridad Industrial Y ProtecciOn Al Media Ambiente Del Sector Hidrocarburos".

Publicado en el Diario Oficial de la FederaciOn el viemes 4 de noviembre del 2016.

• El promovente debe registrar las descargas de aquas residuales ante las
autoridades estatales correspondientes, o en caso de contar con fosa septica esta

debera registrarse ante la ComisiOn Nacional del Aqua (CONAGUA).

• El promovente debe contar con un Sistema de Administracion de Riesgos, para

identificar y corregir situaciones que pudieran generar riesgos e interrupciones

repentinas de operaciOn de equipos e instalaciones, lo que prevendra fugas o

derrames de hidrocarburos y su posible arrastre por aguas pluviales.

Ca//dad del aqua subterranea.

• El contar con tanques de almacenamiento de doble pared, contribuye a la
proteccion contra derrames de combustible al subsuelo y afectacion a los mantos

freaticos de la zona, al contar con un espacio anular donde captar posibles fugas

del tanque primario.
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•

• Los tanques de almacenamiento de doble pared cuentan con un dispositivo de

deteccion electronica de fugas en el espacio anular, lo cual permite detectar fugas

de combustible de la primera pared o la presencia de agua de mantos freaticos,

reduciendo el riesgo de afectaci6n al agua subten-anea.

• Se cuenta con pozo de observacion con sensores instalado, que permite detectar

la presencia de vapores de hidrocarburos en el subsuelo, en caso de ocurrir fugas,

permitiendo la detecciOn de as mismas antes de impactar as aguas subterraneas.

• El dispensario esta instalado sobre un contenedor hermetico con sistemas de
detecciOn electrOnica de fuga que, en caso de fuga de petroliferos, contiene y

detecta el derrame, evitando la afectaciOn a aguas subterraneas.

• Las pruebas de hermeticidad en tuberia alimentadas por tanques de doble pared

se deben realizar de la siguiente manera: una previo a la puesta en servicio de la

Estacion de Servicio, otra a los 5 alios y a partir del sexto alio, en forma anuai,

previniendose fugas de la misma y posible afectacion al agua subterranea.

• En caso de producirse un derrame se procedera conforme lo establece la Ley

General para la Prevencion y Gesti6n Integral de los Residuos, su Reglamento y as

acciones para la remediaci6n, se Ilevaran a cabo conforme a lo establecido en la

NOM-138-SEMARNAT/SSA1-2012, o la que la modifique o sustituya.

• Dentro de las instalaciones se tienen contenedores para el dep6sito de los residuos

solidos urbanos, los cuales son recolectados, manejados y retirados por un

prestador de servicio autorizado.

• Durante esta etapa se generan residuos considerados coma peligrosos, los cuales

son colocados en recipientes con tapa hermetica, identificados, almacenados

temporalmente en un sitio especificamente designado con piso impermeable y

conexion a drenaje aceitoso y, posteriormente manejados por un prestador de

servicios autorizado por las instancias correspondientes.
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•

• En caso de un derrame pequerio de hidrocarburo se debe proceder

inmediatamente a cubrir con arena u otro material absorbente no combustible.

Cuanto se trate de derrames mayores, se debera represar a distancia, recoger el

producto y colocarlo en tambores para su disposicion posterior. Debe evitarse la

introducciOn de este producto a vias pluviales, alcantarillas, s6tanos o espacios

confinados.

• En caso de presentarse algirn incidente o accidente el promovente seguira los
lineamientos establecidos por la AGENCIA en el documento "Disposiciones

Administrativas De Caracter General Que Establecen Los Lineamientos Para

Inform& La Ocurrencia De lncidentes Y Accidentes A La Agencia Nacional De

Seguridad Industrial Y Proteccion Al Medio Ambiente Del Sector Hidrocarburos".

Publicado en el Diario Oficial de la Federaci6n el viernes 4 de noviembre del 2016.

• El promovente debe contar con un Sistema de administracian de riesgos, para
identificar y corregir situaciones que pudieran derivar en fallas de los sistemas de

control de fugas de los tanques de almacenamiento, previniendo afectacion a los

mantos freaticos.

Suelo.

Caracteristicas fisico duimicas del suelo.

• El contar con tanques de almacenamiento de doble pared, contribuye a la
protecci6n contra derrames de combustible al subsuelo y afectacian a los mantos

freaticos de la zona, al contar con un espacio anular donde captar posibles fugas

del tanque primario.

• Los tanques de almacenamiento de combustible cuentan con valvula de
sobrellenado, lo que previene sobrellenado del tanque y derrame de hidrocarburos.

• El tanque de almacenamiento cuenta con un sistema de control de inventarios que
permite saber en tiempo real los volumenes de combustible en su interior, evitando

asi sobrellenado y posible derrame de petroliferos.
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•

• Los tanques de almacenamiento de doble pared cuentan con un dispositivo de

deteccion electronica de fugas en el espacio anular, lo cual permite detectar fugas

de combustible de la primera pared o la presencia de agua de mantos freaticos,

reduciendo el riesgo de afectacion al agua subterranea.

• Se cuenta con pozo de observacion con sensores instalados, que permite detectar

la presencia de vapores de hidrocarburos en el subsuelo.

• El dispensario esta instalado sobre un contenedor hermetic° con sistemas de

detecciOn electrOnica de fuga que, en caso de fuga de petroliferos. contiene y

detecta el derrame.

• Durante la actividad de descarga del autotanque al tanque de almacenamiento de

combustible se deben considerar los procedimientos de prevenciOn adecuados,

serializaciOn, verificacion de las condiciones de accesorios (mangueras, conexi6n a

tierra, etc.), ademas de la correcta conexiOn de los accesorios, para prevenir fugas

o derrames de hidrocarburos.

• Las pruebas de hermeticidad en tuberia alimentadas por tanques de doble pared

se deben realizar de la siguiente manera: una previo a la puesta en servicio de la

EstaciOn de Servicio, otra a los 5 anos y a partir del sexto ano, en forma anual,

previniendose fugas del sistema, lo que ocasionaria afectaci6n de las

caracteristicas fisicoquimicas del suelo.

• El promovente debe contar con un sistema de administraciOn de riesgos, para

identificar y corregir situaciones que pudieran generar riesgos e interrupciones

repentinas de operaci6n de equipos e instalaciones, lo que prevendra fugas o

derrames de hidrocarburos en el suelo.

• En caso de un derrame pequeno de hidrocarburo se procedera inmediatamente a
corregir el origen del derrame y cubrir con arena u otro material absorbente no

combustible. Cuanto se trate de derrames mayores, se debera represar a distancia,

recoger el producto y colocarlo en tambores para su disposicion posterior.
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•

•

• En caso de presentarse algun incidente o accidente el promovente seguira los

lineamientos establecidos por la AGENCIA en el documento "Disposiciones

Administrativas De Caracter General Que Establecen Los Lineamientos Para

lnformar La Ocurrencia De Incidentes Y Accidentes A La Agenda Nacional De

Seguridad Industrial Y ProtecciOn Al Medio Ambiente Del Sector Hidrocarburos".

Publicado en el Diario Oficial de la Federacion el viernes 4 de noviembre del 2016.

• Las instalaciones cuentan con un sistema de drenaje de aguas aceitosas, el cual

capta exciusivamente las aguas provenientes de las areas de despacho y tang ues

de almacenamiento. Este sistema esta conformado por registro, rejillas y trampa de

combustible. Las rejillas se encuentran en cada posici6n de despacho y area de

tanques, con pendiente hacia el registro del drenaje aceitoso, para despues ser

almacenadas en una cisterna hasta su manejo adecuado, evitando su dispersion y

afectaci6n a suelos cercanos.

• Dentro de las instalaciones se tienen contenedores para el depOsito de los residuos

solidos urbanos, los cuales son recolectados, manejados y retirados por un

prestador de servicio autorizado.

• Dentro de las instalaciones se tienen contenedores para el depOsito de los residuos

solidos urbanos, los cuales son recolectados, manejados y retirados por un

prestador de servicio autorizado.

• Durante esta etapa se generan residuos considerados como peligrosos, los cuales

son colocados en recipientes con tapa hermetica, identificados, almacenados

temporalmente en un sitio especificamente designado con piso impermeable y

conexi6n a drenaje aceitoso y, posteriormente manejados por un prestador de

servicios autorizado por las instancias correspondientes.

• El promovente debe registrarse como generador de residuos peligrosos, asi como

de los residuos de manejo especial, ante la Agencia Nacional de Seguridad

Industrial y de ProtecciOn al Medio Ambiente del Sector Hidrocarburos, en caso de
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•

•

superar las 10 ton anuales de residuos generados, se debera elaborar un plan de

manejo de residuos en conformidad a la normatividad aplicable.

AtmOsfera.

Ca//dad del aire.

• Los tanques de almacenamiento cuentan con un sistema de recuperaci6n de

vapores fase I, el cual debe ser conectado durante la descarga del producto al

tanque de almacenamiento, para prevenir la propagaci6n de cornpuestos organicos

volatiles al ambiente.

• Los tanques de almacenamiento poseen un sistema de venteo normal, que permite

liberar el exceso de presion interne del tanque, derivada de la generacion de

compuestos organicos volatiles al aumentar la temperatura, de manera segura.

• Los tanques de almacenamiento cuentan con tapa de acero, que evita la emision

de compuestos organicos volatiles a la atm6sfera.

• Las pruebas de hermeticidad en tuberia alimentadas por tanques de doble pared

se deben realizar de la siguiente manera: una previo a la puesta en servicio de la

EstaciOn de Servicio, otra a los 5 afios y a partir del sexto alio, en forma anual,

previniendose derrames y emisiones combustibles al ambiente.

• El promovente debe tramitar la Licencia Ambiental Unica (LAU). la cual es la

autorizacion en materia de prevencian y control de la contaminacien atmosferica

que emite la Agencia pare las fuentes fijas de jurisdicciOn federal que se encuentren

en operacion y que emitan o puedan emitir olores, gases o particulas solidas o

liquidas a la atmosfera del Sector Hidrocarburos para las estaciones de servicio de

expendio al piklico.

• Una vez obtenida la Licencia Ambiental Unica (LAU), emitida par la Agencia

Nacional de Seguridad Industrial y de Protecci6n al Media Ambiente del Sector

Hidrocarburos, el promovente debera presentar la Cedula de OperaciOn Anual

(COA), el cual es el instrumento de reporte de las emisiones y transferencia de
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•

•

contaminantes a la atmOsfera, suelo, agua y residuos peligrosos, la cual debera

presentarse cada alio posterior at otorgamiento de la licencia.

• El promovente debe contar con un sistema de administraciOn de riesgos, con el fin

de identificar y corregir situaciones que pudieran generar riesgos e interrupciones

repentinas en la operaciOn de equipo e instalaciones, asi como reparar o sustituir

equipos o instalaciones que esten dariadas o que no funcionan, lo que prevendra

fugas de compuestos organicos volatiles al ambiente.

Socioeconomic°.

Riesqo.

• El promovente debe contar con un Sistema de administracion de riesgos, para

identif icar y corregir situaciones que podrian generar riesgo de derrame de

petroliferos, o incluso incendio o explosion at encontrarse con una fuente de

igniciOn.

• En las areas con posibles riesgos se cuentan con dispositivos de paro de

emergencia, extintores y elementos protectores de acero, asi como serialamientos

preventivos, restrictivos e informativos, lo que disminuye el riesgo en el area.

• Los tanques de almacenamiento cuentan con un sistema de venteo normal, que

se encarga de liberar de manera segura la presion excesiva de los tanques derivada

de la acumulaciOn de gases combustibles dentro de los mismos, y originada por

cambios ambientales de presi6n y temperatura.

• La bomba sumergible utilizada para operar los dispensarios de combustible cuenta

con un motor a prueba de explosion, y cuenta con un sistema de paro a control

rem oto.

• Si se presenta un accidente que comprometa la integridad de las mangueras que

alimentan al dispensario, se cuenta con valvulas de corte rapid° (shut off) que

detendrian el flujo, eliminando el riesgo de derrames.
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•

• Si se presenta un accidente que comprometa la integridad de las mangueras que

despachan petroliferos, se cuenta con valvulas de corte rapid° break away, que

detendrian el flujo, eliminando el riesgo de derrames.

• En caso de presentarse algun incidente o accidente el promovente seguira los
lineamientos establecidos por la AGENCIA en el documento "Disposiciones

Administrativas De Caracter General Que Establecen Los Lineamientos Para

lnformar La Ocurrencia De Incidentes Y Accidentes A La Agenda Nacional De

Seguridad Industrial Y Proteccion Al Medio Ambiente Del Sector Hidrocarburos".

Publicado en el Diana Oficial de la Federacion el viernes 4 de noviembre del 2016.

Abandono del sitio.

En caso de suspension y/o cierre de las instalaciones debera notif icar a la

Agenda Nacional de Seguridad Industrial y de Protecci6n al Medio Ambiente

del Sector Hidrocarburos.

Agua.

Caracteristicas fisicoquimicas del aqua superficial y subterranea.

• Durante el abandon° y/o extraccion de los tanques de almacenamiento de

combustible, tuberias, etc., deberan prevenirse derrames de combustibles y/o

residuos peligrosos, que pueden ser arrastrados por aguas pluviales o infiltrar a los

mantos freaticos.

• Las actividades de abandono y/o extracciOn de los tanques de almacenamiento de
combustible, tuberia, etc., se realizaran por personal capacitado y considerando los

procedimientos establecidos por la autoridad correspondiente, lo que prevendra

derrames de combustible que podrian infiltrar a aguas subterraneas.

• En caso que, durante la realizacion de la extraccian de los tanques de

almacenamiento de combustible, tuberias, etc., se encontrasen evidencias de

derrames de combustibles, se procedera a realizar los analisis para determinar si

se requiere de la limpieza, caracterizaciOn y/o remediaciOn del area.
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•

•

• El retiro, desmantelamiento y la disposiciOn final de los tanques enterrados se hara
conforme a to establecido en la normatividad ambiental aplicable Suelo.

Caracteristicas fisico quimica del sue/a,

• Si durante el abandono del sitio alguna unidad de transporte o maquinaria Ilegara

a presentar alguna averia y tuviera que realizarse su mantenimiento en el sitio,

debera colocarse material impermeable o alguno recipiente de recoleccion, para

evitar el derrame de aceites, lubricantes y/o aditivos gastados.

• En caso de que durante as actividades de abandono y/o extracciOn de los tanques

de almacenamiento Ilegara a presentarse algun derrame de hidrocarburos, este

sera inmediatamente contenido, con el fin de evitar afectaciones a las propiedades

fisico - quimicas del suelo.

• Las actividades de abandono y/o extracciOn de los tanques de almacenamiento de

combustible, tuberia, etc., se realizaran por personal capacitado y considerando los

procedimientos establecidos por la autoridad correspondiente, lo que prevendra

derrames de combustible que podria afectar los suelos.

• Si durante la extraccion de los tanques de almacenamiento y/o tuberia, Ilegara a

observarse evidencia de derrame de hidrocarburos, se realizaran los analisis

correspondientes, para determinar la limpieza, caracterizaciOn y/o remediacion del

sitio, conforme a lo establecido en la legislaciOn y normatividad ambiental aplicables.

Atmosfera.

Cal/dad del aire.

• En caso del abandono y/o retiro de los tanques de almacenamiento, se debera

drenar y vaporizar as tuberias conectadas al tanque, de tal manera que queden

libres de productos y vapores.

• Se sugiere que el escombro generado por la demolicion de las construcciones no

permanezca en el sitio por tiempo prolongado, o en su caso sea protegido y/o
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humedecido, tanto como sea posible, de tat forma que se reduzca la fuga de

particulas al ambiente.

• Se sugiere que, durante la descarga de los escombros hacia las unidades de

transporte, estos sean vertidos a cortas distancias, lo que disminuira la dispersion

de polvo y particulas en suspensi6n y la generaci6n de ruido.

• Las unidades que transporten escombros deberan ser cubiertos, lo que reducira

la propagaciOn de material particulado.

• Se sugiere que la maquinaria, equipo y transporte utilizado para la etapa de

abandono del sitio se encuentre en buenas condiciones mecanicas, con el fin de

disminuir la generacion ruido y emisiones de gases contaminantes. Los vehiculos

deben cumplir con las normas oficiales mexicanas NOM-041-SEMARNAT-2006,

NOM-045-SEMARNAT-2006 y NOM-080-SEMARNAT-1994.

• Si durante la etapa de abandono del sitio Ilegaran a quedar areas susceptibles a

la erosiOn, se sugiere su humedecimiento peri6dico con agua residual tratada, la

colocaciOn de grava y/o permitir el desarrollo del estrato herbaceo, como medida de

proteccion at suelo.

c ) Proced imien tos para superv isar  el  cumpl imien to  de las Med idas de

Prevencion y MitigaciOn.

Para lograr el cumplimiento efectivo de las medidas anteriormente mencionadas, se

elaboro un Programa de Vigilancia Ambiental, el cual se incluye en el Anexo 111.4.

De conformidad a la Ley de la Agencia Nacional de Seguridad Industrial y de

Proteccion at Medio Ambiente del Sector Hidrocarburos, en su Articulo 13, el

promovente debe contar con un programa de administracion de riesgos.

111.6. Pianos de localizacion del area en la que se pretende realizar el proyecto.

En el Anexo 1.4. se muestran los pianos de localizaciOn del sitio del proyecto.
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111.7. Condiciones adicionales.

En el numeral 111.5 se presentan las medidas de prevenciOn y mitigaciOn para el

presente proyecto, por lo que no se consideran condiciones adicionales para el sitio

en evaluaciOn.

En caso de presentarse algim incidente o accidente el promovente seguira los

lineamientos establecidos por la AGENCIA en el documento "Disposiciones

Administrativas De Caracter General Que Establecen Los Lineamientos Para

Informar La Ocurrencia De lncidentes Y Accidentes A La Agencia Nacional De

Seguridad Industrial Y Proteccion Al Medio Am biente Del Sector Hidrocarburos".

Publicado en el Diario Oficial de la FederaciOn el viernes 4 de noviembre del 2016.
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IV. CONCLUSIONES

El presente estudio consiste en la evaluaciOn de las etapas de operadOn,

mantenimiento y abandono de sitio de la estaciOn de servicio "E09524", ubicada en

Av. Miguel Ahumada #1510 KM. 236 + 600 de la Carretera Federal 45 C.P. 32800,

Cd. Ahumada, Chihuahua.

El proyecto se desarrolla sobre un poligono con superficie total de 9,000 mts2.

La Estacion de Servicio actualmente cuenta con un tanque cilindrico horizontal,

doble pared con espacio anular definido con capacidad de 100,000 litros para

gasolina premium; un tanque cilindrico horizontal, doble pared con espacio anular

con capacidad de 100,000 litros para gasolina magna, y un tanque cilindrico

horizontal, doble pared con espacio anular con capacidad de 100,000 litros para

diesel; cinco dispensarios para gasolina magna, premium y diesel; y cinco kits de

escalonamiento marca Gilbarco para controles volumetricos.

Dentro de las instalaciones se realizara la yenta al menudeo de gasolina Magna,

gasolina Premium y Diesel, ademas de aceites, lubricantes, aditivos,

anticongelantes, etc.

Durante la etapa de operadOn de la estacion de servicio se Ileva a cabo la descarga

del producto al tanque de almacenamiento de combustibles, el almacenamiento de

petroliferos, despacho de producto al vehiculo del usuario, yenta de lubricantes,

aditivos, aceites, etc., mantenimiento de instalaciones, recoleccion y disposicion de

resi duos.

Como parte de los proyectos asociados se tienen de oficina, cuarto de maquinas,

cuarto de sucios, sanitarios, bodega.

Se estima un aproximado de 30 aflos de vida ütil para el proyecto, por lo que se

presenta ante esta AGENCIA el Informe Preventivo correspondiente a las etapas de

operaci6n, mantenimiento y abandono del proyecto, con la finalidad de establecer
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en nuestra organizaciOn mecanismos que nos permitan dar cabal cumplimiento a la

legislacion ambiental aplicable a las estaciones de servicio.

La operacion de la Estaci6n de Servicio podria causar afectaciones a los factores

ambientales, como son cambios en as caracteristicas fisicoquimicas del agua

superficial, subterranea y/o suelo, Si los tanques de almacenamiento Ilegaran a

presentar una fuga o derrame y esto no fuera manifestado en los equipos de

deteccion, existiera un mal manejo de los residuos generados, o no se realizaran

los procedimiento adecuados durante los movimientos de petroliferos: tambien se

podrian generar emisiones de compuestos organicos volatiles al ambiente si no

funcionasen adecuadamente los recuperadores de vapores; f inalmente, el

constante ingreso de clientes propicia la emisiOn de gases contaminantes. Sin

embargo, se cuenta con las diversas medidas de prevencion y mitigaciOn

propuestas en el numeral 111.5, con las cuales se considera podrian minimizarse los

impactos que podrian presentarse.

La correcta ejecuciOn de las recomendaciones establecidas en el presente estudio,

mitigan y controlan los posibles impactos ambientales adversos que se estima

generaran las actividades de operaciOn, mantenimiento y abandono del sitio, por lo

que el promovente debera dar cabal cumplimiento a las mismas, ademas de las que

dicte la autoridad en la respective resoluciOn.

Con respecto al medio socioeconOmico, la etapa de operaciOn y mantenimiento

supone un riesgo inherente de derrames, incendios y explosiones, debido al manejo

de combustibles, riesgo que podria extenderse a la etapa de abandono del sitio si

no se realizan las act ividades pert inentes para el ret iro de tanques de

almacenamiento.

Adernas de esto es importante aclarar que las etapas de operaciOn, mantenimiento

y abandono del sitio traen consigo efectos beneficos para la region, al generar

empleos permanentes y temporales para la poblacion local, asi como crecimiento

econ6mico para el municipio de Ahumada, Chihuahua.
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Se enfatiza nuevamente que los efectos negativos que probablemente se

produciran en la etapa de operacion, mantenimiento y abandono del sitio, son en su

mayoria prevenibles y mitigables. Las medidas recomendadas estan enfocadas a la

proteccion de los componentes del aire, suelo, agua y al cumplimiento de las normas

oficiales mexicanas que regulan las emisiones a la atmosfera, generaciOn de

residuos y manejo de sustancias peligrosas.

Como conclusiOn de lo expresado en los parrafos anteriores, se considera que la

operacion de la estaciOn de servicio, que se ubica en el municipio de Juarez, estado

de Chihuahua, es ambientalmente viable y socialmente factible de acuerdo a los

criterios e instrumentos normativos analizados.
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V. GLOSARIO DE TERMINOS

Ambiente: El conjunto de elementos naturales y artificiales o inducidos por el

hombre que hacen posible la existencia y desarrollo de los seres humanos y demas

organismos vivos que interactOan en un espacio y tiempo determinados.

Agenda. Agenda Nacional de Seguridad Industrial y de Proteccion al Medio

Ambiente del Sector Hidrocarburos.

Areas naturales protegidas: Las zonas del territorio nacional y aquellas sobre las

que la naci6n ejerce su soberania y jurisdicc,iOn, en donde los ambientes originales

no han sido significativamente alterados por la actividad del ser humano o que

requieren ser preservadas y restauradas y estan sujetas al regimen previsto en la

presente Ley.

Asentamiento humano: El establecimiento de un conglomerado demografico, con

el conjunto de sus sistemas de convivencia, en un area fisicamente localizada,

considerando dentro de la misma los elementos naturales y las obras materiales

que lo integran.

Biota: Conjunto de flora y fauna de una region

Centros de poblacion: las areas constituidas por las zonas urbanizadas, las que

se reserven a su expansion y las que se consideren no urbanizables por causas de

preservacion ecolOgica, prevenciOn de riesgos y mantenimiento de actividades

productivas dentro de los limites de dichos centros; asi como las que por resoluciOn

de la autoridad competente se provean para la fundaciOn de los mismos.

Conurbacion: la continuidad fisica y demografica que formen o tiendan a formar

dos o mas centros de poblaciOn.

Desarrollo Urbano: el proceso de planeacion y regulacion de la fundacion,

conservacion, mejoramiento y crecimiento de los centros de poblacion.

GRUPO
1"ha Catlin mvage—a7—nvia.com

158 W a i t Canaarava
Mariollaipas VS Sawa KC
Cal Sivaalatock CP 11257

San Pariolianagacia Plan Lito

11111)11111411111611

l a i k aaa 222
Paim clo la RiboseDPZa

CaL aim CP 06600
Ciaal lo ic  Cabala Nam

ingisasees



40512T=Nikamiales ESTACION DE SERVICIO E09524
SUCURSAL 8190 INFORME PREVENTIVO

•

•

Ecosistema: La unidad funcional basica de interacci6n de los organismos vivos

entre si y de estos con el ambiente; en un espacio y tiempo determinados;

Efecto EcolOgico Adverso: Cambios considerados como no deseables porque

alteran caracteristicas estructurales o funcionales importantes de los ecosistemas o

sus componentes.

Informe preventivo: Documento mediante el cual se dan a conocer los datos

generales de una obra o actividad para efectos de determinar Si se encuentra en los

supuestos serialados par el articulo 31 de la Ley o requiere ser evaluada a traves

de una manifestaciOn de impacto ambiental.

Impacto ambiental: Modificacion del ambiente ocasionada por la acciOn del

hombre o de la naturaleza.

Impact° ambiental significativo o relevante: Aquel que resulta de la acciOn del

hombre o de la naturaleza, que provoca alteraciones en los ecosistemas y sus

recursos naturales o en la salud, obstaculizando la existencia y desarrollo del

hombre y de los demas seres vivos, asi como la continuidad de los procesos

naturales.

Infraestructura: Conjunto de elementos o servicios que se consideran necesarios

para la creaci6n y funcionamiento de una organizaciOn cualquiera, es decir, aquella

realizacion humana que sirven de soporte para el desarrollo de otras actividades y

su funcionamiento, necesario en la organizaci6n estructural de una ciudad.

(infraestructura del transporte, infraestructuras energeticas, infraestructura de

telecomunicaciones, infraestructuras sanitarias, infraestructuras hidraulicas, entre

otros).

Ley: La Ley General del Equilibrio EcolOgico y la Protecci6n al Ambiente.

Manifestacion de impacto ambiental (MIA): Documento mediante el cual se da a

conocer con base en estudios, el impacto ambiental, significativo y potencial que

l h GRUPO
CAM VIA wwwgca-7—nwacom

159 laws OS Oingersom
ficocloilszoyart 575 sugewu
Ca. Santo E.graaa. C.P 5627

Sar,PadroGirsa Gorda rturcl Late

aeloems ITS
Paw !a.4sforma te.V 2

ca.J1/1141,L CP DEACC
Culadde Wow

1111)al 44115 OS) V) 715 Si e l



ESTACION DE SERVICIO E09524

1 SUCURSAL 8190
INFORME PREVENTIVO

•

•

generaria una obra o actividad, asi coma la forma de evitarlo, atenuarlo o

compensarlo en caso de que sea negativo.

Medio Ambiente: El conjunto de elementos naturales y artificiales o inducidos par

el hombre que hacen posible la existencia y desarrollo de los seres humanos y

demas organismos vivos que interactOan en un espacio y tiempo determinados.

Medidas de prevencion: Conjunto de acciones que debera ejecutar el promovente

para evitar efectos previsibles de deterioro del ambiente.

Medidas de mitigacion: Conjunto de acciones que debera ejecutar el promovente

para atenuar los impactos y restablecer o compensar as condiciones ambientales

existentes antes de la perturbaciOn que se causare can la realizaciOn de un proyecto

en cualquiera de sus etapas.

Ordenamiento ecolOgico: El instrumento de politica ambiental cuyo objeto es

regular o inducir el uso del suelo y las actividades productivas, con el fin de lograr

la protecciOn del media ambiente y la preservaciOn y el aprovechamiento

sustentable de los recursos naturales, a partir del analisis de las tendencias de

deterioro y as potencialidades de aprovechamiento de los mismos.

Preservacion: El conjunto de politicas y medidas para mantener las condiciones

que propicien la evoluciOn y continuidad de los ecosistemas y habitat naturales, asi

coma conservar las poblaciones viables de especies en sus entomos naturales y

los componentes de la biodiversidad fuera de sus habitats naturales.

Prevencion: El conjunto de disposiciones y medidas anticipadas para evitar el

deterioro del ambiente.

Procedimiento de EvaluaciOn del Impact° Ambiental: El Procedimiento de

Evaluacion del Impact° Ambiental (PEIA) es el mecanismo previsto par la Ley

General del Equilibria Ecologic° y la ProtecciOn al Ambiente (LGEEPA) mediante el

cual la autoridad ambiental establece las condiciones a que se sujetara la

realizacion de obras y actividades que puedan causal desequilibrio ecolOgico o que
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puedan rebasar los limites y condiciones establecidas en las disposiciones

aplicables para proteger el ambiente, con el objetivo de evitar o reducir al minim°

sus efectos negativos sobre los ecosistemas.

Promovente: Persona fisica, moral u organismo de la Administracion Publica

Federal, estatal y/o municipal que somete al Procedimiento de Evaluacion de

Impact° Ambiental (PEIA) los Informes Preventivos.

Proteccion: El conjunto de politicas y medidas para mejorar el ambiente y controlar

su deterioro.

Proyecto: Conjunto de obras y/o actividades tendientes a la creaciOn de alguna

estructura, infraestructura y/o superestructura determinada.

Residuo: Cualquier material generado en los procesos de extracciOn, beneficio,

transformaciOn, produc,cion, consumo, utilizacion, control o tratamiento cuya calidad

no pem-iita usarlo nuevamente en el proceso que lo generb.

Residuos peligrosos: Todos aquellos residuos, en cualquier estado fisico, que, por

sus caracteristicas corrosivas, reactivas, explosivas, toxicas, inflamables o

biolOgico-infecciosas, representen un peligro para el equilibrio ecologic° o el

ambiente.

Resolutivo (Resolucion): Es el acto administrativo emitido por la DirecciOn General

de Impact° y Riesgo Ambiental al finalizar la revision de los Informes Preventivos,

en el cual se determina la procedencia o no del mismo.

Secretaria: La Secretaria de Medio Ambiente y Recursos Naturales.
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ANEXOS INFORME PREVENTIVO

•

•

ANEXO 1.1.

DOCUMENTACION LEGAL DEL PREDIO

• Contrato de compra-venta

• Resolucion de Impact° Modalidad MIA

• Permiso de expendio de petroliferos
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